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Sziveri Janosnak reneszansza van. Ezt persze furcsa kimondani igy, hiszen kolténk
— és miért is hallgatnam el, nekem testi-lelki j6 baratom — immar huszonhat éve ha-
lott. Harminchat volt, amikor atment a tuloldalra, hatvan mult volna az idén, ha a mult
idé elébb birtokba nem veszi csontjaira sovanyodott testét. De még ugy is, csontjaira
fogyva is szép ember volt, pirulas nélkil mondom ezt, a férfibaratsag feljogosit erre
— titokban, magamban, szélhercegnek hivtam. Ma is latom, ahogy botoz a jardan
— mert az utolsé idékben, azoknak is a legelején, még ki tudott menni az utcara —,
vékonyan és az 6t mindig jellemzd természetes, visszafogott eleganciaval, és barna
tekintettel bamulja a koszlott falakat, a lakételepi csenevész fakat és bokrokat, a hin-
takat és a legfeljebb husvétra lemosott ablakokat, gyUjti magaba, amitél nemsokara
orékre bucsut kell majd vennie. Nem is neki van tehat reneszansza, hanem annak a
koltészetnek, amelyet révid életében megteremtett és rank hagyott, hogy hosszu
életekre téltekezzUnk beldle. Kényvei jelentek meg az elmult idékben, intézetet ne-
veztek el réla Veszprémben, szindarabot szerkesztettek életébdl és mdiveibdl a kivald
Taborosi Margaréta vezényletével és rendezésében. Lequtébb pedig Bakos Arpad ze-
nész-zeneszerzé almodott autentikus és kongenialis zenéket a Sziveri-versekre.

Valdéjaban nem Sziverirdl akartam most beszélni, de nekem nehéz nem réla
beszélni, amikor feléle gondolkodom. Errél a bizonyos Bakos-ugyrdl ejtek par szdt,
hamarosan kiderul, hogy miért. Eléljiaroban, s lam, megint fecsegek, nekem Bakos
nemcsak szinészem volt Ujvidéken (Azutdn megdoglink), de zeneszerzém is, hogy
csak a Szulamit cimU opera(nka)t emlitsem, melynek & volt a zeneszerzéje. Szdval,
nem az ismeretlent megilleté kivancsisaggal utaztam el Szabadkara feleségemmel és
a baratainkkal (Sziveri-csalddtagokkal és —baratokkal), inkabb az ismertek (Sziveri-ver-
sek, Bakos-féle vildgzene) egyuttalldsat meghallgatni, s ha arra érdemes a produkcio,
megcsodalni.

A szabadKkai Rosztolanyi Szinhaz nézdéterét zslfolasig megtoélti a kdzénség, nagy
oromomre, elsésorban fiatalok. A szinpadon megjelenik egy legalabb nyolcfés zenekar
(olyan jok és magukkal ragaddk voltak, hogy elfelejtettem megszamolni éket), jonnek
a Szabadkai Népszinhaz és a Kosztolanyi fiatal és tundokié tehetségl szinészei, éne-
kelnek, mozognak, tancolnak, masfél éran keresztll verset mondanak a rejtélyesen
és szerényen mosolygd, idénként maga is énekben megszélald Bakos Arpad vezér-
letével.

Es még mindig nem vagyok ott, ahova el akartam jutni. Most mondom. Sziverit a
jugoszlav politikai hatalom tdlbuzgd, tul seggnyalé magyar janicsar-politikusai Ulddzték
el a Vajdasagbdl, neveket azért nem mondok, mert méltatlan létezésuket Ugyis el-
koptatja az id6. Nem a szerbek, noha akkor 6K is ratehették volna nehéz mancsukat a
vézna figurara. A szinpadon most magyar és szerb zenészek. Mindent beleadva, szivu-
ket, lelkUket, véruket — nemcsak a zenébe, hanem az emlékezésbe is. Egy részuknek
Sziveri mar csak papir, élmény, és nem emlék. De tudjak, ki volt, ismerik a multjat, és
nemcsak a koéltészetét, de emberi tartasat is becsulik. Zeng a terem az ihletett zenétdl,
|Uktetnek a multat megidézé, de a jelenben is érvényes verssorok. A kdzénségben is
szerbek, magyarok vegyesen, egyforman csillogd szemmel.

Bar a mindennapi élet is olyan lenne itt, mint ez a koncert, tlinédém az udvar
hlvdsében, a baratok kdzé kilépve, s talan kicsit reménykedni is kezdek ebben, kulé-
nésen, mert sokféle palinka kerul eld és jar kérbe, sokféle Gvegben. Miroslav Jovancic,

Folytatds a hatsé boritdbelsén ‘
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KBzZELITESEK II.

E szamunk képzédmUvész és fotdven-
dégei a KRUG Mlvészeti Egyesulet
medalakulasa szorosan kotédik a
Magyarorszagon €l szerbek Kkultu-
rgjghoz és a Kortars mlvészet nép-
szer(sitéséhez. Ebbdl kifolydlag az
egyesulet céljia egyrészt hogy bemu-
tassa a szerb kulturdlis élet szélesebb
spektrumat, masrészt pedig, hogy le-
hetdséget nyujtson a fiatal milvészek-
nek arra, hogy sajat mivészetiket és
dgondolataikat énalldan, kizarélag ma-
dauk mutassak meg a nyilvanossag-
nak, nem pedig mas szervezetek és
személyek szlrélencséjén keresztul.
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Vujicsics Szto.]én e
Touhllrs credeliog?

Csalddunk eredete lényegében megegyezik megannyi

még fennma;'adt atnjrténelmz sarshl éa a torténelam hényat-

tatésa:.t immér haromssk évszézada%mﬂdéé’mgarorszégl

szerb csaldd miltjéval. Mind apal, wind dnyai dgon Gseim- .

ktzvetleniil alorsk hédoltség uténqtgwt??/;zézad végén- azérmaz-

tak Magyarorszégra. A Vujiesics 6stk valahonnan d-Szerbiéhdl

i:g:,r Kelet-Hercegovindbdl, netdn Montenegrd £§1ldjérél, a

Szendzsékbol - ki tudnd, s a csalddi hagyomén:.r erre nézvést

WJ’P a leghalové:rwabb emléket sem orokltetom.. Csarnojevies /)’/y =

Arszén ?ec}-l pétridrkénk oldalén keriiltiink Baranysdba, apdm

DunaszekesOm sziilletett, ahonnan édesanyja - nagyanyém - vald

volt, a Bébies esaladbdl, Cirill dédnmapén gyermekeként.

Dédnagyanxém,wehazaveta Hand:.cs, rdcgiresdnyi volt.

Uri csaléddbél valénak tartottdk, nagyapja, [Jefrem Hand:l.t.g,)“_/

szerb tenité volt Baranysban., A milt szézad huszasvharmincas

éveibem szdmos szerb kdnyvben szerepel neve kinyomtatva az

eléfizetbk koz8tt — Vuk Stefanovié Karadzié munkdiban is,

(oY
g

akinek nemzeti rwelv:. reformjét 6 is terjesztette a baranyai
szerbek kbzitt. A\Br'?/szézad utolsdé éveiben Csarnojevies
Argzén pétridrkénk székhelye DunaszekesS volt. fgy az 8sbk
ekkortdjt részesei s t.aptﬁ voltak a hazai, beteleplild szerbek
meghatédrezd "-t.ﬁrténéseinak: % Vujicsicsok ugyancsak Barenyéban,
kissé délebb dllapodtek meg, Borjddon, Budméron. E honfoglalé
szerbek emlékét ma mér jobbdra csak elhagyott, diiledez§ templo-
maeik, elhagyatott temetdik idézikj?a\gf mér emlékilk iz kive-

szlben van. A dunaszekcsSi templom ajtaja is mdr csak évent;-"
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itkén nyikordul meg, esmikor az alig tucatnyi szerb hivének 2z
liturgiét tart valamely t.évﬁibﬁl odajéré pravoszlév lelkész. Most, -
hogy e sorokat fogalmazon(,-).a-a az egyre tédvolodd milt emlékeit idézem, &
Pec1‘61 és a torténelmi Koszovdérdél baljos hireket kozvetlt. a radié,

8 akw/éépermrﬁ.]én az stk egykori hazdjédnak tdjai tlinedeznek fel
kétségbeesett menekiilék sokasdgéval. A tdrténelem kérlelhetetleniil

és kiméletlentil kisért! Szémt}g}/a ugyen a végkifejlet vér: a Vujiesicsek
utolsd sarja vagyok Msgyarorszdgon, s & csalddi krénika elmilésommal
immér befejezddik.

Anyém Budimlics Nevenka volt. Osei ugyancsak hdrom évszézada,
Bosznidbél telepedtek meg a Bécskdban. A Budimlicsok Szarajevéban
woltak ismert, gazdag kereskedSk. De a‘Qoszniai Krajindban - dyugat-
Bosznidban - ma is létezik Budimliecs Japras, ha ugyan megkimélte a
mostan:l. pclff:héb ": Biﬁm} tudni, vajjon anydm csalddneve miként fiigg

a:’k\"-‘-:ff

Gssze Budéval, s hogyan jott létre sok nemzedékkel ezeldtt. Anyai
dédnagyanydm, erszida/ Vitkovics| viszont & hercegovinai eredetii Vit-
kovics csalédbdl vald, amely Trebinje mellél szérmazott, elﬂmagyar
féldre, Dél—LHercegovmébdl, e Dubrovnik mégstti szx]:é:‘"ﬁ'aﬁﬁzdéh'ﬁl.
A Vitkovics csalédd a szézadban az egyik legnépesebb szerb nemzet-
ség volt honunkban, s f6leg az egri Vitkovicsok ismertek. A lli csalddi
Vltk@vlca'ﬁgmk feltehetéan[Szekulg Vlt.k071? a Pétarvéradl\ﬁnc,
Kkéadbbi Ujvidék @eoplanta)f Novi Sa.d)’ f6kapitényénak hajtdsa lehet.
Innen eredhet _dédnag;rbécsm, Vitkovies Demeter egyhdzi ird s torté-
nész, aki még zembori magyar gimnamziste kordben Szinnyei Jézseffel
levelezett. A mdsodik viléghéburlf kitbrésekor Zégrébban volt gbrigkeleti
szerb pilispbki vikdrius. Apém meg, __aki 1928-ban a csalddbll nfsililt -
Budapesten. Nagybdcsimat 1941-ben az usztasdk —.mint szerbet - elfiz-
téE, Belgrddba menekiilt, ott is halt meg szutédn. Minket Budédn kibombdz~—
tak. Egyébként sosem taldlkoztunk vele. Ez is am kizép~eurdpai
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sorsszeriiség volt. Vitkoviecs Mihély és csalédja oldalégi kotédés,
8 ki tudnéd annsak im)i:{tékait., hogy Utjaink a szerb-megyer irodalom
berkeiben eyaz%sztezik egymdst?

Apém, Vujicsics Dusén, érzékeny, gytngécske gyerek volt,
s aligha lehetett remény, hogy @Qunaszekesdi birtokunkon folytathat—
ta volna a gazdélkodéat;"'éﬁ/jd tanuld volt & szekesSi szerb elemi
iskolédbane. Igr Béb:.cs Cirill, nagyapja, kéze{ngta, 8 1913%~ban
belratt.a afo amr1 domnga. 4gostai hitvalldsd evangélikus es-
perességi fégimndziumba, Bonyhddon. A magyarorszdgi szerb gyereke-
ket nem szivesen {ratték katolikus gimndziumokba, igy esett a vé-
lasztéds Bon,yh.édraj/és az ottani lutherdnus kdzépiskoldra. Apém itt
egy szocidlisan és nemzetiségileg is z-endk:{;ﬁl vegyes osztdlyba
keriilt. Mint gérbgkeleti didk, vasdr- és linnepnapokon a k&zeli
Grébde szerb kolostorba gyalegolt a liturgiékra, ahol akkoriban
még €1t néhény szerzetesiink. Mint “méa[ialléauxwk" talén onnan vc}t
hitoktatdja is néhény més gimmdziumi szerb didkkal egyutt.\Ebbdl amo-
lyan diékos fondorlatokra is sor keriilt, hiszen mi még Julims
Caesar naptédrat kivetjiik, s a bonyhddi szerb gimnazisték olykor
v:iisszaél_t.ek azzal, hogy joguk volt kimaradni bizonyos ilinnepeken.
Az 191456915-65 iskolaévtSl kezdve a mdsodik és harmadik osztdly-—
ban osztdlytérsa lett a szintén baranyai, rédcegrespusztai szﬁletés{ly
Tllyés Gyula faki gy emlékezett, hogy egy padben is ﬁlteg. Ekkor
mér dilt az elsé viléghdbori, amely éreztette a nemzeti fesziiltsége-
ket e kivdld és szigom{gimnéziumban ise Illyés Gyula emlékezett
vissza, hogy a bonyhédi evangélikus g)’.lméziwl‘an megkbvetelték a
més nemzetiaégé/ek tiszteletben tartésdt, s maga is életreg_zéléan
itt tanulta meg az egylitt €16 nemzetiségek békességének létfontos—
ségx’x/ parancsolatdt. Bs a tolerancia alaptételét

mint az egyiittélés
alapjéte Lﬁ
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Csal#&dunk kapcsolata Illyés Gyuldval évtizedeken 4t lap-
pengott. Apém figyelemmel kisérte konyveit, igy kertilt hézunkbe a
Puszték népe, a hébor\f éveiben a Magyarok, melyben Gyula bétydm a
szerbség sorsénak is szentelt néhdny mozzanatot. Tihamér bétydmmal
ﬁ,jftnt.tuk fel a régi bonyhddi kapcsolatot: & verseit, &tkdltéseit
késziilt megzenés:ft.eni, jémagam szerb és horvét kiltdk kbzwetitésének
nyertem meg. Bs elvitatkoztunk egylittélésiink, kdzds létink miltjs-
rél, jov6jér6l - az akkori jelenben.

Apém & hetedik osztélyba a nagj%l{ni és torténelmi karlécai
gbrigkeleti szerb fégimnaziumba {rat;o—zott be 1919-ben,s ott kitiinte-
téssel érettségizett 1921-ben. (Hindig kit{né tanulé volt.) Ekkorre
nagyot fordult a vilédg: sziléfaluja, DunaszekesS ekkor néhény évre
a Szerb Kirdlysdg ideiglenes megsz 4llésa ald keriilt, az elsd vilédg-
hébord uténi demarkdcids wenal Dunaszekes6tél északra hézddot.t,

Pécs és Baja beletartozott. L e

Az érettségi Bt‘n némi t.é_t@\wézést M@k véglil a :Belgrédi
Tudcmérwegye%l@/i)hudcményi@a}‘@{atkozutt be, s 1928-ban kitiin-
tetéssel digiomﬁlta E déntésében, Ogy hi

em, az jétszott meghatdro-
4lni, s ekkor -

P / : o
a huszaaf;években - egyediil & papi (éa tam.t,é],)f pélys volt az, amely
kis ebbsdglinkhtz kizvetleniil tartozott. (i’s‘.redetileg a:"fe}mészet.tudo—
mény?t‘&a'rra i/rat.kczott be Budapesten, mert a féldrajz ér‘dekelte.,}

z6 szerep?flf:, ﬁogr a hazal szerbségnek k{vént 8

|2926-t61 Pomézon sz01gélt) ott sziiletett Tihemér bétyém, s én is
a

ott jﬁtteMilé(-p?a.. E?}?:Eﬂ?ﬁ/mﬁ:;, a régi récvérosi, tabédni
szerb templom lelkésze lett - s utolsé papja is: a templom a hébvrli—
ban megsériilt, 1949-ben & kommunista Onkény lerombolta. Léttam a
templom lerombolédsdt Sztdlin hetvenedik sziiletésnapjéra. Ma is

f4jé emlék. Ekkor, 1946-t61 mar Pesten é1ltiink, de csaléddunk schasem
rendezhette régi életét.
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Eletem maradandé élménye a mésodik viléghdbord. Budén é1tiink.
A hébord bekdszontét 1941 épriliséban Teleki P&l éngyilkosséga és
Belgréd bombézdsa jelezte végérvényesen csalddi kdriinkben., Apém
Belgrddban jért egyetemre, s f4jdalmasan élte meg & jugoszldv févé-
ros lerombolésdt. De baljds hirek érkeztek az orszégbdl is: fiatal
pértfogoltjét és lelkésszollégégét mér dprilis els§ napjaiban egy
tartalékos tiszt tﬂkaﬁa%gezték.( 1942, jenuér ':’ﬂén_}&zerb
kardcsonykor Jutott el a "hgag napok" hire. Apém ekko Sérvérra
Jjért, ahol a%—ottam. szerb interndltakon 1gyekazett aeglten:. a lelki

vigaszon feliil ig. L944 tavasz [&.nyémmal és u.hamérra;;; elhagytuk

budab lakésunkat, Hercegszéntdra mentiink, anyal nagysziileinkhez.

Tihamért kis h{,jén munkaszolgélatra vitték, bar alig mult tizenst
éves. Tihamér életutja tele ven baljdés jelekkel: a Zeneakadémidrdl
a "léncos kutys" korszakban eltévolftutték. Végil Sz:f.z‘iéban, Damasz—
kuszndl érte a szokatlan haldl: replilészerencsétlenség dldozata
lett. Azt is mondjék, a gépet, amelyen Irénba\fgyekezst.t, lelbtték.
Eletem meghatdrozé eseménye az 1956-o0s forradalom volt, melyet

végzbs bdlcsészhallgatd koromban éltem meg. Bér ez sem volt egyszerfl,
hiszen 195%-ban osztélyidegen "X.“—ea szémazé miatt (a.m:l.hez Jjérult
szerb, akkoriban gyanu.s ,Jugoszlév barédtnak tekinthetl eredetem is/, *—
nem vettek fel az egyetemre. A forradalomban nem jétszottam ecadex
lényeges szerepet, de ‘ihamérral egyiitt ott voltunk a Petéfi Kor
megalapft,di kozbtt. EletembSl, pélyafutdsombdl az )56-05 megbélyegzés
j6 6t esztenddt vitt el, bdr ezek sem voltak terméketlenek. Mai el-
kitelezettaégeimben ezek voltak a meghatédrozok. A tébbi életrajzi
adat lemne csak.

l'igy ériesiildk a réadiébéi, hogy Belgridot, 6jvidéket bombézzék,
Bardtainm, :{rétérg_aim vannek ott. Szerbek és magyarok. Az 8stk foldjé-

alf-dn
6l szerbek és WSwidialy nenekilnek az esztelen erdszak eldl,
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NADUT

Stepanovi¢ Predrag

A magyarorszagi szerbek
torténetének rovid attekintése

Torténelmi és nyelvészeti adatok arra utalnak, hogy a honfoglalas utani Ma-
gyarorszag teriiletén csak Dél-Banatban és a Szerémség egyes részein éltek
szamottevébb szerb népcsoportok, bar egyesek a Bacskaban is feltételezik
jelenlétuket.! A nadorok lajstromaban ugyan mar 1057-ben talalunk egy Rado,
majd egy Uros nevii féurat, egy masik UroS pedig 1051-ben Pozsony védelménél
tintette ki magat, s a kronikasok szerint a szerbek részt vettek a ménféi csa-
taban is (1044) Aba Samuel oldalan, ezek kilétérél azonban semmi kozelebbit
nem tudunk.? Amikor II. Béla feleségiil vette UroS szerb fejedelem (nagyzsupan)
lanyat, Ilonat, a Kiralyné kiséretében utjabb szerb urak jottek Magyarorszagra.
Kozilik Belus ban, a Kiralynd batyja, egy ideig nadorként igazgatta az orszagot
unokaoccse, a kiskorti II. Géza helyett, s el6harcosa volt a magyar-szerb 6ssze-
fogasnak a mindkét orszagot fenyegetd bizanciak ellen.> Még szorosabba valt
a kapcsolat IV. Béla idejében, akit nemcsak a tatarok ellen segitettek a szerbek
harom szerémségi féur, Kre€, Kupisa és Rak vezetésével, hanem ,Ottokar ellen
is vitézil hadakoztak” (1260), ami maganak IV. Bélanak IV. Sandor papahoz irott
levelébdl tunik ki. IV. Béla nemsokdra rokonsagra is 1épett a szerb kiralyi hazzal,
ugyanis Katalin nevli unokadjat, a majdani V. Istvan lanyat 1. Uro$ Kiraly fiahoz,
Dragutinhoz adta feleségiil.* Az Anjouk idejében mar egyre gyakrabban esik em-
lités az orszag déli részein €16 szerbekrdl, de mint kiralynaszadosokat, un. saj-
kasokat, megtalaljuk 6ket az északabbra fekvé Duna menti allomashelyeken is.

A szerbek tbmegesebb Magyarorszagra torténd betelepedése, illetve bete-
lepitése a torokok balkani elérenyomulasaval fiigg 6ssze. A Nemanji¢-dinasz-
tia Kihalasa utan (1371) részeire hullott orszag egyre nehezebben allt ellen a
Kis-Azsidbol érkezé héditéknak. Amikor 1371-ben a Marica menti csatdban
elestek a déli orszagrészek uralkodoi, teriileteik vagy kozvetlen torok uralom
ald, vagy vazallusi fiiggésbe keriiltek. Igy a szamtalan népdalban megénekelt
Mark Kiralyfi (Kraljevi¢c Marko) a szultan vazallusaként még megmaradhatott
apja orszaga, a nyugat-makedodniai teriiletek élén, de haldla utan két fivére,
Dimitrije és Andrijas Magyarorszagon keres menedéket. Dimitrije Vilagos vara-
nak kapitanya és Arad varmegye féispanja lett, s itt telepedett le a veluk érkezé
katonanép is.>

1 Rniezsa Istvan, Magyarorszag népei a Xl. szdzadban. Szent Istvan évkényv, Budapest, 1938,
367-472.; Dr. lvan Popovi¢, Istorija srpskohrvatskog jezika, Novi Sad, 1955, 32-33.

2 Dr. Juga Velimir, A magyar szent korona orszdgaiban él6 szerbek, Budapest, 1913, 9-10.
Hivatkozassal: Thuréczy, Chronica Hungarorum, Schwandtner: Scrip. Ker. Hung. Tom. I., 109.

> Perényi Jézsef — Araté Endre, Jugoszlavia térténete, Budapest, 1976, 10.

4 Dr. Juga Velimir, i. m., 10.

> Dr. Aleksa Ivi¢, Istorija Srba u Vojvodini, Novi Sad, 1928, 8.
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A szerbek magyarorszagi betelepedésének folyamata a rigbmezei csata
(1389. junius 15., az (j naptar szerint jlinius 28.) és a legerésebb szerb ,utéd-
allam”, az Gn. Morava menti Szerbia uralkoddja, Lazar fejedelem eleste utan
gyorsult fol. Utdda, Lazarevics Istvan (Stefan Lazarevi¢) kénytelen volt elismer-
ni a szultant hdbéruranak, de Bajazid szultan halala utan (1402) sikeriilt meg-
szabadulnia a vazallusi fiiggdségtdl. Ezt kovetéen Zsigmond magyar Kirallyal
Iépett szovetségre, akitdl hatalmas birtokokat kapott Magyarorszag kiillonb6z6
teriiletein, els6sorban a Szerémségben és a Banatban (1404), valamivel ké-
s6bb pedig (1411) Zsigmond nekiajandékozta Szatmarnémetit, Nagybanyat
és Fels6banyat az ott talalhaté arany- és eziistbanyakkal egyetemben, s még
vagy harminc kisebb-nagyobb telepiilést Hajdu, Szabolcs és Bihar varme-
gyékben, koztilkk Debrecen varosat is.® Ekkor kelt at a szerb betelepiilok els6
igazan nagy hullama a Dunan és a Szavan. Nagy résziik a Szerémségben és a
Banatban telepedett le, de egyes csoportjaik a fejedelem északkelet-magyar-
orszagi birtokain talaltak Gj otthonra. Ezenkiviill Zsigmond atengedte a szerb
uralkodénak a Macs6i bansag maradvanyait, és Belgrad varat, amelyet Istvan
székvarosaul épitett Ki.

Az 1426-ban megkoétott tatai egyezményben Lazarevics Istvan szerb ural-
kod6 — 1402-ben Bizancban kapott cime szerint deszpota, s ezt a cimet fogjak
viselni utddai is - .subditus vasallus regni Hungariae”-ként Zsigmondot hiibér-
uranak ismeri el. Zsigmond addigra nemcsak hatalmas birtokokkal, hanem a
legmagasabb rangokkal és cimekkel is elarasztotta: magkapta az orszag els6
zaszlosura cimet, s ,....ott talaljuk a magyarorszagi kormanyzas ‘szereposztasa-
ban’ oly nagy jelentéségli Sarkanyrend (1408) alapit6 tagjai kozt is”.”

A szerbek betelepedésének folyamata ezalatt csak er6s6dott. A pozsegai
ispan 1437-ben egy jelentésében mar azt irja, hogy a .....Szerémségnek a Szava
és a Duna kozé esd (vagyis: keleti) részét nagyobbrészt racok lakjak”.®

Bar Lazarevics Istvan deszpotdnak, kihasznadlva a kedvezd nemzetkozi hely-
zetet, sikeriilt orszagat Gjra megszilarditani, s hatarait a Dunatdl és a Szavatol
a Kotori-6bdlig és a dél-adriai tengerpartig kiterjeszteni, Zsigmond szamolt
azzal a lehetéséggel, hogy a torok tilerd elébb-utobb els6porheti Szerbiat, s az
oszmanok akkor kozvetleniil Magyarorszag hatarain fognak megjelenni. Ezért
a tatai egyezményben kikototte, hogy Istvan deszpota unokadccse és egyben
utéda, Brankovics Gyorgy (Purad Brankovi¢) csak azzal a feltétellel kapja meg a
deszpota magyarorszagi birtokait, ha cserébe atengedi a Macs6i bansag varait,
koztiik Belgradot is, amelyek ettdl kezdve Magyarorszag végvarainak szerepét
jatszottak.®

Amitdl Zsigmond tartott, hamarosan be is kovetkezett: a torokok 1439-ben
bekebelezték Szerbia legnagyobb részét, s csak Belgrad és kornyéke maradt
keresztény kézen. Brankovics Gyorgy deszpota magyarorszagi birtokaira mene-

6 Uo. Hivatkozéssal: Thalléczy és Aldasy, A Magyarorszag és Szerbia kézti 6sszekdttetések
levéltara, Budapest, 1907, 54.

! Szakéaly Ferenc, Szerbek Magyarorszagon — szerbek a magyar térténelemben, in: A szerbek
Magyarorszagon, Szeged, 1991, 11-50. Az idézet a tanulmanykdtet 13. oldalan talalhaté.

& Uo.

° Uo.
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Kiilt, s példajat szamos szerb féur is kovette, ami tjabb nagyméretti népmoz-
gast inditott el. Errdl az ujabb betelepedési hullamrdl sincsenek részletekbe
mend adatok, de azt példaul tudni, hogy a deszpota .....a déli hataroktodl tavol
fekvé birtokaira, pl. Debrecen kornyékére, valamint a vilagosvari uradalomba
is telepitett szerb parasztokat, s joggal feltételezhetd, hogy hatarkozelibb, sze-
rémségi birtokain is igy cselekedett”.!°

Ekkortajt, 1444-ben telepitette at I. Ulaszl6 kirdly az al-dunai Kevébdl az
ottani, jobbara kereskedelemmel foglalkoz6 polgarosult szerbeket a mai Rac-
kevére. Szentendrén valamivel kordabban, 1428-ban esik el6szor emlités szerb
lakossagrol.

Mint lattuk, Zsigmond szivesen fogadta a betelepiild szerbeket. Részint
mert feltoltotték az allandd torok betdréseknek Kitett déli orszagrészeket,
ahonnan a maradék magyar lakossag menekiilt, részint mert tgy vélte, hogy
haderejiiket és a torokok elleni harcokban szerzett tapasztalataikat kihasznal-
hatja az oszman hdditék visszaszoritasara inditandé hadjaratokban. Hasonld
viszony uralkodott utddai alatt is. A szerbek ilyen vonatkozasban mégis Matyas
alatt jatszottak a legnagyobb szerepet.!!

Harom évvel Brankovics Qyorgy haldla utan, 1459-ben elesett a deszpo-
ta székvarosa, Szmederevo, s ezzel Szerbia masodszor is, s immar végleg
torok uralom ala keriilt, ami a menekiil6k ajabb aradatat inditotta meg Ma-
gyarorszag felé. Brankovics Gyorgy unokdja, a korabban torok alattvalé Vuk
Brankovi¢ — akit a népdalok Zmaj Ognjeni Vuk, azaz Tuzes Sarkany Vuk néven
emlegetnek —, 1465-ben atallt Matyas szolgdlataba, s egyik hadvezére lett.!?
Bar Matyas 1458. decemberi orszaggytilése a Brankovi¢okat megfosztotta
az addigra amugy is megcsappant maradék birtokaiktol, a Kiraly most ezek
egy részét visszaadta, s a Brankovi¢cok 1490 tajan ajra az orszag huszonot
legnagyobb nagybirtokosa kozé tartoztak.!®> De Matyas békezilien bant a tobbi
beteleplil6 szerb elékeldvel is. A Jaksic fivéreket példaul ,akkora uradalmakkal
jutalmazta a Maros mentén, hogy a magyar nagybirtokosok rangsoraban alig
valamivel szorultak a deszpotak mogé”.** Hasonlé maradt a viszony a Jagell6-
korban betelepiilt szerb urakhoz is. Cserébe viszont joéval nagyobb katonai
er6feszitéseket vartak toliik, mint a magyar uraktél, amit Szentklaray Jend lel-
kes tulzassal igy 6sszegez: .E szerb jovevényekbdl telik ki nagyobb részben a
rettegett fekete sereg is, és koziilok szarmaznak a Hunyadi-haz leghliségesebb
baratjai, a magyar nemzet vérével és torténetével Osszerokonult bajnokok:
a Zapolyak, Szokoliak, Kinizsiek, Thall6czyak, Jaksichok, Zelenak és Tokoliek,
kiknek nevével 1épten-nyomon taldlkozunk Matyas gyézelmes hadi vallalatai-
nal.”'®> Szakaly Ferenc ezt sokkal prézaibban fogalmazza meg, de részletes

10 Székely Ferenc, i. m., 14.

1 Dr. Szentklaray Jend, A dunai hajéhadak toérténete, Budapest, 1885, 64. és a kovetkezd
oldalak

12 Dusan J. Popovi¢, Srbi u Vojvodini, I-ll., Novi Sad, 1958-1963, |. 80.; Istorija srpskog naro-
da, Il., Beograd, 2000, 376.

13 Szakaly Ferenc, i. m., 15.

14 Uo.

15 Dr. Szentklaray Jend, i. m., 65.
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szamadatokkal szolgal az egyes szerb nagyurak dllanddéan fegyverben allo
csapatainak létszamat illetéen. Ennél is Iényegesebb azonban, hogy az attele-
pult szerb tébmegek szinte egésze fél-paraszt, fél-katonai életmddra kénysze-
rillt, s szitkség esetén barmikor hadra foghaté volt. ,Igy aztdn egyaltaldn nem
véletlen - irja Szakaly —, hogy a késébbi magyar hadfegyverzet meghatarozoé
elemeinek — a kés6bb jellegzetes magyar fegyvernemként egész Eurépaban
elterjedt konnyulovas huszdrsdagnak, a sajkakon a Dunat és a Tiszat 6rzé na-
szddos flotillanak és talan a — részben lovon, részben gyalogosan harcol6 — ir-
reguldris hajdiisagnak a gyokerei egyarant a balkani délszlav mili6be nyulnak
vissza. Legénységiik hosszu idén keresztiil kizardlag vagy legalabbis nagyobb
részben délszlavokbdl — koziiliik elsdsorban szerbekbdl — allott, s csak azutan
‘'magyarosodott’ el, miutan a szerbek mar nem a magyarok, hanem a torokok
oldalan keresték boldogulasukat. Mindebbdl egyszersmind arra is kovetkez-
tethetlink, hogy a bekolt6zott szerbség szamaranyat meghaladé mértékben
vette ki részét a 15. szazadi Magyarorszag torokellenes kiizdelmeibdl és ennek
aranyaban vérveszteségeibdl is.”'¢

Az Onkéntes attelepiilés mellett gyakran el6fordultak erdszakos betele-
pitések is. Zsigmond kiraly hadvezére, Ozorai Pipo, mas néven Pipo Spano,
mar 1406-ban és 1407-ben Boszniaba vezetett hadjaratai soran nagyszamu
népességet telepit at Magyarorszag kiilonbozé teriileteire, elsésorban Krasso
és Szeverin megyébe, de egyes vélekedések szerint a Dunantulnak a Du-
na-Drava-Balaton ko6zé esé teriileteire is. Ezek ko6zott egyarant voltak rémai
katolikusok, gorogkeletiek (ortodoxok) és bogumilok. Mas vélemények szerint
a Dunantulon nagyobb tdmegben csak a torok idékben jelent meg a délszlav,
elsésorban szerb lakossag.!” Az erészakos betelepitések gyakorlata a késéb-
biekben is folytatddott. Matyas ugy dontétt, hogy a torokok adltal elhurcolt
vagy a torokok eldl elmenekiilt lakossagot ugyanezzel a ,tor6k modszerrel”
poétolja, s hadvezéreinek azt az utasitast adta, hogy hadjarataik alkalmaval
torok teriiletrdl telepitsenek at népességet. Amikor egyes vezérei keresztény
lelkiismeretiikre hivatkozva ezt elutasitottak, Matyas a papatol kért feloldozo
levelet, amelyet meg is kapott. Ezt kdvetéen, vagy ettdl fliggetleniil, az 1480.
és 1481. évi hadjaratok soran Kinizsi Pal, Vuk Grgurevi¢, Jovan Jaksi¢ és ma-
sok ellenkezés nélkil végrehajtottak a Kiraly kolonizacids politikdjat, s az els6
évben tobb mint 150 falu (mintegy 50 000 ember) lakossagat telepitették at
Dél-Magyarorszagra, a kovetkez6 esztendében pedig 50-60 000 embert hoztak
el KruSevac kornyékérol.18

Miutan Matyas gyakran hadakozott nyugaton is, a szerb sajkasok (kiralyna-
szadosok) egy részét a Duna felsé folydsara telepitette at. Igy jottek létre azok a
sajkas telepek, amelyek legészakibb pontja Gydr volt. Ezek koziil Magyarorszag
mai déli hataratdl észak felé haladva a legismertebbek a kévetkezék: Mohacs,
Baja, Dunaf6ldvar, Rackeve, Adony, Esztergom, Komadarom és a mar emlitett
Qyér. Késébb, 1508-ban Stevan Stiljanovi¢ — akit a szerb nép deszpotaként

16 Szakaly Ferenc, i. m., 16-17.

17 \Jarady Ferenc, Baranya multja és jelenje, Pécs, 1896. |. 107. és 292.

18 Dr. Szentklaray Jend, i. m., 72.; Dr. Aleksa Ivi¢, i. m., 24.; Konstantin JireCek, Istorija Srba,
I., Beograd, 1984 (harmadik kiadas), 412.; Istorija srpskog naroda, Il., Beograd, 2000, 386.
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tisztelt, bar ilyen rangja nem volt — II. Ulaszl6tdl Siklos varat, a dravai hajohadak
kozpontjat kapta birtokul.'®

A szerb féurak, birtokuk nagysaganak megfeleléen, részt vettek az orszag
politikai életében, az orszaggytlilés munkdjaban, s az ezzel jaré csoportkiizdel-
mekben is. Valds vagy vélt érdekeiknek megfeleléen alltak az egyik vagy masik
oldalra. Igy példaul a Matyas haldla utdn bedllt bizonytalan helyzetben, mint
Szentklaray irja: ,A naszadosok patréonusai, a szerb urak, szintén meghason-
lottak egymas kozt, s kiilbnb6zé taborokban lobogtatjak zaszlaikat. Brankovics
Gyorgy deszpota és testvére Janos, a Matyas altal kivaléan kegyelt Vuknak fiai,
a nagy kiraly haldla utan Maximilian partjara alltak. Ugyanakkor Kinizsi Pal,
a Zapolyak, a Bathoriak, de s6t még a nagyjaban szerbekbdl all6 fekete sereg
is, az id6k6zben megkoronazott Vladiszlav mellett harczolnak.”2°

A torokok fokozatos elényomulasaval a magyarorszagi szerbek helyzete
egyre bizonytalanabba valt, s az er6s kozponti hatalom hijan gyakran a sajat
kiilbn harcukat voltak kénytelenek megvivni az oszman tulerével. Megfelelé
kézponti tamogatas hijan 1521-ben azonban mar nem tudtak megakadalyoz-
ni a Szerémség foldulasat. Mivel a kiraly 1526-ban sem Kiild6tt jelentésebb
erét a Szerémség védelmére, a teriilet szerb lakossaga tbmegesen menekiilt
a Bacskaba és a Maros vidékére. Veszteségeik ellenére a szerbek mégis részt
vettek a mohacsi csataban, mégpedig a sajkasok parancsnoka, Radi¢ Bozi¢ és
Pavle BakiC vezetésével. Ez utdbbi csak az el6z6 év, 1525 decemberének utol-
s6 hetében jott at csaladjaval és embereivel torok teriiletr6l Magyarorszagra,
s Bakics Pal néven irta be a nevét a magyar térténelembe. A szerbek nagyobb
része azonban, ugy tlnik, Zapolya seregében volt, s azzal egyiitt tavol maradt
az utkozettol.

A mohacsi vereség utani polgarhaboriban a szerb féurak is aktivan részt
vettek, egyesek Zapolya, masok Ferdinand oldalan, nemegyszer valtoztatva
partallasukon. Ezittal azonban a f6 tényezét a szerbek kozil nem 6k, hanem
egy az ismeretlenség homalyabdl folbukkant személy, a magat a bizanci csa-
szarok leszarmazottjanak hirdet6 Jovan Nenada, azaz Cserni Jovan, a ,Fekete
Ember”?! jelentette. Jovan, az 6njeldlt ,car”, révid idén belill maga koré gytij-
totte a hirtelenjében foldonfutéva lett dél-magyarorszagi szerb tomegeket,
s pillanatok alatt {it6képes hadsereget kovacsolt beldliik. Gyors csapasokkal
megtisztitotta az egész Bacskat a torokoktol, visszafoglalta Szabadka varat,
majd megszallta a Szerémség és a Banat egy részét is. Hadserege a legszeré-
nyebb becslések szerint 10 000 f6t szamlalt, de II. Lajos 6zvegye, Maria kiralyné
egy 1527 aprilisaban kelt levelében Jovan ,.car” 15 000, majus 30-i levelében
pedig mar 30 000 katondjardl ir. Lehet, hogy az 6zvegy Kirdlyné szamadatai
eltulzottak, de ha figyelembe vessziik, hogy a szerb féurak, Stevan Berislav
deszpota — aki horvat nemzetiségu volt, s hazassag utjan valt szerb deszpota-
va —, Marko Jaksi¢, a Bakic fivérek, RadiC BoZi¢, vagy Petar Petrovi¢, a Zapolyak
.féhadvezére”,?? sajat szamottevé haderejiikkel tavol tartottak magukat Jovan

19 \Jarady Ferenc, i. m., 104.

20 Dr. Szentklaray Jend, i. m., . 104,
2L Dr. Aleksa Ivi¢, i. m., 70.

2 Dr. Szentklaray Jend, i. m., 151.
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Lcartol”, sét ellenségesen viseltettek vele szemben, elképzelhetjiik mekkora
haderét képeztek 6sszességiikben a magyarorszagi szerbek Mohacs utan.

Jovan el6bb Zapolyanak ajanlotta fol szolgalatait, aki ezt 6rommel fogadta,
s a jelek szerint bizonyos autondmiat is igért a szerbeknek. Késébb azonban,
amikor Jovan a hatalmat kezdte Kiterjeszteni a Délvidék Duna és Erdély kozotti
részére, s Erdélybe is betort, az ottani Zapolya-parti magyar és szerb urak el-
lene fordultak. Ezt a fegyveres 6sszecsapasokhoz vezetd ellentétet hasznalta ki
Ferdinand, és sikeriilt maga mellé allitania Cserni Jovant, aki nevében folvette
a klizdelmet a Janos-parti tiszantiili és erdélyi magyar nemesi erékkel. ,Jellem-
z8 Jovan hadanak erejére és szervezettségére — és egyben a benne rejlé tavlati
lehetéségekre is —, hogy a kornyék (parasztkontingensekkel megerdsitett) ari
hadai csak a harmadik 6sszecsapasban tudtak ra donté vereséget mérni, s vél-
hetdleg akkor is csak azért, mert a vezér Szegeden sulyosan megsebesiilt eqy
16véstdl. Miutan meggyilkoltak, fé nélkil maradt hada széthullott.”?®

Cserni Jovan mozgalmanak tobb kovetkezménye is volt. Egyrészt a magyar-
orszagi szerbek Stevan Stiljanovi¢ siklési kapitdny egy j6 évtizeddel korabbi
probalkozasa utan most koveteltek masodszor maguknak autonémiat, ami a
késdbbiekben ujra meg ujra fol fog vetédni. Masrészt, Jovan szétvert hadanak
jelentds, egyesek szerint nagyobbik része visszakoltozott a Szerémségbe, s ott
torok fennhatdsag keriilve, a késébbiekben a torok oldalon harcolt. A tobbiek
megoszlottak: vagy a Zapolya szolgalataban allé Radi¢ BoZi¢ seregébe alltak
be, vagy a Ferdinand-parti szerb urak, elsésorban Pavle Baki¢ fegyvereseihez
csatlakoztak. Ezzel kezdetét vette az a folyamat, amelynek eredményeként a
szerbeket egyarant megtalaljuk a magyar végvarrendszer Szlavoniatdl a Balato-
nig htizédo lancolataban, a banati és dél-erdélyi végeken, ugyanakkor 6k alkot-
jak a torok végvarak nagy részének legénységét is. EttSl kezdve tehat egymas
ellen harcolnak, aminek egyik bizarr, de logikus bizonyitéka, hogy a magyar és
a torok végvarak kozott a levelezés igen gyakran szerb nyelven folyt.

Amikor Magyarorszag déli és kozépsoé teriiletei végképp torok uralom ala
kerliltek — vagyis a harom részre szakadt orszag idején —, a szerbek tulnyomé
tobbsége is torok alattvaldva lett, s korabbi ellensége oldalan vett részt a har-
cokban. Ez aldl kivételt képeztek az erdélyi szerbek, még inkabb a Nyugat-Szla-
voniaban és Horvatorszag keleti peremén letelepedettek, valamint a krajinaiak,
akikbdl az osztrak hadvezetés egy erds hatarérovezetet hozott 1étre. Rajtuk
Kiviil csak a Duna északi folydsa mentén, példaul a Komaromban letelepedett
szerbek maradtak folyamatosan keresztény fennhatdsag alatt.

Miutan az orszag déli és kozépso részeinek lakossaga az allandé harcok
soran erésen megritkult, a torokok igyekeztek utjabb telepitésekkel potolni a
birtokaik megmiiveléséhez sziikséges munkaer6t. De a keresztény parasztok,
az ugynevezett raja mellett szép szammal érkeztek torok fegyveres szolgalatba

2> Szakaly Ferenc, i. m., 20. — Dr. Aleksa Ivi¢ leirdsa szerint, miutdn egy orvlévész Szegeden
sulyosan megsebesitette Jovant, emberei elvitték a Zenta kézelében levé Tornyosra, s ott
elhelyezték egy hazban. A haz tulajdonosa, latvan, hogy Jovan énkiviletben fekszik, s csak
néhany embere maradt mellette, titokban elment Szabadkara, s jelentette Térék Balintnak a
torténteket. Torok Balint lovasaival azonnal Tornyosra sietett, levagatta a haldokld, vagy talan
mér halott Jovan fejét, Szabadkara vitte, majd elkuldte Budéara 2apolyanak. (i. m., 80-81.)

IKE




szegddott keresztények is. A torok hadszervezett, legtipikusabb keresztények-
bdl all6é alakulatai a martalécegységek voltak.?* A XVI. szazadban a martalécok
kozott csak elvétve talalunk muzulman neveket, a XVII. szazadban a muszlimok
szamaranya ezekben az alakulatokban egyre ndé, mig a toérok uralom utolsé
évtizedeiben, amikor a keresztények a megvaltozott eréviszonyok kovetkezté-
ben, azaz felszabadulasuk reményében, egyre inkabb a csdszariakhoz huztak,
s a torokok szamadra megbizhatatlanokka valtak, a muzulmanok talsulyba ke-
riiltek ebben a fegyvernemben is. A martalécok és egyébb keresztény fegyvere-
sek a Balkan minden vidékérdl érkeztek, de a jelek szerint a boszniai és herce-
govinai elem tulsulyban volt kéztiik. Ez alighanem azzal is magyarazhatd, hogy
a magyarorszagi hddoltsagi teriileteket uralé pasak és bégek az adott korban
leggyakrabban a boszniai és hercegovinai muzulman hitre tért, azaz eltoéro-
kos6dott szerbekbdl keriiltek ki. Hogy ez igy legyen, arrél a hercegovinai Kis-
nemesi csaladbdl szarmazé Mehmed Sokolovi¢ — Szokoli Mehmed - nagyvezir
kiilbn gondoskodott. Nem lehet véletlen az sem, hogy éppen az 6 ,uralkodasa”
idején — mert a Szigetvarnal elhunyt Szulejmant kévetd gyengekezi szultanok
helyett valdjaban 6 iranyitotta a birodalmat — kértek és kaptak az észak-dalma-
ciai Dragovi¢ kolostorbdl érkezd szerb szerzetesek engedélyt unokadccsétol,
Musztafa Sokolovi¢ budai pasatél a graboci kolostor megalapitasara.?® Musztafa
pasa fermanja, amelyben a kolostoralapitashoz hozzajarulasat adja, 1585-ben
kelt, a kolostor pedig a mai napig all és miikédik a Tolna megyei Grabdcon,
Bonyhad kozelében.

A martal6cok eleinte csak meghatarozott ideig tartdé hatarérszolgalatra ér-
keztek, késébb azonban mar a csaladjukat is magukkal hoztdk, s végleg lete-
lepedtek szolgdlati helyeiken. Igy példdul jelentds 1étszamu martaldctelepiilés
alakult ki Pesten, Sikl6son, Vacott, Gyulan, Temesvaron, és még egy sor ho-
doltsagi varosban. Parancsnokaik kisebb foldbirtokokat, timarokat is kaptak.2®
A dinari teriiletekrél — Boszniabdl, Hercegovinabdl, a mai Crna Gora (Mon-
tenegro) keleti, északkeleti részeirdl, az un. Hegyekbdl érkezé martaldécok a
jelek szerint leginkabb Baranya, Somogy és Tolna megye teriiletén telepedtek
le. Egy 1577-bdl szarmazdé adat szerint a szigetvari, siklési, babdcsai és pécsi
martalécok, csaladjukkal egyiitt, a Drina, Lim és Neretva folyok forrasvidékérdl,
a Piva és Tara folyok kozérdl, azaz nagyjabdl a mai Szerbia, Hercegovina és

24 A martaléc a goérég armatolosz szébdl szarmazik. A martaldécok eredetileg a Torék Birodalom
belsd részein keresztényekbdl verbuvalt rendfenntartd erdk, afféle pandurok voltak. Résébb
azonban a végeken katonai szolgalatot teljesitettek, a varérségek egy részét alkotték. Felada-
tuk tobbek kozott az ellenség allandd nyugtalanitdsa, hadjaratok elétt az ellenséges teruletek
pusztitdsa volt. Innen rossz hirtk. Eqy német utazé leirdsa szerint Foldvaron (nyilvan Duna-
foldvarrél van szd) egy tucatnyi reformatus magyar martaldéccsalad élt, s Baranyaban egy
egész reformatus martaldcfalut talalt.

2> Mehmed Sokolovi¢ — Szokoli Mehmed — hatalmat és diploméciai Ugyességét példazza az
is, ahogy a franciakkal, osztrakokkal és oroszokkal szemben sikerult elérnie, hogy a meg-
Uresedett lengyel trénra a szultan vazallusa, Erdély fejedelme, Bathori Istvan keruljon. Errdl
bévebben: Radovan Samardzi¢, Mehmed Sokolovi¢, Beodrad, 1971, 458-465.

26 Milan Vasi¢, Martolosi u jugoslovenskim zemljiama pod turskom viadavinom, Sarajevo, 1967,
61-62. és 75-78.
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Crna Gora harmas hatarardl szarmaztak.?” Ugyaninnen szarmazhattak azoknak
a Mohacs kornyéki szerb falvaknak a lakoéi is, amelyeket 1626-ban egy torok
utazd felsorol, mig magardél Mohacsrdl azt irja, hogy lakossaga ,torokokbal,
Kalvinista magyarokbdl, pravoszlav szerbekbdl, s kisebb részben katolikus
bosnyakokbdl (Bosnesi Cattolici) all”.?® Ezek az adatok teljesen 6sszecsengenek
azzal a ténnyel, hogy a baranyai és a Tolna megyei szerbek a mai napig is a
kelet-hercegovinai nyelvjaras kiilonbozé tajszolasait beszélik.

Ha szamadatokkal nem is szolgdlhatunk, annyi bizonyos, hogy Magyar-
orszag hddoltsagi teriiletein nagy 1étszamu szerb népesség élt. A Torok Biroda-
lom gyengiilésével ezek egyre inkdabb Bécstdl vartak szabadulasukat, s ehhez
igyekeztek tevSlegesen is hozzdjarulni. igy példaul a rovid ideig torok kézen
levé QyOr visszavételénél a helyOrség eqy részét képezd szerb martalécok 6sz-
szejatszottak az ostromlokkal, s megnyitottak el6ttik az egyik kaput.

Ilyen volt a helyzet, amikor Bécs utols6 és megint csak sikertelen ostroma
utan (1683) megkezdddott Magyarorszag felszabaditasa. Az események gyor-
san peregtek: 1686-ban a csaszariak bevették Budat, 1688-ban Belgradot,
ezt kovetden elfoglaltak Nist és Skopljét, s Szaloniki felé tortek elére. A had-
miiveletekben ekkor mar részt vettek a szerbiai felkelSk is, akiket nemcsak
a Bécs megbizasabdl ugykodd Dorde Brankovi¢ (Brankovics Gyorgy) grof, az
erdélyi szerb metropolita 6ccse, hanem maga Arsenije Carnojevi¢ peéi (ipeki)
patriarka is a torokok elleni harcra szdlitott. A végsé cél most mar a Balkan
teljes felszabaditasa volt. Természetesen nem ugy, ahogy azt Brankovics grof
elképzelte, aki egy .illir" vazallus allamot akart 1étrehozni, amely csak lazan
kotédott volna Bécshez, hanem koézvetlen osztrak uralom alatt.?® Ausztria
ilyen gyors terjeszkedése természetesen nem tetszett a francidknak, ezért
megtamadtak Németorszagot a Rajnanal. Az osztrak hadvezetés kénytelen
volt csapatai nagy részét atiranyitani a nyugati hadszintérre, s ezzel a balkani
erdviszonyok a torokok javara valtoztak meg. A Kisszamu osztrak katonasag,
a szerb, Kisebb részben alban és bolgar felkel6k képtelenek voltak ellenallni
az ellentamadasba lendilt térokoknek, s a korabban elfoglalt varak egymas
utan estek el. Amikor a janicsarok mar PriStina kornyékét pusztitottak, a priz-
reni szerb felkelé hadtest, s vele egyiitt Arsenije Carnojevi¢ patridrka, észak
felé vonult vissza. Oket kovette a torokok bosszujatol rettegé nép egy része
is. Félelmiik jogosnak bizonyult, mert a torokok a krimi tatarokat kuldték ra
Dél-Szerbiara, akik iszonyatos vérfiirdét rendeztek Koszovéban, Metohijaban
és mas tartomanyokban.

A menekiil6k, akikhez menet kézben egyre tobben csatlakoztak, Belgrad-
nal gylilekeztek. Innen intéztek levelet Lip6t csaszarhoz, kérvén, hogy miel6tt

27 Stjepan Pavici¢, Podrijetlo hrvatskih i srpskih govora u Slavoniji, Zagreb, 1953, 130.

28 Olga Zirojevi¢, Carigradski drum od Beograda do Budima u XVI i XVl veku, Novi Sad, 1976,
137.; Stjepan Pavici¢, i. m., 129. PaviCi¢ egyébként kivald munkajaban itt egy kis csUsztatast
enged meg maganak, amikor a mai helyzetet visszavetitve a ,Bosnesi Cattolici” kifejezést
katolikus horvatoknak forditja.

29 Brankovi¢ groéfot terveinek kitudddasa utdn az osztrédkok letartéztattak, s rovid bécsi fogsag
utan a csehorszagi Heb varaba szamUzték, ahol a szerb térténelem és emlékiratai megirasa-
val toltotte hatralevé éveit, 1711-ben bekdvetkezett halalaig.
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atlépnék orszaga hatarat, biztositsa szamukra mindazokat a jogokat, ame-
lyeket az Oszman Birodalomban élveztek. Miutan megkaptak a biztositékot
vallasuk szabad gyakorlasara, az egyhazi autonémidra, ami a Habsburg Biro-
dalom teriiletén a nemzeti egységet biztositotta szamukra, 1690. szeptember
végén és oktober elsé napjaiban a menekuldk atkeltek a Szavan és a Dunan,
s megindultak észak felé. Ez volt a szerbek ugynevezett .nagy bevandorlasa”
Magyarorszagra.

A bevandorlok szamat illetéen a vélemények meglehetésen kiilbnbozdek:
egyesek 60-70 ezerrdl, masok 200 000 férél beszélnek. A régebbi magyar
torténészek altaldban 30-40 000 csaladrél tudnak. A bevandorldk ellepték
Baranyat, Tolnat és Somogy megye egyes részeit, s a Duna mentét egészen
Szentendréig. Kés6bb azonban a dunantuli hatalmas témegeket igyekeztek at-
telepiteni a Bacskaba, a Maros mentére és Banat északi teriileteire. A dunantuli
részeken, ugy tlinik, jobbadra csak azok maradtak, akik mar a torok idékben is
itt éltek. Ezt tamasztjak ala a nyelvjarasi adatok is.

Az Gjonnan jo6tt bevandorlok szama, ha a legmerészebb becsléseket vessziik
is figyelembe, eltérpiilt azokhoz a szerb témegekhez képest, amelyeket mar
korabban itt talaltunk. Annak, hogy mégis ,nagy bevandorlasrdl” beszéliink,
részben lehet az az oka, hogy egyetlen hullamban jott be ekkor 1étszamu em-
ber. De ez a bevandorlas talan inkabb politikai értelemben volt ,nagy”. A szer-
bek Matyas és utddai idején deszpotaik vezetése alatt 6nall6é politikai tényezét
képviseltek Magyarorszagon. Ez az allapot a kozponti hatalom gyengiilése
miatt mar a Mohacsot megel6z6 évtizedben kezdett megvaltozni, a torok idok-
ben pedig politikailag teljesen szétzilalodott a magyarorszagi hédoltsagban €16
szerbség. Valamelyest javitott ugyan a helyzeten, amikor Makarije (megint csak
Sokolovi¢) patriarka 1557-ben (vagy az azt koveté években) Budan, Pécsett,
Szegeden, Aradon, Temesvaron, Versecen €s a szlavoniai Orahovicaban szerb
puspokségeket hozott 1étre, de ezek nem voltak kell6képpen hatékonyak az
itteni szerb népesség egyben tartasaban. Most a patriarkaval az élen lényegé-
ben Magyarorszagra keriilt annak az egyhazi szervezetnek a kézpontja, amely
a szerb allamisag megszilintével a népet dsszefogd politikai erd is volt. Ennek,
valamint a Lip6t csaszartol és utddaitdl kapott privilégiumoknak kdszonhetéen,
a szerbek tjra 6nall6 politikai faktorként 1éptek f6l Magyarorszagon.

Magyarorszag felszabaditasat kovetéen a romai katolikus klérus, Kollonich
érsekkel az élen, minden eszkozzel igyekezett az itt él6 szerbeket katolizalas-
ra, vagy — elsé lépésben - legalabbis Romaval egyhazi uniéra kényszeriteni.
A fentebb felsorolt hét szerb pilispokség a torok idékben a peci patriarkanak
volt alarendelve, a harcok soran azonban ez a kapcsolat megszakadt, s a fel-
szabaditott Magyarorszagon magukra maradt egyhazi vezetdk egy része kez-
dett megtorni a jezsuitdk nyomasa alatt. Egyesek ala is irtak az uniérdl szolo
egyezményt, masok igéretet tettek ra, hogy megteszik. A Pécsi Szerb Egyhaz-
megye vezetdi 1690 janudrjaban a pécsi jezsuitak templomaban irtak ala az
uniordl sz6l6 okmanyt, egyes helyeken pedig ez mar korabban megtortént. Az
unié gyakorlati megvalésitasat azonban meghitsitotta a ,nagy bevandorlas” és
Carnojevi¢ patridrka szivés harca a privilégiumok kibévitéséért és az unié ellen.
Lip6t csaszarnak sziiksége volt a szerbekre, mert a habora a torokokkel még
korantsem ért véget, ezért kedve ellenére tijabb és tjabb eldjogokat biztositott
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a szamukra, illetve engedményeket tett nekik. Ezekre hivatkozva a patriarka
levaltotta az uniét elfogadé (ma koznyelven igy mondanank, a goérog katoli-
kus vallasra attért) fépapokat, helyiikre Gjakat nevezett ki, s ezzel gyakorlatilag
megsemmisitette az uniét, kivéve Horvatorszag és Szlavonia egyes részein,
ahol a folyamat mar korabban elkezdddé6tt, s mélyebb gyokereket eresztett.
Varady, Baranydra vonatkoztatva, joggal irja a kovetkezOket: ,Maga az unid
azonban csak részben ment teljesedésbe; mert semmi adatunk nincs, hogy a
pécsi bosnyakokon kiviill masok is attértek volna. Az unio teljes sikerét Csar-
nojevics Arzén ipeki patriarkanak 30 ezer Oszerbiai és albaniai szerb csaladdal
1690. aug. havaban bevandorlasa hitsitotta meg, kiknek jo része Baranyaban
s a Duna mentén Szent-Endréig telepedett meg.”*°

Arsenije Carnojevi¢ pétridrka és a vele érkezettek tigy gondoltak, hogy
magyarorszagi tartézkodasuk csak ideiglenes, s az osztrakok segitségével
elébb-utébb Kilizhetik hazajukbdl a torokot és visszatérhetnek sziiléfoldjiikre.
Az Ausztria és Torokorszag kozott 1699-ben megkotott karldcai béke azonban
megpecsételte sorsukat. Lassanként rajottek, hogy tartds tartézkodasra kell
berendezkedniilk, s ha fenn akarnak maradni, tigy 6nallé6 nemzettestként be-
épulniik az orszag tarsadalmaba. Ez a folyamat a XVIII. szazad soran gyakor-
latilag végbe is ment.

A magyarorszagi szerbek viszonylagos 6nallésaganak megdrzését, s ugyan-
akkor integralédasukat két dolog segitette el6: a mar emlitett egyhazi auto-
nomia és a karlocai békekotést kdvetden a dravai, al-dunai, tiszai és marosi
hatarérvidék megszervezése a Hadi Tandcs részérdl. A hatarérvidék lakossaga
mentesilt a foldesuri, dllami és egyhazi adoktdl, cserébe viszont barmikor
mozgdsithaté volt nemcsak a torok ellen, hanem a birodalom barmely ellen-
ségével szemben is. A hatarérok a maguk teriiletén vimmentességet élveztek,
ami a szerb kereskeddréteg megerésodéséhez vezetett. Természetesen nem
minden szerb kapta meg a hatardr-statust, sokan jobbagysorba siillyedtek,
ami gyakran elégedetlenkedésekhez, lazadasokhoz vezetett. Egy ilyen laza-
dasrdl tudunk példaul Baranyaban, kozvetleniil a Rakdczi-szabadsagharcot
megel6zden.

A Rakoczi-szabadsagharc nagy dilemma elé allitotta a szerbeket. Eleinte
ugy latszott, hogy Rakécziéknak sikeriill maguk mellé allitaniuk a szerb tome-
geket — ezen Kiilbndsen Bercsényi munkalkodott —, a megegyezési kisérletek
azonban csakhamar kudarcba fulladtak. Ennek egyik epizédja volt az az eset,
amikor a baranyai szerb folkelSk kiildottségét egy kuruc csapat, tévedésbdl,
folkoncolta. Ezek a kurucok korabban Jovan Monasterlija sajkasaival titkztek
meg, s nem tudvan a Kiildottség érkezésérdl, csak annyit konstataltak, hogy
Jonnek a racok”, s nekik estek. Ezek utan a baranyai szerb félkel6kkel t6bbé
nem lehetett targyalni. Ennél azonban lényegesebb, hogy a szerbek vezetdi
megérezték, hogy a kuruc mozgalom nagyon kordn elveszitette népi jellegét,
s nemesi folkeléssé valtozott. Marpedig a magyar nemesség ellenezte a szerb
privilégiumokat, kiilbndsen pedig a hatardrvidék kivonasa a varmegyék fenn-
hatésaga aldl valtotta ki nemtetszését. Igy a szerbek, elsésorban a hatarérok,
talnyomo tobbségiikben a csaszar oldalan kotelezték el magukat. De a csa-

30 Vrady Ferenc, i. m., I. 105.
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szariak is gyakran ellenségesen bantak a szerb lakossaggal, ami nemegyszer
fegyveres konfliktushoz vezetett koztiik. Egy ilyen eset utdn a Somogy és Tol-
na megyei szerbektdl az osztrak hatésagok beszedték a beszedhetd fegyvert,
amit Vak Bottyan ki is hasznalt: betort a szerbek lakta dunantli teriiletekre,
s iszonyatos vérfiirdét rendezett. A Balaton-Si6—Duna-Drava kozoétti tertileteket
egyes német térképek Ratzenlandként jelolték, s a kurucok is Racorszagként
emlegették. Ennek a ,Racorszagnak” a pusztulasardl az 1708. szeptember 2-i
kolesdi csatat megéneklé kuruc néta igy tudosit:

.Az Si6 berkétdl fol Simontornyaig

L6n nagy sivalkodas.

Megégett Racz-orszag, megmaradt harom haz,
Elesett négy ezer, megmaradt harom szaz.”>!

S valéban, Somogy, részben Fejér és Tolna megye etnikai képe a Rakoczi-
szabadsagharc végére teljesen megvaltozott. Az életben maradott szerbek
nagy része délebbre hizdédott, Baranyaig, a Szerémségig, Szlavonidig. Egyes
csaladok korabbi lakhelyérdl gyakran a mai napig tanaskodik eléneviik, mint
pl. Agardanin (Agardi), Perkatli¢ (Perkatai) stb.

A szerbek beilleszkedése a magyar tarsadalomba a tovabbiakban sem folyt
zokkendmentesen és konfliktusok nélkiil, de azért folyamatosan haladt el6-
re. Mar Arsenije Carnojevi¢ patridrka is tobb izben megkisérelte kieszk6zolni
Bécstdl az engedélyt szerb iskolak, eqy nyomda és mas kulturalis intézmények
létrehozasara — igy példaul 1698-ban Dunaszekcsén szeretett volna megnyitni
egy gimnaziumot —, kérelmeire azonban rendre nem érkezett valasz. Valamiféle
szerb iskolahdlézat mégis meglehetésen kordn kezdett kialakulni. igy Bajéan
mar 1695-bdl van hiradasunk egy szerb iskolardl, Mohacson 1703-bdl, mig a
XVIII. szazad huszas és harmincas éveiben mar valdéban kialakult iskolahalo-
zatrél beszélhetiink, amelynek csucsat — egyfajta féiskolaként — az 1726-ban
alapitott karldcai ,Latin Iskola” képezte, de nyiltak tanitoképzdk, papi szemina-
riumok és teolégiak is.

Ugyanakkor folyt a szerbek elvandorlasa is Magyarorszagrol, killbnosen azt
kovetden, hogy 1746-ban elkezd6dott a Maros és Tisza menti hatardrvidék fel-
oszlatasa, a Duna és Szava menti hatarérezredeket pedig az osztrak hadsereg
reguldris egységeivé igyekeztek atszervezni. A hatardrtisztek egy jelentds része,
s veliik a jobbagysorba sillyedéstdl tarté egyszeri hatar6rok meglehetésen
nagy tdmege — korabbi tulzé becslések szerint szaz-kétszazezer, az Gjabb kuta-
tasok alapjan mintegy tizenot-huszezer szerb — ekkor kivandorolt Oroszorszag-
ba, ahol Mirgorod kornyékén létrehoztak az Uj-Szerbia, a Donyec és mellékfo-
ly6i vidékén pedig a Szlaveno-Szerbia elnevezésii telepeiket, s ettdl kezdve az
orosz hadsereg alakulataiként harcoltak Lengyelorszagtol a Kaukazusig.>?

A magyarorszagi szerbség életében jelentdés valtozast hozott a polgarsag
fokozatos megerésddése. Ez a polgarsag egyre inkdbb beleszdlast kovetelt a

31 Kardos Albert, A Kuruczvildg Koltészete, Budapest, 1897, 59. A koélesdi harcrél.
32 Errél bévebben: Piscsevics orosz tédbornok véndorldsai és Kalandjai. Sajat elbeszélése.
A szlav eredeti utan koézli Huszar Imre, Budapest, 1904

19



politikai és kulturalis életbe is, s az egyhaz lassanként kénytelen volt engedni
korabbi egyeduralmabdl. Ez kulénbésen az 1790. évi temesvari kongresszuson
jutott Kifejezésre, ahol a politikai jogok mellett kifejezetten polgari szabadsag-
jogokat is koveteltek a kiildottek. Mindez nemcsak a szerb polgdrsag gazdasagi
megerésodésével, hanem még inkabb a felvilagosodas, azon beliil a jozefiniz-
mus eszméinek terjedésével fligg 6ssze. A kulturalis €élet teriiletén a valtozasok
és az eszmei-szellemi hatasok a legkifejezettebben talan az 6nallé nyomdaért
és sajtéért folytatott kiizdelemben nyilvanulnak meg. Mig Komarom, Buda,
Szeged, Hodmezdbvasarhely, Székesfehérvar, s féként Szentendre, délebbre
pedig ijvidék, Karléca stb. pompas barokk templomai, vagy a szentendrei F6
tér és kornyéke polgarhazai elsésorban gazdagsagrol, igényességrol és izlésrol
tanuskodnak, addig a napilapok, folydiratok és konyvkiadas igénye a polgar-
sag részérdl mar olyan vonas, amely kardltve jar a felvilagosodas eszméinek
terjedésével.

Miutan Szerbia még a XIX. szazad elején is torok uralom alatt volt, a ma-
gyarorszagi szerbség mintegy masfél évszazadon at az egyetemes szerb kultura
letéteményesének szerepét toltotte be. EI6bb Bécsben (1770-t61), majd a Budai
Egyetemi Nyomdaban jelent meg a szerb kiadvanyok legnagyobb része, s a
bécsi Serbskija novini (1791) és a Slavenno-Serbskija Vjedomosti (1792) cim(i
ujsagok megszinte utan a napisajtdé kozpontja is Pestre tevédott at. Pesten
alakult meg az els6 szerb tudomanyos tarsasag, a Matica srpska, s itt jelent
meg folydirata is, a Letopis Matice srpske (1826). Szerbia részleges 6nalléso-
dasa utan (1815) a magyarorszagi szerbség kulturalis kozpontjai is délebbre
tevédtek. A Matica srpska 1864-ben Ujvidékre koltézott, ahol a mai napig is
muikodik, s tovabbra is kiadja Pesten alapitott folydiratat.

A kiegyezés kori magyarorszagi szerbség tarsadalmi ésszetételérdl Szakaly
Ferenc a kovetkezdket irja: ,Bar a szerbeknél rendkiviil magas volt az 6sterme-
1ésbdl él6k aranya (77%, aminél csupan a karpatukranoknal és a romanoknal
volt magasabb), ez azonban nem feltétleniil a visszamaradottsag, hanem in-
kabb (...) a rendkivill kedvezé adottsagok jele volt. Az 6sszes magyarorszagi
nemzetiség koziil csupan a szerbeknél alakult ki szamottevd nagy- és ko6zépbir-
tokos réteg, valamint kereskedépolgarsag, szinte teljesen hianyoztak viszont az
ipari kozéprétegek. Az értelmiség szamaranyat tekintve is a szerbek vezetnek;
e téren csak a ‘kulon klasszist’ képvisel6 magyarok el6zték meg Oket, a né-
metekkel mar egy szinten allottak. Kulénésen sok szerb mukoédott a szabad
palyakon és a kozszolgalatban.”>®

Szerbia folszabadulasat és gazdasagi megerdsodését kovetéen, mintegy a
XIX. szazad kozepétdl, kulturalis téren is az anyaorszag veszi at a vezetd sze-
repet. A szerbiai kulturdlis élet megszervezésében jelentds szerepet jatszottak
a Magyarorszagrol attelepiilt szerbek, mint példaul a bajai sziiletésii Joakim
Vuji¢, az els6 szerbiai szinhdzak létrehozdja, vagy az ir6 és kolté Jovan Sterija
Popovi¢, a szerbiai iskolarendszer egyik megszervezdje.

Amikor a kiegyezés utan Magyarorszagon kialakult a partrendszer, a nem-
zetiségi politikusok nem tagoldédtak be a magyar partstruktiraba, hanem
létrehoztdak sajat szervezetiket. A szerb partok koziil elsésorban a Svetozar

3 Szakaly Ferenc, i. m., 42.
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Mileti¢ ajvidéki polgarmester vezette Szerb Nemzeti Liberdlis Part, majd ennek
felbomlasa utan (1884) JaSa Tomi¢ Szerb Radikalis Pdrtja jatszott meghatarozé
szerepet.>* A szerbeknek eleinte 7-8 képviselgjiik volt a magyar parlamentben,
szamuk késébb azonban fokozatosan csokkent.

*

A magyarorszagi szerbek életében donté fordulatot hozott az elsé vilagha-
bort és az azt lezar6 versailles-i béke. Tulnyomo tobbségiik a Jugoszlaviahoz
csatolt teriiletekkel egyiitt az Gjonnan létrehozott délszlav dllam hatarai k6zé
keriilt. A megkisebbedett Magyarorszag teriiletén maradottak ugyanakkor az
ugynevezett optdldsok soran telepedtek at nagy szamban a Szerb-Horvat-Szlo-
vén Kiralysagba, a késébbi Jugoszlavidba. Baranya és Tolna megyébdl példaul
szamos falu teljes szerb lakossaga elkoltozott, masutt csak téredékilk maradt.

Ma Magyarorszagon a szerbek hdarom Kkiiloénallé teriileten élnek: Buda
és Pest tagabban vett kornyékén, a Banatban és a Maros mentén, valamint
Baranyaban, illetve egyetlen telepiilésen Tolna megyében. Ezen kiviil csak a
Bacs-Kiskun megyei Hercegszanton talalunk szerbeket. Ezek a teriiletek nyelv-
jarasilag is killbnboznek egymastol.

Valamennyi szerb nyelvjaras egyetlen nagy csoportba, az tigynevezett sto
nyelvjarascsoportba tartozik. Ezt azért kell leszogezni, mert korabban, amig
egységes szerb-horvat irodalmi nyelvrdl beszéltiink, harom nyelvjarascsoportot
kiilbnboztettiink meg: a sto, a ¢a és a kaj nyelvjarascsoportokat. Az elnevezé-
sek a mi, mit kérd6 névmas Kiilbnb6z4 alakjai alapjan keletkeztek. A Ca és a kaj
nyelvjarasokat beszélé népcsoportok azonban csak a horvatoknal talalhatok,
ezért volt fontos kihangstlyozni a szerbekre vonatkozé fenti megallapitast.

A Sto nyelvjarascsoport egyes nyelvjarasainak meghatarozasa két alapvet6
kritérium alapjan torténik. Az egyik a hangsulyrendszer, a masik az ésszlav jat
maganhangzo reflexe.

A szerb nyelvteriilet nagy részén a nyelvtorténeti valtozasok soran a régi
szlav hangstly elmozdult a sz6 eleje felé, s az esé hangstilyokbdl emelkedd
hangsiilyok lettek. Azoknal a szavaknal, ahol a hangsuly a sz6 elején volt, ilyen
elmozdulas nem kovetkezhetett be, s ott megmaradtak a régi es6 hangsulyok.
Ha a szoétag rovid, révid hangsulyrél, ha hosszu, hosszu hangstilyrdl beszéliink.
Igy alakult ki a négy hangsulyti rendszer, amely révid esd, hosszi esd, rovid
emelkedd és hosszu emelkedd hangstlyokbdl all. Ahol ez a hangstilyrendszer
Kialakult, ott 1ij-sto nyelvjarasokrdl beszéliink, azokat a nyelvjarasokat pedig,
ahol csak részben alakult ki, vagy egyaltalan nem tortént ilyen iranyt nyelvi
valtozas, régebbi vagy régi sto nyelvjarasoknak nevezziik. A mai szerb irodalmi
nyelv az uj-sto nyelvjarasok alapjan jott 1étre.

Ami az 8sszlav jat maganhangzaét illeti, azt a nyelvjarasok harom kiilbnbo-
z8 moédon helyettesitették. Ha a hosszu jat reflexe ije, a rovidé pedig je, akkor
ije-z6 (ha nagyon precizek akarunk lenni, akkor ije-z8/je-z8) nyelvvaltozatrol
beszéliink. Ha ez a reflex e, akkor a nyelvvaltozatot e-zének, ha i, ugy i-z6nek
nevezzilk. Példakkal megyvilagitva: széna - sijeno, seno, sino; leany — djevgjka,
devagjka, divojka. Az i-z6 valtozat leginkabb a sto nyelvjarasokat beszél$ horvat

>4 Uo.
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népcsoportokra — boszniai katolikusokra, bunyevacokra, sokdacokra stb. — jel-
lemzd8, mig a szerbeknél csak egy Kis teriileten, Nyugat-Szerbidaban, a Drina
mentén fordul eld.

A mai szerb irodalmi nyelv atyja, Vuk Karadzi¢ a kelet-hercegovinai eredetu,
de egész Boszniaban, Nyugat-Szerbiaban, Montenegré egy részén is elterjedt,
a horvatorszagi szerbek altal is beszélt ije-z6 nyelvjarast valasztotta az irodalmi
nyelv alapjaul, s ebben olyanok is kovették, akik e-z6 nyelvteriiletrél szarmaz-
tak. Id6vel azonban ez megvaltozott, részben mert a gazdasagilag erdsebb,
s ebbdl kifolydlag kulturdlisan is fejlettebb tertileteken az e-z6 valtozat domi-
nalt, még inkabb pedig azért, mert a korabbi szerb irodalmi nyelv, amelyen
a XVIII. szazadi és XIX. szazad eleji nem Kisszamu, esetenként Kifejezetten
szinvonalas mu irédott, az e-z6 valtozatot hasznalta. Vuk Karadzi¢ megengedd
volt, s bar nem mondott le a kelet-hercegovinai ije-z8 valtozatrol, elfogadta
a sumadija-vajdasdgi e-z§ nyelvjarast is mint az irodalmi nyelv eqgyik alapjat.
A mai szerb irodalmi nyelvben ez a két valtozat egyenrangiiként hasznalatos,
a gyakorlatban pedig ez a kettésség ugy valésul meg, hogy Szerbidaban az
oktatasban, a sajtéban az e-z6 valtozat kerekedett feliil, mig a boszniai, herce-
govinai, crna-gorai (montenegrdi) és horvatorszagi szerbek az ije-z6 valtozatot
hasznaljak. Az ir6k ugy irnak, ahogy akarnak.

A magyarorszagi szerbek — két telepiilés Kivételével — az ij-sto nyelvjarasok
Kiilbnbozo tajszolasait beszélik. Vegyuk ezeket sorra.

A Banat magyarorszagi részén, vagyis a Maros déli oldalan, harom telepii-
lésen élnek szerbek: Széregen, Deszken és Ujszentivanon, a Marostdl északra
pedig Magyarcsanadon és Battonyan. Bar e két utébbi foldrajzilag nem a Ba-
nathoz tartozik, valamennyi felsorolt telepiilés szerb lakossaga a sSumadija-
vajdasdgi nyelvjaras banati tajszolasat beszéli. Ez azt jelenti, hogy — Kisebb
eltérésekkel - yj-sto hangstlyrendszeri, e-z6 tdjszdlasokrdl van szé. A banati
tajszolas azonban nem teljesen egységes, s a dialektoldgia két f6 tipusat kiilon-
bozteti meq: a kikindait és a temesit. A két tipus kozotti killonbség a magyar-
orszagi részeken is kimutathaté. Mig a harom banati telepiilés egyértelmtien a
kikindai tipushoz sorolhat6, Magyarcsanad tdjszolasa pedig atmenetet képez,
a battonyai szerb tdjszolas tulnyomdan a temesi tipus jegyeit viseli magan.
Ennek megfeleléen, itt a hangsulyrendszer csak jobbdra, de nem teljesen
koveti az uj-sto innovaciét, s gyakran taldalkozunk régi tipusu hangstlyokkal.
Mindezek, s az itt fel nem sorolt nyelvjarasi jellegzetességek is megfelelnek a
széban forg6 telepiilések foldrajzi elhelyezkedésének, a hataron tali szerb taj-
szdélasokhoz valé kapcsolédasuknak.

Budapesttdl északra és délre tobb telepiilésen is élnek szerbek. Ezek taj-
szoblasa, Csobankat kivéve, a sumadija-vajdasdgi nyelvjaras, ezen beliil is a
vajdasagi alcsoport részét képezi, de egy olyan jellegzetes nyelvi jelenséggel,
amely megkiilbnbozteti 6ket a banati, bacskai és szerémségi tdjszolasoktol,
bar kétségtelentiil ez utébbiakhoz allnak a legk6zelebb.

A csoport legdélibb telepiilése Dunapentele, a mai Dunatjvaros ofaluja,
majd a Duna jobb partjan észak felé haladva Racalmas és Szazhalombatta
kovetkezik. A Duna tilpartjan, a Csepel-szigeten talalhaté Szigetcsép, Lorév és
Rackeve. A Rackevén él6 néhany szerb csalad kozil egy sem &slakos, hanem
késObbi betelepiild, igy ez a telepuilés nyelyjarasi szempontbdl érdektelen.
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NADUT

Budapesttdl, pontosabban Budatél északra ezt a tdjszélast Budakalaszon és
Pomazon beszélik. A szentendrei szerbek varosias nyelvezete Kissé eltér az
elébbiektdl, s tanulmanyozasa mas megkozelitést igényelne. Ugyanez vonatko-
zik a régi budai és pesti szerbek ma mar alig talalhaté utdédaira.

Azzal, hogy a Budapest kornyéki szerb tajszolast a sumadija-vajdasagi
nyelvjarashoz soroltuk, kimondtuk, hogy uj-sto hangsulyrendszer(i e-z6 taj-
szo6lasrol van sz6. A hangstlybeli kisebb ingadozasok elhanyagolhaték, néha a
beszél6tdl is fiiggenek, az e-zéstdl valo eltérések azonban érdekesek, s bizo-
nyos kovetkeztetésekre adnak lehetéséget. Egyes szavakban ugyanis a fentebb
felsorolt telepiilések szerb lakossaga, Dunapentelét leszamitva, kovetkezetesen
Jje-z6 alakokat hasznadl, de csak egy bizonyos kategdridban, az ugynevezett
leguijabb vagy kelet-hercegovinai jésités esetében. Ez a jésités csak részben
elfogadott az irodalmi nyelv ije-z6 valtozataban, mint példaul a dolje, koljeno,
lieto, proljetos, voljeti (e-z6 valtozatban: dole, koleno, leto, proletos, voleti)
példakban, ahogy ezek a Budapest kornyéki szerb telepiiléseken is hangzanak,
mig a cerat, ¢ev sam, ode, onde, nide, sedela, videti (terati, hteo sam, ovde,
onde, nigde, sedela) stb. tipusu jésités gyakori ugyan Kelet-Hercegovinaban,
Montenegréban, Bosznidban, s masutt is a dinari részeken, de csak nyelyjarasi
szinten. Az a tény, hogy ezek a je-z6 alakok a Budapest kornyéki szerbek taj-
szdlasaban kovetkezetesen, bar telepiilésenként kisebb eltérésekkel, hasznala-
tosak, mindenképpen arra utal, hogy itt az e-z6 és az ije-z6/je-z6 nyelvvaltozat
keveredése tortént, a kérdés csak az, hogy hogyan. A lehetséges magyarazat
az, hogy a torok hodoltsag idején idetelepitett szerb lakossag ugyanugy dinari,
vagy legaldbbis tiilnyomodan dinari eredet(i volt, mint Baranyaban, Tolnaban és
Somogyban, s az ije-z6 nyelvvaltozatot beszélték, mig az 1690. évi betelepiilok
Szerbiabdl, a sumadija-vajdasagi nyelvjarasi teruletrél érkeztek. A két nyelv-
jaras keveredésébdl az utdbbi keriilt ki gyéztesen, de a masik, a kelet-herce-
govinai nyelvjaras bizonyos elemei megmaradtak.

A Pomaztdl csak néhany kilométerre fekvé Csobanka szerb tdjszdlasa Ma-
gyarorszagon egyediilallé. Bar az idSk folyaman a szomszédos Pomaz tajszdlasa
erésen hatott a csobankai szerbek nyelvhasznalatara, a tdjszélas egyértelmiien
a koszouvd-reszavai nyelvjarashoz tartozik. Ez elsésorban a régebbi sto hang-
sulyrendszerben nyilvanul meg, de egy sor mas nyelvi jelenség is erre a nyelv-
jarasra utal. Egyetlen példat hoznék, amely a tajszolas valtozasat is illusztralja.
A hangstily helyét vastag betlivel jelzem. Aleksandar Beli¢ professzor 1910-ben
megjelent rovid dialektologiai leirasaban Csobankan a star (6reg) melléknév
kozépfoka még stareji formaban szerepel, mig magam 1974-ben mar a stariji
alakot jegyeztem. Ha ezeket 6sszehasonlitjuk a stariji irodalmi (és egyben a
Sumadija-vajdasagi nyelvjarasi) alakkal, lathat6, hogy a hangsuly 1974-ben is
a régi helyén maradt, de az € maganhangzét i maganhangzd valtotta fol.

Baranyaban az 1970-es évek k&zepén az alabbi telepiiléseken taldltam
szerb nemzetiségli lakosokat s végeztem nyelvjarasi gytjtést: Mohacs, Lipp6,
Magyarbdly, Bezedek, Majs, Sarok, Villany, Ilocska, Beremend, Dunaszekcsé,
Somberek, Borjad, Nagybudmér, T6ttos (régebben Ract6ttds), Erdédsmecske
(azel6tt Racmecske). Valamennyi felsorolt telepuilésen és a Tolna megyei Medi-
nan a szerb lakossag a kelet-hercegovinai nyelvjarast, illetve annak tajszolasi
valtozatat beszéli. Ez azt jelenti, hogy uj-sto hangsulyrendszert ije-z6/je-z6
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nyelyvjarasrol van sz6. A Tolna megyei Medina tajszélasa ettdl csak annyiban tér
el, hogy mind a hosszi, mind a révid jat reflexe je lesz. A korabban mar leirt
példakkal élve, a baranyai telepiiléseken a széna sijeno, a leany djevgjka lesz.
Ezzel szemben Medinan a sijeno helyett sjeno alakot talalunk. Egyebekben a
medinai tajszélas a baranyai csoporthoz sorolhat6.

Végezetiil a hercegszantdi szerbek tdjszolasardl annyit mondanék, hogy ez
alapjaban megegyezik az ottani sokacok (Gijabb keletii elnevezéssel sokac-hor-
vatok) tajszolasaval, és az ugynevezett Szdva menti i-z6 nyelvjarashoz tartozik.
Hangstlyrendszere régebbi sto jellegli, de azért eléfordulnak emelkedé hang-
sulyok is, s meglehetésen gyakran hallhaté egy dallamos hangsuly, az agyne-
vezett akut is. Ami a jat reflexeit illeti, ez eqgy tipikus i-z6 nyelvjaras, viszonylag
ritkan el6fordulé e-z6 eltérésekkel. A fentebbi példakkal élve, a széna itt sino,
a leany divgjka valtozatban hallhat6. A ritka kivételek koziill megemliteném a
covek (ember) fénevet, amely i-z6 tajszolasban cCovik lenne, s eléfordult né-
hany sz6, amelyeket mindkét valtozatban hallani.

A magyarorszagdi szerbek nyelvjarasai 1ényegében alatamasztjak torténelmi
ismereteinket eredetiikrdl, s6t néha ki is egészitik azokat. Nevezetesen, irott
forrasok hianyaban a nyelvjaras sokat elmond arrdl, hogy egy-egy népcsoport
a kozépkori Szerbia, illetve a szerb nyelvteriilet mely részérdl szarmazik.
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Kigyolany, sutoharang

Az Isten méhecskéje

Szerb monda

Amikor az Uristen megdalkotta a Foldet
és az eget, akkor a Foldet az égnél
nagyobbra alkotta, és az ég sehogy
se tudta befedni a Foldet, mert a
Fold olyan egyenletes volt, mint egy
tepsi. Elkezdett gondolkodni az Uris-
ten, hogy mit tegyen, ezért magahoz
hivatta az angyalokat tanacskozni, de
azok nem tudtak néki jo tanaccsal
szolgadlni.

A Szent Arkangyal erre azt java-
solta, hogy hivjak meg Lucifert, nem
tudna-e nekik ,valamilyen gyoégyirrel
szolgalni”.

Az Isten erre néhany angyalat Lu-
ciferhez menesztette — vezetdjiiknek
megtette a Szent Arkangyalt —, hogy
hivjak meg a tanacskozasra.

Lucifer hamarjaban odakialtott 6r-
dog-legényeinek, hogy nyergeljék fel
a lovat, és elindultak az égbe. Az an-
gyalok gyalog mentek, mig Lucifer a
nyalon lovagolt. A nyul pedig olyan,
hogy nem akar az uton egyenesen
szaladni, hanem cikcakkban mindig
atfut az aton - egyszer ide, egyszer
oda rohangdlva —, igy aztan Lucifer vé-
gul is kénytelen volt rajta gérnyedten
lovagolni, nehogy leessen réla. Az an-
gyalok, latva a torténteket, nevetésbe
tortek Ki, mire Lucifer visszaforditotta
a lovat” és sértédotten visszatért a
pokolba.

Erre a szent angyalok szépen visz-
szamentek Istenhez, és jelentették a
torténteket.

Istennek nem volt mit tennie, ma-
dahoz hivatta a méhet, és megparan-

csolta neki, hogy menjen el Lucifer-
hez, ott bujjon el, és hallgassa ki a
beszédét.

A méh megrezegtette szarnyait, és
gyorsan elropiilt, majd elbujt a pokol
ajtaja mellett 1évé lyukacskaba.

Amikor Lucifer hazatért, kiszalad-
tak elébe ordog-legényei, kifogtak a
lovat, majd betért a hazba, leiilt, és el-
mesélte az 6rdogoknek, hogyan csu-
foltak ki az angyalok, s ezért inkabb
visszatért.

Mint mondta:

— Megbanjak még ezt, mivel nem
tudjak majd, hogyan kell a Foéldet
kisebbre csinalni. Hogyan kell azt
abronccsal kdrultekerni. Hogyan kell
egy kemény vasszoggel az abroncsot
meghuzni ugy, hogy O6sszesziukoljon
a Fold, és athatolhassanak rajta a
hegyek és a volgyek, és akkor az ég
konnyen befedheti a Foldet.

Hallva ezeket a méhecske, meg-
lebegtette szarnyait, és igyekezett az
égre feljutni. Azonban észrevette ezt
Lucifer, és felkialtott:

— Szemetek szemetje! A haza le-
gyen mindig koszos, azért, mert elbujt
és kihallgatott minket, és majd min-
dent elarul Istennek!

Lucifer felugrott és a méhecske
utan kapott, hogy régton megfojtsa.
Am ekkor mdr a méhecske a menny-
orszag kapujahoz ért. Lucifernek si-
kerult a méh testét szétszakitania,
ugyhogy potrohdja csak egy hajszalon
fiiggott, masik végén meg a feje ma-
radt. Nos, ezek utan aztan a méh ugy
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maradt vilagnak csufjara, se él6, se
halott nem volt tobbé!

A méhecske zokogva, kénnyeivel
kiiszk6dve elpanaszolta banatat, hogy
mi moédon tette 6t Lucifer cstffa. Isten
vigasztalni prébalta, mondvan neki,
ezentul minden méh olyan lesz, mint
amilyen 6.

A méhecske elpanaszolta még,
hogy Lucifer szemétnek nevezte, és
hogy haza mindig szemetes legyen,
és hogy 6 ezt nagyon nehezményezi.
Ekkor Isten elrendelte, hogy a méh

hazaban lévé szemét mind mézzé
alakuljon at, és azt az emberek édes-
ségként egyék.

Amikor aztan a méhecske elmond-
ta Istennek, hogy mit is mondott Luci-
fer, 6 azonmad ugy is cselekedett: egy
nagy lanccal dsszesziikitette a Foldet,
erre az font is lent is, keskenyebb lett,
hegyek és volgyek keletkeztek rajta,
és az ég szépen befedte a Foldet, mint
ahogy a sutéharang befedi a kenyeret.

Az Isten, a méhecske és a siin

Szerb monda

Amikor Isten meg akarta teremteni a
Foldet, megbeszélés végett magahoz
kérette az Osszes allatot. Az Osszes al-
lat eljott, kivéve a siint. (Ott a nép ugy
Véli, hogy a stindisznd a legidésebb
és a legokosabb allat.)

Legutoljara, egy nytlon lovagolva,
a sun is megjelent. Azonban, amikor
lovardl, amely nem volt mas, mint egy
nyul, le Kivant szallni, pukizott egy na-
gyot. Szégyenében egy tiskés bokor
alatt huzta meg magat.

Az Isten erre elkiildte hozza a mé-
hecskét, hogy hallgassa ki, mit mond
majd.

A méh odalopddzott hozza, s eze-
ket hallotta a siin szdjabdl:

— Miért hiv engem magahoz Is-
ten? Nem tudja tan, hogyan kell a
Foldet megteremteni? Azt sem tudja
tan, hogy fognia kéne egy abroncsot,
amellyel korbefogja a Foldet, majd az
abroncsot jol meg kell hiiznia, akkor
majd a hegyek az ég felé téremked-
nek, a siksagok meg leereszkednek,
s akkor a viz is folyni tud rajta.

Hallva ezeket a méhecske, megre-
zegtette szarnyait, majd visszarepiilt
Istenhez, és szépen sorjaban mindent
elmondott, hogy mit is mondott a stin.

A Harsany-hegy kigyolanya

Magyarorszagi, baranyai szerb monda

Azokban a régi idékben, ki tudna
megmondani, mikor, a Harsanyi-hegy
melletti egyik faluban élt egy em-
ber a feleségével, s hazuk és kevés
foldjiik volt csupan, meg egy né-
siilésre érett legényfiuk. Eléggé jol
éltek, kevesen voltak a csaladban, és

sz6t értettek egymassal, ugyhogy az
egész falunak a dicséretére valtak.

Féleg foldmiiveléssel foglalkoz-
tak, de szabad idejiikben vadasztak,
ugyanis a Harsanyi-hegy északi, erd4-
vel boritott oldala gazdag vadaszzsak-
manyt Kkinalt. Legényfiuk pedig kulo-
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nosen jo vadasznak bizonyult. Amikor
csak tehette, mindig vadaszni ment,
és csak ritkan tért haza iires kézzel.

Egyik nap, épp aratds idején, ttra
késziil6dott a legény, vallara vetett
puskaval ismét vadaszni indult. Sziilei
masnap aratni késziiltek.

Felment a Harsanyi-hegyen lévé
erdébe, és a mar jol ismert bozéto-
sokat és tisztasokat kivanta becser-
készni. Mar egy egész napja titon volt,
s ide-oda jarva nem vette észre az id6
mulasat, amikor bealkonyodott. Ez a
nap biz nem bizonyult szerencsésnek.
Bolyongva az erd6ben mar-mar felért
a hegy csucsara. Eszébe jutott, hogy
jo lenne hazaindulni, amikor egyszer
csak egy Oreg kuathoz ért, egy gédor-
féléhez. Fentr6l nem lehetett észre-
venni, hogy mi az, mert mar bendtték
az agak, a gaz és a moha. No, ahogy
Iépett egyet, az ott 1évd agak és a fl
beszakadt alatta, és a fiti feneketlen
mélységbe zuhant. Am szerencséjére
esés kozben nagyobb baj nem ér-
te. Ahogy magahoz tért, elkezdett
gondolkodni, hogyan kerulhetne ki a
szorult helyzetbdl. S ekkor, ott a mély-
ben, eqy mennydorgd, szérnyli hang
szakitotta félbe tOprengését. A legény
megijedt, és alig mert 1élegzetet ven-
ni, nehogy meghalljak, s kitudédjon
ottléte. Ez a hang pedig nem masé
volt, mint a Kigyokiralyé.

A Kkigyokiraly ekkor név szerint
magahoz hivta az 6sszes kigy6t, ame-
lyek engedelmeskedve akaratanak,
szépen koré gyultek, s vartak paran-
csat, amely masnapi, soron 1évé ten-
nivalgjukat hatarozta meg.

Nos, a legény nagy félelmében
kénytelen volt végighallgatni a kigyo-
Kiraly szorny(i beszédét és a kigyok-
nak Kkiosztott parancsait. Kiilbndsen
az utolsé parancsot véste jol eszébe,
ugyanis miutan mar minden kigyo-
nak kiadta a parancsot, csak egy ki-

dy6 maradt vissza, annak meg ezeket
mondta:

—Te pedig, Mila, holnap elmész
arra a mezdre — pontosan megmond-
ta, hogy melyikre —, s oda majd eljon
egy férfi a feleségével és a fiaval arat-
ni. Amikor learatnak, a kévéket Osz-
szekotozik és keresztbe hordjak, majd
hazaindulnak... Am ahogy szekéren
hazafelé tartanak, mar-mar megfeled-
kezve az ut mentén maradt kévérdl,
egy jokora utat is megtéve visszate-
Kintenek a mezdre. Ekkor az apa ész-
reveszi a kévét, és azt mondja a fele-
ségének: ,Latod-e, asszony, egy kéve
ott maradt, elmegyek, és a helyére
teszem a tobbi kozé a keresztbe.” Mar
indulna is, am a fia ezt mondja majd
az apjanak: ,Apam, elmegyek én ér-
te.” Odaérve a legény a kévéhez, fel
akarja emelni, ekkor te, Mila, mar ott
leszel a kéve alatt, s ebben a pillanat-
ban beleharapsz a bal kezébe, am vi-
dgyazz, hogy a marasod halalos legyen!

Amikor a legény koriil mar minden
elcsendesedett, felocsudva félelmébdl
elgondolkozott, hogyan is tudna a
kitbdl kijutni, am nem volt ott senki,
akit segitségul hivhatna, s ezért ma-
dgdra maradva lassan maszni kezdett
felfelé. Maszas kozben kérdl kére ka-
paszkodott, minden fliszalat megfo-
gott, ami csak a keze ligyébe Kkertilt,
és végul valahogy sikerilt Kijutnia
onnan.

Oreg este volt mar, amire haza-
ért. A sziileinek semmirél sem szolt,
a torténtekrdl egy sz6t sem mondott.
Nem is vacsorazott, hanem mindjart
nyugovora tért. Masnap a csalad fel-
kelt, s ekkor az apa feleségéhez és
fiahoz ekképpen szolt:

- Elmegylink a Harsanyi-hegyre,
és learatjuk a buzamezét.

A fit erre nem valaszolt semmit,
mig az asszony ezt mondta:

— Nosza, maris induljunk!

211/



NAPUT SZOVAR

Fogtak a sarlokat és a buzabdl font
kévekotd koteleket, és a mezdére men-
tek. Learattak a buzat, kévékbe raktak,
Osszekotozték és keresztekbe raktak
az Osszes kévét, majd hazafelé indul-
tak. Mar egy jo6 darab utat megtettek,
amikor az apa hatrafordulva észrevette
az ut szélén ott maradt kévét.

— Nézd csak, asszony — mondja —,
ott maradt egy kéve. Elmegyek érte,
és a tobbi k6z€é rakom.

- Ne menj, apam, majd elmegyek
én! —- mondta a fia.

Visszament a kévéhez, megfordi-
totta, és alatta ott volt a kigyo.

- No nézd csak, Mila, hat te mit
keresel itt? — szolt a legény.

Ahogy ezt kimondta, a Kigyobol
egy gyonyord lany termett.

- Ejnye — mondja —, ha mar tudod
a nevemet, akkor magaddal kell hogy
vigyél, és feleséqgiil kell venned!

A legény kézenfogva a lanyt elve-
zette apjahoz és anyjahoz, akik egy
pillanatra kicsit megijedtek és elcso-
dalkoztak azon, hogyan kertlt a lany a
kéve ala, a tetejébe meg még gydnyo-
ra is! A legény ott helyben a tortén-
tekrél nem szolt egy arva kukkot sem.

Hazatérve szép sorjaban elmondta
a vadaszat kézben vele megesett tor-
ténetet.

- Ha mar igy van - mondta az
apa -, Isten aldasa kisérjen titeket az
utatokon!

- f\ldjon meg benneteket az Isten!
— adta rajuk aldasat az anya is.

Igy hat osszehézasodtak.

Nagyon szépen éltek egymassal,
hogy annal szebbet és jobbat még
csak el sem lehet képzelni.

Tortént egyszer, hogy a fiatal férj
elkezdett kérdezdskoddni:

— Mondd csak, Mila, hogy lettél ki-
gyobal leannya?

- Hogyan? Minden Kkigyé emberré
valhat, mert emberbdl lett azza, csak

valamilyen sulyos biin vagy atok ko-
vetkeztében valt kigyova.

- Es ismét kigyéva valhatsz?

- Igen - valaszolta. — Ha te, ne adj
Isten, egy rossz draban egy 16k6t6fék-
kel megutnél, akkor menten kigyéva
valnék.

- Es ismét ember lehetnél? — kér-
dezte csodalkozva a férje.

— Csak akkor, ha valamilyen ke-
resztény lélek megcsékolna a sze-
mem kozét. No de ne kérdezdskodi
mar annyit!

A dolgok ennyiben is maradhattak
volna. Boldogan és isteni aldastol ki-
sérve éltek még sok-sok évig! Sok fiuk
és lanyuk sziletett, és békességben
megérték az oregkort. Fiaigyermekei-
ket megndsitették, illetve lanyaikat
férjhez adtak, és mar sorra jottek az
unokak.

Tortént egyszer, hogy az istallo-
ban a mar 6sziilé halantéka férj meg
akarta kotni a lovat. A 16 elszabadult és
elfutott az udvarra, erre 6 kotéfékkel a
kezében elkezdett karomkodni, és a 16
utan eredt. A felesége épp ekkor az ud-
varban taldlta magat, és mondja neki:

— Hallod-e, Oregségedre te sza-
ladsz a 16 utan, amikor a csaladunk-
ban naladnal fiatalabbak is vannak!?

— Elhallgass! - kialtotta neki oda,
és ahogy rohant a 16 utan, valahogy
a keze ugyében 1évé kotéfékkel meg-
ltotte a feleségét. Az meg az utés
pillanataban Kigyéva valtozott.

A kigyonak sikerilt valahogy el-
vonszolnia magat a hazban 1évé pad-
laslépcsé ala, s ott Osszetekerdzve,
csak a fejét emelte fel, s azt szomo-
ruan ingatta jobbra-balra. A férj azon-
nal belatta, hogy rosszat tett, s utana-
eredt, majd elkezdett sirni és segit-
ség utan Kidltozni. Erre odaszaladtak
mind a fiai, menyei, lanyai és vejei,
s az anya-kigyé koré gyulekeztek.
Keserviikben mindnyajan sirtak-rittak
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eleget. A kigyé meg csak felemelte a
fejét, és mindegyikiikre Kiilbn-kiilon
fajdalmas pillantast vetett.

AKkKor az apa szép sorjaban el-
mondott mindent, s kozolte veluk,
hogy aki most a szeme kozt megcso-
kolja a Kigy6t, akkor az ismét olyan
emberré valik, mint amilyen annak
eltte volt. En nem tehetem meg,
mert azonnal meghalnék - mondta
végezetiil az apjuk.

Sorra mind sirtak, rittak, kesereg-
tek az anya fiai, sajnaltak anyjukat, de
mégse merték megtenni, amit az apjuk
mondott; a leanyai meg jajveszékeltek,
de nem merték megtenni, jobb inkabb
tan, hogy anyjuk nem lesz tobbé.

Akkor a vOk egyike elszanta magat:

— Nos, majd én megteszem! — el6-
relépett és keresztet vetett, majd le-

hajolva megcsdkolta a kigyot éppen
a szeme kozott, és az abban a pilla-
natban ismét Oreganyjukka lett. Azt
az 6romet mar le se lehet irni, ami ott
volt. Orémiikben mindnydjan olelték,
csOkolgattak egymast.

Nos, békességben és szeretetben
éltek még sokaig, egymast vigyaz-
tak, segitették. Kilondsen tisztelték
oreganyjukat. Az meg mindegyikiiket
sorjaban megoélelte és megcsokol-
ta, ahanyan csak voltak a csaladban,
am a vejét szerette legjobban Gsszes
gyermeke koziil, amig csak élt.

Meg kell hagyni, szerette az dreg-
any6 a vejét, ezért ma is mondjak:
.Szereti, mint az 6reganyo a vejét!”

Frankovics Gyorgy
gytijtése és forditdsa
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Medve a zongoranal

(Szerb viccek)

Bemegy eqgy belgradi ember egy kis vidéki kocsmaba és furcsa jelenséget
lat. A kiskocsmai zongoranal il egy medve és zongorazik. Elmegy a pulthoz,
kérdezi:

— Elnézést, miért il a medve a zongoranal?

A pultos mondja, 6 nem tudja, de mindjart hivja a kocsma tulajdonosat,
6 talan tud neki valaszolni. Kérdezi a kocsmarostol:

— Uram, tudja, miért il a medve a zongoranal?

A kocsmaros elnézést kér téle, 6 sem tudja, de hatha a zenészek tudjak.
Mutatja 6ket a belgradinak, épp lilnek egy asztalnal, sziinetet tartanak. Oda-
megy a belgradi:

— Elnézést, 6nok tudjak, miért Gl a medve a zongoranal?

Hat a zenészek sem tudjak, de mutatjak az 6reg ciganyt a sarokban, ahol
épp alszik a harmonikdjaval. Mondja a belgradi maganak, még egy probalko-
zast megér a kérdés, odamegy és felébreszti a ciganyt:

— Elnézést, uram, maga tudja, hogy miért il a medve a zongoranal?

Erre a cigany:

- Hogyne tudnam!

/////

2 2 2 2

naaaal???”
%k %k Xk

Egy nagyon Oreg szerb néni elmegy a négyogyaszhoz, és kér téle fogam-
zasgatlo pirulat. Ez el6fordul még egyparszor, az orvos nagyon kivancsi, meg
is kérdezi egyszer téle:

- Elnézést, de maga miért vesz fogamzasgatlo pirulat?

Mondja a néni:

— Megnyugtatd hatasa van, doktor fr.

— Megnyugtaté hatasa?

- Igen. Minden reggel beteszek egyet a tini unokam reggelijébe, és akkor
egész nap nyugodt vagyok.

% %k %k
Kérdezi a montenegroi a feleségétol:
— Sirtal?
- Igen, honnan tudod?
— Nedves a bajszod.
% %k %k

Beszélget a német, az amerikai és a szerb egy kocsmaban. Mondja a német:

- Megyek a BMW-vel, nekimegyek egy oszlopnak, a javitasara elmegy tiz-
havi fizetésem.

Mondja az amerikai:
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— Megyek a Cadillacemmel, nekimegyek egy oszlopnak, a javitasara elmegy
tizenot havi fizetésem.

Mondja a szerb:

- Megyek a Yugémmal, nekimegyek egy oszlopnak, a javitasara ramegy
szazhavi fizetésem.

Erre a német:

— A te hibad. Minek vezetsz ilyen draga kocsit?

% %k %k
Mit keres a 13 éves szerb kislany a diszkéban?
A hugat.

% %k %k

Egy montenegrdi anyuka kiséri a fiat a repiil6térre, és zokogva sir, a fia
megy Amerikaba. Mondja neki a férje:
— Minek sirsz ennyit?? Hat vissza fog jonni! Nem Belgradba megy!

% %k %k

Kérdezi a montenegréi ember szerb baratjatol:

— Mész valahova nyaralni idén?

A szerb erre:

— Toérokorszagba.

A montenegrdéi meg van sértédve, kérdezi:

— Miért oda? Hat Montenegré kézelebb van!

Valaszol neki a szerb:

— Hat nézd! Lehet, hogy Tor6korszag nincs olyan kozel, de szebb, s még
mindig olcsébb. Ja, és tobb ideig is éltiink egy allamban.

Kovdcs Viktor gytijtése és forditasa
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,Fejedelme Szerbianak, Lazar!”

A Maros menti szerbek népkoltészeti hagyomanyainak
néhany jellemzo6 vonasarol

A délszlavok nagyobb aranyu letelepiilése hazank teriiletén mar a XI. szazad
elején kezdetét vette.!

A hajdani Torontal és Csanad varmegyék benépesitésére — ahol a délke-
let-alfoldi vagy Maros menti szerbek elédei letelepedtek — azonban jéval ké-
s6bb, a XVII. szazad végén Keriilt sor.

Az orszag délkeleti részén talalhatd 6t, délszlavok altal is lakott telepiilés
koziil valészintleg Battonyan élnek legrégebben szerbek, mert a kbzség egy
1647-es Osszeirasban mar ,tiszta rac" telepiilésként emlitédik.?

A Maros menti, szerb lakossagu kozségek koziil Ujszentivan alakult legké-
s6bb. A kbzség elddjét, Szent-lvant 1746-ban népesitette be szerbekkel a csa-
nadi tiszttartésag, majd — miutan a kozséget megvasarolta Szeged szabad kira-
lyi varos — a lakossag ugyanabban az esztendében megalapitotta Ujszentivant.>

Az énekhagyomanyok tovabbélésének feltételei. A vizsgalt kozségek-
ben szerzett tapasztalatok alapjan elmondhaté, hogy a hetvenes évekre erétel-
jesen lesziikiilt a népi énekek, dalok hordozéinak, kozvetitéinek a szama. Ez
a sajnalatos koriilmény az egyik meghatarozdja a néphagyomanyok tovabbi
életének. A gyujtést megel6z6 egy-két évtizedben, s még inkabb a harmin-
cas-negyvenes években, amelyekre az adatkozl6k idésebbjei még jol emlékez-
tek, Iényegesen nagyobb szamu énekes élt a vizsgalt kozségek mindegyikében.
Tudasuknak csak toredéke 6roklédott at a mai nemzedékre.

Masrészt a hagyomanyos paraszti gazdalkodas megsziintével a régi, nemze-
dékrdl nemzedékre 6roklédo életforma is a multé lett, s ezzel egytitt mélyrehat6
valtozasok jatszédtak le a hagyomany6rzé népi tudatban. A korabban divé tarsas
Osszejovetelek és kozdssédi munkaalkalmak, amelyek a népdalhagyomanyok
fontos atadasi és tanuldhelyei voltak, nagyrészt vagy egészen megsziintek, s veliik
egyltt megcsappant a népi tudas atadasanak, atorokitésének a lehetésége is.*

A gytjtések soran sokat emlegetett, nagy tudasu énekes egyéniségeknek alig
akadt kovetdje, am ezek tudasa — sajat bevallasuk szerint — joval szerényebb az
elédokénél. A ,taj-bi vam mlogo znao” (az sokat tudna)-féle mindsitések minden
esetben elhalt énekesekre vonatkoznak. A mai, j6 eléad6i adottsagokkal rendel-

Urosevics Danilo, A magyarorszagi délszlavok torténete, Budapest, 1969, 28.

Jaksity lvan, A szerbek letelepedése Battonyan, Battonya, 1965, 37.

Borovszky Samu, Csanad varmegye torténete X., I-ll., Budapest, 1896, II., 556.

Delorko, Olinko, Rad kao pratilac i poticatelj narodne poezije u Dalmaciji. Narodna umjetnost
Il., Zagreb, 1963, 65-71.
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kezd énekesek dalkészletének feljegyzésre érdemes része dltalaban szerénynek
mondhaté. Természetesen nem azért, mintha a .régiek” tehetségesebbek lettek
volna. Azért elsGsorban, mert azok, akik annak idején még ,szervezett keretek”
kozott gyakorolhattak az éneklést, vallalva mintegy a k6z6sség szdrakoztatasat,
olyan korulmények kozott tehették ezt, amelyek kedveztek a népdal viragzasa-
nak. A népdaloknak a megvaltozott életkoriilményekbdl fakadé funkcidvaltozasa
miatt a Kisko6zosségek énekhagyomanyanak jo része rezervacioba szorult, jo
esetben is passziv, nehezen felidézhet6 tudassa valtozott.

Az adatkozISk kivalasztasakor eleve nem tamaszthattunk magas kovetel-
ményeket.>

A dalok jo részének terjedelme, nehézségi foka nem Kkivant kiilonleges ké-
pességeket az interpretatortdl, igy azokat egy idében tobben, sokan énekelhet-
ték. (Mas volt a helyzet — kiilbndsen a két vilaghabora kozoétti idében — az epikus
énekekkel, amelyek ismerdit szamon tartotta és ma is szamon tartja a k6z6sség.)
Napjainkra mar nagyon csekély a faluszerte ismert és elismert énekesek szama,
s csak egyetlenegy akadt, a deszki Novkov Mladen, akit az egész teriileten szamon
tartottak. Adatk6zl6im minden korosztalybdl és minden rétegbdl adédtak. Leg-
tobbjuk tudasa két-harom énekre korlatozédott. Mivel a szerbek altalaban szive-
sen s jol énekelnek, az alacsony szam a tisztan népi alkotasokra vonatkozik, mert
az ismert és énekelt dalok szama természetesen magasabb a jelzettnél. Minthogy
kevés igazan j6 adatkozlére bukkantunk, ezért név szerint is meg kell emlékez-
niink azokrol, akik anyagukkal vagy annak interpretacigjaval kittintek. A battonyai
Neducsin Milan egyike volt legidésebb adatk6zléimnek. Az 6 eléadasaban rogzi-
tettem szalagra, még 1969-ben, szerb népdalaink két értékes darabjat, a Posetala
carica Milica... és a Soko bira gdje ¢e naci mira... kezdetli deszeteracokat. Nedu-
csin mint biztos hallasu, jé6 hangu pojac (templomi énekes) szuggesztiv, arnyalat-
dgazdag el6éadasban tolmacsolta a gytijtés idépontjaban €16 szajnagyomanyként a
két alkotast. Repertodrja természetszertileg 6sszezsugorodott, a templomi énekek
a két kiemelkedd fontossagul aaton, két népmesén s néhany révidebb népdalon
kiviill minden egyebet kiszoritottak az emlékezetébdl. A vizsgalt kozségekben a
legidésebb adatk6zl6k nemzedékébdl tobben jartak Neducsinhoz hasonléan: egy-
Kori tudasuknak csak kisebb hanyadat voltak képesek felidézni.

Deszken el6sz6r 1973 februarjaban tobb olyan adatkézldvel is talalkozhat-
tam, akik aktiv ismerdi, kozségszerte megbecsiilt tolmacsoldi voltak a helybeli
szerb énekhagyomanynak, igy annak legrégebbi, tobb évszazaddal ezel6tt
keletkezett rétegének is. Két énekest név szerint is meg kell emliteni. Foldmu-
ves volt eqgyikiik, raktarosként dolgozott Szegeden masikuk. Mindketten biztos
hallasu, j6 hangu énekesek. Radity Milan (Lala) f6ként az epikus, torténeti dalok
eléaddjaként volt ismert. A lirai mufaj dévajabb, inkabb férfiszajra kivankozo
alkotasait is szivesen énekelte.

Dalainak nagyobb részét elfelejtette, de az elsé gyljtések alkalmaval fel-
jegyzett alkotasokat masfél évtized elmultaval is pontosan fel tudta idézni.®

> Lord, Albert Bates-—Parry, Milman, Srpskohrvatske junacke pjesme, Beograd—Cambridge,
1953, Opsti uvod c. fejezet.

6 1988-ban lehetéségem adddott, hogy — lényegében teljes — repertoarjat Ujra magnetofonnal
régzitsem.
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Lalanal nem jart még népdalgyijté, s igy nem tudta repertoarjanak ter-
jedelmét felbecsiilni. ,Pevaéu to ja, samo da imas$ dosta trake!” (Enekelek én
neked, csak legyen elég szalagod!) — mondotta elsé taldlkozasunkkor, am a
szalag hosszabbnak bizonyult emlékez6tehetségénél, ami 6t magat lepte meg
legjobban. Novkov Mladen lagyabb, hajlékonyabb hangu, az tjra felettébb fo-
gékony énekes. Sokoldalu interpretator, aki a népdalokon, anekdotakon Kiviil
két szép, sajat szerkesztésli keretformuldkkal diszitett népmesét is szalagra
mondott. Az Gj iranti szenzibilitasa kbvetkeztében repertoarjaban a hagyomany
értékes része mellett megtalalhatd jo néhany divatos, kevésbé fontos alkotas.
Multjanak egyik-masik epizddjaval Novkov hatarozottan az egykori hivatasos
szerbiai népi énekesekre emlékeztet.”

Amig azonban azok szamara az énekmondas a megélhetés, a jovedelem-
szerzés legfontosabb, nem egy esetben kizardlagos forrasa volt, Novkov ese-
tében — minthogy mindig volt allandé munkdja — a kapott tiszteletdijak csak
jovedelmének kiegészitését jelentették. Enekesiink és a jugoszlaviai hivatdso-
sok Osszevetése soran mutatkozoé kiilbnbségek koziil fontosabb a repertodarok
Osszetételébdl adédé. Amig a jugoszlaviai hivatasos népi énekesek gondos
szelekcidval alakitva ki repertoarjukat, csakis a népi tradicié alkotasaibdl va-
logattak (s ezeknek is tobbnyire javat kozvetitették hallgatésagukhoz), addig a
deszki énekes dalkészletében — a mindenkori keresletnek és divatnak megfele-
16en — helyet kaptak népies mutdalok is.

Miifaji kérdések. A szerbek és horvatok népkoltészete a XIV. szazad végé-
tél, a torok balkani eléretorésétol fogva valik igazan nagy jelentdségiivé, olyan-
na, amilyennek mi, magyarok a XIX. szazad elején megismerhettiik.?

A Maros menti szerbek korében végzett gyljtések soran szép szammal ta-
laltunk a torok elnyomas emlékét 6rzé népi alkotasokat, és olyanokat, amelyek
a torok elleni harcokban vitézséglikkel Kittint h6sok tetteit orokitették meg.

Nem kevés adatunk szél késébbi, tizenhetedik, tizennyolcadik, mult szazadi
vagy szazadunkban lejatszédott torténelmi eseményrol.

Nem Kkeriiltek azonban felszinre az els6 rigdmezei csatat (1389) megel6z6
id6ékben lejatszodott eseményekrdl vagy az akkor élt személyekrdl keletkezett
alkotasok.

Tulajdon tapasztalatunk is megerdsiti tehat Vuk Karadzi¢nak a XIII. és
korabbi szdazadokban keletkezett szerb népi alkotasok hirtelen pusztulasarol
vallott, szamos kutato6 altal kdvetett nézetét.®

Mindez konnyen belathatd, ha meggondoljuk, hogy a Balkanon megkoze-
litleg 6tszaz esztendeig tartott a torok uralom, s hogy ez alatt az 6t évszazad
alatt béven akadt énekes guszldjara kivankozé, megéneklésre érdemes ese-
mény. Példaként harom éneket emlitiink meg: a rigdémezei ciklushoz tartozé,

/A jugoszlaviai hivatasos énekesekrdl 1asd: Murko, Matija, Tragom srpsko-hrvatske narodne
epike I., Djela JAZU, knjiga 41., Zagreb, 1951, 61. és a kévetkezd oldalakat.

8 A szerbek és horvatok hazai felfedezésére vonatkozdan lasd: Veszelinovich Magdolna, A dél-

szlav népkoltészet felfedezése a német és a magyar irodalomban, Budapest, 1944

Karadzi¢, Vuk Stefan, O srpskoj narodnoj poeziji. N\apomene o prvoj knjizi pjesmarice c. feje-

zet, Beograd, 1958
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Kosouska bitka (A koszovdi litkézet) c. battonyai adatot, amely a sorsdontd
1389-es eseményt Orokiti meg.

Tovabbi két adatunkat Vuk gytijteményébdl, illetve magyarcsanadi gyujté-
siinkbdl idézziik:

.Car Murate u Kosovo pade;
Kako pade, sitnu knjigu piSe,

te je Salje ka Krusevcu gradu,

na koljeno srpskom knez-Lazaru:
— Qj, Lazare, od Srbije glavo,

nit’ je bilo, niti biti moze:

jedna zemlja, a dva gospodare,
jedna raja, dva haraca daje;
carovati oba ne mozemo,

ved mi poslji klju€e i harace,
zlatne kljuce od svijeh gradova,

i haraCe od sedam godina;

ako li mi to poslati neces,

a ti hajde u polje Kosovo da sabljama
zemlju dijelimo! Kad Lazaru sitna
knjiga dode, knjigu gleda, grozne
suze roni.”

Murat szultan Koszovora siet, S

hogy odaér, stiru irast készit, Elkiildi azt
fehér Krusevacba, Kezeihez szerbek
hercegének: — Fejedelme Szerbidnak,
Lazar! Eddig sem volt, eztan sem
lehet igy: Az orszag egy, két tir nem
fér rajta, Egy nép fizet kétfelé
haracsot; Uralkodni mindketten nem
fogunk, A haracsot, s a kulcsokat
kiildd el, Arany kulcsat minden
varosodnak, Tetejébe hét évnek
haracsat; Ha ezeket nékem el nem
kiildod, Koszovonak mezejére jojj el,
Eles karddal osszuk fel a foldet!
Mikor Lazar megkapja az irast, Nézi
egyre, konnye zaporozik.

Ez a hésének az eqyik legrégibb ciklusnak, a rigdmezeinek nyité darabja,
mondhatnank, el6hangja Vuk gytijteményében.!® A magyarcsanadi példa en-

10 Természetesen kizardlag a megénekelt események idérendje alapjan tekintheté példanak a cik-
lus el6hangjanak, hiszen Vuk kényvében tébb rigémezei alkotas is megeldzi adatunkat. Karadzic,
Vuk Stefan, Srpske narodne pjesme. (Skupio ih na svijet izdao) Knjiga druga u kojoj su pjesme
Jjunacke ngjstarije, Beograd, 1958, Il., 301-349., Komadi od razlicnijeh kosovskih pjesama.
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nél joval késébbi eseményt dolgoz fel, ugyancsak levélben megfogalmaz6do
ultimatumot, de ezt mar Szerbia kiralya Kiildi a torok szultannak. Az ének
kezddésora: Knjigu pise car Srbije (Szerbek carja irast készit) a teljességgel
megyvaltozott eréviszonyokra utal. Az Gjabb ének paros rimd, felezé nyolcas
sorokbdl épiil fel. Ez a versforma igen gyakori, s régiségben nem marad el a
tizes sortdl, a deszeteractol.

A teriileten gyujtott népdalaink régiségének kérdését vizsgalva szélnunk
kell a torok tematikaju népi alkotasok masik, Gjabb keletkezésli rétegérdl,
a csaladi szlizséjli dalokrdl is. Olyan alkotasok tartoznak ide, amelyeknek torté-
nelmi-tarsadalmi alapja eleven ugyan, de nem a térténelembdl ismert esemé-
nyek hivtak 6ket életre. E dalokban a torténeti kor jelzésszertien, dramaisagot
fokozd tényezdéként van jelen. A kérdéskor egyes kutatdi ezekben a roman-
cokban, balladakban voltaképpen a hésének atalakulasat latjak, a jelenséget
a hdsi énekeknek a ndi repertoarokba vald atkeriilésével magyarazzak, mivel
- e felfogas szerint — a nék a torténeti események megéneklése helyett inkabb
hajlanak a maganélet, a csaladi élet motivumainak befogadasara.!! Természe-
tes azonban, hogy az ilyen alkotasoknak nem kizarélag nék a hordozéi, mint
ahogy a Vuk Karadzi€ altal a muska pjesmanak (férfiének, hésének) elnevezett
és sokat vitatott mifaj sem kotédott sohasem Kizardlag férfi énekesekhez.
Példaképpen gyujtésiink egy-eqy deszki és Gjszentivani adatat, a Seja brata na
vecCeru zvala... (Huga bdtyjat estebédre hivta) és az Uranio kraljevi¢u Marko...
(Jokor serkent jo Markd kiralyfi) kezdetl énekeket emlitjiilk meg.

Anyagunk egészében jeles hely illeti meg ezeket a kés6bbi keletkezésu,
epikus hangvételli alkotasokat, amelyek a délszlav népi epika legveretesebb,
legtobbre értékelt Klasszikus miufajatol, a hésdaltdl (junacka pjesma, Helden-
lied) meglehetésen tavol esnek ugyan, de amelyek az tjabb idében annak
helyét foglaltak el a hagyomanyban.

A keletkezés idejét és a tematikat véve alapul, gyujtésiink alapjait a népi
epikum legveretesebb része, a hdési énekek anyaga képezi, amely még ha
mennyiségét tekintve nem is tulsagosan jelentés — a Maros menti szerbek szaj-
hagyomanyainak legfontosabb, legrégibb rétegét jelenti. Az énekhagyomany
harmadik, egyben legnagyobb s talan legvaltozatosabb csoportjat a lirai dalok
alkotjak.

11 Romanska, Cvetana, Neke opste osobine pesama o Kraljevicu Marku, Kkoje su zapisane u
novije vreme na Dalmatinskim otocima i u Bugarskoj, Rad Xl-ig Kondresa Saveza Folklorista
Jugoslavie u Novom Vinodolskom, Zagreb, 1966, 234.
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NAPUT
A hegyeket diszes ndsznép jarja..

A hegyeket diszes ndsznép jarja,
Diszes ndsznép jarja a hegyeket.

Hegyek koziil tiindér hangja hallik,
Tindér hangja hallik hegyek koziil:

— Lovaitok miért firasztjitok,
Miért farasztjatok lovaitok?

— A megkért lany éltét bevégezte,
Eltét bevégezte a megkért lany!

A haldlan igy sz6lt j6 anyjdhoz,
Igy sz6lt j6 anyjdhoz a haldlan:

— Kedves anydm, fogadja ndsznépem,
Fogadja nésznépen, kedves anydm!

— Mindenkinek adjon ajandékot,
Adjon ajindékot mindenkinek!

— A v6félyem himzett inget kapjon,
Himzett inget kapjon a véfélyem!

J()kov serkent...

Jékor serkent Marké, j6 kirdlyfi,
Fényes Napnak ébredése elétt,
Vasarnap volt, kendert vetni indult.
Torok leany jott szembe az tton:

— Verjen Isten, j6 kirélyfi, Marko!
Minek mégy te vasirnap szent napjan,
Vasarnapon elvetni a kendert?
Elgveszi azzal az eml§jét:

— Ekkor jég verje el a kendert!
Mairké botjat kapja nyomban elé:
— Ilyen szara ndj6n kenderemnek,
Benne a jég kért ne tudjon tenni!
Kundit mutat kirdlyfinak a lany:

— Ilyen madar szalljon kenderedre,
Mind a magot lecsipdesse réla
Monyat Marké balfeldl kiveszi:

— Ekkor mag néjon a kenderen,
Fulladjon meg az a madar t6le!
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NADUT
Déri Balazs
Gality Vojiszlav homiliajanak
retorikai elemzése

Szentendre (és Izbég) szerb lakdi a varos negyedeiben hajdan hét templomot
épitettek. Az id6k soran rendkiviil megfogyatkozott k6zosségtdl két templomot
a romai katolikusok, egyet a reformatusok vettek hasznalatba. A maroknyi
szerbség évtizedekig lényegében a székesegyhdzban tartotta istentiszteleteit;
a masik harom megmaradt templomot csak buicsuk alkalmaval nyitottak meg
iinnepi szertartasokra. Lukijan Panteli¢ puspok néhany éve azonban bevezette,
hogy a téli idészakban a kisebb, kbnnyebben flithetd, F6 téri ,gorog” templom-
ban, a Blagovestenszkaban, husvéttol tél kezdetéig pedig a Belgrad-székesegy-
hazban gytljenek 6ssze. A Preobrazsenszka Szentendre biicsujan, Szinevalto-
zaskor, mig a Pozsarevacska a Szent Mihaly-napi biicsukor nyilik meg.

A mai ortodox k6zdsséghez néhany, a szerb nyelvii igehirdetést 1ényegében
kovetni tudd, keleti szlav anyanyelvii hivs, sét egy kisebb magyar anyanyelv(i
csoport is tartozik. A rendkivill szép énekhangii, kiemelkedéen muzikalis,
biztos liturgikusének-tudasu, mind az eucharisztikus liturgiat, mind pedig a
zsolozsma szertartasait killonosen kifinomult, mégis férfias mozgaskulttaraval
végz4b pap 2003 6ta a vegyes nyelvll kozosség igényének megfeleléen szerbiil
és magyarul is prédikal, ha varhatéan tobben magyarok is részt vesznek a litur-
gian (vagyis a .misén”). A magyarorszagi vagy innen elszarmazott szerb hivek
természetesen mindkét nyelven értenek. Néhany évvel késébb Vojiszlav atya
bevezette, hogy az evangéliumot is két nyelven recitalja. Zeneileg is komoly él-
mény az a természetesség, amellyel a magyar forditast rateszi a szerb ténusra.
A szerb szbveget a diszes evangéliumoskonyvbdl olvassa, Uj katolikus forditas-
bdl a magyart. (Szerb recitacidval még ez is meggy6zden hat...) A zengé hang,
ahogyan a liturgidaban az oltarbdl is nagyszeriien hallatszik, hangositas nélkil
is betolti az egész templomot.

Jollehet Gality Vojiszlavnak egyébként sem kenyere a szdszaporitas, a két-
nyelviiség eleve Kijel6li neki a prédikacio terjedelmét. Tudatosan, a szent litur-
gia tanité részének fontossagat hangsulyozva beszél régtén az evangélium-
olvasas utan, s ettdl csak nagy ritkan, iinnepen tér el, amikor az evangéliumot
mas olvassa (csak szerbiil); ilyenkor kivételesen az aldozas el6tt beszél.

A szerb anyanyelvi(i, de természetesen magyarul tokéletesen tudé pap stilu-
sanak Kiilbnds egyéni izt ad, hogy néha atiit rajta az ortodoxia kolt6i széhasz-
nélata. Igy ebben a homilidban is hallhaték-olvashatok kedves kifejezései, igy
.a végsl alkony nélkiili nap”. Egyébként egyszertien, biblikusan, leginkabb a
textus egy-egy hangstilyos mondatahoz kapcsolédva prédikal.

A nyiltan retorikus elemek a révid beszédben nem élénkitésre, a figyelem
ébren tartasdra szolgalnak, hanem altalaban a szerkezet fébb tagolé pontjait
jelolik ki. Az adott vasarnapnak a liturgikus évben és annak bdjti szakaszaban
valé elhelyezése utan a beszéd négy részét egy-egy kérdés jelzi. Az els6 harom
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a szonok sajat kérdése: ,Miért ez a nagy varakozas és ez a nagy 6rom minden
évben Ujra meg gjra?” ,Hogyhogy nem unalmas minden évben ugyanazt meg-
élni?” (Ezt a kérdést kétszer is halljuk: az elsé kérdéshez csatolva és 6nalléan
is.) Majd: .....vajon hajnalodik-e ott benn a sziviink mélyén?” Mindharom kér-
désben és Kifejtésében benne van az idérdl valé eszmélkedés, tehat a beszéd
bevezetd mondata nem valami sulytalan feliitésnek bizonyul. EI8sz6r a minden
évben ismételt oromroél van sz6. A masodik rész eldézetesen cafolja az ismét-
16dés, a .minden évben” unalmat mint esetleges (kiils6, de netan a hivében is
megjelenhetd) vélekedést. Ebben a k6zépsé és leghosszabb részben halmo-
z6dnak az érzékelhetd idore vagy az érzékelhetetlen, de sejtett Grokkévalésag-
ra vonatkozo6 utalasok. A mult: a teremtés és az Isten Fia eljovetele; a jelen:
a visszatéro liturgikus tinneplés, Isten Fianak elkisérése a Golgota felé vezetd
atjan, majd a feltdmaddsig. Amde a jov6 az igazan hangsulyos, az az igazan
boldogité és reményteli: ,6rokké”, ,Orokkévalésag”, .végsé alkony nélkiili
nap”. A ,végso alkony nélkiili nap eljévetelének hajnalat” kifejezés utolsé eleme
bukkan el6 aztan a harmadik, a hivét 6nmagdba tekintésre személyesen felhivo
kérdésben is: .....vajon hajnalodik-e ott benn a sziviink mélyén?”

De van id6i vonatkozas a negyedik, az evangéliumbdl vett kérdésben (9,19)
és az azt korbevev$ szakaszban is: Jézus Krisztus ,mindig” kész; ,meddig?”,
kérdezi télunk most is. Majd visszakanyarodva a legelsd, bevezeté mondathoz,
a .bojti idészak” emlitése az adott alkalomhoz, a mahoz, az emberi kbtelesség-
hez rogziti egy kis idére a gondolatmenetet.

De a zar6 mondat maris tallép a ,ma” szlikosségén: nem etikai buzditas az
emberi er6feszitésre, a bojti kotelezettség teljesitésére, hanem felszolitd alaki
meghirdetése az ember segitségére sietd, er6t ado isteni jelenlétnek. Ezt a mat
veszi korbe az istenszeret6knek mar 6roktdl fogva elékészitett (1K 2,9) s majd
beteljesedd, végsd boldogsag.

A sz6nok igen batran él a széismétlés egyszer(i, de hatasos alakzataval is:
....ezért sziilettiink. Ezért az 6romért.” ,Azért, hogy...” Igen, az ember kétkedd
.miért?”-jei miatt belé kell kalapalni az ,ezért” valaszat. ,Miért?” ,Mert jobban
hozza tartozik...” ,Mert az ember azért teremtetett...” ...azért jon a vilagra,
hogy...” ,Mert nincs annal nagyobb boldogsag...” ,Ezért jott el...” ,Ezért Kisér-
jik Ot...” ,Ezért varjuk...”

A hajnal szimbolikdja is ismétléssel vésddik belénk: ,...felvirrad a Nap.”
....felvirradasara — a feltamadasra van sziikség. A feltamadashoz pedig az aldo-
zathozatal, a szenvedés, a lemondas, a bdjt vezet el benniinket.”

Lemondason, bgjton keresztiil a feltamadasra.

Amin. Amin.
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Karacsony linnepének troparja (troparionja) (4. hang) a Baracki-féle énekes-
konyvbdl (felsé sorok) és szentendrei szokas szerint. Forras: Déri Balazs fel-
vételei a Blagovestenszka- (Orémhirvétel-) vagy Grecska (Gorog) templomban
2012. januar 6-an és 7-én tartott istentiszteleteken; az egyszertsitett lejegyzés
a tobbféle Osszetételii kdrusbdl elsésorban Radivoj Kicsin szentendrei kantor
valtozatait igyekszik visszaadni kb. a valés hangzé fekvésben. (Lejegyezte: Déri
Balazs.)

Magyarul: ,A Te sziiletésed, Krisztus Istentink, a tudas fényét arasztotta a vilag-
ra; mert altala a csillagimadok a csillagtdl megtanultak, hogy Tenéked hédol-
janak, az Igazsag Napjanak, és megismerjenek Téged, a fentrdl valé Napkeltét.
Mi Urunk, dicséség Néked.” (Ford. Berki Feriz)

A SZENTENDREI BLAGOVESTENSZKA-TEMPLOM IKONOSZTAZA
(JAKSITY IVAN FELVETELE)
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NADUT

Gdlity Vojiszldv

Szevb ko[ostov

Rdckeve

ékesen sz0616 fénycseppek

alakk3 olelkeznek

bordak ald rejt8zott
érverés lobog

csillagnyi szent szem

messze 14t6 hatalom
égboltra vetiil
Kozmikus Fényt draszt

becsillagozza a Foldet

Tavasz
Szentenore

felkacagott az 8s-1d§
az ember folott
kizoldilt a £

a tavaszi sarjadds évente
bedgyazza a kébe vésett
olvashatatlan bet(iket

nyoszolya a kivdncsi szemnek
a napnak a szélnek az esének

ha arra jar valaki

az él6k sordbdl
reszketeg vén kézzel
széthajtja a pazsitot
s a kd-forrds mélyébe
gyertyat tiltet

Unnep illata drad

megszdlalnak
a kdbe vésett
szavak

Milosevits Péter forditdsai
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NADUT

Brczdn Danica

megsebzett ujjamat nyalom
sajat véremet iszom
kiferditett kép

kifordult vildg

maga az 6rdog

iszony, iszony

honnan indulunk
hova tartunk

mig zotykoslédik
alattunk vonatunk

vagy a minden
vagy az 6rok Nihil

kajan mosoly

az arcokon

kivané birtokl6
tekintetek hada
felszélitalak: tdvozzatok!

*

kénnyel teli a szivem

mert oly f4j6 a felismerés
hogy csak kivinnom kell
hogy csak akarnom kell

és virdg nd vagy halal terem
oh, eldobnim mindenem

(elegem van a mindig sévar tekintetekbdl!)

*

Ma este magamra maradtam

a legjobb és legrosszabb bardtaimmal
gondolataimmal

és a pillanat téredékében
beletenyereltem

a kénnycseppbe

melyet ejtettem.

Ironikus, Szent pillanat.
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Radoszdv Miklos
Toredekek

...arcodon lustdn elfekszik az igéretes mult
mire a titkrok hajdani ragyogasa fijdalmasan megfakul

...a szabadsag abszoldt mércéje:
barmikor megvakarhatod viszket§ orrodat

...az élet lassan visszalopja minden ajandékat
a szerelmek bardtsidgga szelidiilnek
s nem marad més csak a szemlélgdés gyonyore

...6nmaga maradhat kit elfelejt a halds utékor

...a faradt keresztek
egymison megpihennek
az orokkéval6sig igézetében

...,Fényszom;j*

mikor majd annak oriilsz

a faké fények arcodon megpihennek
kitoltve a gyotrd rancokat

...a tett drulas

a bukott 1élek titkre

a tett hiliség

a feltdmadt 1élek szivarvinya

...hajléktalan
mikor a hangyaktdl megtisztitott nyaléka
mennyei mosolyt vardzsol fogatlan arcodra
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NADUT
Jatszma 1.

(jatssz ma)

Hébe-héba

Tesze-Tosza... tesz-e? Tosz-a?
Dinom-ddnom... din6m? Dinom?
Sete-suta... se Te! Suta!
Kuka-buka... ka-ka! Buk-Al
Tere-fere

Hoka-boka... héka boka
Farkas-barkas... farkas-Barkas/z/

Jatszma I1.

Via Appia
vi a pia
pia via
T ria
pa Ria
parja

Alle-v-gia

Minden mozdulat + gyotor
Minden gondolat + tor
Minden mozdulat + gyonyor
Minden gondolat + ol-

el minden mozdulat  + tor-

ol minden gondolat  + gyonyor

Allergia

Egy ismeretlen Arc f4jt vissza a tiikorbdl
A tiikor egy ismeretlen Arc fdjdalma

Az Arc egy ismeretlen fijdalom tiikre

A Fijdalom egy ismeretlen Arc a tiikérben




NADUT

MHeE et Liyao .F_A‘el’_&.&',‘ o milen az
Mmﬂmu jous- Ao“igﬁrwa .

Cimzett: Milosevits Péter
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NADUT

Aknay Bence

Szé6ke linyka, szeme kék,
lakéhelye Ujvidék,

tgy csékolnam a kis szad,
de messze van Novi Sad.

A Moszkva tér bennem él,
nekem soha nem lesz Sz€ll,
nekem mindig ott marad
kergetni a vagyakat.

Lehetsz szlovik, lehetsz roman,
lehetsz az én igaz komam.

Szeressiik egymast, te meg én,
légy akér osztrak vagy szlovén.

Es ti, szerb és ukrdn cimbora,
eljott a békesség kora.

Ne legyen koztiink tobb korlat,
éljen sokd minden horvit!

Mozes biti Slovak, Rumun,
moze$ mi biti pravi kum

Slovenijo, Austrijo
pa volimo se kom3ijo

Ukrajino 1 Srbijo

svako mi je od vas mio

Hrvatska ti prelijepa
volimo se dovijeka

J6 hely ez a dohanybolt,
szemed szerelembe olt.
Mosolyod is rabul ejt,
mozog bennem minden sejt.
Szivem itt 4j reményt kap,
jonnék hozzad mindennap,
és mig a cigim csikkig ég,

te leszel a fuggdség.

Az én szivem nagyon tag,
belefér a Vajdasig.
Szépség az van valahany,
de te vagy a legszebb lany.

U mom srcu Vojvodina stane
Vidim da si djevojka bez mane
Ima milion lijepih cura,

al’ tvoja ljepota sve rastura

s/



___________ Tarlat
KRUG

A KRUG Muvészeti Egyesiilet megalakulasa szorosan kétédik a Magyarorsza-
gon €16 szerbek kulturajahoz és a kortars mtivészet népszerusitéséhez. Ebbol
kifolydlag az egyesiilet célja egyrészt hogy bemutassa a szerb kulturalis élet
szélesebb spektrumat, masrészt pedig, hogy lehetéséget nytjtson a fiatal mt-
vészeknek arra, hogy sajat muvészetiiket és gondolataikat 6nalléan, kizardlag
maguk mutassak meg a nyilvanossagnak, nem pedig mas szervezetek és sze-
mélyek szlrdlencséjén keresztiil.

A KRUG éves tervében két allando, nagy projekt szervezése szerepel: egy
téli bemutatkozas, mely irodalmi és zenés miusorral bévitett éves visszatekinté
Kiallitas; valamint egy nyari alkotdmuvészeti rendezvény, mely a ,360°" nevet
viseli. Ezeken Kiviil Kisebb irodalmi, zenei és képzémiivészeti talalkozasokkal
fiszerezzik az éves kulturalis kinalatot.

A ,360°" miuivésztelep lehetéséget ad a magyarorszagi fiatal alkotoknak
— szerbeknek és a szerb kultura irant érdeklédéknek —, hogy megmutassak
miivészetiiket, tapasztalatot cseréljenek, ismerkedjenek.

A rendezvény nemzetkéozi jellegét erdsiti, hogy nemcsak magyarorszagi,
hanem szerbiai, romaniai, horvatorszagi és ausztriai szerbek is részt vesznek
a munkaban.

Ez egy igazi .vandorszemle”, hiszen minden évben mas, magyarorszagi
szerbek altal lakott telepiilésen szeretnénk népszertsiteni a kortars szerb mii-
vészetet. A miivésztelepeken szerzett k6zos élmények pedig nagyban hozza-
jarulnak ahhoz, hogy a kiilonb6zé orszagok viszonyat — a mtivészet erejével —
szorosabbra flizziik.

Az utdébbi hat évben tobb szerbek lakta magyarorszagi telepiilésen — igy
egyebek mellett Léréven, Budapesten, Hercegszanton, Pécsett és Deszken — si-
keriilt megszervezni ezt a maga nemében specidlis képzémiivészeti és irodalmi
talalkozaot.

Keziink nyomat egy-egy helyhez kotott munkaval: falfestménnyel, mozaik-
kal, szoborral szeretnénk a helyszinen hagyni.

A rendezvényen emellett részt vesznek irodalommal, képzémiivészettel és
zenével foglalkozo fiatal miivészek, de meghivast kapnak még nem diplomas
fiatal tehetségek is, hiszen rendezvényiink nem titkolt célja tobbek kozo6tt az is,
hogy felkeltsiik a fiatalok érdekl6dését az alkotas és a mtivészetek irant. A mii-
vésztelepen sziiletett munkdkat az utolsé napon, egy muvészeti est keretében
mutatjuk be a nagyk6zonségnek.
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SZERB ORTODOX EGYHAZMUVESZETI GYUITEMENY AT

GRABOACI SZENTSEGTARTO (ISMERETLEN MESTER MUNKAJA, 1760 KAROL)
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NADUT

Vukovits Koszta

Szerb Ortodox Egyhazmiivészeti
Gylljtemény, Szentendre

A szentendrei Szerb Ortodox Egy-
hazmuvészeti Gytljtemény, anyaga-
nak jellegét és sokrétliségét tekintve,
egyedilallé helyet foglal el Magyar-
orszag muzeumai és muvészeti gyuj-
teményei kozott. A Budai Szerb Orto-
dox Egyhazmegye muzeumi intézmé-
nyeként létesiilt 1964-ben. Alapjat a
szentendrei puspoki kincstar képezte,
majd olyan tovabbi jelentés mitalko-
tasokkal gyarapodott, amelyek évsza-
zadokon at az egyhazmegye templo-
mainak hasznalataban alltak. A szent-
endrei gydjtemény, féként ikonok
és kulonféle istentiszteleti targyak
egybegytijtésével, fokozatosan a ma-
gyarorszagi ortodox egyhazmiuvészeti
emlékek becses, és a targyak sok-
féleségét és szamat tekintve legna-
gyobb tarhazava novekedett. A gy(j-
temény tulnyomorészt XVII. szazadi
mtuialkotasokat felolelé6 anyaga széles
kor(i betekintést ad a szerb miuvé-
szet atformaldédasanak és felviragza-
sanak Osszetett folyamataba. Ennek
a korszaknak a megismerését, amely
a plispokség szamara kiemelkedd
jelentdségli volt, segiti Szentendrén a
gyldjteményhez szorosan kapcsol6dd
Egyhdzmegyei Konyvtar és a Levéltar
nélkiilozhetetlen anyaga is, bdvitve
ismereteinket a Magyarorszagon év-
szazadok ota €16 szerb kulturardl és
miivészetrol.

Az 1389-es rigbmezei csatavesz-
tés és a kozépkori szerb allam 6ssze-
omlasa utan egyre névekedett annak
a veszélye, hogy a torokok tovabbha-
tolnak a Duna menti teriiletekre is. Ez

arra 0sztonozte a magyar uralkodo-
kat, els6sorban Zsigmondot és Corvin
Matyast, hogy a szerb despotakkal
szOvetségre lépve és a szerb nemes-
ség jelentés részének segitségével
er6s védelmet szervezzenek. Ennek
a torekvésnek a megvaldsitasaban a
XV. és a XVI. szazad folyaman donté
szerepilk volt azoknak a Fels6-Duna
menti varosoknak, amelyeknek sza-
mottevd, részben a kiralyi dunai flotta
szolgdlataban all6 szerb lakossaga
is volt. Buda, Esztergom, Komarom
és Gyor mellett kulonosképpen Kki-
emelkedett a Csepel-szigeten fekvd
Rackeve. Ez a varos a magyarorszagi
szerbek és mas ortodox hitli lakosok
jelentés egyhazi és gazdasagi koz-
pontjava fejlédott. A szerbek legna-
gyobb része 1440-ben telepiilt ide,
amikor I. Ulaszlé6 magyar Kiralytdl Ki-
valtsagjogokat is kaptak. Felgjitottak
a varosban egy késé gotikus templo-
mot, amelyet késébb, 1514-ben, fres-
kékkal is diszitettek. Ezek a falképek,
amelyek az Gjabb, XVIII. szazadi réteg
alatt rejtéznek, valamint néhany fenn-
maradt istentiszteleti targy arra utal-
nak, hogy Rackevén és a tobbi Duna
menti telepiilésen termékeny ortodox
miivészeti tevékenység folyt a XV. és a
XVI. szazadban.

A torokok betdrése Magyarorszag
kozponti teriileteire, majd Buda el-
este 1541-ben sok helyen a korabbi
tevékenység jelentds visszaeséséhez
vezetett. Ezt Rackeve példaja is mutat-
ja, ugyanis lakossaganak nagy része
atkoltozott az észak-magyarorszagi
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Komarom és Gydr varosaba. Ez a két
hatar menti telepiilés lett a szerbek
menedéke a Magyar Kiralysag meg-
maradt részén, mig a torok uralom
alatt all6 teriiletek legfontosabb orto-
dox szellemi kozpontja az 1585-ben
alapitott grabdci kolostor lett. Graboc
XVII. szazadi jelent6ségérdl tantiskod-
nak a szentendrei gytijteményben 1évé
fennmaradt kincsei is.

A XVII. szazad végén a keresz-
tény hadak kiszoritottak a torokoket
Magyarorszagrol, majd Szerbia nagy
részét is felszabaditottak. 1690-ben
azonban a torokok megallitottak els-
retorésiiket, és Gjra elfoglaltak Belgra-
dot, aminek kovetkezményeként
a szerbek tOmegesen menekultek a
Szavatdl és a Dunatdl északra esd te-
riilletekre. Az attelepiil6k egy nagyobb
csoportja III. Arsenije Carnojevi¢ pat-
riarka vezetésével 1690-ben -eljutott
a Buda kozelében fekvé Szentendréig
is, ahol hamarosan felallitottak a Bu-
dai Egyhazmegye uj székhelyét, és
felépitettek hét ortodox templomot.
Az attelepiilés utani években az iko-
nok, szertartaskonyvek és a liturgikus
felszerelési targyak terén mutatkozd
sziikséglet kovetkeztében Szentendre
jelentés mivészeti és irodalmi koz-
pontta fejlédott. A racai iskolat kovetd
kéziratos konyveken kivil kiemelkedd
volt az ikonfesték tevékenysége is,
akik kovetkezetesen a leegyszertisitett
késé bizanci mlvészeti megoldasokra
tamaszkodtak.

A XVIII. szazad els6é felében az
autodidakta népi ikonfesték, akik
tobbnyire kisebb falusi templomok-
ban dolgoztak, szintén a hagyoma-
nyos muvészeti szemlélethez kotéd-
tek. Azonban festészetiikben, szaba-
dabb és talalékonyabb hozzaallasuk
miatt, felsejlenek a valtozas elsd je-
lei, a korabbi stilusfelfogastol vald
eltérések. E képzeletgazdagsagukkal

és dekorativitasukkal kitliné ikonok
mellett a szentendrei Egyhazmuvé-
szeti Qylijteményben megtalalhatok a
képzettebb és tanult festék alkotasai
is, akik ugyancsak a posztbizanci for-
manyelvet kovették. Ezek k6z6tt a ma-
dgas stilusfokon allé6 mesterek kozott
kiemelkedik Ostoja Mrkojevi¢, Mitro-
fan zograf, valamint a banati ikon-
festék, Nedeljko Popovi¢ és Georgije
Ranite.

A magyarorszagi szerb templo-
mokat a XVIII. szazadban gazdagon
ellattak nemcsak ikonokkal, hanem
kiilbnb6zd istentiszteleti targyakkal,
liturgikus textiliakkal és egyéb egqy-
hazi kellékekkel is. Ezeken a stilus-
jegyek valtozasa a festészet, a grafika
és a képzémiuvészet egyéb agaza-
tainak fejlédéséhez kotdédott. Mégis,
az ikonfestészettdl eltéréen, ahol a
hagyomanyos késd bizanci megol-
dasok a legtovabb maradtak fenn,
az iparmuvészeti targyak mar meg-
lehetésen koran barokk, majd roko-
ko stiluselemeket mutattak. A XVIII.
szazad kozepétdl a helybeli szerb 6t-
vOs- és mas muhelyek mellett, mind
gyakrabban rendelnek istentiszteleti
targyakat ismert magyar és osztrak
mesterektdl is, sét tavolabbi eurdpai
miihelyekbdl is érkeznek értékes al-
kotasok. Ezért a szentendrei Egyhaz-
miivészeti Gyljteményben talalhatd
liturgikus felszerelési targyak Kiilbn-
leges gazdagsagot és valtozatossagot
mutatnak, és gyakran eldrevetitik az
djkori szerb miuvészet fejlédésének
fébb vonulatait is.

A XVIII. szdzad koézepén, tobbek
kozo6tt a Habsburg Birodalom megval-
tozott viszonyai kovetkeztében, IV. Ar-
senije Jovanovi¢ Sakabenta patridrka
messze haté reformokat inditott el.
Reformjai az egyhazi festészetet is
érintették, és a mar barokk jelleget
Olté orosz és ukran egyhazi muavészet
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erételjes hatasa alatt alltak. Az Gj kép-
z8mlivészeti iranyvonal elfogadasra
talalt a meger6s6dd polgarsag sorai-
ban is, amit jol példaz a szentendrei
Preobrazenska-templom 1746-ban
festett ikonosztazionja, amely a szerb
miivészetben az elsé magas barokk
képfal. Elkésziilte utan a bizanci és
a nyugati stiluselemek egyuttélésén
alapul6 Uj festészeti szemléletet Dio-
nosije Novakovi¢ budai puspok is
tamogatta. Az 6 kozremiikbdésével
a XVIII. szazad masodik felében en-
nek a muvészeti iranyzatnak a legjobb
mesterei festettek ikonosztazionokat
az egyhazmegye templomaiban, koz-
tik Jovan Popovi¢, Stefan Tenecki
és az ujvidéki Vasa Ostoji¢. Az ukran
barokk miivészet hatdsa megjelent
Jovan Cetirevi¢ Grabovan festészeté-
ben is, aki 1776-ban a székesfehér-
vari szerb templom ikonosztazionjat
készitette. Azonban az & festésze-
tében tilstlyban maradtak az italo-
krétai korhoz kotdédd posztbizanci
stiluselemek, mely iranyzatnak a leg-
fébb miivel6i a Duna menti térségben
is dolgozd gordg ikonfestdk voltak.
A nagyméretli barokk ikonosztazionok
készitésének korszakaban, 1765 kortil
a dél-balkani Moschopoliszbél Ma-
gyarorszagra érkezett festémiihelyé-
vel Teodor Simeonov, aki tarsaival a
hagyomanyokhoz k6tédé posztbizanci
szellemben megdfestette a rackevei
és a székesfehérvari templomok fal-
képeit. Az egyhazmegye templomai
szamara igen sok ikont is festettek,
felmutatva a konzervativ stilaris meg-
oldasok értékeit. Alkotasaik a XVIII.
szazad masodik felében dolgozé mas
fest6k munkai mellett igen jelentések
a szentendrei gytijteményben.

A XVIII. szazad vége és a XIX.
szazad elsé évtizedei az egyhdazme-
dye szamara a fénykor utolsé fontos
idészakat jelentették. Pest, Buda és

Szentendre ekkor még a szerb Kkul-
tara és muveltség jelentés kdzpontja
volt. 1812-ben nyitottak meg az elsé
szerb tanarképzét Szentendrén, és
1826-ban alapitottdak a Szerb Matica
irodalmi és tudds tarsasagot Pesten.
Ebben az idében egyes varosokban
kiilbnosen kiemelkedd volt a gazdasa-
gilag meger6sodott gorog kozosségek
tevékenysége is. Az egyhazmegyében
ekkor a legjelentésebb kés6é barokk
és klasszicista stilust kdvetd, tobbnyi-
re a bécsi Képzémiuvészeti Akadémian
tanult szerb fest6k dolgoztak, akik
ikonosztazionokon kivil nagy szam-
ban festettek 6nall6 ikonokat és port-
rékat is. Ezek koziil a mesterek koziil
kiilonosképpen kiemelkedett a bajai
sziiletésti Pavel Durkovi¢, a budai Mi-
hailo Zivkovi¢, aki a szentendrei Bla-
govestenska-templom ikonosztazion-
jat is festette, valamint a nagy hatasua
ujvidéki mester, Arsenije Teodorovic,
a szerb Klasszicista festészet legjelen-
tésebb képviselgje.

A szentendrei Szerb Ortodox Egy-
hazmiivészeti Qylijtemény az egyhaz-
megye muvészeti kincseinek csupan
egy részét oleli fel, mig az emlék-
anyag nagyobb része jelenleg is a
mintegy negyven magyarorszagi szerb
templomban talalhaté. Ugyanakkor
a gyljtemény teljes attekintést ad az
egyhdazmegye gazdag muvészeti 6rok-
ségérol, és elénk tarja a Duna menti
térség ortodox egyhazmiivészetének
alapvetd fejlédési folyamatait, bemu-
tatva a XVIII. szazadi szerb Kultara
megujhodasat és az eurdpai aram-
latokba valé Gjbdli bekapcsolddasat.
Ebben a korszakban a nyugat-eurd-
pai hatasok alatt a szerb mivészet
elhagyta koézépkori és késd bizanci
jellemvonasait, de megdrizve szel-
lemiségét és miuvészeti identitasat,
kivételes értéki és kvalitasi miialko-
tasokat hozott létre.
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Golub Xénia

Kelet és Nyugat parbeszéde
Posztbizanci muvészet Magyarorszagon 1700 Kortiil

Az 1700 Kkoriili hazai posztbizanci miivészet targyalasa szempontjab6l meg-
kerulhetetlen torténelmi mozzanat a szerb torténetirasban ,Nagy kivandorlas-
nak” (mas forditasban, illetve perspektivabdl: ,Nagy bevandorlasnak”) nevezett
sorsdonté esemény, melynek soran 1690-ben jelentds szamu, tObb tizezer
balkani — gytjténevén ,rac”: szerb, makedovlach — betelepiil§ lelt menedékre
elsésorban a Duna mentén, az Eszékt6l Komdromig terjedé szakaszon. Erde-
mes azonban felidézni a korabbi, 1690 el6tti balkani/ortodox jelenlét egyes
eseményeit, a nagyobb betelepiiléseket is, melyek alapvetéen Magyarorszag
torokellenes kiizdelmeihez kéthetdk. A korabbi népmozgasok hattéreseményei,
Kivalté okai kozott emlitést érdemel az 1389-es rigémezei vereség, Zsigmond
XV. szazad eleji a szerb deszpotaknak tett birtokadomanyai (Stefan Lazarevic),
I. Ulaszl6 kiraly 1444-es rac betelepitése a Csepel-szigetre, a mai Rackevére,
a szerb katonai vezet6khoz, el6kel6khoz keriilt uradalmak, birtokadomanyok a
Matyas- és Jagell6-korban, melyek egyenként is nagyobb szami ,rac” betelepii-
16t vontak maguk utan. A szerb el6kelSk ezaltal folyamatos utanpétlasi bazissal
rendelkeztek a Balkan teriileteirdl, ami valamelyest enyhitette a magyar hadszer-
vezetben meghatdaroz6 szerepet jatszé délszlavok rohamos elmagyarosodasat.
A .magyarosodas” folyamata elsésorban és el6szor is a varosi kornyezetben €16,
kiemelt tarsadalmi statusi ,racokat” érintette (és érinti mai is), s mindenekel6tt
a nyelvvesztés fajdalmas tényében nyilvanult meg. Vigasztalé tény azonban,
hogy Osszetartozas-tudatukat mégis sikerult megdrizniiik, ami egyértelmtien a
nemzeti egyhaz kulturamegtart6 szerepének volt koszonhetd. A kézépkori szerb
udvarokat, ahogy a maig hazank teriiletén €él6 szerb kozosségeket is, az tette
Magyarorszagon beliil mintegy kulon vilagga, hogy életiik a gérogkeleti egyhaz
iinnepeihez, normaihoz és szokasaihoz igazodott és igazodik.!

A szerb egyhdz a Portaval kotott kilonalkuja eredményeképpen, mely a
XVI. szazad derekatdl elismerte 6t a szerbség képvisel§jének (adofizetési ko-
telezettség fejében ugyan), a Pecben székeld szerb patriarka a magyarorszagi
hédoltsag szerbek lakta részeire is nevezhetett ki metropolitakat.?2 Az 1683-ban
megindult és a torténelmi Magyarorszag teriiletének csaknem teljes felszabadi-
tasaval végzédott haboru soran az itt letelepedett szerb lakossdg is felajanlotta
szolgalatait a csaszarnak, amit — mint ismeretes — a visszafoglalé habora balul
végzAadott balkani hadieseményei, illetve 1. Lipot szerbeknek adott privilégiumai
kovettek. A magyarorszagi szerb egyhaz az 1690-es nagy bevandorlassal éppen
feje, az ipeki patridrka, I1I. Arsenije Carnojevi¢ atkoltézésével kapott szildrdabb

1 Szakaly Ferenc, Szerbek Magyarorszagon — szerbek a magyar torténelemben (Vazlat), in:
A szerbek Magyarorszagon, szerk. Zombori Istvan, Szeged, 1991, 11-50., 17.
2 Szakaly, i. m., 25
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szervezetet.> A magyarorszagi szerbek szamanak jelentés megnovekedésével a
régi, szerbek lakta telepiilések — koztiik Komarom, Gydr, Rackeve — kulturalis
élete is j lendiiletet kapott. Ujabb menekiilthulldm ezutan csak 1739-ben érke-
zett az északi vidékekre IV. Arsenije Jovanovi¢ Sakabenta patridrka vezetésével,
ami a szerb kultaraban sok szempontbdl egy Uj korszak nyitanyat is jelentette.
Ezért is alakult ki a szerb miivészettorténet-tudomanyban az a nézet, hogy az
1690 és 1740 kozotti idészakot 6nalld korszakként kell kezelniink.*

E torténelmi hattér ismeretében talan nem szorul tovabbi magyarazatra,
hogy a posztbizanci ikonfestészet legkorabbi, a XVII. szazadbdl fennmaradt
magyarorszagi emlékeit a Kkultirak kozotti érintkezés sajatsagos kozvetitd
kozegének tekinthetjiik. Tanulmanyomban a posztbizanci ikonfestészet azon
emlékeit szeretném bemutatni, amelyek a torténelmi Budai Szerb Ortodox Egy-
hazmegye teriiletén maradtak fenn a XVII-XVIII. szazad forduldjardl.> Az eddig
publikalatlan emlékek talan hozzaja-
rulnak ahhoz, hogy arnyaltabb képet
alkothassunk a hazai keleti keresztény
miivészeti Orokségrol.

Az 1690-es nagy szerb bevandorlast
megel6zé id6kbdl meglehetésen cse-
kély szamu képzémuvészeti alkotas all
rendelkezésiinkre. Ezek egy része a mar
korabban, a XV-XVI. szazadban féleg
a Duna mentén létrejott ortodox ko-
zOsségekhez kapcsolddik, masik résziik
pedig az attelepiilok altal hozott balkani
munka.® A nagy bevandorlast kovetd
elsé évtizedben az Ujonnan attelepiilt
ortodoxok értelemszeriien nem bocsat-
koztak nagyobb miivészeti megrendelé-
sekbe, ami elsésorban az egzisztencialis
bizonytalansaggal magyarazhaté.” A Bu-
dai Szerb Ortodox Egyhazmegye terii-
letén fennmaradt, részben még a nagy 1. kép — Hodigitria Istenszuié, ikon a gyéri
bevandorlas el6tti id6kbdl vald, XVII.  ortodox templombdl, 1660, Szerb Eqyhéazi
szazadi emlékekre alapvetéen a folyto- MuUzeum, Szentendre

> Szakaly, i. m., 31. Az igy létrejott Karlécai Ersekség (1691-1848) térténetileg harom Koz-
ponttal mikodott: 1691-1706 Szentendre, 1708-1713 Krusedol, 1713-1848 ténylegesen
Karléca (Sremski Karlovci) volt az érsekség (Metropolia) székhelye.

4 A szerb Un. protobarokk mUvészetének attekintését |. Jburbana Ctowwuh, Cpricka ymem+Hocm
1690-1740, beorpag, 2006

> Az egyhdzmegye, amely a XV. szazadtdl fenndllt, 1695-ben szervezdédott Ujja. Az ekkor létre-
jott Mohacsi Szerb Egyhazmegye 1732-ig volt 6nallé.

5 [Naeugos, [IMHKo, MKoHe cprickux upkaea y Mahapckoj, Hosu Cag, 1973, 25-29.; Davidov,
Dinko, A magyarorszagi szerb festészet, Ars Hungarica 1 (1988) 89-106., 93-95.

7 V6. MetkoBuh, CpeTeH, Cpricka ymemHocm y XVI u XVII eeky, Beorpag, 1995, 192.; Ctowwuh,
i. m., 140.
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2. kép — Jézus Krisztus, ikon, 1660 korul, 3. kép — Hodigitria Istenszuld, ikon, 1660 korul,
ortodox templom, Révkoméarom (Komarno) ortodox templom, Révkoméarom (Komarno)

nossag fenntartasanak igényébdl, az 8si tradiciok iranti ragaszkodasbdl eredd
konzervativizmus jellemzé. Ugyanez altalaban is igaz volt a XV-XVII. szazadi,
a torok fennhatésag alatt, az ipeki patriarchatus teriiletén tovabbél6 szerbiai mu-
vészetre: a tematikus Ujitasoktol vald idegenkedés a kozépkori szerb festészeti
szemlélethez képest joval konzervativabb felfogast képviselt.®

A fent leirt konzervativ muvészeti szemléletet példazzak a térténelmi Budai
Szerb Ortodox Egyhazmegye mar ismert XVII. szazadi emlékei is.

Az 1660 koruli idékbdl valé az a harom ikon, amelynek megrendeléje Petar
Monaszterlija (Monaszterly Péter) komaromi sajkdas parancsnok, ,obervajda”
volt, aki Ill. Ferdinandtdl nemesi cimet is kapott. A gyakran reprodukalt gydri
Hodigitria-ikon az 1660-as évszamot viseli magan, s szlav felirata donatora
nevét is megdrizte: ,Petar Monaszterlija imaja” (1. kép).® A gydrivel szoros kap-
csolatban allé6 komaromi rac ko6zdsséghez kothetd a révkomaromi (Komarno,
Szlovakia) Istensziillé bevezetése a templomba cimiinnepti ortodox templom
Megvalto (2. kép), illetve Istensziilé a Gyermekkel ikonja (3. kép), melyek szin-
tén az 1660-as évekbdl, de talan mas mestertdl szarmaznak.!'® A Krisztus-iko-

& Errdl bévebben: 1995:218-237.

° [Masmupos, i. m., 25, 147. Attriblciéjahoz |. MeTtkosuh, i. m., 144. Nagy, Marta, Ikonfestészet
Magyarorszagon, Debrecen, 2000, 29-30.

10 A templom eredetileg a Budai Szerb Plspokség joghatésada ald tartozott, majd a masodik vi-
laghabord utan — maig tisztazatlan jogi Uton — elébb a Dunamenti Mdzeum, majd a Cseh-5zlo-
vak Ortodox Egyhdz kezelésébe Kerllt. A révkoméaromi az ipeki patriarchatus (1346-1766)
legészakibb és egyik legrégebbi egyhazkdzsége volt. Itt maradt fenn a Budai Szerb Ortodox
Eagyhdzmegye legkorabbi egyhdzkdzségi pecsétie (1511) és egyhdzkozsédi dokumentuma,
a Protocollum is, melyet 1659-t8l vezettek.
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non taldalhaté donacids felirat szintén
Monaszterly Péter aldozatkészségét
tanusitja.'! A komaromi templom &riz
még egy hasonlé koru, bar stilusaban
kevésbé Kifinomult Hodigitria-ikont,
mely utélag kapott szép rokoké ke-
retet, s bizonyara ekkor keriilt mai
helyére, a proszkomidia f6lé.!? (4. kép)

A gy6ri és komaromi ikonok észa-
ki megrendeldik ellenére a 17. szazad
masodik felének szerbiai muvésze-
tébe illeszkednek. S noha attribucio-
juk még szamos megvalaszolatlan
kérdést tartogat, az eddigi kutatas a
k6zépkori szerb hagyomanyok mellett
a krétai eredet(i, 16. szazadi atho-
szi festészet hatasat vélte benniik
. felfedezni, ami a 17. szazadi szerb
4. kép — Hodigitria IstenszUl6, ikon, mivészetre altalaban is igaz.'> Az

XVII. szézad méasodik fele, ortodox templom, athoszi muveszet hatasa Thesszalo-

Révkomarom (Komarmo) mki korpyekere, Gor-(.)gorsz?g GS,ZElkl
teruleteire, de a kornyez6 szlavok

lakta vidékekre is kiterjedt, s példaul a szerzetesek rendszeres adomany-
ayljté korutjai révén egészen tavoli, ortodox-lakta vidékekig is eljutott.
Komdrom erds kapcsolatai az Ohazdval, a Balkdnnal az altaldban évente
.szerzddtetett” vandor-szerzetespapokon keresztiil is megnyilvanul.'* A ko-
méromi ortodox kozosség és Athosz él6 kapcsolatdnak egyik fennmaradt
targyi bizonyitéka az 1693-ra datalt an. komaromi himzett sirlepel, mely az
athoszi Makariosz ieromonach igen szinvonalas alkotasa.'> Alkotdja hilandari

11

A feliratot kozli: Oasugos, 1990. 117. Erdemes hozzatenni, hody a komaromi egyhazkozség
Protocolluma megemliti, hogy 1668-ban egy festétdl harom ikont vasarolt az egyhaz. Szintén
itt maradt fenn egy adat 1686-bdl egy ,kis ikonosztazionrdél, csékold ikonnal”, amely vélhe-
téen egy proszkinitariont, esetleg az Istenszulé-tronust takarhatja. Errdl: Mpyjuh, Pagocnas,
HyxoeHu xueom, in MNMonosuh, OywaH J. (peq.), BojgoduHa |., Hoen Cag, 1939, 330-414.,
401.; v6. Oaeupgos, OuHko, CnomeHuyu Bydumcke enapxuje, Beorpag, 1990, 115. A ko-
maromi templom szentélyében talalhaté még egy, alighanem a XVII. szazad végén festett
Istenszulé-ikon is, errél |. Qasupos, 1990, 117.

Hasnpgos, 1990, 117.

Uo., 116.

A Habsburg Birodalom terlletén él6 szerbek aldozatkészséaérél 6hazajuk, Athosz (a hilandari
monostor) és a Szentfold szent helyei irant |. Megakoeuh, OejaH, Manacmup Xunandap y XVl
geky, in: ué, Tparom cpnckor 6apoka, Hosn Cap, 1976, 77-79.; ®otuh, Anekcangap, Ceema
lopa u XunaHdap y OcmaHckom yapcmey (XV-XVII eek), Beorpaa, 2000, 225, 227, 229.;
Crowwh, i. m., 140.

Metkoswuh, i. m., 191. Oaeugos, 1990, 119-120. Makariosz mUve a legkorabbi fennmaradt
sirlepel a szerb muUvészetben.
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szerzetes volt, aki alighanem
azonos azzal a szerzetespappal,
aki 1673-ban is kimutathaté volt
Komaromban.'®

A Kkorszak ikontermésébdl a
szintén koézépkori alapitasu rac-
kevei egykori monostortemp-
lomban maradtak fenn emlékek.
Fontos, de meglehetésen archai-
kus emlék a XVII. szazad maso-
dik felébdl a templom hajdani
ikonosztazionjanak magas mi-
vészeti értéket képviseld Krisz-
tus-ikonja, melyet Dinko Davidov
Athoszrél érkezett miivésznek
tulajdonit.'” Az athoszi miivésze-
ti hatasok kozvetlenebbé vala-
sat Davidov Kirill budai piispok
(1668-1680) személyéhez Kkoti,
aki athoszi szerzetesként Kkeriilt
a budai egyhazmegye élére.'8
A rackevei templom masik korai emléke, az Istensziil6é-trénon allé Hodigit-
ria-ikon pedig az 1660-as gydri-komaromi ikonokkal mutat stilusk6zossé-
get!® (5. kép).

A nagy bevandorlast kévet6 idészak emlékei koziil a legkorabbi, s egyben
a korszak szerb un. protobarokk miivészetének f6 emléke — a korban még
mindig szokatlan médon név szerint ismert festé — Ostoja Mrkojevi¢ a bajai
szerb templombdl eldkeriilt triptychonja 1692-b6l.2° Nyitott allapotaban a
Deésziszt abrazolja, melyet arkangyalok egészitenek ki, kozépen a tronuson
a fépapi Oltdzetben abrazolt Krisztus, csukott dllapotaban pedig a négy evan-
gélista mellképe, illetve a Nap és a Hold szimbolikus alakjai jelennek meg rajta.
A szerb miivészettorténeti kutatasban régéta meghatarozé nézet, hogy e mua
dokumentalja a nagy bevandorlas kovetkeztében, a patriarka korének, a tel-
jes szerzetesk6zOsségeknek északra telepiilésével bekovetkezett miivészeti
hanyatlast, szinvonalesést.?! Ostoja Mrkojevi¢, a szlavoniai Lepavina-kolostor
ieromonachja, Geraszim megbizasabdl készitette e f6 muvét, melyen talanyos
médon Crnojevicként irta magat ald (a Mrkojevi¢ tulajdonképp szinonimdja a
Carnojevi¢ csalddnévnek, mivel a szétében egyik esetben a ‘mrko’, masik eset-

5. kép — Hodigitria Istenszuld, ikon, 1660 korul,
Szerb templom, Rackeve

16 dotuh, i. m., 431.

17 NaBupos, 1973, 27, 148.

& Nasmoos, 1990, 49-51.

19 Nasupos, 1973, 26, 148.

20 A festé mUikddésérdl |. még: MuneycHuh, Cno6ogaH, Crukap Ocmoja Mpkojesuh u wezaoea
ukoHonucadyka dena, 360pHUK 3a NukoBHe ymeTHocTn MaTtmua cpncke 21 (1985), 353-368.;
Crowwmh, i. m., 143-145. V6. Nagy, i. m., 45-47.

2l Pl. MeTkoBuh, i. m., 187.
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ben a szinonim, .s6tét, fekete” jelentésu
‘crno/Carno’ jelenik megq).?? Maig kérdés,
hogy a fest6t rokoni szdlak flizték-e a
patriarkahoz. A kutatasban az is felme-
riilt, hogy a szlavoéniai régioban mikodd
Ostoja igy kivanta hangsulyozni, hogy
a kivandorlasban sorskozosséget vallalt
egyhaza fejével, aki egyébként eqy évvel
a mu keletkezése utan meg is fordult
a marcsai egyhazmegyében talalhatd
kolostorban.?®> Bar a legutobbi szakiro-
dalomban Ljiljana Stosi¢ kiemeli Ostoja
muvének a korszak szerb miniaturafes-
tészetével, illetve fametszeteivel muta-
tott stilusrokonsagat, hangsulyozva az
abrazolasmod magandevdciohoz illesz-
ked6 kozvetlenségét, keresetlenségét,
a lepavinai triptychon mégis meglehe-
tdsen archaikus, rusztikus alkotasnak
tinik a mai szemlélé szamara.?*

Az 1690 utani magyarorszagi szerb
ikonfestészetre — ahogy a szerb muvé-
szetre altalaban is — még sokadig, egé-
szen a XVIII. szazad masodik feléig a kevéssé képzett balkani vandorfestok
miivészete volt a jellemzd, mely a kdztudatba un. zégraf-festészetként kertilt
be.?® Ez a terminus, mely a gorog festd sz6 szlavosan megrovidiilt elnevezésé-
bdl ered, alapvetéen azokra az anonim balkdni mesterek altal festett, a bizanci
hagyomanyokhoz ragaszkodd, de leggyakrabban atlagos vagy annal alacso-
nyabb muvészi szinvonala ikonokra értendd, amelyeket IV. Arsenije Jovanovic¢
Sakabenta patridrka 1743-ban hires ,korlevelében” betiltott, utat engedve ezzel
az ukran mintdju nyugatias barokk muvészeti formak meggytkeresedésének a
szerb muvészetben.?® Meg kell azonban jegyezni, hogy a korszak hazai emlék-
anyaganak éppen a jelen dolgozatban targyalt alkotasai felette vannak ennek
a mai értelmében - s a torténetét ismerve nem meglepé moédon - lekicsinyl$
stiluskategdrianak.

A kevéssé ismert, kutatott hazai emlékek koziill a révkomaromi ortodox
templom paratlanul gazdag kincstara 6riz néhany korai, a XVII-XVIII. szazad

6. kép — Qeorgiosz zégrafosz: Lazar fel-
tdmasztasa, ikon, XVII. szazad vége, orto-
dox templom, Révkomarom (Komarno)

22 \J6. MuneycHuh, i. m., 353-355.

2 Crowwmh, i. m., 143,

24 Crowwmh, i. m., 143,

2> Bbvebben a Kkérdéshez |.: Konapuh, Mwuopgpar, ModepHu3sayuja cprickoa crukapcmea y
pa3dobrby 30epagha u monepa, 36opHnk Matuue cprcke. Cepuja aApyLITBeHUX Hayka 8 (1954)
87-96. 88.; Megakosuh, [ejaH, Cpricka ymemHocm y XVIII eeky, beorpag, 1980, 3-15.;
Oaeupos, [vHko, MkoHe cprickux 3oepacha XVIII eeka, Katanor nanox6e y lanepuju CAHY,
Beorpag, 1977, 7-18.; Davidov, i. m., 93-95.

26 A korlevél torténetéhez, értelmezéséhez tovabbi irodalmat I. Ctowwmh, i. m., 47. 70. labj.
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fordulgjan keletkezett ikont.2” Ezek kozil Dinko Davidov, akinek a magyar-
orszagi szerb emlékanyag elsé szisztematikus feldolgozasat kdszonhetjiik,
a XVII. szazadra tette a Krisztus sziiletése-, a Plinkésd-,*® illetve a Krisztus
mennybemenetele-ikont.”® A ,Georgiosz zograf” altal szignalt Lazar feltamasz-
tasa-ikon esetében Davidov a XVIII. szazad kozepi keltezést javasolta,’® bar
ezuttal a Nagy Marta altal is fenntartott XVII. szazad végi datalas tiinik helyén-
valébbnak?3! (6. kép).

E komaromi ikonok koziil azonban egyértelmtien Kitlinik kvalitasaval és
ikonografiai ujszertiségével két, eddig publikalatlan ikon, amelyek miivészi
szinvonaluk ellenére érdekes médon nem keriiltek eddig be a szakmai k6ztu-
datba. Bar Davidov a Szent Mandyliont, tehat Krisztus nem kézzel festett ken-
dbé-képmasat mutatd ikont a XVIII. szazad elejére (7. kép),°? a vele nyilvanval6
stilusazonossagot mutaté Szent Demeter nagyvértanu-ikont pedig a szazad el-
s felére keltezte, az alabbiakban Kifejtendd érvek talan meggydzdéek lehetnek
a két emlék korabbi, 1700 koriili datalasa mellett> (8. kép). Az ikonok kozel
azonos méretiik alapjan eredetileg is Osszetartozhattak, esetleg egy sorozat
részeit képezhették.>*

A Szent Demeter és a Mandylion ikon alkotta emlékcsoportot egy harma-
dik, nem komaromi emlék helyezi Gij megvilagitasba. Ez a harmadik mu, az
IstensziilS, az Eletadd forras-ikon a komdromi szerb egyhazkdzséggel szoros
kapcsolatban allé gydri ortodox templombdl keriilt a szentendrei miizeumba

27 Bar nincs erre vonatkozd adatunk, az ikonosztazion 1660-bdl szarmazoé alapképeibdl kiindulva
feltételezzuk, hogy a templom tdbbi, a XVII. sz. végére datalhatd ikonja is komaromi vonatko-
24sU (keletkezésli vagy megrendelésu), illetve esetleg a Komarom filidjaként mikodd Gydri
Ortodox Egyhazkdzséghez kothetd. Rorai datalasa miatt a gazdag komaromi emlékanyag
kiemelkedd értéket képvisel a régidban. A komaromi templomban fennmaradt matargyak és
torténeti forrasok egyébként mar meglepden koran tudomanyos érdeklédés targyava lettek.
Az 1880-as években Vitkovits Gabor (Gavrilo Vitkovi¢, 1827-1902), a Szerb Tudds Tarsasag
tagjdnak kutatdmunkaja és gyUjtése révén értékes forrdsok (régi kéziratok, nyomtatott kény-
vek, okiratok, kivaltsaglevelek a Matyas-kortdl |. Lipot kordig) és torténeti emlékek (a dunai
hajéhad volt tagjainak z4sz16i) kerultek Belgradba, melyekrél Vitkovits publikaciokat is ko6zolt,
pl. Butkosuh, MaBpuno, lNpowrsnocm, ycmaHo8a U CrIOMEHUUU y2apCKUuX Kpasbesux wajkawa,
MacHuk CYQ 67 (Beorpag, 1887), 1-89. V6. OaBupos, 1990, 105-125. 323.; A komaromi
emlékanyag ,tobbsédi” recepcidjat mutatja, hogy egy része — mint a térténelmi Magyar-
orszag buszkesége — szerepelt az 1873-as bécsi, majd az 1900-as parizsi vilagkiallitason,
illetve az 1896-0s budapesti millenniumi Killitds szerb szekcidjaban is (Radovanovi¢, Bojan,
Pravoslavny kostol v Komarne, Komarno, 1995, 16-19.).

28 Naeugos, 1990, 117.

2 Naeugos, 1990, 325. V6. Nagy, i. m., 41.

%0 Oaeupos, 1990, 325.

31 Nagy, i. m., 39. V6. Nagy, Méarta: Georgiosz zograf ikonjai @ komaromi szerb templomban,
Limes (Komarom-Esztergom Megyei Tudoméanyos Szemle) 4 (1992) 19-28., 21-23.

32.29,4%x25,7 cm, fa, tempera, szigné és évszam nélkul

33 29,1%x25 am, fa, tempera, szignd és évszam nélkul

34 Egyébként bizonytalan proveniencigjuk, funkcidjuk, négyzetet kozelité aranyuk is kézds je-
ayuk.
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7. kép — A Szent Mandylion (,Nem kézzel fes- 8. kép — Szent Demeter nagyvértand,
tett Megvélté”), ikon, 1700 korul, ikon, 1700 kérul, ortodox templom,
ortodox templom, Révkoméarom (Komarno) Révkomarom (Koméarno)

(9. kép).>> Az ikonografiai szempontbdl rendkiviil érdekes, egyedi megoldast
mutaté gyéri Eletadd forras-ikon legkozelebbi ikonografiai parhuzama az 1. Li-
pot csaszar votivportréjat is magaban foglald, nagyszabasu és szintén egyedi
kompozicigju tn. Sammelikone (Bécs, Kunsthistorisches Museum), melynek
kozponti dbrazoldsan az Eletadé forrds vize a Habsburg csaszari part taplalja
(10. kép).>*®* A komaromi ikonokhoz tehat a gydri Istensziil6-ikon altal kap-
csolédo ,csaszari ikon” szolgalhat leginkabb érvként a vizsgalt emlékcsoport
1700 Koriili datalasahoz. Megjegyzendd, hogy a — a jové kutatdsa szamara
még feladatot jelenté — bécsi ikon egyben akar ravilagithatna a magyarorszagi
emlékek ,torténelmi jelentdségére” is.3”

Mar a gyori ikon ikonografiai vizsgalata soran nyilvanvaléva valt, hogy Kii-
16n tanulmanyt érdemelne az emlék stilusjegyeinek targyaldsa is, beleértve a
stilusaban megdobbentden kozel allo, alighanem azonos kéztdl szarmazd két
komaromi ikont, azaz az igy kirajzol6dé emlékcsoportot is. Az ikonok k6zos
stilusjegyei koziil talan legfeltiin6bb a dicsfények ékkovet utanzé viragdiszes
Kitoltése, szegélyének gyongysort imitalé plasztikus pontsora. Emlitést érde-
melnek tovabba azok a nyilvanvaléan a kozvetlen nyugati (eredetét tekintve

%> Fa, tempera, 59,5X53,5 cm, a festett felllet 42,5x32 cm

36 Golub, Xénia, A gydri ,Istenszulé az Eletadé forrés”-ikon: egy magyarorszagi posztbizanci
emlék ikonogréfigiahoz, Mivészettorténeti Ertesité LXI/1., Budapest, 2012, 33-49.

37 A bécsi és a gydri ikon Kkozoétti parhuzamrdl | MavoAng Xardnddkng, [Mepi ZxoAng
KwvoravrivorréAewg oAiya, Apxaiohoyikov AgAtiov 27 (1972) I. 121-137., 131.; Kreidl-Papa-
dopoulos, Karoline, Die Ikone der Muttergottes ,,Zooddchos Pigi” im Kloster der Elisabethinen
in Wien, Wiener Jahrbuch fur Kunstgeschichte 30/31 (1977-1978) 225-236., 234.
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9. kép Istenszuls, az Eletadé Forrés, 10. Kép Istenszuld, az Eletadd Forras
ikon a gydri ortodox templombdl, 1700 Kkérul, (.Sammelikone”), 1676 és 1705 kozott,
Szerb Egyhazi Mlzeum, Szentendre Runsthistorisches Museum, Bécs

(Kreidl-Papadopoulos 1977/1978 nyoman)

alighanem itdliai reneszansz) hatasra utal6 stilusjegyek, melyek a posztbizanci
ikonfestészetben csak a legnagyobb miivészeti kozpontokban (Velence, Athosz,
Moszkva, Kijev) kaphattak ilyen merész hangstlyt. llyen mindenekel6tt a klasz-
szikus aranyok elényben részesitése, a mar-mar az antik szépségeszményt
idéz6 figurak (a Mandyliont tarté angyalok, Szt. Demeter és lova, illetve a gyori
ikonon az angyalok esetében). A Mandylion-ikon és a gydri Eletadé Forrds
kozO6tt nyilvanvalé parhuzam az ortodox képfelfogastél idegen, természethii
novények, viragok elsé latasra meglehetésen 6ncélu abrazolasa.

Az arcok, kiildndsen a gydri Istenszild arcaval (méretébdl adéddan is)
inkabb Osszevethetd Megvaltd-arc kialakitasa, ecsetkezelése olyannyira kozel
viszi a harom ikont egymashoz, hogy a mesterazonossag kérdése is joggal
vetédik fel. S noha a kompoziciok alapvetéen kiillbnbéznek abban, hogy a
Szent Demeter-ikon mozgalmas, hangsulyozottan narrativ jellegii abrazolas,
mig a Mandylion és a gydri Eletadd forrds kultuszképnek inkdbb megfeleléen
statikus kompoziciét mutat, néhany masodlagos ikonografiai elemiik egyezik:
ilyen példaul a felh6ivek megoldasa, az arany hattér csillagokkal val6 diszitése.

A Mandylion ikonjat ugyanebbdl a szempontbdl vizsgdlva viszont abban a
felismerésben lehet résziink, hogy a fenti elemeken tul, az Atyaisten, tovabba
a galamb és a szerafok alakja — kis valtoztatasokkal — nem a gydri, hanem
a bécsi Lipdt-ikonon kdszon vissza. A Lipot-ikonon visszatéré elemek logikdja
is hasonlé: az ikon fétémajat egészitik ki a Szentharomsag abrazolasaval. A ha-
sonldsag azonban tulmutat a motivikus és koncepcionalis egyezésen, hiszen az
emlitett motivumok egymashoz nagyon kézeli vizualis format is kaptak. A bécsi
Lipé6t-ikonon tehat, mind a gyéri Eletadé forrds, mind pedig a komdromi Man-
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dylion bizonyos elemei visszak6szonnek, amibdl a harom (a Demeter-ikonnal
egyitt négy) ikon még szorosabb Osszetartozasara kovetkeztethetiink.

Erdemes tovabba kiemelni, hogy mind a Demeter-ikon, mind pedig a Man-
dylion-ikon ugyanis — a gydri ikonhoz hasonléan - ikonografiai szempontbdl is
igen egyedi alkotasnak tlinik a hagyomanyos kompoziciokat kiegészito, jarulé-
kos motivumaik alapjan. Demeter ikonjan ilyen a lovas harcos mellett felttiiné
Kiprianosz plispok all6 alakja vagy a varosfalakon beliili jelenetek 6sszevonasa
(az drias gladiator legyézésére igyekvd tanitvany, Nesztor megadldasa, illetve a
skorpié-csoda, melynek ,kovetkezménye”, hogy Demeter megkapja az angyal-
tél a koronat).>® A Mandylion-ikonon hasonléan szokatlan elem a sudarium
korill a képmezé alsé harmadaban megjelené viragos mezd, a szerafok és
a Szentharomsag motivuma.>*® E hagyomanyos format mutatd, de az egyes
kompoziciékon beliil igen szokatlan képi elemek a két komaromi ikont is ele-
ven, 0jitd szelleml és a kor hazai, dominansan zégraf festészetébdl messze
kiemelkedd alkotasokka avatjak.

A gydri-komaromi ikonok és a bécsi ikon mestere tehat nagyon hasonld, de
a kornyezetében nem altalanos forma- és stiluskészlettel dolgozott, azaz nem
zarhato ki, s6t valdszintinek latszik kapcsolatuk aktiv, €16 volta, esetleg kolcso-
nossége. Felvetédik a kérdés, vajon a fenti felismerések elegendd bizonyité-
kai-e egy a XVII. szazad végén a Duna fels§ szakaszan, Gyér—-Komarom-Bécs
haromsz6gében mukods, 6nallé mesterkor, muhely 1étezésének?

A gyo6ri-komaromi ikonok és a bécsi ikon kozo6tti formai egyezések min-
denesetre arra utalnak, hogy a csdszarvaros és a két, stratégiai szempontbdl
is fontos, ortodoxok altal is lakott dunantuli varos nemcsak politikai, de é16
miuvészeti kontaktusban is allt. A fenti posztbizanci tablaképek tehat muvésze-
ti dokumentumai Nyugat és Kelet interakcidjanak, amely 1700 korul hazank
terilletén, az Eszak-Dunantul régiéjaban ezek szerint nagyon is aktudlis volt.
Az emlékek stilusanak pontosabb meghatarozasa tovabbi elemzés targyat kell
képezze, ahogy az emlékcsoport hatterét jelent6 torténelmi kapcsolatrendszer
feltarasa is Gjabb, értékes ismeretekkel szolgalhat szamunkra.

Ebben fontos momentum lehet a komaromi ,racok” szerepének tisztazasa
a Habsburg-ortodox interakciéban a XVII. szazad masodik felében. Alapvetd
forras e tekintetben a komaromi egyhazkozség 1659-t61 vezettett Protocol-
luma, mely beszamol a komaromi keresked6k Bécset és a Balkant 6sszek6té
kereskedelmi ttjairdl, szamos bejegyzést tartalmaz az északi szerbek és az
athoszi szerb kolostor, Hilandar, valamint a moldvai fejedelemség élénk egy-
hazi kapcsolatardl. Ismeretes, hogy IIl. Arsenije patriarka 1687-ben jart Koma-

%8 Szent Demeter ikonografigjardl a bizdnci muvészetben |. Walter, Christopher, The Warrior
Saints in Byzantine art and Tradition, London, 2003. Magyar emlékeirdl: Terdik Szilveszter,
Szent Demeter a muvészetben, in: Szent Demeter Magyarorszag elfeledett véddszentje,
szerk. Téth Péter, Budapest, 2007, 158-205.

% A Mandylion posztbizanci dbrézolasaihoz I. Mejuh, Ceetnaxna, MaHOuMUOH y nocreau3aHMUjcKof
ymemHocmu, 360pHKK 3a NKOBHe yMeTHocTU MaTuue cpricke 34/35. (2003), 73-94.; Puskas
Bernadett, A nem kézzel festett Krisztus-arc abrazolasok és a Karpati régidé k6zépkori ikon-
festészete, Athanasiana 20 (2005), 49-59. Az Akheiropoiétonrdl altaldban I. Belting, Hans,
Kép és kultusz. A kép torténete a mivészet korszaka eldtt, Budapest, 2000, 216-234.
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romban, majd 1689 6szétdl egy éven at itt lakott, s innen targyalt az Udvarral.
Az évszazadok 6ta e teriileten él6 hires komaromi szerbek szerepe a Bécs és
a patriarka kozotti diplomaciai kapcsolat megteremtésében természetesnek
bizonyult. A patridrka Foldvari AdAm komdromi szerb nemest bizta meg a szer-
bek érdekképviseletével az I. Lip6thoz indulé delegacidoban. 1690-1691-ben
pedig az osztrak seregek egyik vezetdje, a szintén komaromi Jovan Monasterli-
ja latta vendégiil a patriarkat a varosban.*® A komaromi szerb nemesek — sajkas
.obervajdak”, ezredesek — hiiséges alattvalok voltak, a XVII. szazad kézepérdl
szarmazo portréik, cimereik és zaszI6ik is azt bizonyitjak, hogy mig egyhazmi-
vészeti megrendeléseikben fontosnak tartottak az ortodox hagyomanyokhoz
val6 ragaszkodast, a heraldikai-reprezentdacios targyaikban igazodtak a Biroda-
lomban €16 udvari szokasokhoz.*!

4 Errél a korabbi irodalommal |. Oaeugos, 1990, 121-125. A torténelmi hattérrél bévebben
|. Yakuh, CtedaH, Benuka Ceoba Cpba 1689/90 u nampujapx ApceHuje LipHojesuh, Hosn Caga,
1990. Az egyhazfé kapcsolata a Monaszterly-csaladdal mindvégig megmaradt, bar bizonyara
szamos nézeteltérést atélt. A hazai goroég Katolikus térténetirasban régéta ismert tény, hogy
Monasztelli Demeter komaromi rac pap . Lipdt kinevezése nyoman elébb Szatmar—Szabolcs,
Bereg, Ugocsa és Ung varmegyék ,fémoderatora”, majd szatmari féesperes lett. Errél Ujab-
ban I. Véghsed Tamas, ,,...mint igaz egyhazi ember”. A térténelmi Munkacsi Egyhdzmegye
aorog katolikus egyhazanak létrejotte és 17. szazadi fejlédése, Nyiregyhaza, 2011, 99-101.

41 Ehhez lasd: Oaeugos, 1990, 112-113.

GYURITY MILAN

VIGYAZZANAK, AZ AJTOK ZARGDNAK!




,Hidat képeziink,
kozosséget épitiink”

A szélesebb ko6zonség felé nyitas jegyében szervezi idei rendezvényeit a Ma-
gyarorszagi Szerb Kulturalis és Dokumentacidés Kézpont, melynek program-
kindlataban ugyanugy helyet kapnak a szinhazi eléadasok, a szerb jatékfilm-
vetitések, a foto- és képzémiivészeti kiallitasok, mint a vilagzenei vagy folklor-
estek. Gyurity Milan, a Szerb Kulturalis Kézpont igazgatgja szerint céljuk, hogy
az események altal betekintést nydjtsanak a magyarorszagi szerbek minden-
napjaiba, hagyomanyaiba, és hidat képezve a magyar és a szerb kultiira kozétt,
valodi kozosséget épitsenek.

— Milyen céllal alakult meg annak idején a Szerb Kulturalis K6zpont? Hogyan
ndétte ki magat?

— A 2003-ban alapitott Magyarorszagi Szerb Kulturdlis és Dokumentacios
Kozpont hatalmas fejlédésen ment keresztiil tobb mint tizéves miikodése
soran: eleinte az intézmény nem foglalkozott programszervezéssel, csupan a
magyarorszagi szerb kozosség altal helyi szinten megrendezett programok-
nak biztositott pénziigyi hatteret, azzal viszont, hogy sajat helyiséget kapott,
kezdetét vehette a szervezdtevékenység is. 2012 februarja 6ta a Nagymezdo
utca 49.-ben napi szintli, rendes nyitva tartassal, a vilaghiri szerb vendéglatas
jegyében varjuk a latogatdkat egy j6 kavéra vagy beszélgetésre, kozben pedig
az iddszakos Kkiallitasainkat is megtekinthetik. Azonkiviil pedig hétkéznap es-
ténként és hétvégente tematikus programokat, eseményeket szerveziink.

A magyarorszagi szerbek Kkulturajanak és hagyomanyainak bemutatasa
mellett a kezdetektdl fogva arra torekedtiink, hogy helyet biztositsunk a szerb
kortars muivészet képviseldinek is. A cél mindenképp az épitkezés, a jovo ge-
neracigjanak kulturalis nevelése, igy programjaink nagy részével a fiatalokat
és a gyermekeket is megszolitjuk — rajtuk all ugyanis ennek a kézésségnek
a jovdje.

— Milyen érdekességekkel varjak a k6zénséget?

— Megkezdte mukodését a szerb filmklub, melynek keretein beliil - felira-
tozas segitségével — a magyar mozikedvel6k szamara eddig sosem latott szerb
filmmiivészeti alkotasokat mutatunk be havonta t6bb alkalommal. Minden év-
ben megrendezzik a hagyomanyos Gyermekszinjatszé Muhelyek Talalkozgjat.
A folyamatosan béviild programkinalatrél a honlapunkon tajékozédhatnak az
érdekl6dok.

— Egyik legnépszertibb programjuk, a Szerb Kultiira Honapja egyedtilallo
kezdeményezés. Mirdl van szo6 pontosan?

— A rendezvényt idén szeptemberben rendeztilk meg 6todik alkalommal,
kiilbnlegessége pedig, hogy egy egy honapon keresztiil Magyarorszag egész
tertletére szerveziink Kkulturalis programokat, melyek soran nemcsak a ma-
gyarorszagi, hanem az egyetemes szerb Kulttrat probaljuk bemutatni, egyszer-
re hagyomanydrzé és kortars szellemben. Ez kezdetben egyediilallé kezdemé-
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nyezés volt, mdra azonban mar tobb régiébeli és tengerenttili orszag szentel
egy egész hénapot a szerb kultiranak.

— Miért lehet érdekes a Szerb Kulturdlis Kézpont tevékenysége a magyar
kézonség szamdra?

- Olyan, a magyarorszagi szerbeket bemutaté programokat szerveziink,
melyek altal jobban megismerhetik azokat az embereket, akik évszazadok 6ta
mellettiik élnek, részesei a helyi kultaranak, mégis mas hagyomanyokat kovet-
ve élik mindennapjaikat. A szerb kulttira azon szegmenseit kivdnjuk bemutatni,
amelyek konnyen érthetéek anélkiil, hogy valaki beszélné a nyelvet. Ezenkiviil
Szerbia idegenforgalmi kozosségével karoltve olyan programokat szerveziink,
melyek altal megismerhetik egy orszag természeti szépségeit, idegenforgalmi
lehetSségeit. Igy, az egyiittmiikodésnek koszonhetéen, Szerbia konnytizenei
fesztivaljait és kulturalis rendezvényeit is népszerusitjik.

— Milyen célokat tiiztek ki a jévdre vonatkozoan?

— Szeretnénk minél tobb emberrel megismertetni a Nagymezé utcai k6zos-
ségi teriinket, és elérni, hogy egy vegyes és mindenekel6tt nagyon nyiizsgé
latogato6i kor alakuljon ki. A Magyarorszagon €16 szerbek mar ismerik a helyet,
és rendszeresen latogatjak is, de jo lenne, ha a kultirank irant érdekl6dé
magyar kdzonség is szamolna azzal, hogy itt mindig torténik valami érdekes.
Szeretnénk bekapcsolddni a févaros altal szervezett kulturdlis projektekbe is,
kevés ember tudja ugyanis, hogy ez a két kultiira mennyire egymasba van fo-
nédva, mar évszazadok o6ta. llletve, mivel nagyon szoros, tobb évre visszanytlo
egylittmiikodést dpolunk tobb magyarorszagi és szerbiai kulturdlis intézmény-
nyel, hidat képeznénk a két orszag kozott.

(Forras: Magyarorszagi Szerb Kulturdlis és Dokumentacios Kézpont)
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Sosem bujtam borruhaba

(Sztevanovity Zorannal Javorszki Béla Szilard beszélget)

Lassan mar hagyomany: Zoran tavasz-
szal turnézni indul. Idén sincs mas-
ként. Két fellépés ko6zott nem csak en-
nek részleteirél kérdeztiik a népszert
eladémiivészt.

Id6 kell, amig a dalok beérnek,
amig megszeretik 6ket, amig atmen-
nek a kdéztudatba — magyarazza Zoran.
— A mostani kératon a megszokottnal
tobb 1j noétat éneklek.

— Az utobbi években elég stabil kisé-
récsapatot sikertilt magad koré szer-
vezni. Holott ebben a zenekarban
tobb generdciéo muzsikal egyuitt, ra-
adasul néhanyan — Szabé Tamas, Si-
peki Zoltan, Horvdth Kornél — egészen
mas zenei vilagbadl érkeztek.

— Mindannyian profi zenészek, egy-
arant otthonosan mozognak a Kkiilon-
b6z8 miifajokban, jollehet a szajhar-
monikas Szabé Tamast sokan valo-
ban a bluesbdl ismerik, Sipeki Zoltan
a keményebb rockvonalbdl érkezett,
Horvath Kornélt pedig inkabb jazz-
muzsikusokkal dolgozott sokat. A lat-
szat ellenére nem all olyan messze
egymastél a mi zenei vilagunk, Ok
ugyanugy szeretik ezt a fajta zenét,
mint én. Ez a kilenc muzsikus azonban
nem csak zenei, hanem emberi szem-
pontbdl is csapatta érett Ossze. Igaz,
csak Kiilonb6zd alkalmakra Osszealld
tarsulasrol van sz6, de nyugodt szivvel
mondhatom: alig varjuk, hogy egytitt
turnéra indulhassunk. Es az esti kon-
certek utan nem valnak szét utjaink.

— Presser és Dusan, az elmaradha-
tatlan szerzdtarsak. Ha ugy nézziik,
rendre madsok dalait énekled.

— Jollehet a szerzd Adltalaban va-
I6ban nem én vagyok, de Presser

és Dusdn a kozdsen eltoltott hosszu
egyittlét miatt pontosan tudja, hogy
milyen zenei és szovegyvilag all kozel
hozzam. Gyakorlatilag ram szabjak a
dalokat. Személyes hangu valloma-
sok, érzelmek és hangulatok ezek,
amelyek a legteljesebb mértékben
azonosak velem.

— Korabbi lemezeiden egy-egy
dal erejéig azért szerzéként is jelen
voltal. Most miért nem?

— Az (j lemezre is irtam két dalt,
de azok kihullottak a végsé rostan.
Ugy éreztem, nem elég jok ahhoz,
hogy felkeriiljenek ra. Eppen a ma-
dammal szembeni igényesség diktalta
ezt, lassan egy nagylemeznyi sajat
anyagom fekszik az asztalfiokban.

— Kurrens albumod felvétele ide-
Jjén az egyik, késébb Tobb mint fél-
szaz év cimmel megjelent dal 6sszes
munkafazisat feltetted a sajdt honla-
podra. Honnan e kulonos otlet?

— Sokan sokszor talalgattak mar,
hogyan sziiletnek ezek a dalok, Ezért
tettem fel a hangszerelés Kiilonb6zd
fazisait. Ezeket barki barmikor meg-
hallgathatta, és igy egy 4j dal szi-
letését nyomon kovethette. Biiszkén
mondhatom: t&bb tizezren voltak ra ki-
vancsiak, Kanadatél Szingapiirig, nagy
valészintliséggel az ott él6 magyarok.

— Harmincét éve vagy a palyan,
huszonkét éve szolista. Eletmiived
legfontosabb jellemzdje talan az al-
landésdg. Tébb mint két évtizede
képviseled azt stilust, amely madr ak-
kor, 1976-ban sem szamitott divatos-
nak. Ez lenne a siker titka?

— A titok - ha egyaltalan van ilyen —
talan abban rejlik, hogy igazan sosem
akartam mas lenni, mint amilyen va-
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gyok. Nem jatszottam el télem idegen
szerepeket, nem bujtam bdrruhaba,
nem vettem fel baseball-sapkat, nem
akartam a vilagot naponta megvaltani,
az éppen aktudlis tinilanyok balvanya
lenni.

— Azt mondod, 6nmagad adod.
Holott az 6cséd, Dusan is azt irta:
Jo lenne, ha tudnd, milyen ember a
batyja.

- Valamennyien ezerarcuak va-
gyunk, hogy ebbdl ki mit vesz észre,
kit melyik oldalunk ragadja meg, egyé-
nenként valtozé. Egy dolog azonban
biztos: nagyon kevesek lehetnek azok,
akik félreismertek. Ha tobb arcom is
van, azért még mindegyik én vagyok.

— Dusan azt is mondta: tudatos
sikercsindlo vagy. Hozzda még ego-
centrikus is.

— Sok mindenben vagyok tudatos,
ez igaz, de rengeteg dontést bizok
az Oszténeimre. Az intuicié sokszor
sokkal megbizhatobb, mint a racio-
nalitds. Hogy egocentrikus is lennék?
Nem tudom. Valahol minden miivész
az egy kicsit. Ha valaki szinpadra all,
mar eleve szorult bele egyfajta exhi-
bicionizmus. Anélkil nem megy. Aki
mast mond, hazudik. Legfeljebb an-
nak mértéke lehet valtozo.

— Feltétlen tiszteletre mélto, ahogy
habitusodban, zenei vilagodban htisz
éve koévetkezetesen onmagad vagy.
Ugyanakkor példdul szemiiveget
csak pdr éve hordasz, holott legalabb
tizenot évvel korabban sziikséged lett
volna ra. Ezen a tertileten miért nem
vallalod 6nmagad?

— Az ember gyarlé, én sem va-
gyok Kkivétel. A szemiiveg felvétele
mindenesetre komoly imazsvaltast
jelentett. Nem attol féltem ugyan,
hogy emiatt sokan elfordulnak télem,
de mégis halogattam a dolgot. Akar-
csak a magdanéletben. Amikor azon-
ban a koncertek kozben kezdtem
rosszul latni, hogy kiknek jatszom,
felvettem a szemiiveget. Egyébként
szerintem nem tul szerencsés szem-
be allitani a szakmai kovetkezetes-
séget és az emberi gyengeségeket.
Mint tudjuk, e ketté elég jol megfér
egymassal.

- Es ez a végtelen nyugalom?
A plakdtokon és lemezboritokon az a
végtelen szomoru tekintet? Ismerd-
seid mondjak: alapvetéen vidam al-
kat vagy, ha pedig ugy jon ki a lépés,
kénnyen felcsattansz.

— Ami a ,végtelen nyugalmat” ille-
ti, alapvetéen tényleg nyugodt alkat
vagyok, és ez szerintem nem all ellen-
tétben a hirtelen felcsattanassal. Ami
pedig azt a bizonyos tekintetet illeti,
megint csak nem mondhatok mast:
az is én vagyok. Es sajnos nagyon is
megvolt ra az okom. Az pedig, hogy
éppen ez a foté keriilt a lemezbori-
tora és a plakatokra, azért van, mert
ugy éreztem, a mostani életemre ez a
hangulat a legjellemz6bb, és ezt nem
akartam eltitkolni még a nyilvanossag
elétt sem.

(Tizenhat évvel ezeldtti beszélgetés
roviditett valtozata
Javorszky Béla Szildrd honlapjardl)
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Sztevanovity Dusdin

Apdm bitte

Apam hitte az otthon melegét,
apam hitte az {innep 6romét,
apam hitte az apja 6rokét

— s ugy hiszem, ez igy volt szép.

Apdm hitte az elsé éjszakat,
apam hitte a gy(lr(l aranyat,
apam hitte a szavak igazit

— s ugy hiszem, ez igy volt szép.

Apdm hitte a héstetteket,

apam hitte a bolcsességeket,
apam hitte a szép verseket

— s ugy hiszem, ez igy volt szép.

Apam eclhitte a hirmondék szavit,
apam elhitte Chaplin bénatit,
apdm elhitte a folydk irdnyét

— s ugy hiszem, ez igy van jél.

En is hiszek egy-két szép dologban:
hiszek a dalban, a dalban, a dalban;
és én hiszek a viros zajban,

és én hiszek benned s magamban,

és én hiszek a tdgulé vildgban,

és én hiszek a lézersugéarban,

és én hiszek a fegyver haldldban,

és én hiszek a folyéban s a hidban,

és én hiszek, hiszek, hiszek apamban.

Zeneszerzd: Presser Gabor, Zorian
El8adé: Zoran
Album: Zoran 1., 1977
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Ez van

En nem csindltam semmit, semmit nem fedeztem fel,
én csak tettem, amit mondtak, én csak tettem, amit kell,
és nem bantottam senkit, 4gy, mint annyi j6 gyerek

— taldn ezért van, hogy egyfolytiban csak rafizetek.

Ez van.

Hogyha szerelmesek lettiink, és mar csindlnank nagyon,
majdnem megdriiliink, s kézben sehol nincs ra alkalom;
tudom: harcoljunk meg érte, s lesz rd 1d8, méd és hely
— épp csak elfelejjiik addigra, hogy mi a francnak kell.
Ez van.

Te csak megmondod, hogy hogy lesz j6, és aztin nekem f3j,
ezért kérlek, tobbé ne segits, ha nem nagyon muszj,

mert én dsszecsuklom mindig, ha a hénom alé nyulsz,

és mar faraszt, hogy az én kdrombdl te csak hasznot hazz.
Ez van.

En mar eszmeileg j6 ideje nem téplalkozom,

s egyre sovanyabban nézek szét a szakadt polcokon;
bar még akad néhdny konzervbeszéd, konzervigazsag,
de a cimkéken a szavatossig réges-rég lejart.

Ez van.

Hogyha t6rtént veled ilyen, vagy mér lattdl hasonlét,
kérlek, ne mondj inkdbb semmit,

ha mar 4gysem mondasz jét,

és ha nem szd6ltal egy sz6t se, akkor most mér ne is ints,
inkdbb dugd a kezed zsebre, ahol régen semmi sincs.
Ez van.

Ok csak megastak a godrot, aztén iilteteék a fat,

és a gydkere volt foliil, és a foldben lenn az ag.

En mir nem is széltam nekik,

hogyan lenne jobb vagy szebb;

tudod, 8k értenek hozza, csupa j6 nagy, j6 nagy segg.
Ez van.

Zeneszerz8: Sztevanovity Dusan
El8adé: Kern Andras
Album: Ez van, 1989
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En new wiegyek moziba tobbé

En nem megyck moziba t8bbé! Az egésznek véget vetek,
és nem fogok masokért sirni, hogy énrajtam réhégjenck.
En nem megyek moziba t6bbé, csak tétleniil elzsibbadok,
a személyem semmit se szamit,

mar nélkiilem megirtk, jatszottdk, forgattdk,

s hidba bamulok, én itt csak hunyé vagyok.

Edes élet,

miért vagy lassd méreg?
Kényes lanyok,

mért vagytok 6cska dlmok?
Fényes ajkak,

miért a szivembe marnak?
Rémes 4rnyak!

Mindenki felejtsen el!

En nem megyck moziba tébbé,

mert egyforma mindegyik hds;

mig alul van, csak benne bizom,

de meghiilyiil dgyis, ha gy6z!

En nem megyek moziba t6bbé,

mert én soha nem nyerhetek;

a lanyok a sztdrokat faljak, csak azoknak vetkdznek,
fekszenek, lihegnek, vihognak, nyihognak,

cicdznak, nszdlnak (??riszdlnak?), nevetnek, szeretnek,
én meg csak szenvedek!

En nem megyck moziba t5bbé! Triikkokkel széditenek,

s akdrmit megtesznek értem, hogy bel6lem megéljenek.

En nem megyek moziba t6bbé! A semmi a végillomas.

A lelkemet rongyosra gy(rték az olcsé kis kalandok,

félrevert harangok, maértir és diktétor, biré és pankritor,

elhagyott szeretdk, felszdntott temetdk,

Mercik és tragacsok, ringyok és ripacsok, porszagti magényok, apré kis halalok.

En nem megyck moziba tébbé, bér nélkiile nem élhetek!
A jegyszeddk nem fognak sirni, ha a helyemre més vesz

jegyet...

Zeneszerz3: Presser Gabor
El&adé6: Kern Andris
Album: Ez van, 1989
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A Szeve[emnek winlnia keﬂ

Hogy értsd, egy pohdar viz mit ér,
ahhoz hdéség kell, ahhoz sivatag kell.
Hogy lasd, egy napod mennyit ér,

néha litnod kell, az élet hogyan fogy el.
A langot akkor 6rz6d még,

ha félsz, hogy ellobban, elég,

s elveszted fényét, melegét.

J6, mikor hissziik még:

lehet olyan a vildg, amilyet szeretnénk.

Hidd el, a hajnal attél szép,

hogy minden éjben ott lapul az 6rok sotétség.

Egy érzés mindent eltakart,
s elhittiik, mindorokké tart,
s a Torvény ndlunk dél le majd...

De jaj; a szerelemnek milnia kell,

s ha mulik, akkor f4jnia kell,

hogy érezd, mennyit ér, mig tart, mig él.
A szerelemnek mulnia kell,

akkor is, ha égig emel,

és szép, hogy mast hiszel, mert mast igér.

Virj! A kezed ne hazd el!

Annyi csodit idéz, amikor hozzdm érsz...
Ha sirsz, a szemed ne takard el!

Miért titkolnank, hogy egy kicsit nehéz?

Zeneszerz3: Presser Gabor
ElSadé6: Zorin
Album: Az élet dolgai, 1991




Milosevits Péter

London, Pomaz

(Részletek a regénybdl)

Milosevits Péter (Budakalasz,
1952) ir6, irodalomtorténész.
Tanulmanyait szerbul és ma-
ayarul ija, mig szépirodalmi
mUvei féleg szerb nyelven szu-
letnek, s alkalmanként sajat
maga készit beldluk magyar
forditast. Konyvei és irasai Ma-
gyarorszagon és Sgzerbiaban
jelennek meg (6t regény, eay
verses- és egy novellaskotet,
illetve négy tanulmanykotet és
harom irodalomtérténeti mo-
nogréafia). Budapesten él.

Milosevits Péter regénye, melynek idei masodik kiada-
sat a belgradi konyvvasar egyik kiemelt eseményeként
jeayezték, az 1990-es évek elsé felében irddott, s az
akkori id6k hangulatat tikrézi a pomazi féhds és egy
londoni lany szerelmi térténetében. Magyarorszagon
éppen 6sszeomlik @ kommunista rendszer, a magyar-
orszagi délszlav kozésség felbomlik, a haboru kozepet-
te széthulld Jugoszlaviabdl érkeznek a menekultek. ..
A torténelmi hattér elemei és a f6hds életének moz-
zanatai mozaikszerlen illeszkednek egymashoz a f6-
hdsre fokuszald és az 6 szemszdaébdl szélé elbeszéld
eléadasaban.

A lathatart

A lathatart eltakarta egy irdatlan himtag.

Icsvics hanyatt fekve hevert a Hyde Park pazsitjan,
s a felh6ket bamulta, amikor az ligyeletes bobby
elvezetett egy &szbe csavarodott hippit, aki nu-
dista strandon érezte magat, holott Londonban
majus elején nincs még kanikula. Icsvics ebbdl is
latta, mi az angol hidegvér: a veteran viraggyerek
meg sem borzongott; peckesen ment a rendoér
elétt, ritkas haja és szakalla fehéren lengett, mint
az eskiivén meghibbant menyasszony fatyla.

A nyugdagyban siitkérezé angolok jellegzetes
Kimértségiikben ra se hederitettek a jelenetre;
szemoOldokét csak egy kevésbé jellegzetes hazas-
par vonta Ossze, de Icsvicsnek valami azt sugta,
hogy japanok.

Orédjara pillantva rdeszmélt, hogy igyekeznie
kell, noha az elmult napok tapasztalatabdl tudta,
hogy Twistnének nem erénye a pontossag. Icsvics
viszont nem ismerte a varost, raadasul rutintalan
utazd volt. (A térképen csak tgy igazodott el, ha
a valésaggal megegyezd iranyba forditotta, am
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akkor nem tudta elolvasni a fejtetén
allé betliket.)

London irant pedig kiilonds aver-
zi6t is érzett: az angol févaros jel-
képezte mindazt, ami Twistnét elva-
lasztja téle. Ugyanakkor tudta, hogy
az asszony javarészt Londonnak ko-
szonhetden lett azza a n6vé, akihez
foghatét 6 sohasem ismert. Ekkéfog-
lalatként oleli koriil, de egyben fogva
is tartja 6t a varos, és az asszony
nem tud, s talan nem is akar kiszaba-
dulni beldle. Icsvicsnek pedig annyi
adatott, hogy idej6jjon latogatéba.
Bamészkodni, mint a turistak. Vagy
mint a gyerekek az allatkertben. Itt
ugy mondjak, Zoo.

Evezredek stilyaval

Evezredek stlydval a lababan, Icsvics
feltort sarokkal és sulyos izomlazzal
kaszalédott ki az agybdl, komdtosan
— a cip6huzast halogatva — majszolta a
reggelit, majd hazatelefonalt, de nem
Pomazra, hanem az ébudai garzonba,
melyet a Babics Baba kedvéért bérelt;
a lany most ott lakik, amig Icsvics ha-
zatér Londonbdl, vagy amig véget ér
a jugo habord. Mar minden tagkoztar-
sasag kivalt, csak Bosznia van hatra.
Hacsak be nem indul Montenegré és
Koszovo is, de Icsvics ezt Kizartnak
tartotta.

— A hazra vigyazol-e? - tudakol-
ta, mert Babics Babat ismerve azon
se csodalkozott volna, ha az ébudai
tazoltéparancsnok veszi fel a kagylot.
De a Baba rutinosan ellentamadasba
lendiilt, s London irant érdekl6dott,
mint egy féldrajztanarnd. Van-e ott va-
lami poén? Példaul mint Velencében a
gondolak.

— Hogyne. Taxik. London tele van
taxival, mint a gérégdinnye maggal.
Olyan feketék. A buszok meg pirosak.

Az egész varos piros-fekete, mint a
Milan.

— Az Obrenovics?

— Majom. Nem Kiraly. Focicsapat.

Miuveletlenségét leplezve, Babics
Baba gyorsan masra terelte a szot.
Reméli, hogy Icsvics latott azért vala-
mi érdemlegeset is a taxikon és foci-
csapatokon Kiviil. (Azt sem tudta tehat
a Baba, hogy a Milan nem angol, ha-
nem olasz Klub.) Icsvics talan mégis
Kinyitotta a csipajat, ha mar egyszer
odaette a fene, ahova a Baba nem
mehetett vele a nemzetk6zi embargd
miatt érvénytelen jugd utlevelével,
mire Icsvics, elhallgatva azt, hogy a
Baba nem az utlevélhiany, hanem
a no6folosleg miatt nem mehetett ve-
le Londonba, eldicsekedett a British
Muzeummal.

— Feltorte a labamat a cipé.

— Mondtam, hogy ne a vadonatuj
tornacsukaban menjél ilyen hosszu
utra.

Icsvics megunta. Azonkiviil mind-
jart itt a bejarond, neki fel kell szi-
vddnia. Azt mondta hat 6sszegezve a
Babanak, hogy a British Muzeumban
sok érdekeset latott a szerbekkel kap-
csolatban. Példaul azt, hogy a rigéme-
zei csata masképp jatszodott le, mint
ahogy a szerb torténelemkonyvek al-
litjiak. Itt Ggy néz ki, hogy a szerbek
tamadtak meg a torokoket, de errdl
most nem mondhat bévebbet, mert
lehallgatjak a telefonjat, hiszen Icsvics
a magyarorszagi nemzetiségi tévémii-
sor, a Szerb panorama operatéreként
a nemzetkozi hirszerzd itigynokségek
érdeklédésének fokuszaban all, mire
a Baba megjegyezte, hogy ezt ko-
rabban is elmondhatta volna, hiszen
ezek szerint 6t is lehallgatjak, ha Ics-
vics telefonjat hasznalja. Icsvics erre
a telefonszamla varhaté magassagat
kezdte firtatni, de a lany idegesen
kozbevagott:
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- Ki a banat hallgatja le a telefo-
nodat?

— Mindenki. A mieink, a tieitek és
az ovéik. Az elvtarsak és a testvérek,
a kommunistak és a kapitalistak. Az
Interpol, a KGB, a magyar renddrség
és a szerb kémelhdritas. Budapest,
Belgrad, London, Pomaz.

Brigitte Bardot aktfotdja

Brigitte Bardot aktfotdja az 1960-as
években lazba hozta Pomaz ifjasagat.

Icsvicsék pajtdjaban minden este
szolt a zene, magnordl vagy élében:
Csuri ur furulyan és tamburan jatszott,
Icsvics viharvert gitaron és kocs6go-
koén cs6rompolt, s a pomazi tizenéve-
sek ugy jartak ide, mint a klubba.

Mindent elkovettek azért, hogy a
szocializmus erkdlcsileg megbukjon!
Fiatalon dohanyoztak, alkoholt ittak,
nyugati zenét hallgattak, honi lanyo-
kat tapiztak, illegdlis szakirodalmat,
azaz rockmagazinokat és szexlapokat
olvastak.

A Bravo és a Dzsuboksz ma-
dazinon Kiviil, Icsvics ujvidéki uno-
kahtiganak koszonhetden, eljutott
a pajtaba egy Playboy is, melynek
cimlapjan Brigitte Bardot tiindokolt
meztelenul.

Csuri ur és Icsvics éppen a Sdrga
tengeralattjarot jatszotta, amikor Bar-
dot képe a fiuk szeme elé tarult. Csak
ugy kapkodtak ki egymas kezébdl a
jellegzetes francia idomokat, és akkori
szlengben poroltek egymassal a lat-
hatasi sorrendrdl.

De Icsvics is beszélte az akkori
szlenget, el lehet hat képzelni, milyen
szavakkal firtatta, mi legyen hat: szex
vagy zene. S mivel tizenéves koraban
még Oszinte az ember, Pomaz ifjisa-
da azt felelte:

— Kuss legyen, vili?

NADUT

— Vagyis szex?

- Eltalaltad, észkombajn.

Icsvics erre kozolte, hogy a kan-
gorcstdl szenvedbSknek ott a 1étra.

Menjenek fel a padlasra, mert ott
van az utazasi iroda.

— A reisebiiro. Ott il a bird, és
rejszol.

Mint a janicsarok az egri var falara,
ugy kusztak fel, csak sikeresebben,
a pomazi kamaszok Icsvicsék padla-
sdara a pucér Brigitte Bardot fényké-
pével.

Icsvics dobbenten pillantotta meg
Vaklarmat, aki vilagtalan volt és foly-
ton kiabalt. O is a létra kériil tiileke-
dett, mint a Kiskutya, hiaba 16kddsték,
hogy mit akar 6 — nézni?

Mikor felkapaszkodtak, valaki le-
orditott, hogy pontosan hol is van a
padlason az a hely, ahol Icsvics szo-
kott targyalni a reisebiiréval.

Icsvics adekvat szleng diskurzust
kondicional6é verbalis reflexigjat el-
nyelte a padlason felhangzé heves
szovaltas, melyet kovetden langok
csaptak a cserepek felé.

Ugyanis a padlas so6tétjében Bri-
gitte Bardot jellegzetes francia idomai-
bdl nem latszott semmi. S bar akadt
olyan fii, aki emlékezetbdl is lihegni
kezdett, zomiik mégis latni szerette
volna Bardot-t. Tobben gyufat gyujtot-
tak, s a széna tiizet fogott.

— Fire! - intonalta Icsvics Jimi
Hendrix dalat, mint Radics Béla az Ifi-
parkban, amikor kigyulladt a hangfal.
Radics foggal tépte a huirokat, taposta
a torzitd pedaljat, s ugy latszott, le-
zuhan a k6zonség fejére, mikézben a
hata mogott langolt a szinpad, amely
elétt a magyar ifjisag szine-java tan-
colt, mig odalenn a kasziné mogott a
szocializmus szerény fényeiben pisla-
kolé esti Budapest tiikr6z6détt a Duna
felcsillamlo vizén a Lanchid és az Er-
zsébet hid kozott ringatdzva.

/B3



NADUT MUSTRA

Pomazt Csuri ur Iélekjelenléte
mentette meg a tlizvésztdl; letette
a tamburat, felmaszott a padlasra,
és bdrdzsekijével csapkodni kezdte a
langol6 szénat.

Példajat kovették a tobbiek, a fi-
uk levették a lanyok ruhajat, és azzal
oltottak a tiizet, melynek fényében a
bugyis bakfisidomok egybemosddtak
a Playboy cimlapképével, amiképpen
a filk szemében is Osszekeveredett az
alom a valdval.

A kaprazatnak Vaklarma sem tu-
dott ellenallni.

O a téeszelnok lanyat markoldszta,
s azt lihegte a fulébe:

— Brigitte Bardot, Brigitte Bardot!

Szerelem

Szerelem dolgaban Icsvics szamos
nyelvtani nehézséggel kiiszk6dott.
Szerblll ugyanaz a sz fejezi ki a
szerelmet és a szeretetet; ugyanugy
mondjak azt, amirdl a papok prédikal-
nak, és azt, amit az agyban csinalnak
(de nem a papok). (Bar a szerb papok
igen: a pravoszlav popak szamara
kotelez6 a hazassag. Talan a nydj
nyugalma érdekében.) Icsvics csak a
nék intelligencidajaban bizhatott: nyil-
van rajonnek, hogy nem pusztan fele-
barati szeretetbdl cibalja a bugyijukat.

Nagyobb gondot okozott a szavak
érzelmi toltete, a szokincs holdudva-
ra. Icsvics nyelvi lelkiiletében az intim
testrészeket jelold kifejezések szerbiil
a csecsemd- és gyermekkor érzelmi
szintjén rekedtek, ezért csak a magyar
ndkkel tudta verbalisan szinezni a
szexet, mig a szerb csajokkal néman
lihegett, s ha mégis megszélalt, akkor
a nandorfehérvari csatarol és a szent-
endrei szerb muzeum szentképeirdl
dorombolt.

Aztan bejott az angol.

— Hello, I love you, won't you tell
me your name?

(Szia, szeretlek, elarulnad a ne-
ved?)

Ilyen miuvelten, egy Doors-idézet-
tel szolitotta le az angol lanyt 1976
telén a Tatraban. Akkor minddssze
ennyit tudott angolul, illetve még egy
tucat hasonlo6 frazist a beatzenébdl.
Féleg a dalok cimét ismerte, mert
azokat a Cseke és a Komjathy is be-
mondta angolul, a magyar forditas
el6tt. (Bors érmester Arva szivek klub-
janak zenekara.)

A lany, akit akkor még nem hiv-
tak Twistnének, nem lepdédott meg.
Tekintetét Icsvicsre emelte, s komo-
lyan, mint akitdél azt kérdezik, jobban
van-e a beteg, azt felelte, igen, ¢ is
szereti 6t.

- Yes, I love you, too.

S mivel Icsvics arckifejezése el-
arulta angoltudasanak korlatait, a lany
amugy siruhasan Icsvics nyakaba ug-
rott, s forré csokot lehelt, Kissé tligyet-
leniil, a fiille mogé.

Icsvics pacba keriilt, mivel egyet-
len Beatles-szamot sem ismert a
nyakba csorgé hideg hoélé dacara ér-
zett elementaris vonzalomrol, ezért
miiveltségi idézet nélkiil atnyalabolta
a nét, aztan gy maradt, kissé meg-
gornyedve, mert érezte, hogy egész
életében erre vart, s 6rokké erre vart
volna, ha most nem kovetkezik be.

Ha nem megy fel a Tatraba, soha-
sem botlik bele ebbe a nébe. A sors
kezét latta ebben, hiszen véletleniil
keveredett oda filmféiskolas tarsaival,
mert valaki lebetegedett, s mar be
volt fizetve a szallds. A borékapalinka
alacsony aranak felcsillantasaval ra-
vették, hogy j6jjon sielni, holott szan-
kézni is alig tudott.

Naphosszat maszkalt a gerin-
cen, kozonybsen szemlélve a silift
el6tt Kigy6zo sort. EKkor akadt meg
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a szeme a lanyon, aki leplezetlen
csodalkozassal bamulta 6t, amint a
sportolasi szandék legcsekélyebb jele
nélkiil 6dong tornacipében a hdéban,
mint akinek semmi k6ze az egészhez.
Eleinte, vallotta be a lany, civil ruhas
renddrnek nézte 6t, bar furcsanak
talalta, hogy a szocialista sitabor Orei
naphosszat palinkat vedelnek nyilva-
nosan.

Mert Icsvics barsonyzekéje zse-
bébdl allanddan egy iliveg borovicska
kandikalt ki, és a silift mogott, a fel-
hébe veszé gerincen ugy emelgette
a szdjahoz, mint angyal a harsonat.
Messzirdl ugy tunt, mintha a vilag te-
tején trombitalna, kdzvetleniil az Isten
fiilébe.

Szurkiiletkor eltlint a gerincrdél.
A hegy folott tresen tatongott az ég.
A lany azt hitte, hogy a kordzakds alak
elszallt a kédben.

Aztan varatlanul elébe toppant a
sibufé ajtajaban:

— Hello, I love you, won't you tell
me your name? - kérdezte Icsvics,
a lany pedig azt felelte, hogy ,yes".

Nem tudja elhinni

Nem tudja elhinni, mondta Icsvics,
hogy Twistné tizenhét éven at nem is
sejtette, mi tortént valdjaban.

A Canal Grande partjan iiltek egy-
mas vallara hajtott fejjel. Nézték a
templom tiikorképét a labuk alatt csil-
logé vizen, s érezték a hatuk mogott
tornyosulé marvanykolosszus roppant
tomegét és a semmibe pergett ti-
zenhét év sulyat. Az évek sulyat és
csondjét, amelyet most is csak tétova
szavakkal mertek meg-megtorni.

— No. Nothing - suttogta az asz-
szony Icsvics nyakaba. Semmit nem
irt neki err6l. Egyszerlien nem jott
tobb levél, tette hozza Twistné. Hang-

jaban nem volt szemrehdnyas, csak
valami kérgesség; az eréé, amely a
tizenhét év elviseléséhez kellett.

Icsvics érezte, hogy e jol megdr-
zOtt és betemetett banathoz képest,
melynek masik fele nala van eltemet-
ve, az utlevélsztori ostoban hangzana.
Nem kapott utlevelet! Hat aztan? Jo-
hetett volna a dréton at, mint annyi-
an. Vagy ataszhatta volna az Adriat,
mondjuk Dubrovniknal. Itt van Velen-
ce a szemkozti parton.

O azonban megsértédott! Hogy-
hogy nem mehet, ahova akar? Ugy
tett, mint a katonasagnal, ahol roég-
ton az elején kimendt kért, de a 16-
gyakorlaton elért szerény (konkrétan
nullas) eredménye miatt elutasitot-
tak, ezért soha tobbé nem kért sem-
mit, s tizenegy hdonapig egyszer sem
hagyta el a laktanyat, hogy rendes
katonahoz méltéan koérbehdnyja a
kecskeméti féteret. De Twistné el6tt
ezzel sem érvelhetett; a tétek siilya
nem volt 6sszemérhetd. (Az asszony-
nak fogalma sincs réla, mekkora a
kecskeméti f6tér.)

Esetleg ha elmondja, mennyire
berugott, amikor kiderult, hogy nincs
utlevél. De ezt igysem tudna elmon-
dani, mert neki is csak masnap me-
sélték a Bikaban. Mind6ssze arra em-
Iékezett, hogy fél oraig allt a falnak
tamaszkodva a Csengery utcai renddr-
ség el6tt, melynek elsd emeletén Sza-
bé Béla szazados az arcaba nevetett.

A tiszt jellegzetes szocialista tipu-
su irodai iréasztal mogott ult kopa-
szon, mint a feje folott jellegzetesen
16g6 Lenin.

A szazados értékeli a fiatalember
humorat. (A félpuha diktatara idején,
az 1970-es években a szervek mar
nem mindig elvtarsaztak le az em-
bert.) Nagyon vicces, ahogy Icsvics
agyafartan megjatssza a hiilyét. Evvel
probalja kenddzni, hogy a renddrsé-
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det nézi hiilyének. Azt hiszi, hogy a
kezébe nyomjak az utlevelet, s Kimen-
nek a Ferihegyre eljatszani a Nasz-
indulot.

Icsvics ekkor még biztosra vette,
hogy utlevéllel a zsebében fog Kisétal-
ni a szobabdl.

Nem kell ide Naszinduld, neki esze
agaban sincs megndsiilni, féleg nem
Londonban, hiszen a tavaszi szunetre
kéri az utlevelet, nyaron pedig allam-
vizsga. Nincs az a hiilye, aki ilyenkor
dobbantana, vilagitotta meg az 6ssze-
fuggést Icsvics, de Szab6 Béla szaza-
dos f6lényes gunnyal pislogott, mint a
pacsirtak kozé keveredett héja. Sokkal
csalafintabb szitakon atlatott mar 6.
A fiatalember éppen azzal arulta el
magat, hogy tulbiztositotta a tervet.
Tipikus dilettantizmus. Egy vérprofi az
allamvizsga masnapjan akarna men-
ni, mert az annyira gyanus, hogy val6-
szinlvé teszi az artatlansag tényének
fennforgasat.

Ugy tlint, ezzel el is dSlt a szécsa-
ta, de Icsvics még nem jatszotta ki az
adut.

Nem hitte, hogy sziikség lesz ra,
kozolte remegd hangon, ezért az utle-
vélkérd lapon elmulasztotta megemli-
teni, hogy majusban jon a Knoflicsek.

— Al O! A Knoflicsek! Akkor persze
mas a helyzet! Ropiiljon csak London-
ba, mint a pava, édes fiam.

Valami ilyesmi hangzott volna el
a Csengery utcaban, ha Szabd Béla
szazados tudja, ki az a Knoflicsek.
Hogy a Knoflicsek a filmszakmaban
olyan, mint a Puskas a fociban: a pra-
dai filmakadémia operatdrlegendaja,
aki majusban egy hénapra Pestre jon
vendégtanarnak.

Am tudatlansagdban Szabé Béla
szazados Knoflicsek nevét fonetikai
gunynak vette, s olyan lett a feje,
mint eqgy leninista cékla: piros és ko-
pasz. Annyira Kijott a sodrabdl, hogy

a Lenin-kép alatt iilve a bibliat idézte!
Koénnyebb a tevének a tii fokan at-
menni, hogynem az elvtarsnak Lon-
donba Kijutni.

Icsvics hiiledezett: még a kotdszot
is pontosan citdlta a kopd! Keze a
szocialista stilusu iréasztalon heverd
mappan nyugodott, melyben Icsvics
reményei szerint a hén ahitott londoni
utlevél lapult volna. Kideriilt, hogy a
mappaban masmilyen, bar szintén
,hén” tipusi dokumentumok lapul-
nak. Icsvics Londonba irt hén levelei.
S a hén valaszok szintén. Stri(i gép-
irasos masolatban, angol eredetiben
és a renddrségi fordito hiteles magyar
tolmacsolasaban.

A renddrséggel

A renddrséggel Icsvics még joval a
Csengery utca el6tt ismerkedett meg,
1968 nyaran a Kisstadion melletti Ver-
seny utcaban, a Spencer Davis Gruop
koncertje utan. Pufogott a kardlap
és a gumibot a viragmintas ingeken
és bluzokon - igen, bluzokon, mivel
sok fit a mama tarka bluzat viselte,
mert a szocialista konfekciéipar nem
kévette a San Franciscé-i hippidivatot,
masrészt a rendorok a lanyokat sem
kimélték: 1épést tartottak a Nyugattal,
ahol a feministak nyomdsara a zsaruk
egyenjoguan gyepaltak a ndket is,
ahogyan azt Icsvics az Eper és vérben
és az Ifjusagi Magazinban is lathatta.

Magyarorszag szellemi fejlédésé-
ben jelentés szerepet jatszott A Ten-
kes kapitanya cimu tévésorozat, igy
Icsvicsben a Kisstadion keritésénél
kétféle érzés tusakodott: labancosan
be volt rezelve, de kurucosan villo-
gott a szeme, v6. Buga Jakab. Sét,
mar-mar Dézsa Gyorgy unokajaként
kacsintott oda két iparitanul6-forma
filnak, akik kétoldalt fogott lanccal
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rangattak le nyergiikbdl a labancokat.
Latott egy széke Kkurucot is mini-
szoknyaban, aki belekarmolt egy har-
csabajuszos labanc arcaba, mire két
masik labanc lefogta 6t, aztan harman
pufolték gumibottal a vallat és a ha-
rangszoknya al6l dupla harangnyelv-
ként kilégé combjait.

A Kisstadionban Csuri 1r is jelen
volt, noha mar az emberélet utja-
nak felén jarhatott. Kordnadragban
és bdrzekében ilt a lelaton, onnan
intett a zeke szarnyaval, mint a varjq,
a kuzdétéri kavalkadban tolongé Ics-
vicsnek.

A zeke belsd zsebében rumosiiveg
villant.

Csuri uar Icsvics szemében az 6rok
iffisagot és a halhatatlansagot kép-
viselte, noha Icsvics akkoriban még
nemigen toprengett ilyesmiken; ugy
vélte, elég farmert viselni, s nem to-
rédni az évekkel. Aztan amikor a
mamak is farmerszoknyat oOltéttek,
Icsvics elbizonytalanodott, mit viseljen
4. Végil arra jutott, hogy minden azon
mulik, ki viseli a farmert, és hogyan.

Egyébként Csuri Gir nem is farmert
hordott, hanem régimoédi kordpantal-
16t, amolyan parasztnadragot; Icsvics
a nagyapja ruhatarabdl ismerte ezt
a jellegzetes darabot. A nagyfater a
szantofoldre jart igy, Csuri Gr a Zene-
akadémidra. Tanitani. Rézgalicfolttal
a térdén! Régi, komfortositott présha-
zukban élt Pomazon, muvelte a foldet,
permetezte a szdl6t, s HEV-vel ingd-
zott Pestre, ahol a furulya tanszéken
tanitott.

Rumot ivott vorosborral, s bevalla-
sa szerint még sohasem iilt kocsma-
ban. Kizardlag allva ivott, s alacsony
termetd lévén szinte agaskodnia kel-
lett a pultnal, az italt pedig ugy hajtot-
ta fel, mintha a derekat nyujtéztatna.
E rendszeres tornamutatvany dacara
Csuri urnak, nevéhez hiven, cipéivben

hajlott nyakig a hata, héfehér haja vat-
taként torlddott a vallara.

A rendérroham idején Icsvics csak
egy villanasnyi idére latta 6t. Az 6reg
éppen megdallitott egy lovas renddrt,
mintha érdeklédne, merre kell menni.
Ugy tiint, hogy Csuri Gr szavaitél a
lovas renddrnek, konkrétan a lonak,
foldbe gyokerezik a laba. Lehet, hogy
a rum hatasara, Csuri tr mar goérogiil
beszélt, mint az Akropoliszon, amit a
gorog renddérok sem értettek, hat még
a magyarok, plane a 16.

Belgradban
a diaktiintetések idején

Belgradban a diaktiintetések idején,
1992 nyaran Icsvics ugyanazt a ket-
tés, kurucos és labancos borzon-
gast élte at, mint 1968-ban a Kis-
stadionnal. A belgradi Egyetem téren
a rockkoncert el6tti zsibongas és a
forradalmi zavargas hangulati egyve-
lege uralkodott, Icsvicsnek ugyszol-
van csajozni tamadt kedve, s6t egy
pillanatig azt hitte, hogy a csajok is
krapekoznak, mert egy szemrevald
bolcsészlany (ez leritt réla) odalépett
hozza, s feléje nyult, mintha 6lelkez-
ni akarna, de kiderult, hogy csak az
.Elég volt!” felirati jelvényt szeretné
Icsvics pdlgjara tlizni.

Icsvics késé délutan érkezett Belg-
radba, hétvége vagy tUinnepnap lehe-
tett, az utcak néptelenek voltak, de az
Egyetem téren nylizsgétt a tomeg.

.Apa, tan elessek a fronton, hogy
te észhez térj?”

Ez diszelgett a keritésnyi hosszu-
sagu transzparensen, mig a jelszavak-
kal és aranykopésekkel teli ,Sirat6fa-
lon” frissen ragasztott plakat hirdette
az esti programot: ,Irany a medve
barlangja!”
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A harom hete tart6é sztrajk csucs-
pontjan a didkok elhataroztak, hogy
Kilépnek az egyetem biztonsagot ado,
de tiltakozasuknak korlatot szab¢ falai
koziil, s a diktator hazahoz vonul-
nak, aki, mintha a sors gunyolédna,
a Tolsztoj utcaban lakik, ha ugyan
egy diktator ,lakik” valahol. (Icsvics
a Szerb panorama hireit fogalmazva
uagy dontott, jobb lesz az L€l reziden-
cidjaban”.)

Vegyes érzelmekkel nézte a felvo-
nulast iranyité didkvezéreket: ilyenek-
bdl lesznek a KISZ-titkarok, a part-
muftik és a miniszterek. Hangszéro-
bdl dirigaltak, ki hova menjen, hova
alljon, ne tgy, mint az 6kérhugyozas,
nem vagyunk tanciskolaban, te buzi,
nem voltal katona?

Kozben a hangfalbdl Lennon kan-
talta, hogy Give Peace a Chance.

Véqiil a diakok kettés sorba veréd-
tek, kézen fogva, mint a Kisiskolasok.
Szabad keziikben az indexet lobog-
tattak, remélve, hogy ez visszatartja
a rendoéroket: didkok vagyunk mi,
fegyveriink egy szal se, illetve az index
a mi fegyveriunk.

Mar a szinhazig kigyézott a sor,
amikor az Egyetem tér folott leszakadt
az ég. Icsvics nem tudta eldonteni,
zapor-e vagy zivatar, esetleg vihar, de
a felhészakadas sz6 tokéletesen kife-
jezte az eseményt.

Latni se lehetett a lezaduld viz-
tomegtdl. Icsvics csak annyit tudott
Kivenni az eséfiiggonyén at, hogy a
sor felbomlik, sokan az arkadok ala
menekiilnek, masok a falhoz lapul-
nak, és satracskaként fejiik folé tartjak
kemény fedeles indexiiket.

Jellemzd a didkok naivitdasara,
hogy nem gyanakodtak politikai ma-
nipuldcidra, miszerint a zuhét a dikta-
tor rendelte el; e felismeréshez Icsvics
Kifinomult politikai éleslatasara volt
szilkség. Eppen arra késziilt, hogy

legalabb a mellette az6 kamaszoknak
felnyissa a szemét, amikor a sracok
lepisszegték: kuss, a vezérek Uj le-
mezt tettek fel.

Hat hogy 1j, azon Icsvics csak mo-
solygott egyet:

— Ez a Hair, picikéim.

Rekedt hang énekelte, vagy in-
kabb csak dérmogte a dalt, aztan a
dallamot felkapta egy masik, majd egy
harmadik énekes, végill a zenekar is
beleerdsitett, s teljes hangerével fel-
zagott a Hair befejez6 slagere, a Let
the Sunshine in — vagyis Suss fel, nap!

Icsvics megddbbenve nézte, hogy
mire a Hair kérusa a Sliss fel, nap
refrénjéhez ér, a belgradi Egyetem tér
folott eloszlanak a felhdk, s az elazott
diakokat beragyogja a lemené nap
fénye.

.Rabasztam”, morogta Icsvics,
s kikapcsolta a kamerat; dokumen-
tumfilmben nincs helye csodaknak.
AkKkor sem, ha megtorténtek.

Vaklarma

Vaklarma nem helyeselte, hogy Icsvics
a belgradi diaklazadasokat mutogatja
a Szerb panoramdban; a vak szerint
a tinteté diakokat ugyanazok a vi-
lagiranyité sotét hatalmak pénzelik,
amelyek Jugoszlavia feldarabolasat
szorgalmaztak. Céljuk most a szerb
nemzeti eqység megbontasa, s ehhez
hasznaljak fel a naiv egyetemistdkat,
hangoztatta a vak.

Vaklarma gyermekfejjel vesztette
el a latasat, amikor a Pomaz és Buda-
kalasz kozo6tti mezén egy masodik
vilaghaboriis granatot talalt, és szét-
szerelte. A robbanaskor, érthetetlen
modon, a keze csak bekormozddott,
ellenben mindkét szeme odalett.

Azéta a hangok alapjan tajéko-
zddik, mindenkit felismer a 1épteirdl,
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a motorzaj alapjan bemondja az auto-
markat, megkiilonbozteti a férfi- és
ndi kerékpar surrogasat, és zugasuk
szerint azonositja a repiilégépjarato-
kat; hatravetett fejjel a magasba fiilel,
s kozli a varosok nevét, melyeket a
aép Osszekot az égen.

A Hossza Szavo vallara helyezve
kezét, Vaklarma naphosszat jarta a
falut, mindenrdl tudott, mindenkit is-
mert s mindenrdl véleményt formailt,
folyton radiét hallgatott, s6t ahogy
mondta: rendkivill olvasott volt, mert
a Szavo regényeket és verseket ol-
vasott fel neki, a népkoltészetet pe-
dig kiskoraban tanulta meg kiviilrél a
nagyanyjatol.

Icsviccsel rengeteget polemizalt
a sajté hatalmarol, kilondsen a tele-
vizié6 mindenhat6 befolyasardl. S mi-
utan a magyarorszagi szerbeknek
egyetlen tévémagazinjuk van, Vaklar-
ma hangsilyozta Icsvics felel6sségét,
f6leg most, mondta az 1990-es évek
elején, e viszontagsagos iddékben,
amikor az egész vilag a szerbek ellen
fordult; Vaklarma szerint Icsvicsnek
az a feladata, hogy helyrebillentse az
egyensulyt, s kideriiljon az igazsag;:
hogy a szerbeknek van igazuk.

Ehelyett Icsvics a didkokrdl pofa-
zik a tévében, zugoldédott Vaklarma.
Azokat reklamozza, akik a széthiuizas
magvait hintik szét, most, amikor
teljes Osszefogasra lenne sziikség az
alapveté nemzeti érdekek alapjan.

Icsvics felszisszent.

Nemzeti érdek, nemzeti érdek!
Nagyon furcsa dolog ez a nemzeti
érdek. Ha egy csaj anyagi érdekbdl
megy férjhez, ugat az egész falu, de
a nemzeti érdektSl mindenki elajul,
mondta Icsvics, s amikor Vaklarma
megjegyezte, hogy a csajok és a nem-
zeti érdekek kozott azért van némi
kiilbnbség, Icsvics bdlintott:

- Ja. A csajokat meg lehet kefélni.

NADUT
Mit lehet mondani?

.Mit lehet mondani egy férjnek a fele-
ség szoknyaja alol?”, tépel6dott Icsvics
Twistné kasmirszoknyajaval a fején.

Kikaszalodott a szekrénybdl, ahol
édes utéalmabdl telefoncsorgés riasz-
totta fel.

— Hello, my chickabiddy — dorom-
bolta a kagyléba Mr. Twist az Operen-
cian talrol.

— Pipikéd a nénikéd — morogta Ics-
vics, dihében magyarul.

— Sorry? - hiiledezett Mr. Twist,
Icsvics pedig immar angolul kozolte,
hogy ez nem a baromfiintézet, hanem
a magyar nagykovetség, azzal lecsap-
ta a kagylot.

.Mégiscsak pofatlansag”, idéz-
te egy kecskeméti Kkiképzdtiszt szo6-
kincsébdl. Mr. Twistr6l nem lehetne
megmintazni a figyelmesség szobrat.
.Ha New Yorkban éjszaka van, mért
nem alszik, mint a hulye? Ha viszont
nappal van, mért nem dolgozik, mint
az allat? Elvégre Kkikiildetésben van.”
Hogy jon ahhoz, hogy beletelefonal-
jon Icsvics almaba? Talan azt képzeli,
hogy ,mindent szabad”, pusztan azért,
mert Icsvics az almot Mr. Twist agya-
ban, illetve szekrényében almodja?
Icsvics szerint ez nemcsak példatlan
ratartisag, hanem igazi 6nzés.

E gondolataival Icsvics persze nem
allhatott volna modellt a hala szobra-
hoz. Pedig zsort6l6dés helyett halat
kellett volna éreznie Mr. Twist irant,
amiért idében felébresztette 6t, hi-
szen nemsokdra jon a bejarond, s Ics-
vics még nem is reggelizett, s le se
zuhanyozott.

A zuhanyzasrél eszébe jutott az
oltozkodés, arrél meg a cipd, amely
feltorte a labat. Mi lenne, ha rendel-
kezési jogat Kiterjesztené Mr. Twist
csukaira is? Persze kérdés, mennyire
bizhat az asszonyban.
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- Remélem, nem a Chaplinhez
ment férjhez.

Szerencsére ismét bebizonyoso-
dott, hogy Icsvics szamithat erre a nére:
Twistné olyan férjet valasztott, aki ké-
nyelmes labbelit hord. Még ludtalpbe-
tétet sem visel. Icsvics kezdte megérte-
ni az asszony valasztasat. ,Talan nincs
labgombaja”, fokozta az eszményitést,
amikor folprébalta Mr. Twist szandaljat.
Jol allt az &damkosztiimhoz. Igy jarkal-
nak a kényes talpu nudistak Budakala-
szon, az OmszKi-t6 partjan.

Osei foldjén

Osei foldjén spargdzva a lavor folott,
Icsvics mindig ugy képzelte, hogy a
spajz és a mosdékamra agyagfoldje
anyagi €és agyagi mivoltaban, azaz
konkrétan azonos az &6s6k Gsi laba
altal taposott 6si folddel. ,Ugyanazok
a molekuldk, vagy mi.”

Kint az udvaron mas a helyzet, az
a fold csak jelképesen 6si, hiszen ott
a talaj folyton valtozik, mossa az esd,
viszi a szé€l, s a tobbi; de benn a falak
k6z6tt, a haromszaz éve asott alapok
kozti fold most is ugyanaz, amely a
haz épitésekor volt.

Mint egy k6 a mizeumban.

Allt a fiirdSkadban, melyben Twist-
né szokott lubickolni. Icsvics porce-
lankadnak nézte. Nekik is van porce-
lanjuk Pomazon: a vasarnapi leveses-
tal, Kovilyka nagyi hozomanya; abban
talaljak a huslevest.

Ez a stafirungbdl szarmazo tal
lebegett Icsvics szeme el6tt, amig
zuhanyozas kozben a Twist csalad
furdékadjaba vizelt. Innen a Temzébe
folyik, gondolta, onnan az Eszaki-ten-
gerbe, majd az Operencidba. igy jutel
az ér az 6ceanig, idézte a hires verset.
(.Ezek szerint Ady is a kadba brunyalt
Parizsban.”)

MUSTRA

Reggelizés kozben, immar Mr.
Twist kényelmes szandaljaban, rajott,
hogy talpa itt is &si foldet tapos.
Ezek szerint az ésiség nem a pomazi
fold privilégiuma. Ezt a londoni hazat
is 6sOk épitették, miutan kiastak az
alapjait, melyek k6zo6tt ugyanolyan Gsi
foldmolekuldak (vagy mi) nyugszanak,
mint a magyar fold molekuldi, me-
lyeket a torok el6l menekiilé szerbek
astak korul.

.Szerb fold, magyar fold, torok
fold, angol f6ld, ugyanaz a fold”, ga-
zolt at a szoban, ahol ismét meg-
csorrent a telefon. Ezattal nem a
férj okvetetlenkedett, hanem Twistné
aggodott, hogy Icsvics elaludt a szek-
rényben. Az asszony bemondta a pon-
tos id6t, és felszolitotta Icsvicset, hogy
hagyja el a hazat, mert mindjart ott a
hazvezetdnd.

Icsvics dohogott: reggeli kapkodas?

Hol az angol hidegvér?

Mint a szél kergette felhSk, ugy fosz-
lottak a legendak szét a valésagban.

Jugobdl a menekiiltek

Jugobdl a menekiiltek rengeteg Uj
szo6t hoztak, a belgradi utca nyelvével
frissitették fel a magyarorszagi szer-
bek konzervalt, de elaggott, s egyre
apadé6 és fakulé szokincsét. Kideriilt
példaul, hogy a jugoszlavok a kavét
kizardlag kavécskanak hivjak. Leg-
alabbis a nok. Icsvics kezdte megér-
teni a délszlav habort okait: a magyar
férfiak is fegyvert ragadnanak, ha a
nék reggeltdl estig azt csicseregnék,
hogy kavécskat akarnak inni. A férfiak
ettdl ugy begorombulnanak, hogy 6lre
mennének a Kisalfold vagy az Orség
szuverenitasaért.

A Kkicsinyité képzé dacdara Babics
Baba literszamra szlopdlta a kavét,
latastél vakulasig. Icsvics, a hajnali
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szerelem hive, kéjesen nyujtézott éb-
redezd zsigereinek pitymallati bizser-
gésétdl bodultan, de a parna tualsé
felén senkinek sem domborodtak a
friss kifli illatahoz hasonlatos csaber6-
vel rendelkezd, zs6mleszeri idomai:
Baba a szoba kozepén csucsosodd
kuplerdj tetején tronolt, és kavécskat
ivott. Rengeteg bogrébdl, mert mind-
egyik aljan egy-egy korty otthagyott
kavécska 16ty6gott mindig.

- Ha ezeket 6sszedntenéd, soha-
sem kellene ujat fézni - filozofalt
Icsvics, de Babics Baba a szerbek-
re akkoriban jellemezd nacionalista
sértédottség szellemében azt felelte,
hogy az osztrak-magyarok (!?) mindig
is hiresek voltak a smucigsagukrol.
A magyarorszagi szerbek ezt atvették,
és azért fognak kihalni, mert nem isz-
nak elég folyadékot. Féleg kavécskat.
Igaz, borocskat, sorocskét és palin-
kacskat vedelnek, azt latta a Baba a
szentendrei bucsiiban. Ha azon muilik,
sose fognak kihalni.

Ekkor Icsvics mar a fotel karfajan
billegé hamutarté zuhanasanak elha-
ritasan buzgdlkodott, s ha pirkadati
bizsergése a kavécska emlegetésétol
nem csOkkent nullara, ravetette ma-
gat a Babara.

- Kavésziinet! - lihegte a Baba
fulébe, tudvan, hogy a csimborasszoét
yjabb Kicsinyité képzd koveti majd:
Babics Baba tijabb kavécskat fog f6ézni
maganak.

Mikor Icsvics Kifejtette véleményét
a kavécska és a délszlav haboru ko-
z0tti Osszefliggésrdl, a Baba lehurrog-
ta 6t; szemét dolog ezzel szellemes-
kedni, mikdzben odalenn 6ldoklés
folyik. Egy borzalom, melyet senki
sem ért, s amelyrdl senki sem hitte,
hogy bekoévetkezhet. Nem olyan ré-
den, a Baba jol emlékszik ra, minden-
ki elérzékenyillve nézte a tévében a
jugoszlav néphadsereg szokasos évi

diszszemléjét! Tudja-e egydltalan egy
magyarorszagi szerb, mi volt decem-
ber huszonkettedike?

— Szerb Mikulas?

— Dugulj ell — vihogott a Baba,
majd elmondta, hogy Jugoszlaviaban
ez volt a hadsereg napja, a naci meg-
szallokat kiverd fegyveres erdk linne-
pe, melyen a diszegyenruhds vetera-
nok és mai utédaik egyiitt masiroztak
a katonazenekar muzsikdjara, mikoz-
ben a tribiindn kisiskolasok és gimna-
zistak interpretdltak alkalmi verseket.

- Intejpjetajtak?

— Hilye!

Ki gondolta volna akkor, hogy
baj lehet egy jogallamban, melynek
békéjét és biztonsagat ilyen lelkes és
nyalka ifjakbdl all6 honvédség szava-
tolja? Eurdépa harmadik legerésebb
hadserege.

Icsvics kdzolte, hogy a Baba lelke-
sedése igencsak elkampicsoritd, mert
ezek szerint John Lennon hidba élt.
Ugyanakkor Icsvics végre felismerte,
hogy a jugdok éppen arra faragtak
ra, hogy szerették a hadseregiiket.
Szerették, mert erés volt. A Trabant
tulajdonosa nem szereti a kocsijat.
A Mercit viszont imadjak. Ahogyan a
focicsapatot is akkor szeretik, ha erés,
és mindig nyer. Ha vesziteni kezd, el-
zavarjak az edzét.

— A ti diktatorotokkal is igy lesz.

Ugyanez a helyzet a hadseregek-
kel. A j6 erés hadsereg nem arra valg,
hogy diszszemléken paradézzon, és a
nyalka egyenruhas kanok lattan meg-
induljon a bakfisok nyalelvalasztasa.
A sereg arra szolgal, amire vald, s ha
nem kell szégyellnie az elavult felsze-
relést és az ocska flintakat, akkor a
hadsereg belsé szelleme elébb-utébb
megtaldlja az urigyet a 16voldozésre.
Nem a sok ember, hanem a sok fegy-
ver a habora oka; Kina és India nem
haboruzik, s a brazilok sem. Ellenben
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a jo és er6s hadseregek gyakorlati-
lag folyamatosan haboruznak szerte
a vilagon, az amerikai és a szovjet
csapatok 1945 6ta minden tiz évben
legalabb egyszer bevonultak valaho-
va, és ott éles haborut vivtak. Az erds
és buszke jugoszlav hadsereget sem
lehetett békés uton szélnek ereszteni;
elkeriilhetetlen volt a bucsuhabort.
Ugyhogy Icsvics a maga részérél meg-
lehetésen frigid tud maradni a Babat
lelkesité katonazenekarok és interpre-
taciok irant, s a térség tradicionalis
csordsagaban bizva reméli, hogy a
koérnyéken soha t6bbé nem lesz sem-
milyen Ut6képes hadsereg, mert el-
lenkezé esetben barmely pillanatban
ismét langra lobbanhat minden, bar-
melyik hataron.

Icsvics tiradajanak silya alatt Ba-
bics Baba tjabb kavécskat f6zott, s a
katonai paradékkal kapcsolatban be-
vallotta, hogy 6t a hadsereg mint
himnemi egyedek csoportja erotikus
értelemben izgatta mindig; érdekelte,
mit csindlnak a férfiak, ha egymas kozt
vannak, s nem jatsszak meg magukat
a noék miatt. Legnagyobb élményei
kozé tartozik a Partizan Belgrad fér-
fi kosarasainak zuhanyzdja, melyben

Eredeti mu:
Ilerap Milosevits
London, IToma3s

MUSTRA

olimpiai bajnokok egész sorat leste
meg a ndi tusolébdl még ifikoraban;
lengd micsoddjukkal a beszappano-
zott aszok olyanok voltak, mint egy
habzd elefantcsorda.

Icsvicset ez a sztori Jolanka néni-
re, a gimnaziumi takaritonére emlé-
keztette, aki a negyedikesek tornadra-
ja utan sohasem mulasztotta el, hogy
a bent felejtett felmosérongy tiriigyén
betdrjon a filk zuhanyzdjaba. Icsvics
a Babanak is javasolta, hogy vallalja el
masodallasban a takariténdi posztot a
gimiben, mert nagy égés, ha tanarné-
ként rohangadl be a fiaolt6zébe. Babics
Baba azonban kozolte, hogy a pesti
szerb suliban alig vannak fidk. Icsvics
a Holdon él. Az osztalyok a lanyokkal
egyiitt sem nevezhetSk csoportnak.
A tantermek félig iiresen konganak,
mint a vidéki varétermek. A Baba nem
is érti, Kinek épitették 6ket, de Icsvics
tajékoztatta 6t, hogy az épiiletben
azel6tt a k6zos szerbhorvat iskola mii-
kodott. Akkor még volt élet, a sracok
nem fértek be a klotyéba cigizni; né-
hanyan a néibe szorultak, s a sziine-
tekben folyt az orgia, annyira szeret-
ték egymast a szerbek és a horvatok;
féleg a fiak és a lanyok.

1. kiakaddas™: 1994, Matica srpska, Novi Sad — Rémai Kiad6, Budapest
2. kiadas: 2014, Agora, Novi Sad — Radinica ,Venclovi¢”, Budapest

Szandékosan meghagyott gépelési hiba. Mert viccességén kivul van értelme is: az eredeti

nyelvl regény cirill betds szévegében latin betlikkel szerepelnek az idegen szavak és sz6-
tovek, tehdt a ragozott szavakon belul is furcsa betlikép szuletett (pl. politiuku). Ettél egy
ismeretlen olvasé annyira kiakadt, hogy elkezdte pirossal aldhuzkodni a ,hibas” szavakat. Kb.
a hatodik oldalig birta. Vagy megunta a regényt. (A javitott példany ma is lathaté egy Ujvidéki

nyilvanos koényvtarban.)
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Sztepanov Milan

Tito-laktanya
(részletek)

148. Mar o6rak ota iiliink az autdbuszokban, és csak varunk és varunk. Eqgy
6vatlan pillanatban kiejtettem a kezembdl ezeket a foljegyzéseket, amelyeket
mar hénapok 6ta gondosan rakosgatok. A papirlapok szanaszéjjel szalltak, alig
tudtam ebben a tolongdasban 6sszeszedni 6ket. Beletomtem mindet a hatizsa-
komba, ugy, ahogy voltak: piszkosan, gy(irbtten, 0sszevissza keveredve. Meg
sem probaltam ujra sorrendbe rakni 6ket. Majd ha hazaériink, elrendezem ezt
az egész papirhalmazt az eredeti, kronolégiai sorrendben, mert most teljesen
Osszekeveredtek a lapok és a rajtuk megorokitett szereplék és események.
Osszekeveredett a hdabort és a béke.

20. A kimendk a kaszarnyaélet legszebb pillanatai.

Pénteken, szombaton és vasarnap engednek ki benniinket a varosba. Pénte-
ken meg szombaton éjfélig, vasarnap tizenegyig. A legjobb tanuldk hét kozben
is kérhetnek kimenét, de 6k ezt a kedvezményt adltalaban nem hasznaljak ki: in-
kabb a kaszarnyaban maradnak és eszméletlenségig magolnak. A nyavalyasok.

Nekem, ezzel szemben, minden masodik hétvégén elveszik a kimendémet.
Azt mondjak, szemtelen vagyok. En nem igy gondolom, de az Amadeus azt
allitja, hogy rosszul latom a helyzetet:

- Ez itt a sereg, apafej! Senkit nem érdekel, hogy te mit gondolsz. Hallgass,
és tedd, amit mondanak.

— Na vérj — mondom erre. — Ha sereg, attél még nem javité-nevels intézet! En
azért jottem ide, hogy tanuljak, nem azért, hogy gyotorjenek! Mit akarnak télem?

Na persze, az eldljaréinkat nem érdeklik az érveim, ezért kénytelen vagyok
ugy segiteni magamon, ahogy tudok. Hétvégén kolcsonveszem a kimenSkony-
vet valakitdl, aki nem akar kimenni, hét kozben pedig, amikor az igazolvanyokat
elzarjak, atmaszom a keritésen. Vacsoraidd alatt atolt6zéom civil ruhaba, Kiug-
rom az ablakon, atvetem magam a keritésen, és — szabad vagyok. Sokszor van
ugy, hogy akar egyediil is kimegyek, ha szép az id6. Kicsit sétalok a varosban,
bamészkodom, lazitok. Belélegzem a szabadsagot és f6ltoltédom. Ez sokat je-
lent szamomra: azt hiszem, mar bediliztem volna eme esti kiruccanasok nélkiil.

A baj csak az, hogy a mi kaszarnyankba nehezebb bejutni, mint Kijutni be-
16le. Egyszer éjfél utan jottem vissza a varosbodl, atvetettem magam a keritésen,
s abban a pillanatban hallom, amint az &r elivolti magat:

— Allj! Fol a kezekkel!

Tudja jol, hogy tisztiiskolai n6vendék vagyok, de neki kellenek a poénok.
A rohadéknak.

- Fekudj — tivolti —, kezeket tarkéral

Nekem, persze, eszem agaban sem volt lefekiidni. Magamon kiviil voltam a
dihtdl, ugy valaszoltam neki:
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- Ne szarakodj, te idi6tal Mit hergeled magad?!

Abban a pillanatban kattanast hallottam. Hat nem félhuzta a puskat az a hii-
lye! Abban a pillanatban a foldre vetettem magam. Az az idi6ta meg arra kény-
szeritett, hogy vagy hiisz métert laposkuszasban tegyek meg, utana meg még
fol is jelentett. Harom napig mostam meg pucoltam mindent, ami rajtam volt.

A seregben a tisztasag a f6 biintetés.

93. A haboru miatt a kaszarnyankat el6zo6nl6tték az eszeldsnél eszelésebb
alakok. Van koztiik egy pasas, akit mindenki csak Vukovarinak hiv. Az lirge
totalisan érzelemmentesnek tiinik. Amikor sziinet all be a 16v6ld6zésben, meg-
allas nélkill cirkdl a kaszarnyaban, a Drina-marsot fiityorészi és kézigranattal
jatszik. Foldobja a leveg6be, majd elkapja, a betonon gorgeti a labaval, vagy a
dereka Kkoriil forgatja, mint egy kosarlabdat. Naponta taldlkozunk vele. Megallas
nélkiil 16dorég a kaszarnyaudvar utjain, 6svényein és a zoldfelileteken, mint
valami kisértet.

Senki nem meri megallitani. Még az eldljardink is kitérnek az ttjabdl, vala-
milyen babonas félelemtdl vezérelten.

63. A varosban tovabb folyik a 16vold6zés. Mar megszoktuk. Naphosszat
a tv-szobaban légunk, és nézzik az Gj muzulman csatornat. Megallas nélkil
ontjak a filmeket, mintha kifosztottak volna egy egész videotékat. Csupa akcios
filmet nyomatnak: Terminator, Rambo, meg ilyenek. A sziinetekben muzulman
zenét nyomnak és KOpkodik a szerbeket. Ezalatt kimegyiink, hogy bekapjunk
egy falatot vagy kihugyozzuk magunkat, aztan visszamegyiink, és nézziikk a
kovetkez6 filmet.

110. Megint kigjult a haboru. A tiizérek rendesen kihuztak a gyufat. A ka-
szarnya k6zepén vannak az allasaik, és a Hum-hegyrdl ontjak rajuk a granato-
kat. De 6k sem maradnak addsak, tiizelnek ész nélkiil. Emlékszem, a haboru
els6 napjaiban még allanddan folhivtak a parancsnoksagot, és engedélyt kértek
a Brozovi¢tdl, hogy viszonozzdk a tiizet, de ez az istennek se akarta engedélyez-
ni. A tiizérek ezekbdl a telefonalasokbdl révidesen levontak a kovetkeztetést:

— Nem adsz engedélyt? Basz6dj meg!

A hegy felé forditottak a I6veget, és mérés nélkiil, a csovon keresztiil cé-
lozva, mivel a tavolsag légvonalban nem volt tobb egy-kétezer méternél, el-
kezdték okadni a tizet. Foldultak a fél Humot, és mégsem lett kézuluk senki
megbiuntetve. S6t, késObb jovahagyast kaptak a tiizelésre, és parancsot, hogy
tavolabbra is l16jenek.

Mar megszokotta valt, hogy nem biintetnek meg benniinket, ha sajat
kezdeményezésbdl tesziink valamit. S6t, altalaban dicséretet kapunk. Csak
azokat biintetik meg, akik egymagukban kévetnek el valamilyen kihagast, de
ha egyszerre vadulunk be mindannyian, megdicsérnek a hatarozottsagunkeért,
és biztatnak, hogy folytassuk azt, amit a magunk szakallara elkezdtiink. El6l-
jardinknak, ugy latszik, csak az a fontos, hogy megdrizzék annak a latszatat,
mintha még mindig 6k parancsnokolnanak. Mindannyian akar otthagyhatjuk a
fogunkat, vagy éppenséggel Kiirthatunk minden él6t magunk koriil, egyetlen
feltétellel: hogy mindez az 6 parancsukra torténjen.
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109. A legtobb disznésagot a sorkatonak csindljak. Oket sokkal kevésbé el-
lenérzik, mint minket. Ok 6rzik a kaszarnydnak azt a részét, amelyik atellenben
van a vasutallomassal. Beastak magukat egy litésmentes agyaval meg néhany
géppuskaval vagy harmincméternyire a fébejarattol. Csak a parkold valasztja el
Oket a zoldsapkasoktdl, akik a vasutdllomason alakitottak ki az allasaikat.

A sorkatonak kedvenc szérakozasa az autélopas. ()rékig képesek varni a
kedvezd pillanatra, aztan ketten kirohannak, mig a tobbiek az allomast 16vik,
hogy fedezzék Oket. Az a ketté meg odarohan a parkoléba, bevagjak magukat
egy kocsiba, altalaban egy-eqy ujabb évjaratii golfba, beletaposnak a gazba,
és behajtanak a kaszérnyaba. Es mindezt fényes nappal teszik. Az 6 kaszérnya-
résziik tele van autékkal. Nem zavarja 6ket, hogy az Osszes kocsinak be van
torve a szélvéddje, a karosszéridja meg szitava 16ve. Nem érdekes, amig a gép
mukodik! A tiszteket is megkenték: kaptak egy-egy lopott kocsit, €és most hall-
datnak. Ezek a bakak haldl komolyan arra késziilnek, hogy ha majd evakuadlasra
kertil sor, a sajat kocsijukkal menjenek haza.

124. Ujra van dram! Az egész napot a moziterem fiilkéjében toltéttem, és
filmeket néztem. Meglepéen konnyd volt megtanulni a vetitégép kezelését.
Egymas utan fliztem be a filmszalagokat, nem térédve a sorrenddel.

A vasznon egymast kovették a vibrald, elkoptatott fekete-fehér felvételek.
Unnepélyek, partizanok, épitétaborok, diszszemlék, kézfogdsok és Kitiinteté-
sek, egyenruhas uttorok, zaszIok, és persze fegyverek minden mennyiségben.
Mint egy mozaikon, foltarult eléttem az egész szomoru térténelmiink. Harcias
békeszeretd jelszavak, halantékra szoritott 6klok, a parvenii tékozlas, a hurra-
optimizmus és a sziintelen erdfitogtatas nevetséges jelenetei. Békés linnepsé-
gek és haborus borzalmak valtottak egymast, minden rendszer nélkiil. Sokszor
nehéz volt megallapitani, hol ér véget az linneplés és kezdddik a gyilkolas.
Mintha ezek a filmek, mind egy szalig, eqy Oridsi laktanya udvaran késziiltek
volna.

Ha jol meggondolom, a mi hazank tulajdonképpen tényleg egy sajatos ka-
szarnya volt. Az 6regjeink, partizan élharcosok és élmunkasok, a sajat izlésiik
szerint rendezték be, mint valami katonai szanatériumot a haborus veteranok
szamara.

Es most a romjaibél mauzéleumot épitenek maguknak.

44, A tanitas az utébbi idében komolytalanna valt. Alighogy a tanarok bele-
fognak a tananyagba, mi bedobjuk a témat: mi lesz, ha habortra kertil sor.
Ez mindig bejon, féleg a civil tanaroknal, akik itt élnek Szarajevéban. Majd
megszakadnak a nevetéstdl. Ugyan, miféle haboru! Ezt a varost nem lehet fol-
osztani!

Mi akkor el6vessziik a varos térképét, és mutatjuk nekik, hogy hogyan le-
het. Ez a Kkertilet a szerbeké lesz, ez a varosrész a muzulmanoké, és igy tovabb.
Addig vitatkozunk, amig vége az éranak.

A legmulatsagosabb a szocioldgia-tanarnd volt. Egy fiatal, nagyon szimpa-
tikus né. Allati klassz laba van, a tetejébe mindig roévid szoknyat hord, igy aztan
az oOrait nagyjabdl a padlon toltjiik. Hol a tollat ejtjiik le, hol a radirgumi gurul
el... De nem szdl semmit: vagy nem kapcsol, vagy élvezi a helyzetet.
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Ot is etettiik: itt habort lesz. O meg nem hiszi:

- Ugyan, gyerekek, mit tudtok ti err6l!

Mi akkor elkezdiink, egymas szavaba vagva, magyarazni: a szerbeké lesz
llidZza, Dobrinja, Grbavica, Vrace... A varosnak ezt a részét meg folosztjak. Mu-
togatjuk neki az utcdkat, hogy hol lesz a hatar. O meg csak nézi, aztan ramutat
a térképre, és hahotazni kezd:

- Jaj, de hat én ebben az utcaban lakom! Akkor én se ide, se oda nem fo-
gok tartozni!

Tiszta szivbdl kacag, mi meg tovabb futjiik: pedig igy lesz! Ez mar elddlt.

De 6 csak nevet, nevet, vidaman, mint egy csitri.

46. A negyedik évfolyamos névendékek befejezték az iskolat, és killobnbo-
z8 katonazenekarokba vezényelték 6ket. Néztiik, amint tavoznak, és valahogy
Osszeszorult a sziviink: jo nekik, 6k szabadok.

Azt beszélik, hogy a rajlovaci kaszarnyabol evakualtak a tisztiiskolasokat.
Repuilégépekkel vitték at 6ket Szerbidba. Mi viszont a knini hadtestre varunk.
Ennek a hadtestnek kell allitélag atvennie a kaszarnyankat, s mi csak azutan
mehetunk.

Nekem ez az egész valahogy gyanus. Horvatorszagban dul a haborti. Meny-
nyi idére van szitksége a knini hadtestnek, hogy ilyen kérulmények kozott
Szarajevoba érjen? Es egyaltalan, beengedik-e a varosba? Ugy érzem, ezzel
a mesével csak altatnak benniinket. Ez a kaszarnya stratégiailag fontos, nem
hagyhatjak iliresen, marpedig nincs akit ide telepitsenek. Nekik a legegysze-
riibb, ha mindent ugy hagynak, ahogy van, aztan lesz, ami lesz.

Mi viszont masodik évfolyamosok vagyunk, s haboru esetén mindenképpen
hazamegyiink. A negyedévesek mar elmentek, a harmadévesek fognak hat
rabaszni.

48. Az utébbi néhany napban tdmegesen szerelnek le az emberek. Elsésor-
ban a muzulmanok hagynak el benniinket. A horvatok, macedénok és az egyet-
len szlovén kollégank mar sokkal régebben leléceltek. A folyosén, szigoriian
nemzeti hovatartozas szerint, kisebb csoportokba verddnek a tisztiiskolasok, és
egymas kozt sugdoléznak. Vule idénként elsétal mellettiik, és provokalja 6ket,
mindig ugyanazzal a kérdéssel:

— Hé, névendékek! Kinek a névendékei vagytok?

Ez a kérdés tényleg iddszeru lett.

A tuzlai szarmazasu Jasmin az els6k kozott szerelt le. Nagyon jo fit volt.
Megkérdeztiik, miért szerel le, de 6 csak a vallat vonogatta:

- Nincs kedvem elmenni, baz‘meg, de maradni még annyira sincs.

— Tipikus valasz egy buta bosnyaktol — ugratta Rade.

Jasmin utan a tébbiek is sorban leszereltek. Szépen bucsut vettiink téliik,
egyikével-masikaval még a cimeinket meg a telefonszamokat is kicseréltiik.
Sokan azt mondtak, hogy kilfoldre mennek, elegilk van ebbdl a szarsagbdl,
de akadtak olyanok is, akik nyiltan kozolték, hogy a muzulman hadseregbe
akarnak beallni.

— Természetesen — mondtak —, ha szembetaldlkozunk, nem fogunk I6ni
egymasra. Végtére is baratok vagyunk.
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ElcelSdtiink aztan erre a témaéra buicsuzaskor.
— Talalkozunk még! - Kiabaltuk utanuk az ablakbdl, és majd meghaltunk a
rohogéstol.

49. Két-harom nap alatt a kaszarnya megtisztult a muzulmanoktol. Csak
néhanyan maradtak.

Medo példaul maradt. Vule tegnap megkérdezte:

- Baz‘’meg, Medo, mikor akarsz te végre leszerelni? Te is muzulman vagy.

Medo az agyan iilt a téle megszokott, sajatos néies pézban, megvetden
végigmérte Vulét, és csak ennyit mondott:

— En szerb vagyok.

TOobbé nem kérdeztiink téle semmit. Elfogadtuk a valaszat. Végtére is min-
denkinek joga van, hogy az legyen, ami akar.

Foltéve, ha id6ben eldonti.

75. Ma éjjel 16ttem eldszor. Szivesen ideirnam a datumot, de mar rég nem
szamoljuk a napokat. Elvesztettiik az id6érzékiinket, azt sem tudjuk, hogy mi-
lyen nap van, meg hogy hany 6ra. Az idé mulasat egyediil a vildagossag meg a
sOtétség, az alkonyat meg a virradat jelzi.

Ejfél utdn lehetett. Koromsotét éjszaka. Egyszerre csak a kornyezé épiile-
tekbdl tiz ala vették a laktanyat, a mieink meg minden objektumbdl viszonoz-
tak a tuzet. Egyediil mi nem kaptunk parancsot, hogy visszalgjiink. Ez az idi6ta
Mali¢, aki ezen az éjjelen veliink volt az emeleten, csak vart és vart, semmilyen
parancsot nem adott, nekiink meg mar majd szétpattantak az idegeink. Azok
odakintrdl egyfolytaban I6nek, mi meg csak {iliink és hallgatjuk a golyok siivi-
tését, meg ahogy a falba firédnak, meg ahogy a szétl6tt ablakivegek csérém-
polnek. Végiil néhanyan haborogni kezdtek:

— Mire varsz még, te idi6ta, add mar ki a parancsot, hadd viszonozzuk a tiizet.

Mali¢ teljesen Osszezavarodott, szemmel lathatéan, még sohasem volt ilyen
helyzetben. Kétségbeesésében tivolteni kezdett veliink:

— Hogy viszonozzatok a tuzet!? Megdrultetek!? Azok ott, azok is emberek,
az istenért! Ok is valakinek a gyerekei!

Hallgattuk — és nem hittiink a fulinknek. Ok is valakinek a gyerekeil? Ezek
a kretének, akik mindjart szitava 16nek benniinket? Ez volt az utolsé csepp a
poharban. Talan mi is valakinek a gyerekei vagyunk, vagy nem!?

Abban a masodpercben valamennyien elkezdtiink tiizelni. Azt a doérejt, ro-
bajt, harsogast... llyet még nem éltem... Visszhangzott az egész folyosd. Malic¢
négykézlab kuszott koriilottiink, és tehetetleniil hadonaszott:

- Hagyjatok abba! Hagyjatok abba! — {ivoltotte. — Mi a fenét csinaltok!? Ka-
tonak vagytok ti!? Szégyen, gyalazat, amit mtiveltek! Gyalazat!!!

Ett6l még jobban bevadultunk: ontottuk a tiizet, mint senki a kaszarnyaban.
Megallas nélkiil I6ttunk, dithosen, ezekre a valakik gyerekeire, bele a sotét éj-
szakaba.

Nem lett semmilyen kdvetkezménye. S6t, késdbb odajott hozzank Petrovic
drnagy, és megdicsért benniinket.

- Ez volt a ti tlizkeresztségetek — mondta. — Matol kezdve nem vagytok gye-
rekek, hanem felnétt férfiak. Katonak. Legyetek tovabbra is batrak!
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76. Mindannyian megkonnyebbiiltiink az éjszakai 16v6ldozéstsl. Most leg-
alabb tudjuk, hanyadan allunk. A haboru kezdetéig az élet ebben a kaszarnya-
ban egy szépen elrendezett értelmetlenség volt, most viszont a talélésért foly-
tatott harc lett. A legalapvetébb dologért harcolunk, ami csak létezik a vilagon:
a puszta életiinkért. Nincs az az emberi tigy, amelynek nagyobb létjogosultsaga
lenne a foldon.

Tudom, hogy hiilyén hangzik, de hidd el — annak, aki kaszarnyaban éli az
életét, a haboru, értheté okokbdl, értelmesebbnek tiinik, mint a béke.

73. A haboru észrevétleniil lopédzott be az életinkbe. Tulajdonképpen
nem is tudom megmondani, mikor kezdédo6tt. A haboru és a béke olyan, mint
a nappal meg az éj — lehetetlen pontosan érzékelni, mikor adja at a helyét a
vilagossag a sotétségnek. Mindennap egy Kicsivel tobbet 16ttek, és egyszer csak
itt volt a haboru.

Egy emészté gondolat nem hagy nyugodni: el6fordulhat netan, hogy a béke
is ugyanolyan észrevétleniil jon el, mint a habora? Egyszer csak megjelenik,
és mi észre se vessziik, hogy itt van? Es vajon ez az eljovendé béke nem fog-e
id6rdl idére haboruara hasonlitani, ahogy ez a mostani habora idénként békére

emlékeztet?
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Stepanovi¢ Predrag

Sorsdonto szavak®

A Kisvarosi tigyvéd kozépkoru, kissé gdombolyded, a maga kozel 6tven eszten-
dejével még mindig csinos felesége mindent szeretett, amit csak Isten terem-
tett: az embereket és az allatokat, a viragokat és a fakat, minden él6t és élet-
telent, de talan semmit annyira, mint a szép, érzelmes, romantikus, titokzatos
kodfatyollal 6vezett torténeteket, amelyek varatlan végkimenetele csak vala-
milyen babonas hiedelemmel, a sors kezének beavatkozasaval magyarazhato,
vagy ugy kell folfogni, mint a felsé hatalom dontését, amely mar sziiletésiink
el6tt meghatarozta életiink minden mozzanatat. Mélyen hitt a sors akarataban,
mert a vilagban annyi hihetetlen dolog, rendkiviili esemény torténik, annyi a
varatlan bonyodalom és a még varatlanabb megoldas, amelyekre nincs értel-
mes magyarazat, annyi kérdés meriil f6l, amelyek megvalaszolasa csakis abbéli
meggy6z8désiinkbdl kiindulva lehetséges, hogy minden, ami az emberrel tor-
ténik, eleve elrendeltetett, hogy igy kellett lennie, és sehogy masként. Az ilyen
valaszok aztan, miutan megkapta 6ket, teljesen helytalléknak, értelmeseknek
és elfogadhatdknak tlintek, s meggydzték, hogy ezen a vilagon minden a maga
helyén van, és minden ugy a legjobb, ahogy van.

Amikor a lanya az egyetemen, Magyarorszag kell6s kozepén, megismer-
kedett egy szerb fitival, késébb pedig hozzament feleségiil, el6sz6r nem
ayd6zott csodalkozni. Hogy lehetséges, hogy annyi joképu, tehetséges magyar
fiatalember mellett, akik rajzottak korulotte, azt az egyetlen szerb fitt valasz-
totta, akivel az életében talalkozott. Miel6tt megismerkedett vele, talan nem is
hallott a szerbekrdl, most meg az elsénél leragadt. Sokaig gyotorte ez a kér-
dés, mignem varatlanul végigcikazott rajta a valasz: arrdl az oldalrdl érkezett,
ahonnan a folfoghatatlan, megmagyarazhatatlan dolgokra a valaszok maskor
is jonni szoktak. A tudat valamely homalyos bugyrabdl, a tudat alatti mélysé-
gekbdl, az emlékezés elhalvanyult rétegeibdl hirtelen folvillant egy rég elfe-
ledett kép, amely talcan kinadlta a megfejtést. Hat persze: a sors. Hihetetlen,
hogy ez korabban nem jutott eszébe. Hiszen a lanya még egészen Kicsi baba
koraban, nap mint nap, szerb szavakat hallott. Ezen a szamukra érthetetlen
nyelven becézgették, énekeltek, diidolgattak neki. Ezek a szavak letilepedtek
tudatalattijanak mélyrétegeiben, s rejtézve vartak, hogy elj6jjon az 6 idejiik.
Amikor aztan, mar felnétt leanyként, Gjra meghallotta ezt a nyelvet, az elfe-
ledett, soha meg nem tanult szavak foltolultak, aradatként zidultak repesé
lelkére, s 6 tobbé nem tudott ellenallni nekik. Hivasuk erésebbnek bizonyult
mindennél: neveltetésnél, tudatossagnal, ésszerliségnél. A kérlelhetetlen sors
hivé szavai.

Amikor mindezt félfogta, a Kisvarosi tigyvéd még mindig csinos, kdzépkort
felesége elkezdte mesélni a maga torténetét. Mindig ugyanazt, és kissé mindig
maést. Annyira igazat, amennyire kitaldltat. O mélyen hitt benne, s mivel most
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mar minden érthetdé volt, tigy vélte, minden igy van rendben, ahogy van, min-
den a maga megdfeleld helyére keriilt. Mert igy kellett lennie.

*

Atlagos polgérhdz, kissé édivati, de jé allapotban levé berendezéssel.
A vitrin tomve diszes tivegekkel, kiillonféle rendeltetésu kristalypoharakkal, kan-
csokkal; a vitrin zart alsé részében egy fekete dobozban gondosan elrendezett
tizenkét személyes eziist étkészlet, mellette ugyanannyi meisseni porcelanbol
késziilt lapos-, mély- és kistanyér; a kdnyvespolcon, az egykoron ismert és
népszeru irok valogatott muveinek diszk6téses kotetei el6tt porcelanfigurak so-
rakoznak: kék dolmanyos, vorés nadragos huszarok, felttrt ingujja, b6 gatyas
parasztok, kolyokkutyak, kiscicak, libak... Mindaz, ami a vitrinben talalhatd,
inkabb diszként szolgal, semmint hasznalati targyként. A csaladi cimeres eziist
étkészletet, a meisseni porcelant meg a kristalypoharakat csak nagyobb tinne-
pekkor, évente két-harom alkalommal veszik el8. A t6bbi napon azt hasznaljak,
ami a tagas konyhaban taldlhaté, ahol egy nagyobb méreti étkezdasztal is
helyet kapott. Dusa szdmdra mindez mégis maga volt a pompa, a jolét jele. Es
a béke, féleg a béke volt az, ami megragadta. Mert ebben a hazban csaladi bol-
dogsag, szeretet és béke honol. Mintha a vildag nem allna langokban. A habort
tiize, amely vadul lobogott keleten és nyugaton, északon és délen, egyel6re
még megkimélte a bidermeier idill eme zugat. De nem adatott meg ennek a
most még tobbé-kevésbé szerencsés népnek sem, hogy teljesen megfeledkez-
hessen a vilagban tombol6 fergetegrdl. Alig egy-két kilométerre ettdl a cséndes
pannon varoskatdl, a havon meg a jégen ott s6tétlenek a fekete szogesdroéttal
korbekeritett barakkok. Sarvar. Egykoron a Bathoryak, Zrinyiek, Esterhazyak
birtoka, torténetiink idején koncentraciés tabor.

.Ide fogjuk bezarni az 6sszes atkozott csetniket”, mondogattak a bajuszos,
inkabb hivatasszerlien goromba, mint kegyetlen magyar csenddrok, egyked-
vlien mosolyogva. Amikor megérkezett az els6 transzport, amely féleg n6kbdl,
gyerekekbdl és idés emberekbdl allt, s csak elvétve akadt koztilk néhany, az
események terhe alatt megroppant meglett férfi, a varos lakéi nem gydéztek
csodalkozni. A haboru elsé napjaiban az ujsagokban terjesztett hiresztelések
alapjan 6k ezeket a balkani gyilkosokat — igy nevezték 6ket a hadijelentések
készit6i — ugy képzelték el, mint szakallas driasokat, a fogquk kozott két kés-
sel, harom handzsarral az 6viikben, a vallukon pedig a Balkan-haborikbol
visszamaradt hosszu 6sdi puskdval. Ehelyett félig csupasz, kiéhezett, sapadt
gyerekek jottek, riadtan kapaszkodva a Kisirt szemi asszonyok elnytitt szoknya-
jaba, akik mar semmiben sem biztak, hacsak nem valamilyen nyomorusagos
szerencsében, mikézben kénytelenek voltak gondoskodni a sajat vén apaikrol
is, akik, mar fél labbal a sirban, egyre csak a régi dics6ségrol, a valaha volt
vagy sosemvolt hdsokrdl sapitoztak. Az a néhany meglett férfi elesettebbnek,
tehetetlenebbnek latszott a tobbieknél is.

Id6vel elhaltak a csetnikekrdl szolo torténetek, s egyre gyakrabban lehetett
hallani, talan éppen a taborlakok kozvetitésével, a partizanokrdl meg a balka-
ni hegyekben foly6 véres csatakrol. Az Gjsagok ezeket a hireszteléseket nem
erésitették meg, vagy a sajat szajuk ize szerint tudositottak réluk, a varos és a
kornyezd falvak lakéi pedig megmaradtak annal az elnevezésnél, amelyet mar
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megszoktak: csetniktabor. Az idésebb helybeliek, akik jol emlékeztek a habori
idején torténtekre, még évtizedek miiltan is, amikor a tabornak mar nyoma
sem volt, igy hivtak a helyet, ahol egykor a barakkok alltak: csetniktabor.

Ugyanilyen csontig hatold, havat és farkasorditdé hideget hozé, a tabor-
lakéknak ajabb szenvedést és gyotrelmet okozo szél fujt a Kis-Karpatok felSl
egy évvel korabban is, amikor Dusa el8szor jelentkezett, hogy munkat vallalna
helybeli csaladoknal. Ez a tabor mégsem volt annyira borzalmas, mint a jaseno-
vaci, amelyrdl iszonyatos hirek keringtek, s nem volt ellatva a modern technika
emberirtasra alkalmazott eszkozeivel sem, mint az ausztriai és lengyelorszagi
koncentracids taborok. A szlik barakkokba zsufolt internaltak itt valamennyire
magukra, a sajat nyomorusagukra voltak hagyatva: télen a hideggel kellett
megbirkézniuk, nyaron a fert6zott vizzel; az éhséggel meg a tetvekkel pedig az
év minden szakaban. Ha valaki mindezt Kibirta, akar tul is élhette a megpro-
baltatasokat. Az elsé hénapokban még az otthonaikban fogamzott gyerekek
is szilettek. A taborvezetés megengedte, hogy a temetéseket pravoszlav pap
végezze, akinek messzirdl kellett odautaznia, de késébb, amikor terjedni kez-
dett a tifusz, ez lehetetlenné valt. A pap csak idonként johetett, hogy elvégezze
a szertartast a mar behantolt sirok folott. Engedélyezték azt is, hogy a tabor
lakéi munkara jarjanak ki a varosba. Az asszonyok szivesen vallaltak, hogy csa-
ladoknal szolgaljanak, mert igy élelemhez juthattak nemcsak a maguk, hanem
a csaladtagjaik szamara is.

Dusanak jé oka volt, hogy kihasznadlja ezt a lehetéséget. Vele voltak a ta-
borban fiai is: az 6téves Mladen és a hétesztendds Milos; két csont-bor, 6rokké
éhes gyerek. Kulonb6zd csaladok kozott hanyddva, barmilyen munkat vallalva,
Dusanak sikeriilt annyi élelmet szereznie, hogy életben tartsa 6ket és magat.
Igy keriilt, kozel egy év elmultaval, téluté tdjan, egy hideg, havas reggelen elsé
izben a fiatal birésagi gyakornok hazaba, akit csaladi biintetésbdl, az apja uta-
sitasara helyeztek at a megyeszékhelyrél ebbe a Kisvarosba. A végzett jogasz,
nemesifju, egy el6kel6 csalad sarja ugyanis megbocsathatatlan bilint kévetett
el, amit a fels§ korokben ugy hivnak, hogy mésalliance. Az apja hatarozott
tiltakozasa ellenére feleségiil vette eqy mozdonyvezetd és egy varosszé€li flisze-
resbolt tulajdonosngjének a lanyat. Ezt a szégyent valahogy el kellett rejteni,
a fiat és a menyét eltavolitani, minél messzebbre.

A birésagi gyakornok csinos fiatal felesége babat vart, s 1évén mar megle-
hetésen elérehaladott allapotban, sziiksége volt egy segitére a haztartasban.
A férje szerény gyakornoki fizetésébdl nem futotta haztartasi alkalmazottra, igy
Dusa a legjobbkor jott neki. Ez a szorgos, tisztességes, a maga falusi modjan
tiszta és gondos fiatal né, aki mindemellett most masok segitségére is szo-
rult, nagyon gyorsan alkalmazkodott az (j kérnyezethez, s hamar elnyerte a
haziasszony bizalmat, idével a rokonszenvét is. Reggelente jo koran, mihelyt
az Orok kinyitottak a kaput, elhagyta a tabort, s szabad bejarasa 1évén a fiatal
birésagi gyakornok és felesége hazaba, kész reggelivel varta az ébredd hazas-
part. Igyekezett minél jobban és minél gyorsabban elvégezni a munkajat, s mar
kora délutan, egy kisebb fazék ebédmaradékkal a kosardaban, sietett vissza a
taborba, hogy enni adjon a fiainak. Idénként hasznalt ruhanemit is kapott,
kopottas puldvert, egy szamara furcsa szabasi, rovid és szik, elnyttt szoknyat.
Kés6ébb a birésagi gyakornok felesége gytjtésbe fogott, s a szomszédsagban
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egy halom régi, de sziikség esetén még hasznalhat6 ruhat és labbelit szedett
Ossze, amibdl nemcsak DuSdnak é€s fiainak, hanem a kevésbé szerencsés ta-
borlakéknak is jutott.

Amikor megsziiletett a gyakornok Kislanya, egy gémbolyded, széke, pely-
hes haju, egészséges baba, Dusa egy kissé a dajka szerepét is magdra vallalta.
Segédkezett az ujszulott koril, s 1évén tapasztaltabb, tanacsokkal latta el a
boldog ifji anyat, amennyire kevéske magyar nyelvtudasa engedte. Kettejiik
viszonya szinte idillikussa valt, csakhogy ezt az idillt bearnyékolta Dusa vissza-
fojtott aggddasa fiai jovdje miatt. De most legalabb nem voltak, vagy kevésbé
voltak éhesek. Furcsa teremtmény az ember, gondolta. Képes alkalmazkodni a
legnehezebb koriilményekhez, el tud viselni olyan nyomorisagot is, amelyrél
jobb napokban azt mondta volna, hogy elviselhetetlen, ha csak egy kis remény
is van ra, hogy egyszer még jobbra fordul a sorsa. Visszagondolt sziil6f6ldjére,
a likai hegyekre meg a termékeny bacskai siksagra, ahova Kislanyként érkezett
telepes sziileivel, folidézte még mindig ifju élete minden szépségét és nehéz-
ségét, s legkevésbé sem érzett irigységet ezek irant az emberek irant, akik ugy
élnek, mintha mit sem tudnanak a haborurdél, mintha haborua egyaltalan nem
is lenne. Nem irigyelte ezt a himzett pdlyaban szunydkalé kislanyt sem, akinek
mindene megvan, ami kell. S6t, néha azt kivanta, tartana még egy Kicsit ez
az allapot, mintha valami rosszabbat, vészesebbet sejtett volna ennél. Mas-
kor meg elabrandozott, eljatszott a gondolataival. A habora egyszer véget ér,
s valamennyien hazatérnek. A fiai folnének, iskolazott emberek lesznek, talan
éppen valamilyen gyakornokok, vagy annal is tobb. Szép sudar ifjakka valnak,
amilyen az apjuk is, ha még él, s egy napon, csinosan ki6ltézve, eljonnek la-
togatdba egykori szenvedéseik szinhelyére, s az anyjukkal egyitt egyenrangu-
ként dllitanak majd be ezekhez az emberekhez, s megkdszonik, de méltésag-
teljesen, hogy segitségiikre voltak a bajban. Ez a Kislany meg nem gy6z majd
csodalkozni az ismeretlen fiatalemberek szépségén, mikézben azon tlinédik, ki
lehet vajon ez az asszony, aki ennyi gyengéd szeretettel néz ra. Az is megeshet,
hogy valamelyik fianak is megtetszik ez a Bebica, ahogy magaban becézte, aki
akkor mar bimbdézasnak indult nagylany lesz. Lehet, hogy 6 most a jovenddbeli
menyét tartja a karjaban... Dusa merengve nézett valahova a tavolba, aztan
hirtelen folrezzent, évatosan visszatette a Kislanyt az agyaba, lenyelte fo6ltolulé
konnyeit, azt az egyet meg, amely mar Kicsordult a szemébdl s lefelé csurgott
az arcan, letorolte a haziasszonytdl kapott kotény sarkaval.

Egy napon Dusa nem jelent meg a birésagi gyakornok hazaban. Nem tud-
tak elképzelni, mi torténhetett. Lehet, hogy ez kapcsolatban van a harctérrél
privat csatornakon egyre suriibben érkezdé nyugtalanité hirekkel? A birésagi
gyakornok mar a koévetkezd napon megtudta, hogy egészen masrol van szo.
A taborban tifusz titétte fol a fejét, s a hatésagok megtiltottak, hogy az inter-
naltak barmilyen médon érintkezhessenek a kiilvilaggal.

Eltelt tobb mint két hdnap, mig DuSa tjra megjelent. Beesett szemmel,
rancok barazdalta arccal, tamolyogva a kimeriiltségtdl, ugy nézett ki, mint aki
nemrég gyogyult fol a tifuszbdl. Nem, 6 nem kapta meg a tifuszt, mondta, de
mind a két fia meghalt. EI6bb Mladen, majd harom napra ra Milo$ is. Nincse-
nek tobbé fiai. Senkije sincs mar. Nagy a valdszinlisége, hogy a férje is elesett
valahol. Mindig reménykedett, sét hitte, hogy a hdabora utan, amikor ez a
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vilagpusztulas véget ér, valamennyien Gjra taldlkozni fognak. T6bbé nincs mi-
ben reménykednie. S ha férje a véletlennek kdszonhetéen mégis él, hogy tud
majd eléje allni és bevallani, hogy nem tudta megdrizni a fiait?! Barcsak én is
meghaltam volna... Mindezt halk, visszafogott, de végteleniil fajdalmas hangon
mondta el. A birésagi gyakornok és felesége elsésorban ebbdl a hangbdl és
DusSa szemébdl értették meg, mi tortént. Hellyel, étellel kinaltak. Elutasitotta.
Masnap ujra eljott, merengve nézte a Kislanyt, sokaig alldogalt az agya mellett,
de gondolataiban szemmel lathatéan messze, végteleniil messze volt.

Ettdl fogva Ujra rendszeresen eljart a birésagi gyakornok hazaba. Igye-
kezett minél gyorsabban elvégezni a hazimunkat, s egyre tobb idét toltott a
Kislannyal. Tekintetét, amelybdl mélabu és szeretet aradt, egyre gyakrabban és
egyre hosszasabban felejtette rajta. Ha a Kislany folsirt, azonnal a karjaba vette,
dudolgatni kezdett neki, vagy becéz6 szavakat mondogatott a maga nyelvén,
amelyekbdl a gyakornok felesége csak egyet jegyzett meg: Bebica. S ha a Be-
bica elmosolyodott, Dusa szivét melegséqg jarta at, ami — ha csak pillanatokra
is — enyhitette a fajdalmat.

A front egyre inkabb kézeledett. A varos lakossaga, amely eddig latszolag
nyugodtan élt, még ha némi visszafojtott aggodalommal is a tudata mélyén,
most egyszerre folfogta, hogy elkerulhetetleniil szembesiilni fog a bizonyta-
lansaggal és a haboru borzalmaival, mindazzal, ami par hénappal ezel6tt még
végteleniil tavolinak, majdhogynem valdszerutlennek tlint. A tabor félbolydult.
Ejszakanként egyre gyakrabban fordult elS, hogy valaki eltiint, megszokott, de
az Orség parancsnoka nem is gondolt ra, hogy tild6zéket kiildjon a szokevé-
nyek utan. Amikor pedig két Or is dezertalt, elkezdddétt a fejetlenség, amely
végiil teljes zilrzavarba torkollott.

Dusa most mar éjszakdra sem tért vissza a taborba. A birésagi gyakornok
hazaban, kozvetleniil a konyha mogott, volt egy kis szoba, amely eleve cse-
lédszobanak volt szanva. Ezt rendezték be neki, § pedig k6zénydsen fogadott
mindent, ami vele és koriilotte tortént. Hallotta, hogy a tabor lakdi koziil sokan
vaktaban hazaindultak, masok meg, mivel nem lehetett tudni, hogy a front
el6ttiik van-e, vagy mogottiik, a barakkokban maradtak, amelyeket mar nem
Orzott senki, s igy gondoskodtak magukrdl, ahogy tudtak.

Ez az altalanos bizonytalansag eltartott néhany napig, mignem egy regge-
len a birésagi gyakornok hazanak ajtajan két magas, vallas, tagbaszakadt férfi
kopogott be. Ilyen alkatii embereket errefelé ritkan latni. ,Mint két fekete fe-
nyd”, ismételgette leplezetlen csodalattal a Kisvarosi tigyvéd még mindig csinos
felesége negyed évszazad elteltével is. Bar 6lt6z€ékiik kopott, helyenként sza-
kadt volt, méltésagteljes tartassal alltak az ajtdban, mig kiéhezett szemuiikbol
valamilyen nyugtalan tliz sugarzott. Dusat keresték. Dusat nem kellett keresni.
Mihelyt meghallotta a hangokat, magatol el6kertilt. Sokaig targyaltak valamit a
maguk nyelvén, el6szor kissé hevesen, majd valamivel halkabban és higgad-
tabban, mig a birésagi gyakornok meg a felesége értetleniil alltak, s megpro-
baltak Kitalalni, hogy mi torténik itt valgjaban. Végiil DuSa elsirta magat. Hat
van nekem hova mennem, kérdezte a két férfitdl, és mit vartok télem? Itt van
eltemetve a két fiam, itt vannak a sirjaik, ez az egyetlen, amim még van. Es ezt
a kislanyt is megszerettem, 6 az egyetlen vigaszom. Nem, ingatta a fejét a két
férfi, mint két fekete fenyd, ahogy akkor a gyakornok fiatal felesége latta 6ket.
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Mi valamennyien egyiitt kezdtiik el szenvedéseinket, és egyiitt is kell marad-
nunk, amig ez az egész véget nem ér. Es rad is sziikség van, most mindenkire
sziikség van. Nem drizheted életed végéig a sirokat, és nem dajkalhatod 6rok-
ké mads gyerekét. Vannak neki sziilei. Eljenek boldogan.

Dusa lassan lecsillapodott, elmagyarazta a gyakornoknak meg a feleségé-
nek, mirdél van szd, aztan elment, hogy Osszeszedje a kis motydjat. Visszafelé
jovet benézett abba a szobaba, ahol agyacskdjaban a Kislany fekiidt, s elcsukld,
szomoru hangon mondott neki valamit, amit a kislany nem értett, ahogy egyet-
len mas emberi beszédet sem értett még, amely ezen a boldogsaggal és bol-
dogtalansaggal atsz6tt, amennyire szép, annyira szomorua vildagon elhangzik.
Dusa lehajolt hozza és megsimogatta, mire az elmosolyodott és folgégicsélt.

Légy boldog, Bebica, nézett vissza DuSa még egyszer az ajtébdl, majd elin-
dult a két komor férfi k6zott. A birésagi gyakornok és a felesége sokaig nézték
Oket a csukott ablakon keresztiil, mint tavolodnak a kihalt varos tires utcajan.

*

Hat most mondja valaki, hogy ez nem maga a végzet, fordult beszélgets-
tarsaihoz a Kisvarosi tgyvéd kozépkoru, kissé gombolyded, a maga Otven
esztendejével még mindig csinos felesége, mindahanyszor befejezte a lanya
dajkajardl szolo6 torténetet. Igaz, mondta, mint aki hangosan gondolkodik, a fér-
jemet a sajat apja és a mostohaanyja valdésaggal elkergették a sziilévarosabal,
hogy elkenddzzék a szégyenfoltot, amit a csaladon ejtett. Ez a szégyenfolt én
voltam, a Kispolgari szarmazasu lany, szalka a dzsentricsalad és a megyeszék-
hely fels§ koreinek szemében. De miért pont Sarvaron kapott allast, amikor
Nyugat-Magyarorszagon szamos kisebb-nagyobb varos van, ahol ugyanugy el-
kezdhette volna a jogaszi palyat? Miért pont Sarvaron, ahol ezt a szerencsétlen
csetniktabort folallitottak, amelyben csetnikek nem is voltak, hanem leginkabb
asszonyok meg gyerekek. Es Dusa végiil miért maradt pont nalunk? Miért, ami-
kor korabban szamos haznal dolgozott, 6t-hat csaladnal folvaltva. Egyik nap
az eqgyiknél, masik nap a masikndl. Es amikor végiil hozzank keriilt, az 6sszes
tobbit lemondta. Csak hozzank jart. Vasarnap kivételével mindennap. Es ami-
kor megsziiletett a Kislanyunk, dajkaként maradt mellette. S mint minden j6
dajka, 6 is beszélt hozza, becézgette, énekelgetett neki, persze a sajat nyelvén.
A sziiletése utani elsé hdnapokban a lanyunk talan tobb szerb szét hallott, mint
magyart. S huszonvalahany évvel késébb hozzament egy szerbhez, holott az
egész id6 alatt egyetlen szerbbel sem taldlkozott. Olyan ez, mintha DuSa sza-
vai megigézték volna. De nem, nem DusSa igézte meg. A sors akarta igy. Dusa
csak eszkoz volt a végzet kezében. A sajat sorsat pedig még soha senki nem
keriilhette el. Ez mind igy volt eleve elrendelve, akkor meg masképp nem is
torténhetett volna, fejezte be a torténetet a kisvarosi tigyvéd felesége olyan mély
meggy6zddéssel, hogy soha senki meg sem kisérelte, hogy ellentmondjon neki.
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NADUT

Dujmov Dragomir

A vétkes

Blinben élek. Bilindsként is fogok meghalni. Semmi médon nem tudom mar
jovatenni, sem igazolni vétkemet.

AKkKor a legnehezebb, amikor s6tétség borul a kérnyezd hegyekre, a teli-
hold varatlanul alabukott mindazoknak a szemében, akiknek lelkében a banat
gyakran egy-egy sOhajtasban termi meg gyiimolcsét, és akiknél ritka vendég a
békés alom nyugalma, illata.

Es nem tudom, megszabadulok-e valaha ettél a tehertdl, mert a btin ma-
kacs, nem tagit utambol. Mint 6nnén arnyékom a kopott falon. Nem vaghatom,
mint szakadt bocskort, az arokba a barazdak szantotta ut mellett. Bizony, az
embernek csak egyszer adédik meg a végsé blinbocsanat esélye. Amikor nincs
tobbé semmiféle mentség, nincs haladék. Haldla ordjan.

Nem azért mondom el neked, hogy szanakozz rajtam, hanem hogy kénnyitsek
a lelkemet nyomaszto terhen. El van-e rendelve a sorsunk, és mennyit foghat rajta
iparkodasunk, rajta és azon, ami cselekedeteinkbdl szarmazik? Ahogy vénilok,
egyre tavolabb keril a megvalaszolasa, cserbenhagyva, tanacstalanul allok elétte.
Egyaltalan talaltatnak-e igazi megoldasok? Kiilonds az élet. Megy a maga med-
rében, jobbara sajat szeszélyét kovetve, nekiink meg marad az altatas, mintha
valgjaban mitdliunk fiiggne, hogyan alakulnak veliink a dolgok. Amikor terveink,
reményeink meghitsulnak, htlt helyiik, mint a tavalyi hénak, csak a kudarc keserti
ize marad a szankban. Megcsalatva és szomjuhozva, igazi valasz nélkiil, ugy tekin-
tink korbe almélkod6 szemmel, hiiledezve, mint a gyermek, ha eltévedt a renge-
tegben, megdfosztva a magyarazattdl, amely legalabb egy csepp vigasztaldst adna.

Haboru volt. A szégyenérzet kergetett bele. Eszembe jutott az a jelenet gyer-
mekkorombdl, amikor, egy nyari napon, felajzottan és mohoén lesve a valaszt,
megkérdeztem dédapamat, aztan abban a hires-neves hadakozasban hany
ellenségnek vette fejét. Legnagyobb csalédasomra azt felelte: ,En, fiacskdm,
nem Oltem embert. Akinek az életét médom lett volna kioltani a haboruban,
az semmit sem vétett nekem. Nem is ismertem.” Amikor azt kérdeztem tdle,
hat akkor a puskdjaval hova célzott, azt valaszolta, mik6zben illatos pipafiist
bodrozddott az orran at: ., Az ég felé. Ha onnan valaki lepottyan, no hat akkor...”
Es sohasem mondta végig ezt a ,no hat akkor’-t. Csak kiveregette a pipdjat,
eltaposta a parazsat, és szép akkuratusan nekilatott ajb6l megtémni. Ma is
eléttem azok a sarguld ujjak és a bajusza. Soha nem feledhetem, milyen nagy
csalédast éreztem akkor. Dédapamat magamban pipogyanak bélyegeztem,
és soha tobbé nem faggattam bakakorardl. Szégyenkezés és biintudat mar-
dosott, amiért folt esett a becsiiletiinkén és neviinkén. Még a legmeghittebb
baratommal sem osztottam meg ezt. Hogyha a haborukra terel6détt a szo, és
felmendink hésiességére, mindig nagy fiillentéseket kanyaritottam dédapam
vitéz helytallasardl a csatakban. De ez nem békitette meg lelkemet, dédapam
minden gjabb kieszelt haditettével csak tovabb er6s6détt bennem a diih és a
megvetés. Mélységes boldogtalansagban (ij haborurdl abrandoztam, amelyben
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helyrehozhatom a dédapam gyavasagat és arulasat. Minél nagyobb lettem, an-
nal jobban megvetettem. Nagyapam alakja nem is rémlett: neki a lova megbot-
lott, as atgurult rajta a fogat, rajta a I16veggel. Még a csata el6tt életét vesztette.
Gyalazat! Apank a nagy aszalykor otthagyott benniinket, a tengerentulra ment
kenyér utan. Alig kétéves voltam. Egyaltalan nem emlékszem ra. Sosem adott
tobbé hirt magardl. ,Felszivta a nagyvilag, mint lekvar a cukrot” — ezt hajtogatta
anyam, még halalos agyan is. Ez volt az utols6 szava.

Mikor megint kitort a habord, marpedig mifelénk nincs embero6ltd, hogy ne
fennék a késeket és ne kezdenének 16d6zni emberfejekre, nekivagtam én is.
Késztetést éreztem, hogy lemossam a szégyenfoltot, amely dédapam miatt ra-
kddott a neviinkre. Puskaport még tisztességesen nem is szagoltam, amikor egy
faluba értiink, amelynek a nevét se tudtuk. Nem is voltunk kivancsiak ra. Elvégre
ez az 6 falujuk. Egy 6regasszonyon meg az ijedt tekintetdi unokajan Kiviil sehol
egy lélek. A vénség gornyedt hata, az unokaja bajos, nyolc-kilenc éves forma.

Kissé csalddottan, de joleso felszabadultsaggal alltunk neki a hazak kifosz-
tasanak. Vittik, amit értiink. Megkonnyebbiiléssel toltott el benniinket, hogy
nem kényszeriiltiink harcban elfoglalni ezt a falucskat, amely alig nagyobb egy
gyermek tenyerénél. Par haz az egész. Szilvaskertek, szant6foldek. Akarcsak
mifelénk. Olyan szagok. Olyan neszek. Es ugyanaz a fulledtség. Atsuhant raj-
tam, kar, hogy haboru van. Elbéditott a foldszag, de egyuttal szégyen és diih
aradt el bennem a hadjarathoz méltatlan gondolataim miatt. Szégyelltem sajat
véremet. Elfogott a késztetés, hogy magam égetem fel az egész falut, csak
hogy bizonysagat adjam annak, milyen az, ha egy ember tisztaban van vele,
haboriban mi a dolga. Még miel6tt hangot adhattam volna ebbéli szandékom-
nak, valahogy furcsan kimeresztett szemmel Kilépett a hazbdl az 6regasszony.
Felém nyujtogatva gocsortos, repedezett ujjait, sapitozva hajtogatta: ,Meg fog-
jatok 6lni az unokamat! Meg fogjatok 6lni az unokamat!”

Méltatlankodva néztilkk mindahanyan. Senkinek esze agaban sem volt vé-
dgezni ezzel az 6regasszonnyal, nemhogy a gyerekkel. ,llyet, anyd, a tieitek tesz-
nek, mi nem!” — gy6zogettiik, mikézben a szobakban, az istalléban, pajtaban,
tyakolban, goéréban, a pincében és a padlason kutakodtunk. Ellenség sehol.
Kérdezgettiik a helybeliek feldl, de 6 csak azt hajtogatta: ,Meg fogjatok Olni az
unokamat! Meg fogjatok 6lni az unokamat!”

Miutan meggyd6zdadtiink réla, hogy rajta meg a lanykan Kiviil egy Iélek sincs a
faluban, letelepedtiink falatozni. A méhest én vizsgaltam at, és megint felrémlett
bennem a gyermekkorom, anyam tedja, mézzel édesitve. Elnevettem magam,
bosszankodva az ostoba elérzékenyiilésen, ami nem mélté egy harcoshoz.

.Meg fogjatok Olni az unokamat! Meg fogjatok 6lni az unokamat!” — hajto-
datta folyvast az 6regasszony a haz oldalaban téblabolva. A Kislany ki se dugta
az orrat.

Egy ronkre lehuppanva nekifogtam a puskam tisztogatasanak. Valaki a
rajbol eqgy szivvidité hadi anekdotat mesélt, én meg hallgatasba stippedtem.
Evett az irigység, nekem még egyetlen komoly csetepaté sem jutott ki. Megint
fel6tlott a dédapam. Ismét harag és gyulolet toltott el. Egyre jobban idegesitett
a foghijas vénasszony rettenetes, tébolyult karalasa is.

VisszazOkkentem a sziwidité anekdotahoz, és nagy hahotazasban tortiink ki,
a zold flaska pedig t6bbszor is korbejart. Nem voltam éhes. Folytattam a puskam
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tisztogatasat. Egyszer csak 16vés dorrent. Mindannyian fedezéket keresve foldre
vetettiik magunkat. Csak akkor eszméltem ra, hogy az én fegyverem siilt el vélet-
lentll. Megeresztettek par karomkodast a jé6 anyamra meg a bolond fejemre, és
minden elcsitult. A sirankozé vénasszony eltlint az ajtoban. Senki ligyet se vetett
ra. Folytattuk a htisOlést a szilvafak arnyékaban. A palinkasiiveg még egy kort tett
meg, amikor fonnyadt kezében tartva az 6regasszony kihozta a gyereket. Vér bori-
totta a Kislany fejét. Elszornyedtiink a latvanytol, legféképp én. Nem akartunk hinni
a szemiinknek. ,Megolted az unokamat! Megoélted az unokamat! Te szerencsétlen!
Atokfajzat! Az én gyaszom sirodig kisértsen!” — sivalkodott az Gregasszony.

Sébalvannya valtam, 6sszetortem. Epét 6klendeztem:.

Aznap este elhataroztam, hogy megszokom az Orségrél. Bevetettem ma-
dam az erdébe, majd atisztam a foly6t. Azéta keresem lelkemnek a megnyug-
vast. Es mind a mai napig nem taldlom. Csak most értettem meg dédapam
szavat, akinek a sirjan soha egy gyertyat nem gyujtottam.

Vilagga mentem. Apam nyomdokaiba 1éptem. Hazamat odahagyva a ten-
dgerentilra vetédtem. Feloldédtam, mint cukor a lekvarban - folyton sirdogald,
maganyaban emészt6dd anyam szavajarasaval. Vétkemen nem tudtam magam
taltenni. Vartam, hogy az évek mulasaval csillapul lelkem hanykolddasa, eny-
hiilnek a lelkifurdalas gy6trelmei. De az id6 csak nehezit rajta. Mind elviselhe-
tetlenebb vagyok magamnak.

Itt fekszem most, idegenben, a kérhazi agyon. Ezerszeresen karhoztatom
magamat. Ahanyszor csak gyertyat gyudjtok, annak a kislanynak a lelki tidvéért
imadkozom. Fiatal és zOldfiilii voltam a habort idején, ma pedig mindinkabb
arra az 6regasszonyra hasonlitok, akit gyaszba boritottam. Marcangol az 6nvad,
de hiaba minden, tudom, soha nem tudom magamnak megbocsatani. Megfor-
dult bennem, hogy hazamegyek és feloldozast kérek a lanyka csaladjatol. Féltem
visszamenni, féltem a talalkozastdl, de legf6képp a bajtarsaimtol tartottam, akik-
tél azon a nyaréjszakan Orségrol Iéptem le. Nem sikertilt batorsagot gydjtenem
ahhoz, hogy megcselekedjem, egészen néhany honappal ezelé6ttig. Megtudtam,
hogy ebben a legutébbi haboriiban azt a falut is feldaltak, amelyet mi megkimél-
tiink. Ezittal senkinek sem sikeriilt a kozeli erdébe menekiilni. Osszes lakosat
lemészaroltak. Senki sem maradt, aki vétkemet szamon tartana. Ha pedig a btint
emlékezet nem O6rzi, fel nem idézik, akkor olyan, mintha nem is lenne, mintha
soha meg sem tortént volna. Talan én vagyok az egyetlen tantja. De ez is éppen
elég. Sajat elvetemiiltségem, sajat bliiném él6 szemtantja. Es senki sincs madr,
aki meg tudna nekem bocsatani. Mindez mar csak egy kis reménysugar. Minden
potolhatatlanul elveszett. Reménykedem, hogy blinbanatom érvényes lesz, ami-
kor tavozom a foldi Iétbdl. Talan. A puszta remény, semmi tobb.

Imént kdszontek el télem az unokaim, és boldogsag és megnyugvas he-
lyett énel6ttem az dregasszony eliszonyodod tekintete meg a bajos Kislany ijedt
arcocskaja képlik fel vilagosan. Mindketten ram merednek.

Eletem fogytan van. Csalddot alapitottam. Gyermekeim és unokdim nem
beszélik a nyelvemet, nem almodnak rajta. Rég megbékéltem ezzel. Jobban
aggaszt a sors, ami rajuk var. Furdal, hogy vétkemet valamelyikiik az életével
taldlja megvaltani. Isten mentsen meg attél! Hiszen jé az Ur...

Bognar Antal forditasa
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A szerb szinjatszas
Magyarorszagon

A szerb, polgari, hivatasos szinjatszasnak kozel két évszazados hagyomanya
van Magyarorszagon.

Mi tobb - itt sziiletett.

.JOVO Kedden, az az Augustus 24. Napjan a Magyar Jaték Szinben a Felsé-
ges Kiralyi Helytarté Tanats kegyes engedelmével egy Diletans Ratz Tarsasag
altal a’ Szent Endrei Ratz Preparandia Institutumnak Segedelmére el$ fog
adddni Ratz Nyelven egy Nézd Jaték 3 Felvonasokban, ezen ratz nevezet alatt:
KRESTALITZA (PAPAGAJ)

Kezdédik 7 Orakor.”

Az Angyal Bandi plakatjan talalhatjuk meg a hirdetést a Rondella, azaz a
Varosi Kis Jatékszin szereposztasa alatt. Az el6zetes ,Diletans” el6éadast hirdet,
mégis mai értelemben véve korantsem amatdr: Balogh Istvan, Balogh Julia,
Fehér Tamas és Joakim Vujic€ is jatszik benne. 1813-at irtak ekkor.

A polgari szerb hivatasos szinjatszas 2013-ban volt 200 éves. Olyan prog-
ramsorozatot valdsitottunk meg létrejottének helyszinén: Budapesten, amely
mélté volt mindkét nemzet szinjatszasanak jubileumahoz. Hosszu, viszontag-
sagos el6késziiletek utan.

Magyarorszagon az ujkori szerb nyelvl hivatasos szinjatszas 1992-ben
kezdddott egy passidjaték probaival. 1993. aprilis 17-én, az ortodox nagy-
szombaton, az akkori Nemzeti Szinhazban (Hevesi Sandor tér) Ablonczy
Laszl6 igazgatasa alatt volt az 6sbemutatdja a Szentendrei Evangélium cimi
produkcionak, Rusz Mildan
rendezésében.

Huszadik éve mukodik
folyamatosan tarsulatunk
ugyanazokkal a célokkal
és ugyanazzal a lelkese-
déssel: magas szinvonald,
professziondlis eléadaso-
kat jatszani szerb és ma-
gyar nyelven — elvinni 6ket
mindenhova, ahol igénylik
a szinhazat és az anyanyel-
ven megszolalé szinészt.

Néhany szinpadi mii-
fajt egyedil mi szdlaltat-
tunk meg szerb nyelven.
A torténelmi viszontagsa-
gok, ill. a folklér, a hagyo- Du3an Kovacevi¢: A profi
many, a kulturalis kiilén- Rusz Milan és Ember Tibor
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bozdség, a teriileti megosztottsag lehet az oka annak, hogy a passigjaték,
az operett, a zenés vigjaték vagy a rockopera nem honosodott meg a szerb
nyelvteriileten, s6t nem is irddott a Magyarorszagi Szerb Szinhaz megala-
pitasaig.

Szinre 1éplink Magyarorszag minden olyan telepiilésén, ahol a szerb
anyanyelviiek meg tudnak tolteni egy nézdéteret. Az évek soran rendszeresen
szinhazba jaré publikumot sikeriilt 1étrehoznunk a szerb k6zodsség tagjaibal,
azonkivill szinhazunknak magyar ajku rajongoi tabora alakult a szerb Kkulttura
és Kortars dramairodalom irant érdekl6dé néz6k6zénségbdl, akik magyar nyel-
ven tekinthetik meg Radoslav Zlatan Dori¢, Stojan Vuji¢, Petar Milosevi¢, Milo$
Nikoli¢ vagy DuSan Kovacevi¢ muveit.

A Magyarorszagi Szerb Szinhaz, az iskoldink, a mizeumunk, konyvtaraink
mellett, a haszévnyi miikbdés alatt a kozosség létfontossagu, stirtin latogatott
kulturalis-miivelédési intézményévé valt. Evente néhdny alkalommal anya-
orszagi turnékon mutatjuk be legjobb produkcidinkat.

A magyarorszagi szerb amatdr tarsulatoknak szakmai segitséget nyujtunk,
részt vallalunk a taldalkozok megszervezésében. A Magyarorszagi Szerb Kultu-
ralis Kézpontot, amelyben a Magyarorszagi Szerb Szinhaz budapesti kamara-
terme talalhatd, Boris Tadi¢ szerb és Sélyom Laszlé magyar k6ztarsasagi elnok
nyitotta meg a kézelmultban. A Magyarorszagi Szerb Szinhaz magyar nyelven
is jatszik eléadasokat, mint ahogyan azt az Eldado-miivészeti térvény (Emt)
a nemzetiségi szinhazaknak lehetévé teszi. A Magyarorszagi Szerb Szinhaz
évente koprodukcidban is probal és jatszik eléadasokat, k6z6sen nemzetiségi,
illetve tobb mas szinhazzal is.

A kovetkezo6 elismerésekben részesiiltiink:

— A Magyar Koéztarsasag miniszterelnoke, Orban Viktor a Magyarorszagi
Szerb Szinhaznak két évtizedes mivészi munkadjuk elismeréseként, a Hazai
Kisebbségekért tagozat Kisebbségekért dijat adomanyozta.

— A Magyar Koztarsasag elndke, Schmitt Pal Rusz Milannak, a Magyarorszagi
Szerb Szinhaz ligyvezetd igazgatdjanak, szinmiivésznek, rendezdének hiteles, ka-
rakteres szinészi alakitasaiért, a magyarorszagi szerbek érdekeinek képviselete,
kulturdlis élete fellenditése érdekében végzett tevékenysége elismeréseként a
Magyar Koztarsasagi Erdemrend lovagkeresztje kitiintetést adoméanyozta.

— A Magyar Teatrumi Tarsasag a Magyarorszagi Szerb Szinhazat rendes koz-
gyulése folyaman, egyhangu szavazassal tagjai k6zé befogadta.

— A Magyar Teatrumi Tarsasag Mezei Lajosnak, a Magyarorszagi Szerb Szin-
haz miiszaki vezetdjének a Magyar Teatrumi Dij nemzetiségi kiilondijat adoma-
nyozta, aki, szakmaja kiemelked6 képviselgjeként, 2011-t6l jogosult a ‘'magyar
teatrumi dijas’ cim viselésére.

— A Magyar Teatrumi Tarsasag Krsztovics Sandornak, a Magyarorszagi
Szerb Szinhdaz munkatarsanak, szcenikusanak a Magyar Teatrumi Dij nem-
zetiségi kulondijat adomanyozta, aki, szakmadja kiemelkedd képviselgjeként,
2011-tdl jogosult a ‘magyar teatrumi dijas’ cim viselésére.

— A Magyarorszagi Szerb Szinhaz teret adhatott a Jelen/Lét nemzetiségi
szinhazi fesztivalnak, amelyen 11 magyarorszagi nemzetiség 18 tagszinhaza
vett részt.
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— A Jakov Ignjatovi¢ Alapitvany — melyet Vujicsics Sztojan hozott 1étre, és a
mai napig a magyarorszagi szerbség szellemi elitje, irok és egyetemi tanarok
toltik be kuratori tisztségeit, azonkiviil a ma €16 legnagyobb szerbiai és ma-
gyarorszagi szerb irdk, tuddsok és miivészek szerepelnek a dijazottjaik kozott
— Rusz Mildnnak Eletmtdijat adoményozott.

- Szerbia legnagyobb szinhdzszakmai elismerései k6zé tartozik a kraguje-
vaci Kiralyi Szerb Szinhaz szinpadan atadasra keriilé Joakim Vuji¢-szobrocska
és a Joakim Vuji¢ arcmasaval diszitett pecsétgytr(i. 2014-ben Rusz Milan ve-
hette at a pecsétgytirtt.

Az utébbi évek sikerei koziil kiemelném, hogy az ARCUSFEST 2007 Nemzetisé-
gi Szinhazi Fesztivalon szinhazunk produkcidja kapta meg a ,legjobb rendezés”
és a ,legjobb férfi fészereplé” dijat, az ARCUSFEST 2008-on a szakmai zsuri
kiilénd{jat nyerte az egyik produkcionk, ill. a .legjobb néi fészereplének” jaro
dijat kapta a Malko Teatrdval k6zosen készitett produkcionk.

2009-ben a szakmai zsuri kiilbndijjal jutalmazta a Nem féliink a farkastodl c.
darabot jatszé négy szinésziinket.

Atalakuldsaink, megujuldsaink soran tobb elnevezésiink is volt: Pesti Szerb
Studidszinpadbdl lettiink .Joakim Vuji¢” Szerb Szinhaz Pomaz, majd Magyar-
orszagi Szerb Szinhaz Kht.

A Magyarorszagi Szerb Szinhaz Kht.-t, a Magyarorszagi Szerb Szinhaz
Nonprofit K6zhasznu Korlatolt Felel6sségli Tarsasag (ez mostani elnevezé-
siink) jogelédjét, 3 000 000 Ft alaptékével, Lérév Kozség Onkormdnyzata
hozta létre.

A kozséggel vald egylittmikodésiink azéta toretlen, stratégiai kérdésekben
egyetértiink a kozség vezetésével, a szinhaz miikodtetésének a hattérfeladatait
az elkovetkez6é években tovabbra is Lorévvel egyiittmiikbdésben szeretnénk
folytatni.

A Magyarorszagi Szerb Szinhaz Nonprofit K6zhasznu Kft.-nek infrastruktu-
rdlis hatteret részben a magyarorszagi Szerb Orszdgos Onkormdnyzat biztosit,
a Szerb Kulturalis Kbézpontban szimbolikus bérleti dij fejében. Masik tulajdono-
sunkkal, a Lérévi Szerb Onkormdnyzattal szintén kittiné egyiittmiikodést valo-
situnk meg, k6z6s rendezvényeket tartottunk eddig is, és terveziink a jovében.
Szinhazunk a tovabbiakban is igénybe Kkivanja venni a Lorévi Muvelédési Hazat
eléadasok megtartdasara, probakra, nyari fesztival rendezésére, diszlet-, jelmez-
gyartasi és raktarozasi feladatokra.

Lorévi székhelylink mellett a Budapest, Nagymezd utca 49.-ben taldlhaté
infrastrukturat a kovetkez6képpen hasznositjuk:

A szinhaztermet és az el6teret — melynek jelenleg képzémiivészeti galéria
funkcidja is van — k6z6sen hasznaljuk a Szerb Kulturalis és Dokumentacios
Kozponttal. Amikor ezt a frekventalt helyszint (az tgynevezett,budapesti
Broadway”-t) jelolte ki a a szerb k6z6sség a Szerb Kulturalis Kézpontba valé
befektetéshez, a terem bérbeadasabdl nagyobb bevételekre szamitottunk
az akkori piaci koérilmények kozott. Sajnos a gazdasagi valsag nyomai itt is
érezhetdek.

Evente nyolcvan koriili eléadast jatszunk vagy vendégszerepeltetiink szin-
hazunkban.
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Jelentésebb bemutatoéink - kronolégiai vagy mas szempontokat a sorrend-
nél nem vettiink figyelembe:

Neka bude spomenut... (Emlitsiik meg tisztelettel és kegyelettel...) — multidé-
z8 szeansz — szinjaték

Szentendrei Evangélium - passigjaték

Ezzel az el6adassal linnepeltiik huszéves fennallasunkat. A legtobb szerep-
16 eljatszhatta tjra a korabeli szerepét. A darab azéta is az egyetlen szerb nyel-
ven irédott passidjaték, és azoéta is linnep minden alkalom, amikor jatszhatjuk.
Elhataroztuk, hogy karacsony és husvét linnepét a passioval fogjuk tinnepelni,
mindig mas és mas szerblakta telepiilésen.

Az ortodoxia szellemiségébe a szentek szinpadra vitele nem igazan fér bele.
Az erdélyi magyar iskoladramak o6tletként és forrasként is szolgaltak a magyar-
orszagi betlehemes jatékok és Vuk Sztefanovics Karadzsics biblidja alapjan
irédott, misztériumokat bemutaté szinpadi miho6z. A Szentedrei Evangéliumra
Oszentsége Danil6 szentendrei szerb puspok adta aldasat.

Radoslav Zlatan Dori¢: Cudo u Rondeli (Csoda a rondelldban) — egy rém haza-
fias szindarab, a polgari szerb szinjatszas 200. évforduldja alkalmabdl bemuta-
tasra keriilt jubileumi diszbemutaté

A darab a szerb szinjatszas dsbemutatdjarol szol.

Konferenciat tartott a témaval kapcsolatban a Szerb Tudomanyos Intézet,
azonkivil kiallitas mutatta be a szerb szinjatszas 200 évét, amely két hdénapig
volt lathaté a budapesti Nemzeti Szinhazban.

A téma legnagyobb kutatéi voltak jelen és tartottak eléadast a maratonira
sikeredett konferencian, tobbek kozott Alojz Ujes, a szerb szinhaztorténészek
doyenje. A Kidllitdas bemutatta a szerb szinjatszas ésbemutatdjanak korilmé-
nyeit, azonkiviil a magyarorszagi szerb szinjatszas husz évét. Harminc tjsagiré
érkezett az anyaorszagbol.

A jubileumot méltéképpen linnepelte meg a szerbség és magyarsag eqylitt,
pontosan ott, ahol a polgari szerb szinhaz megsziiletett: Budapesten.

Balog Istvan baratja volt
Joakim Vuji¢, akit ,a szerb
szinhaz atyjanak” is nevez-
nek. Joakim, a bajai pra-
voszlav pap fia Szentend-
rén tanitéskodott abban az
idében. Szinhaztorténeti
kezdeményezés részérodl,
mikor 1813. julius 22-én
Jozsef nadorhoz folyamo-
dott a Pesten tanul6é szerb
egyetemi ifjisag nevében
egy jotékony célu szerb szi-
nieléadas megtartasanak Radoslav Zlatan Dori¢: Csoda a Rondellaban
engedélyezéséért. (E kérel- Olgica Nestorovi¢ és Matoricz Jozsef

100



NADUT ABLAK

met Balog Istvan és Lang Adam is aldirtdk.) A hatalom engedélyezte. Ez volt a
szerb hivatasos szinjatszas ¢sbemutatdja.

Balog Istvan jatszott benne, de rajta kiviill a magyar tarsulat ,szinmestere”,
Fehér Tamas — s6t Balog Julianna is —, hiszen tokéletesen beszéltek ratzul, azaz
szerbul.

Szimbidzisban kezdett el ndvekedni, gyarapodni, tokéletesedni mindkét
nemzet szinhazi élete, szinjatszasa — Joakim Vujic a szerb kiralyi udvarba valé
tavozasaig.

Pintér Béla: Gad (Szutyok) — Pintérnél nincsen miifaji megjel6lés, ezért nem
hasznalunk mi sem

A bemutatd helye és ideje: Magyarorszagi Szerb Szinhaz kamaraterme,
2014. oktoéber 30.

Tamburatdrium — zenés el6adas

Egyediilallé hangzassal szeretnénk vélhetéleg sorozatot inditani ezzel az
eléadassal. A tremolds hangszereket altalaban csak a népzenében hasznaltak
vagy hasznaljak. Ez nem jelenti azt, hogy nem alkalmasak konnytzenei muivek
interpretdlasara, vagy akar klasszikus zenekoltemények megszodlaltatasara.
A legtobb nép hangszerei k6zott megtalalhatéak a tremolés hangszerek: a la-
tin népeknél a mandolin, a goérogoknél a buzuki, az oroszoknal a balalajka,
a magyar népzenében az asztali citera. A szerb muzsikaban a tambura testesiti
meg a tremolét, és a mi esetiinkben ez nem egy hangszer, hanem egy hang-
szercsoport.

A vonés hangszerekhez hasonlitva, a hegedd megfeleléje a primtambura
vagy a baszprim. A mélyhegedih6z a tamburabracsa kotheté, mig tambura-
csell és tamburabdgg is 1étezik.

A tavalyi Kusturica-Bregovi¢: Macskahaj cim(i zenés eléadasunk sikere foly-
tan, amelyben szerb filmzenéket és musicalrészleteket adtunk eld, sok helytitt
hasonlé produkcidval varnak minket. Legyen a szerbséghez koéthetd, zenés,
szoblaljanak meg benne temperamentumos délszlav zenék, de ismerds dalla-
mokat is szeretne hallani id6k6zben a nézd.

A szabadkai Ravnica hattagu tamburazenekar zenei tanulmanyokat végzett
fiatalokbdl jott 1étre. Hurjaikon gyonyoriien szélalnak meg a Cabaret, a Macs-
kdk, a West side story dallamai eddig soha nem hallott feldolgozasban, szin-
hazunk szdlistait kisérik.

A vilaghir(i musicalek mellett a szerb szinpadi daljatékok gyongyszemei is
el6keriilnek a fi6kbdl (Somborska Ruza, Milioner Mikica, Seoska Lola). Mind a
hat zenész elsérangui énekes is egyben, igy a korusrészeket a szdlistaval egytitt
énekelik. Természetesen nem végzdédhet ugy eqy ilyen tipusti produkcié, hogy
a Bubamara, Kusturica Katicabogara el6 ne masszon valamelyik sarokbol.

Radoslav Zlatan Dori¢: Ne daj BoZe da se srbi sloZe (Ne adj Isten, szerbek
egyeslilnek) — szatira

Radoslav Zlatan Dori¢ mar alapitott magyar szinhazat. Vagy hitisz magyar
nyelvi(i el6adast rendezett. Arra vagyott, hogy valaha Magyarorszagon, ,készin-
hazban” rendezhessen. Sajnos, nem érhette meg.
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O volt a soknemzeti-
ségu Vajdasag utolsé ren-
dezdje. Bacsfoldvaron, egy
magyar-szerb faluban nétt
fel, és mar gyerekkoraban
magdba szivta a két nyelv
dallamat, muzsikdjat. Uj-
vidéken a magyar szinjat-
szast tamogatta, Magyar-
orszagon a szerb Kkisebb-
ségi szinjatszast. Tanult
mestersége a rendezés,
a valasztott az iras. Négy
dramakotete jelent meg,
a fent emlitett darab a har-
madikban szerepel, a kotet
cime: Drame za Slaviju.

Tiz éve még az 6 rendezésében mutattuk be sajat dramajat. Most a tarsulat
kollektiv rendezésben prébalja 6sszehozni a téle tanultakat.

Radoslav Zlatan Dori¢: Me adj Isten, szerbek egyeslinek
Ember Tibor, Jurkovits Zorica és Matoricz Jozsef

Vujicsics Sztojan — Vujicsics Tihamér — Milosevits Péter: Vyjici¢ bluz (Vujicsics
Blues) - szinjaték

A nem tul tavoli jovében jatszodik a darab. A magyarorszagi szerbség Kki-
halt, illetve asszimilalédott. Mar csak egyetlen intézményiik maradt: a mizeum
—ahol a valaha itt élt szerbség ereklyéit Orzik. Ide érkezik a két miizeumor, akik
az utolsé képviseldi a magyarorszagi szerbségnek.

...Takaritas k6zben megtalaljak Vujicsics Sztojan kalapjat és Vujicsics Tiha-
mér napszemiivegét. (Az eléadasban kellékként a két nagysag eredeti haszna-
lati targya szerepel.)

A Vujicsics testvérpar zenéi és versei szolgalnak alapanyagul az eléadashoz.

A Kkét testvér életmive alapjan a modern zenei hagyomanyokon atszurtiik
az autentikus folklort, és igy késziilt el ez az eléadas.

Rusz Milan
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A Vujicsics egyuttes
negyven €ve

Torténetiink ugy kezddédott 1974-ben, hogy a pomadzi nemzetiségi egyittes
fiatal zenészeket keresett — meséli Eredics Gabor, a zenekar vezetdje arra a kér-
désre, hogy a délszlav zene felé fordulasuk identitasukbodl fakadt-e, vagy pedig
éppen forditva tortént az eset. A Vujicsics egyiittes alapité muzsikusai — Eredics
Gabor és Eredics Kalman, Borbély Mihaly, Gydri Karoly, Brczan Miroszlav és
Szendrédi Ferenc- ekkor még egyaltalan nem foglalkoztak identitasbeli kérdé-
sekkel — tudom meg, pusztan annyi volt benniik a k6z6s, hogy egy zeneisko-
laba jartak, ahol a flivészenekarban mar talalkoztak népzenei atiratokkal is, és
természetesen megérintette ket a tanchazmozgalom, Halmos Béla és Sebd
Ferenc akkor mar jol ismerhetd elsé népzenei probalkozasai. — Pomazon az
egyittesben minden nemzetiség képviseltette magat, tancoltak szlovak, svab,
szerb, horvat, cigany és természetesen magyar tancokat is, igy volt teljes a kép
— mondja Eredics Gabor, majd hozzateszi: — Természetesen az volt az elvaras,
hogy minden egyes nemzetiségi tancot a sajat hangszereivel kisérjenek, igy a
magyart vonésokkal, a svabot és a szlovakot fuvésokkal, a szerbet és a hor-
vatot tamburdkkal. Magyar népzene cimén mi elsésorban székit jatszottunk,
amit a Lajtha-gy(jtésbdl tanultunk, leginkabb két tanc k6zott az Oltozkodési
sziinetekben. Ekkor kezdtiink utdnanézni és megérteni a torténelmi okait an-
nak, miért nincs magyar népzene és néptanc Pomazon és kornyékén, és ekkor
fedeztiik fel azt is, hogy a szerb és a svab zene viszont még él6. Kézben persze
Kideriilt, hogy mindnydjunknak van délszlav kétédése, a mi dédapank példaul
szerb popa volt Csobankan, Gydri Karolynak dalmat kapcsolatai voltak, Borbély
Mihalynak szlovak, és sorolhatnam. Az volt az érzésiink, hogy ha pesti fiatalok
lennénk ilyen gyokerek nélkiil, jatszhatnank akarmit, de ha mi nem apoljuk az
akkor még él6 pomazi hagyomanyokat, azt senki nem teszi meg helyettiink.
Kicsit olyanok voltunk,
mint a masodik genera-
ci6s amerikai magyarok,
akik mar nem beszélnek
magyarul, de azért el-
mennek a magyar tanc-
hazba, mert hatalmas
oromforras, hogy ha
nyelvben mar nem is,
de a néptanc vonatko-
zasaban még azonosul-
ni tudnak a Kkultarajuk-
kal - fogalmaz Eredics
Gabor.

A Vujicsics egyiittes
torténete azért is kilon-
leges, mert a negyven Pomaz, 1974 (foto: Kreiss Gabor)
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év alatt mindGssze egy kényszer(i tagvaltozas tortént, amikor Gydri Karoly
2006-0s haladla utan egy évvel (ij hegeddist talaltak Vizeli Balazs személyében.
— Ennek részben az az oka, hogy kiskorunktél kezdve ismertiik egymast, mas-
részt ha ugy lattuk, hogy valakinek éppen nehézsége van, példaul tanulma-
nyok, gyerekek sziiletése vagy sorkatonasag, akkor nem vittiik kenyértorésre
a dolgot, hanem tirelmesen bevartuk egymast. Ennek persze voltak hatranyai
is, példaul nem adtunk ki annyi lemezt, ugyanakkor sokkal tobb pozitiv hoza-
déka lett: sikeriilt egy nagyon egységes hangzast 1étrehozni, olyat, amelynek
feltétele az, hogy ennyire ismerjiik egymas minden rezdiilését. Amikor GyOri
Karoly haldla utan valtani kellett, még egy olyan kivalé zenésznél is, mint Vizeli
Balazs, j6 id6be telt, amig igazan 6sszeszoktunk. Persze ez mindig kdlcsonos,
az 6 érkezése, a habitusa minket is alakitott — meséli.

Eredics Gabortdl megtudom: kevés sajat gytjtésiik van, a legtébb anyagot
a pécsi radié archivumabdl szerezték meg, késébb deriilt csak ki szamukra,
hogy Vujicsics Tihamér a radidsokat nyerte meg gytjtésekre, igy ott hatalmas
anyag halmozddott fel. — Tihamérral nagyon jo volt a kapcsolatunk, az utolsé
beszélgetésiink a budakaldszi bucsiiban nagyon gyiimolcsézdre sikeredett,
alig vartuk, hogy hazaj6jjon, masnap indult, de sajnos soha nem tért vissza.
Igy aztdn a megérzéseinkre voltunk utalva, de a magyar népzenei tanulma-
nyok sokat segitettek annak feltérképezésében, hogy egy-egy dallam régi gyo-
kertli-e, vagy példaul érzédik-e rajta a szérakoztatdé zene hatasa. Egy id6 utan
Jugoszlaviaba mentink tanulmanyutra, és észrevettik, hogy a Karpat-meden-
ce egészen mas dialektust takar, mint a rajta kiviil esé teriiletek, de Ujvidéktdl
felfelé mar otthonosan éreztiik magunkat. Tihamér haldla utan posztumusz
kiadvanyként jelent meg A magyarorszdgi délszldvok zenei hagyomadnya
cimi kotete, amelyrdl sokat mesélt az utolsé talalkozasunkkor, ebben renge-
teg nagyszerii kotta volt, melyeknek a hangzé forrasat Pécsett talaltuk meg
az emlitett radidarchivumban, és eljutottunk a Barték-gramofonfelvételekhez
is — sorolja forrasaikat a Vujicsics egyiittes muzsikusa, amely egyiittes a szerb
szdarmazasu pomazi népzenegylijté-zeneszerzd nevét 1975-6s tragikus haldla
utan vette fel.

A zenekar abban a szerencsés és 6romteli helyzetben van, hogy az utanpo6t-
lasa is megoldott, mégpedig csaladon beliil, apardl fiara szallva: a S6ndoérgd
egyuttest ugyanis Eredics Kalman gyerekei alapitottak, akik apjuk révén gya-
korlatilag belesziilettek a hagyomanyba, és tulajdonképpen a délszlav muzsi-
kan néttek fel. A tamburds Eredics Aron a S6ndérgé mellett nyolc éve mar a
Vujicsics egyiittesben is jatszik. Az utanpétlas a zenei képzésben is megval6-
sult: a Zeneakadémia 0j népzenei tanszékén tamburat is lehet tanulni. — Az,
hogy ennek a hangszernek etnikai kotédése is van, jelzi, hogy a bartoki uton
kozelitiink a népzeneoktatashoz — fogalmaz a Vujicsics zenekarvezetdje.

Az egyiittes idén a Kossuth-dijat is megkapta. — Amikor egy kisebbségi kul-
taraval foglalkoz6 k6z6sség kivivja egy olyan szakmai és politikai kor figyelmét,
amely nem a torzsk6zonsége, akkor az arra utal, hogy a munkdjanak észre-
vehet6é hatdsa volt a magyar zenei életre, és ez nagyon joles6 érzés — fogal-
maz Eredics Gabor. Elmondja: az idei negyvenéves jubileumot tobb koncerttel
tinneplik az év soran: a nyaron eljutottak Belgradba és Zagrabba is — utébbi
helyszinen a szerb-horvat habort miatt korabban nem volt lehetdségiik bemu-
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tatkozni —, koncerteztek Szentendrén, novemberben pedig a Miipaban lépnek
fel. Itt két Kkiilbnleges vendégiik lesz: Szorényi Levente és Tolcsvay Laszl6, ami
azért sem megdlepd, mert a korai Illés-szamok koziil j6 néhany nagyon kozel
all a szerb kolokhoz.

Kiss Eszter Veronika

(A Magyar Nemzet 2014. szeptember 26-i szamadban megjelent cikk alapjan.)

,Banat” Szerb Kulturalis
Kozhasznu Egyesiilet, Deszk

Magyarorszag déli részén, Csongrad megyében, tiz kilométerre Szegedtdl,
a foldrajzi Banat legészakibb részén talalhatdé Deszk. A falu lakdéinak szama
3700, ebbdl 120 szerb nemzetiségli. Ha a deszkieket megkérdezziik, hogy
mirél nevezetes kozséguink, biztos, hogy a szerbség kulturalis élete az el-
s6k kozott lesz megemlitve, melyet egyiittesiink a ,Banat Néptancegyiittes”
képvisel. Sokéves munkdnk soran, mely visszanyul egészen a II. Vilaghabori
utani idészakra — orszagos és nemzetkozi hirnévre tettiink szert. Legfontosabb
feladatunk a szerb Kkultura, a néphagyomanyok, a népzene, a néptanc és az
anyanyelv apolasa illetve atorokitése a jové generacidja szamara. A komoly és
Kitart6 munkanknak koszonhetéen nagy sikerekkel vesziink részt kiilonb6zé
folklor és mindsitd versenyeken. Bejartuk Magyarorszagot és bemutatkoztunk
tobb orszagban is, mint Szerbia, Lengyelorszag, Németorszag, Franciaorszag,
Ausztria, Svédorszag, Svajc, Olaszorszdag, Bulgaria, Malta, Madeira, Szardinia,
Romania, Ukrajna, Tunézia. A sok kitlintetés kozott, melyeket az évek soran
elnyertiink, kiemelkedd a ,Szent Szava” Kitiintetés, amelyet Pavle Patriarkatol
vehettiink at. Az egyesiilet két alkalommal, t6bb mint egy évtizeden keresztiil a
Szerb Folklér Eurépa-fesz-
tivalon dobogods helyezést
ért el — 3 arany, 4 eziist,
3 bronz - és szamos Kii-
I6ndijat kapott. Mdsorun-
kon szerb népzene, nép-
tanc és népdalok szere-
pelnek, nagy hangsulyt
fektetve a banati régiora.
A Banat Szerb Kulturalis
Kozhasznii Egyesiilet te-
vékenységének székhelye
a .Szent Szava” Szerb Kul-
turalis, Oktatasi és Hitéleti
Kézpont.
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Gondolatok
a ,kultura szigeterol”
(Halasz Kinga interjaja Dragan Velikictyel)

.Minden varos egy szinpad, ahol zajlik egy torténet” — vallja Dragan Velikic,
a nemzetkozi ismertségnek 6rvendo szerb ird, aki oktoberben Pécs torténetébe
pillanthatott be a Duna Oszténdij dijazottjaként. Ez id6 alatt igyekezett meg-
ismerni a pécsi mindennapokat, felfedezni a varost és rezidensmiivészi lakhe-
lyét, a Zsolnay Kulturalis Negyedet. Az ir6 a hazautazasa el6tti napon mesélt itt
szerzett élményeirdl.

— Jart mdr korabban Pécsen, vagy a mostani az elsé latogatdsa?

— Pécsen ez az elsé alkalom. Magyarorszagon természetesen mar t6bbszor
jartam, sok idét toltéttem Budapesten, de Pécsen még nem voltam.

— Egy teljes honapot tolt a varosban, ez elég sok idé.

— Szerencsére igen. Utazas k6zben nem szeretem csupan egy turista sze-
mével nézni a kornyezetet. Ezért nagy elény, hogy nem csak néhany napot
tolthettem Pécsen, hanem heteket. Amikor megvettem a pécsi havi buszbér-
letemet, az azt jelentette szamomra, hogy félig-meddig valédi lakos vagyok
ebben a varosban, aki mindennapi életet élhet itt.

— Mit gondol a vdrosrol, hogy érzi itt magat?

— Pécs nagyon szép. Voltam a muzeumokban, a Barbakan kornyéki séta-
nyon, a vonatpalyaudvaron, lattam a zsid6 temet6t, a kivalé akusztikdju Kodaly
Kozpontot, és sokat sétaltam a belvarosban. A legjobban a Cella Septichora
tetszett, lenyligozéek az Skeresztény sirépitmények. Felfedeztem a régié egy
részét is, jartam Villany kornyékén. Es természetesen sok id6t toltéttem ott,
ahol lakom, a Zsolnay Kulturalis Negyedben, ebben a kulturalis paradicsom-
ban, ahol nagyszer(i vendéghazam volt.

— Mi volt a latogatdsa célja?

— Az osztrak Krems varosanak van egy rezidensmiuivészi programja, ehhez
tarsul a Duna Osztondij, s ennek keretében vagyok itt. Az alapité intézmények
— az Unabhéngiges Literaturhaus NO, a Zsolnay Orokségkezelé Nonprofit Kft.,
a Pécsi Iréprogram és a Collegium Hungaricum Wien — elhatdroztdk, hogy
évente egyszer, 0sszel legyen egy k6z0s program, amely a Duna koré szerve-
z6dik. En vagyok az elsé iré, aki megkapta a Duna Oszténdijat, ami azzal jar,
hogy a szeptembert Kremsben, az oktébert pedig Pécsen toltottem.

— Feltételezem, hogy ideje jo részét itt is irassal tolti.

- Valgjaban azt szoktam mondani, hogy kit(ind lehetéségem van az irdasra
otthon, a lakdsomban, ezért az itt tolt6tt idét inkabb masra akarom hasznalni.
Most sétalok, benyomasokat gytijtok, csupan par oldalt irtam. Istenigazabdl irni
majd otthon fogok.

— Az itt szerzett élmények, tapasztalatok mennyire fognak megjelenni az
irasaiban?

— Az eredmény mindig késobb jon, ezt nem lehet befolyasolni. Az irasaim-
ban nagyon fontos szerepe van a varosoknak és a topografianak. Mert ha varo-
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sokrol beszéliink, tudni kell tényeket. Minden varos egy szinpad, ahol zajlik egy
torténet. Ezért fontos, hogy korrekt legyen minden részlet. Példaul nagy hiba
szerintem, ha azt irom, hogy a 2-es busszal lehet eljutni a vonatpalyaudvarra,
hiszen ez nem igaz. Ezek miatt a mindennapi részletek miatt is fontos tapasz-
talatokat gytijtottem Pécsen, de mindez csak késébb épiil be.

— Pécsi rezidensmiivészi tartézkoddsa sordan a Zsolnay Kulturalis Negyed-
ben lakott, igy lehetésége nyilt kézelr6l megismerni a negyedet. Milyen be-
nyomadsokat szerzett itt?

- Igazan érdekes, ami felépiilt itt az Eurépa Kulturalis Févarosa 2010 prog-
ram keretében. De ami igazan lenyligdz, az az, hogy sokkal konnyebb valamit
megalkotni, mint késébb fenntartani. Most, hogy ,hazon beliilrél” lathattam a
Zsolnay Negyed mindennapjait, az teljesen mas, mint amilyennek elsé pillan-
tasra tlnik a hely. Itt val¢jaban mindennap torténik valami, sokan dolgoznak,
hogy rendben legyenek az épiiletek, a kertek és a programok. Az igazan nagy
érdem az, hogy amikor Kialszanak a fények egy ilyen nagy projekt utan, mint az
EKF, akkor tudjuk, hogy hogyan megyiink tovabb. Itt folyamatosan dolgoznak
azon, hogy sikeriiljon mindezt fenntartani, és a kultiira szempontjabdl kiemel-
ten fontos szerepe van a negyednek.

— Mit ért a kulturalis szerep alatt?

- Az atlagos, pénzorientalt ember ugy érezheti, hogy a kultara luxus, és
nincs ra sziiksége, vagy nem teheti meg, hogy koltson ra. De ez nem igy van.
Ausztriaban példaul a Kulturara szant koltségvetés néhany szazalékkal na-
gyobb, mint a hadseregre szant. Ez nem pénzkidobas, mert megtéril. A Kulta-
ra mint produktum rendkiviil fontos. Itt Pécsen a Zsolnay Negyed olyan, mint
egy sziget. A Kulttra szigete. Mi is lenne a varossal nélkiile?

— Raadasul a kulturanak nemcsak a kézvetitésrdl, hanem a termelésrdl is
beszélhetiink a Zsolnay Negyed kapcsan.

— Igy van, nagyon lényeges, hogy az egyetem miivészeti kara itt kapott he-
lyet, hogy szinhazak és koncertek vannak, hiszen a fiatal alkotok energidja itt
van, ami életet ad a helynek. A Zsolnay Negyed nemcsak kiallitasokat jelent,
hanem egy Kiilbnleges kombinaciét. Ez az elképzelés nagyon jo, viszont nehéz
is, hiszen folyamatosan termelni kell, mert ha megall, akkor itt a vége.

— Mi az, ami leginkabb megragadta a Zsolnay Negyed szellemiségében?

- Szamomra a legérdekesebb maga a Zsolnay csalad volt. Hogy akkoriban
mire voltak képesek, milyen éleslatassal rendelkeztek. Zsolnay Vilmos elkép-
zelése nagyon jo volt, nagyobbat, tobbet alkotott a kortarsainal. Megihletett az
0 élete, életfilozodfidja, hiszen kiilbnleges titkok tuddja volt.

— Mik a jovdbeli tervei?

- Lesz egy kdnyvbemutatom Budapesten, majd hazautazom Belgradba, és
folytatom a regényt, amelyen dolgozom. Az itt szerzett benyomasok és tapasz-
talatok lenyomatai akar tudattalanul is, de bizonyara belekeriilnek, hiszen én
mindig kutatok, és az ember része lesz minden tapasztalat, a mindennapi élet
lenyomatai. Es persze mindenképpen vissza szeretnék még térni Pécsre!
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Kedvcsinalo
a felfedezo olvasashoz

Veliki¢ 4j konyve fel-
litésében, a nyité dia-
légusban Marait emeli
a szovegbe; majd bé-
ven kapunk téle szin-
helyeket Budapestrdl is.
A leginkabb persze 6 az,
marmint Veliki¢, akinél
biztosra mehetink e te-
kintetben. Csak néhany
tampontot emlitvén t6-
le: az Orosz ablak cimu(
regényének jelentds ré-
sze egyenesen nalunk
szovédik, a Bonavia,
mai mutatvanyunk, ve-
liink kezddédik, egy korabbi — A Bré-
ma-ligy — csapdaba ejtéen mesél egy
pesti kuplerajrél, az Astoridaig par-
fimillatban Gsz6 Magyar utcarél, de
akkor mar hadd szdljon errél - a
magyar kapcsolatrél - még egy mon-
dat: .Eqy magyar zenészhez ment
férjhez, aki a cirkuszban hegeduilt,
azutan Romaban vendéglét nyitott
Piccolo Budapest néven, tobbé soha
semmit nem hallottam rdla.” A kiado
talan legkorabbi Veliki¢-opusaban ol-
vashatjuk ezt (A Domaszewsky-dosz-
szié), az .életezés” cimli gyerekkori
jaték definidlasara hivatott példaként.
Egy névbdl vagy egy ezt tartalmazd
félmondatbdél Kibdviteni, pétolni, fel-
épiteni a torténetet; félig, vagy tan
egészen kitalalt mesét széni, bar egé-
szen sohasem Kkitaldlt, hiszen a név
— valés. Mar akkor persze, ha az adott
hivatkozds pontos, ha azt eleve nem
szovi at, burkolja be valamiféle toké-
letesnek hitt, gondolt, de valdjaban
nem az, nem olyan emlékezés, vagy
annak foszlanya.

% %k *k

DRAGAN VELIKIC

A Bonavidval nem
lehetett életezni - és
mégis. Mert az ember
elolvas tiz-tizen6t ol-
dalt, ahogyan kell, az
elejétél, majd eldre-
lapoz, taldlomra bele-
poOrgetve — nem, nem a
végére Kivancsi, ugyan
mar, tobb komolysa-
got kérek —, és leteszi,
kézbe veszi a korabbi
koteteket; igy, sorrend
szerint probal attekin-
teni, Osszefogni, megérteni valamit;
azt hat, nevezetesen, hogy ez a szerb
ir6 szerb ir6-e. Vagy, els6bben is, az
a sokak szerint nem is létez6 fura
figura, akinek szellemiségét, aurdjat,
gondolkodasmoédjat olykor kétségbe
is illik vonni, marmint hogy akkor
van-e hat az a bizonyos kozép-eurdpai
ir6? A fogalmat akként szokas, ugye,
betamadni, hogy kelet-k6zép-eurdpai
vagy kozép-kelet-eurdpai, ez a dial6-
gus-meder tObbnyire azonnal elviszi
a tarsalgast a 1ényegrdl; s tigy szokott
folytatddni — a k6zép-eurdpaisag mint
jelzé nem tér, hanem gondolat, s nem
id6folyam, hanem 6nmagaba zart pil-
lanat. Ami akar végtelen kiterjedésut
is lehet. Olyan pokolian végtelennek
ttnd, mint minden illaziod.

% %k k

A regény hdése (hds, ugyan marl)
egy szallodaban kezdi meg sajat éle-
tezését. Medgfogan a rijekai Bonavia
hotelben, s valamikor, az emberélet
utjanak olyan kétharmadanal, meg-
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probalja rekonstrudlni eddigi évtize-
deit. Csaladregény tehat, tobbsz6ros
szalakkal, messze miltba nytldan,
de hat mi nem az, ami a sziiletésiink
el6tt tortént? Vagy akar — tegnapeltt.
Es az tortént-e, valéban, amirél tu-
dunk, vagy az, amit hirtelen masképp
kell elfogadnunk, valahol Bécsben;
amikor megérintenek benniinket a
parhuzamos valésagok bizonyossa-
dai. S mikozben felfejtédik egy le-
hetésége a miltnak, szovédik a sza-
lak sajat logikdjabdl fakado vaszon,
amely majd feslik, hogy a hasadoé
karpit mogiil kibukkanjon egy mas-
fajta mentés, ,sehol egy szildard pont,
sehol egy elmozdithatatlan kép”, tu-

datosul ennyi benniink, noha maga
a konyv nem valik kovethetetlenné.
Aranylag gyorsan Osszegzddik sza-
munkra a metafora szerzénk altal itt
kovetett szublimatuma, am sokkal
lényegesebb érzéssel ismerkediink
meg: azzal, ami ,mindvégig két vilag
kézott ingadozik”.

Ami hat ez az egész ,k6zép-eurd-
paisag mint 1ét” nyomorusaga.

Tamasi Orosz Janos

(A teljes szoveg elhangzott a Bonavia
budapesti bemutatgdjan, az Orszagos
Idegennyelvti Kényvtdrban, 2014.
oktober 30-an.)

Dragan Veliki¢ (kdzépen) a Budapestért Dij (2013) atadasa utédn Bognar Antal forditéval
(jobb feldl) és négy konyvének kiaddjaval, Szondi Gydragyel (fotd: Varai Mihaly)
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Elsimulasaban osztozva
Borbély Janos (1933-2014)

Elhunyt Borbély Janos miiforditd, szer-
kesztd — nyakig munkaba mertilten ért utol
nyarelén a hir, annak a szerzének, Dragan
Velikicnek a hetedik magyarul megjelend
konyvén dolgozom javaban, a Bonavia
cimtin, akitdl a legelsét, az Eszaki fal ci-
miit 6 liltette at magyarra, folytatasokban
jelent meg el8szor az jvidéki Hidban.

Legfrissebben Mirko KovacC novella-
gyljteményét (Nives Koen rozsai) fordi-
totta le Borbély a Napkutnak, de itt latott
napvilagot korabban példaul Dragan Jova-
novi¢ Danilov regénye is (lkonosztaz a
vilag végén).

Felidéz6dik bennem a jelenet, amikor
2002-ben, a Naput-évkonyv leendd het-
veneseinek bankettjén €loben (is) meg-
interjuvolhattam az Ormény Kisebbségi
Onkorményzat Dedk utcai termében, Ba-
jardl utazott fel. Szerény volt akkor is, mint amikor a folydiratnak kiildott élet-
vallomasaban indittatasarol beszélt Gal Laszlé és Majtényi Mihaly véd&szarnyai
alatt. De mar akkor szamot vetett vele, hogy azért szerény egyméternyi lehet
az 6vé a Holdig érd tavolsagot betdlteni képes konyvek vilagmennyiségében,
Danilo Ki$tél Aleksandar Ti$madig. Es ez bizony nem kevés!

Eszembe jut, hogy amikor Ujvidéken el$szor taldlkoztam vele, olyan benyo-
mast keltett, mint egy konyveld. Vagy mint egy mérnok. Szikar, kissé petyhiidt
arc, gondosan félrefésult hajviselet, tapintat és kimértség a kommunikaciéban.
Udvarias, korrekt, valasztékos és tapintatos modor. Szelid és avitt allhatatossag
a mundér becsiiletében. Sosem lekezel6. Ahogyan Bajardl kiildott legutobbi
levele is tanusitja. Amilyen Lindeman volt, a gyomorbajos bicikligyari mérnok,
még szakiskolas koromban, nyari gyakorlaton. Vagy most Hirsch ur, efféle
élhetetlen firkaszok és csepuragok zugldi konyveldje. Hiszen még kiilsére is
hasonlitott hozzajuk! Rokoni j6 tanacs szerint, egyébként kdnyvelének vagy
mérndknek kellett volna tanulnom. Sakkbdl is vihettem volna t6bbre kedvtelés-
nél. Borbély Janos siivolvénykoraban Gal Laszlohoz jart sakkozni, én meg év-
tizedekkel kés6bb a koltd és korrektor Veszteg Ferenchez (6 is elhunyt azéta),
aki apja révén (az 6reg Francesco cipészmesterként késébbi nagy jugoszlav
fejeseket bujtatott) ugyancsak joé ismerdse volt Gal Laszlonak.

Mindketténkbdl fordito lett, szavak Oszerese. Vagy orasmestere. Kofdja egy
magunk valasztotta bazarban?
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Mikor nyaron érkezett a hir, hogy kevéssel nyolcvankettedik sziiletésnapja
el6tt elhunyt Borbély Janos muforditd, szerkesztd, tandcstalanul forgattam
magamban, vajon miképp lehet bucsuszavunkkal érzékeltetni abban az egy
irodalmi méterben a faradhatatlanul munkalkodé fordit6t, aki, bar olyan be-
nyomast kelt, mintha szeszélyt, szenvedélyt nem ismerne, kézben csupa ilyen
ir6i szeszélyt és csecsebecsét méricskél, csiszolgat, vajon szerény alakja meg-
idézésében hol érzékeltethetd, hogy hogyan fér el az a paratlan vendégirodalmi
egy méter.

Magam is nyakig a forditasban: annak a szerzének, Dragan Velikicnek a
magam elhatarozasabol immar az 6todik konyvén Kkotolva, aki id6kdézben sza-
mos dijat aratott, Pécsnek és Kremsnek lesz két hdnapon at diszvendége, és a
Budapestért dij Kitiintetettje lett tavaly.

Hetek telnek el, egyszer csak ott a bokkend, egy mondat egy szava a
Bonaviaban: ,I proslost se ne upokaoji u zavrsenoj prici.” Milyen ige illene ide?
(A kOnyv boritdjara kés6bb a szerzd szerint is fenomenalis, miivészi hatasu
fényképfelvételt talalunk Sz. Gy. kiapadhatatlan tarsolyaban: a budapesti Szent-
haromsag téri kulturpalota 1épcsgjét abrazolja, amely de facto a sztori kiindulo-
pontja, athallassal a bécsi szalloda Iépcsdsorara, ahol az eqgyik szerepl6t utoléri
a végzet — mikozben a torténet szadlai a rijekai/fiumei Bonavia szall6hoz nyulnak
vissza. Minden egyiitt van rajta, mint ebben a mondatban.)

Milyen ige kellene? Talan hogy egy lezarult térténetben sem tilepedhet le a
mult? Vagy nem csitul el, nem békél meg, pislakol, parazslik?

Ilyesminek a megoldatlansaga orakra meg tudja akasztani a munkat. Oly-
kor késdbb is vissza kell kanyarodni hozza.

De hirtelen bevillan a kép: elsé taldlkozasunk jelenete. Az Uj Symposion,
amelynek olvasdszerkesztdje voltam, Borisav Pekic¢ friss regényébdl akart
szemelvényt kozzétenni. Elmerilten elpiszmogtunk a cim talalgatasaval fél
délutan: Kako upokajiti vampira. Mit cselekszik a vampir: elenyészik, elcsen-
deslil, elemésztddik, kihuny, megsemmisiil, felszivédik? Vagy mit tesznek
vele? Elrekkentik?

Kapirgaltunk az elmulds, elmulasztas, megszabaduldas megdfelel$ igéje
utan. Ott, hogy a torténet szelleméhez simitsuk kinalkozé durvasagat. Most
pedig megkeményiteni kellene kissé.

Mikozben, dobbenek ra, ennek az igének a porgettytije huzott nemrégiben
végérvényes vonalat ko6zénk élet és halal mezsgyéjén.

Hiszen el sem lehetett bucsuzkodnunk, jut eszembe a legqutébbi, szokaso-
san udvarias hangu levélvaltas.

Es szelleme megelevenedd jelenlétében egyszeriben kipereg a mondat,
amelyben talan ki tudnank egyezni, amely talan mélté a mesterségiinkhoz:

.Es a muilt el nem simul a lezart torténetben.”

Pokoj tvojoj dusi, nyugodj békében, Janosunk!

Bognar Antal
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Veljko Petrovic

A ronasag dicsérete

Vasa Stajicnak

Pullmankocsikban, gyorsvonatokon utasok jarjak siksagainkat, a Bacskat, Ba-
natot, Szlavoniat és a Szerémséget, s olyba tunik nekik, hogy itt még a moz-
dony is bobiskolva poroszkal. Alomittasan, asitozva bamészkodnak ki az abla-
kon, uh!, meddig még ez az egyhangusag? Még nem is olyan régen legalabb az
exportérok, a tézsdeiigynokok, az ugynevezett ,spekulansok” gusztaltak, azok,
akik a passziv vidékek élelmezésérdl gondoskodtak, manapsag azonban még
a muvészféléknek, koltéknek is unalmas és érthetetlen, még tulajdon fiai is
nehezen viselik el, s bizony megvetéssel itt hagyjak, elaruljak. Mert ez a siksag
olyan nekik, mint az egyszerti viz, abbdl egyetlen pohar is elég, hogy szomjukat
oltsak, olyan, mint a hazikenyér, melybdl egy karaj is elég, hogy éppen elverje
éhiiket, marpedig 6k egzotikus vidékek makonyat keresik.

Minden siksagi ember szereti a dombokat és a hegyeket; de az olyan hegy-
laké, aki meg tudja és meg akarja érteni a siksagot, meglatja és megszereti
szépségeit, a legnagyobb ritkasagok kozé tartozik. A hegyvidékiek kozott
egyetlenegy sincs, aki ne volna elragadtatva goérbe orszagatol, az alfoldiek ko-
ziil viszont sokan menekiilnek a hegyi magaslatokra, a havasokra és a sziklas
karsztokba, hogy kedviikre gyonyorkodjenek a természeti szépségekben, ami-
lyenekkel nem taldlkoznak lapos és egyhangu hazdjukban. Mert a hegyvidék
hangos és patetikus, figyelmet kelt hirtelen valtozasaival, agaskod6 — zegzugos
vagy ivelt — vonalaival, monumentalis alakzataival és egymasra hanyt tombjeivel,
elérhetetlen, sz€dit6 szirtfokaival, s6tét kanyonjaival, szurdokaival és szakadé-
kaival, meredek sziklafalaival, amelyek lattan mindenféle fenyeget6 veszedelem
és borzalom latomasa tolul fel, amikor élet és halal kozott lebeg az ember.

A siksag ezzel szemben csendes és nyugalmas, szerény, tartézkodd és
tapintatos. J6zanul és nyiltan nyujtja oda tgyszdlvan mozdulatlan arcat, nincs
benne semmi kihivas, kacérsag, felkinalkozas, csupan varakozas, ahogyan var
a nép korébdl vald, egyszerti, egészséges lany. Hozza romantikus illtiziok nél-
kiil illik kozeledni, nem felajzott érzékekkel, hanem lélekkel és megértéssel, lo-
jalis méltanylasaval mindazon dolgok 6sszhangjanak és egységének, amelyek
emberileg elérhetdk, s amit egyediil az emberi gondolat és képzelet tud bepor-
tyazni, annak az egységnek a megértésével és érzékelésével, amelybe minden
emberi és e vilagi aprésag, tapinthat6 valésag, de minden mas, tavoli, éppen
csak megsejtett, irdatlan nagy vilagtiri csoda is egyként torkollik. Az ember
gyarlésagainak aldozata. Sikereit is aszerint becsiili, mennyi eréfeszitésébe ke-
riilt legyézni gyengeségeit. A lassu észjarasu, nehéz gondolkodasu ember min-
dig tobbre tartja gondolatait, mint az, akit éles ésszel és intuicidval aldott meg
a természet. A meredek lejtén — még kdzepes magassagu dombra is — csak
nagy nehezen, erejének megdfeszitésével kaptat fel az ember. Az utas vagy ja-
rokeld, mikdzben levegét kapkodva hallgatja fiilében sajat vérének surrogasat,
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melyet a zaklatott sziv, mint ostorral kényszeritett szolga, pumpal az erekbe
és az izmokba, izzadt homlokat torolgeti, és miutan leiilt az elsé tuskéra vagy
kére, hogy megpihenjen, vagy faradtan elnyulik a fiives fennsikon, felindultan
szemléli az alatta eltertld tajat, és elragadtatassal emeli kitagult pupilldjat a
tavoli hegylancra meg arra a s6tét oromra, mely fenyegetéen elébe tornyosul.
A sik vidéken araszol6 gyalogosnak, lovas embernek vagy szekerezének ellen-
ben egyaltalan nem kell a testi er6feszités miatt kizokkennie gondolataibdl,
amikor egyetlen tekintettel befogja az egész kornyéket, és allanddan és zavar-
talanul latja azt a korbefutd vonalat, ahol a fold meg az ég 6sszeér. A foldnek
és az égnek ez az allando érintkezése, mely testi megerdltetés és az érzékek
felajzasa nélkiil minden pillanatban lathaté, az alféldi embert ellenallhatatlanul
azzal az érzéssel tolti el, hogy az 6 vilaga, noha korlatok k6zé€ van zarva, mégis
a kiflirkészhetetlen, isteni teljesség kozvetlen része. A siksagi ember sziiletett
realista, aki ugyszolvan a bérén érzi a végtelen sokféleség eszményi szintézisét,
az aprosagokét a féldon, s a mind hatalmasabb, mind mérhetetlenebb aranyo-
két a mindenségben.

A siksag csak latszolag egyhangu és hallgatag. Bensdséges talalkozas,
beszélgetés igazaban sehol sem esik olyan jol, mint itt, szinte a maganyos
embernek van teremtve. Indulj el az orszaguton, térj le a nyari atra, a ddlékon
és mezsgyéken menj ki messzire a foldekre, meglasd, olyan meleg, életes ko-
zelségbe keriil hozzad, amihez csak a csaladi fészek melege foghatd, s olyan
bizalmasan suttog majd a filledbe, akar a meghitt szeretd.

Legel6szor is a kords-koriil lathaté fold és ég kozotti aranytalansag killonos
szépségére fogsz felfigyelni. A barnas meg a zoldes szinnek azokra a szelid,
puha, élénk arnyalataira, amelyek a fold keskeny savjat jelzik, masfeldl arra
a megdfoghatatlan acélkékre, amelybdl a legtébb van, s amely mindenhatéan
uralja a tajat. Egyediil a régi holland mestereknek sikeriilt apré vasznaikon Ki-
fejezniiik e kép 6rok szimbolikajat.

Orszagutak 6rokos vandorai — bar egy helyben dllnak — az eperfak, topolyfak,
harsfak; itt-ott, a messzeségben, a fehér falti viskok kortil, egymassal jol meg-
féré facsoport: karéjpban megtermett jegenyék, lejjebb pedig, azok arnyékaban
meglapulva, platanok, gesztenyék, diéfak, tavolabb meg, a buza- és kukorica-
foldeken, a cukorrépa nedvesen csillogdé négyzeteiben és a repce rikitd sarga
szOnyegdarabjain elszértan egy-egy gyumolcsfa all, egymagaban, meghagytak
az arnyéka miatt, vagy puszta ragaszkodasbdl. De ahany csak van ebben a
csupa levegd, csupa fény, csupa légaramlas nagy térségben, a kodosen fényl6
vagy felhds ég alatt, mindezek a fatérzsek és koronak mind fontos, gondolkodo,
kiilon egyéniség. A ndvények és a vetés — az a tbmeg. Minden fanak azonban
megvan a sajat torténete, s mindegyik a hajdani erdéségekrdl almodik. Még az
utszéli, sztirés bogancskord, még a lila viragii mezei aszat is a rozs- és zabfol-
dek széliben, az is valami, a lednek, akar a pajkos gyermeki tekintet, a pitypang-
bél semmi haszon, de azért kedves cseppje az életadé napnak.

Lovasok, szekerek huznak el ott valahol a buizaf6ldek kozo6tt, hol felbukkan-
nak, hol pedig elmeriilnek lobogd sorénnyel, tavoli kialtas, dallikazas és ka-
romkodas szaggatott hangfoszlanyait hozza a szé€l, a félig ért kalaszok mindent
betoltd zizegésébdl a tengelice éneke és a karvaly reszelds rikoltasa hallatszik.
Ha pedig megadllsz a vastti toltés tovében, tisztan hallod a tlicskOk litemes

104




EMLEKEZET NADUT

zenebondjat meg a lepkék szarnya rebbenését, olyik még az arcod is végig-
cirégatja 6nfeledten. A nap magasra hagott a fejed folott, és — akarha a béség
aranyszarujabol — faradhatatlanul ontja sugarait, 6sszefont karral, most alaveti
magat neki minden, és elnémul egy percre. A nap és az ember. Ok ketten,
kettejuk kiilonos frigyének tinnepe ez a déli 6ra. A ronasag jo szagu, bar illata
nem athato és nem részegité. Ez nem a déli lejtéket elboritd zsadlya illatfelhgje,
nem is a makviragé vagy a rézsakerteké, mely felkorhacsolja a vért és felszitja
a vagyat, utana pedig belefdajdul és lekdkad az ember feje. Egészséges és erdt
ado, esd utani 6zon ez, a viragzo buiza lehelete, amely a reggeli szell§ szarnyan
érkezvén 1idité balzsamként tolti be az ember tiidejét, ugy, mintha maganak
a foldnek az 6rok erejét szippantana magaba. Nyiss ablakot hajnalban, reggeli
harmatot tapodjon labad, mélyeket 1élegezz, és hallgasd, amint firjek hivogat-
jak egymast, versenyre kelve énekelnek lathatatlanul; ezer meg ezer pitypalaty-
tyol karban és Kkiilon-kiiloén, s olyan tisztan hallod a legtavolabbit is, mintha itt
volna a kezeden. Ejszakdnként pedig ez a siksdg ugy tart a csillagok alatt, akdr
a nyitott sziiléi tenyér, s gy is emel mind kozelebb hozzajuk. Nézd csak meg
Oket figyelmesebben, meglasd, tigy érzed majd, hogy mind t6bb van beldliik,
hogy nének és mind koézelebb vannak — azaz vagy te emelkedsz, vagy pedig 6k
ereszkednek. Csak ugy dagad a kebled, amig ott suhansz kozottiik, szeretnéd
Kitarni a karjaidat, hogy magadhoz 6leld valamennyit, hogy diszill magadra
aggasd, és beragyogjanak téged... Sehol és sehonnan nem lat az ember annyi
csillagot, mint innen, sehol nem érzi kialtébbnak az ellentétet a maga véges
élete és azok OrOkkévaldsaga, a maga semmi Kis toporgasa és botorkdlasa
meg azok kozmikus palyamozgasa és néma katasztrofai kozott, mint itt. Khal-
dea és Egyiptom is siksag, mégis az asztroldgia és a csillagaszat bolcsdje.

Az eget kémlel6 siksagi ember jobban tudja, mint barki, még ha a leg-
magasabb csticson all is, hogy piriny6, alig lathaté porszem csupan, am azt
is, hogy a tapasztalati vilag k6zéppontjaban, a mindenség tengelyében all. Az
6ceanok vandora ilyenkor az ismeretlen, hatalmas er6k meg a véletlen szeszé-
lyétdl retteg — de te, siksagi ember, nem hullasz térdre megtorten, hanem vila-
gosan latod, akarmerre nézel, a kérlelhetetlen torvények csodajat, azt a gigaszi
er6t, mely nem hajlandé megtagadni 6si torvényeit.

Borbély Janos forditasa

Veljko Petrovi¢ (1884-1967) Budapesten, a Thokolyanum
kollégistajaként jogot tanul, 1918-ig Svajcban szerb sajté-
irodan tevékenykedik, budapesti nagykoveti kinevezésben
reménykedik, de az (j allamalakulat elébb Bacska, Banat
és Baranya muvelddési biztosanak teszi meg, majd a szerb
oktatasligyi tarcanal alkalmazzak. irasaiban erésen kotddik a
Vajdasaghoz.

1930 elgjén a Politika napilap tuddsitdjaként Budapesten
idézve beszamolt a magyarorszagi szerbekrdl és kulturalis
hagyatékukrél. Latogatasat Budapesten és Szentendrén
1961-ben ismétlés kodvette. Ez alkalommal vendéglatdja a
magyarorszadi szerb irék doyenje, Vujicsics Sztojan volt.
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Pelyach Istvan
Magyar hos - szerb arulo?

Damjanich Janos példdja a nemzeti hovatartozasrol

A mult eseményeinek kutatasa soran nagyon sok olyan személyiséggel talal-
kozhatunk, akik 6sszekotnek két nemzetet, kapcsolatokat, hidakat teremtenek
kozottuk. Az esetek tobbségében tevékenységiilk okan Kivivtak mindkét fél
elismerését, megbecsiilését, hdsként, torténelemformald eréként tekint rajuk
az utdékor. Emlékiiket gyakran kézosen apoljak, olykor szinte nem is lehet
eldonteni, melyik nemzet fiaként tartsuk 6ket szamon. A 19. szazad kdzepén
ilyen személyiség volt példaul Jézef Bem, akit a magyar koztudat Bem Jozsef-
ként, vagy egyszerlien csak Bem apoként tart szamon. Bem erds gyokerekkel
kapaszkodik mind a lengyel, mind a magyar térténelembe, hiszen egyarant
hdse az 1830/31-es lengyel szabadsagkiizdelemnek és az 1848/49-es magyar
onvédelmi haborunak és szabadsagharcnak.!

Talalkozhatunk ugyanakkor olyan torténelmi szereplékkel is, akik nem 6sz-
szekototték/Osszekotik, sokkal inkdabb megosztottak/megosztjak koruk és az
utékor muilt irant érdekl6dd érzékeny kozvéleményét. Ha a jelzett korszakban
maradunk, ilyen a szerb 6s6kkel bird, de a magyar szabadsagharcban legen-
dassa valt honvéd tabornok és aradi vértani Damjanich Janos. A két honvéd-
tiszt példaként val6 felvonultatasa latszélag nem egyeztethetd 6ssze, hiszen a
lengyel szarmazasu Bem harcolt mind a lengyel, mind a magyar szabadsagért,
a szerb Damjanich azonban - éppen a szerbekkel szemben is — csak a ma-
gyar(?) alkotmanyos jogokért, majd a magyar(?) szabadsagért fogott fegyvert.
Az ellentmondas azonban csak latszdlagos!

Damjanich Janos egy szerb katonacsalad sarjaként sziiletett 1804. de-
cember 8-an Stazdn, a 2. bani hatardérezred teriiletén. (A telepiilés ma Hor-
vatorszagban taldlhaté.) Edesapja, nagyapja tisztként szolgdlta az uralkodét,
s testvére is folytatta a csaladi hagyomanyokat. A gyermek Damjanichot sziilei
vézna, csenevész testalkata miatt papnak szantak, 6 azonban szembefordult
akaratukkal, s 16 évesen megszOkott otthonrdl. Jelentkezett Temesvaron a
csaszari-kiralyi 61. sorgyalogezred hadfogado iroddjan, s a katonai iskola el-
végzését kovetéen hadaprodként itt kezdte meg a szolgalatot.

Az 1830-as években a birodalmi hadsereg nem vett részt haborukban, a bé-
ke évtizedeiben az ifju tisztek nehezen tudtak érdemeket szerezni, lelassult a
katonai elémenetel lehetésége. Damjanich 1844-re alszazadosi rangig vitte,
s ezredével megfordult a Habsburg Birodalom j6é néhany garnizonjaban, szolgalt
tobbek k6zo6tt Budan, Milanéban, Veronaban. A csapattiszti ismereteket példasan
elsajatito, s id6kozben testben és Iélekben megerds6dé Damjanich hamar kittint
tarsai koziil a politika iranti érdeklédésével, fogékonysagaval is. Az 1840-es évek

1 Kivald példaértéki monografia réla legljabban: Kovacs Istvan, Bem Tabornok. Az 6rék remé-
nyek hése, Budapest, 2014
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elején a Kossuth Lajos altal irt és szerkesztett Pesti Hirlapbdl kévette nyomon a
magyar reformmozgalom eseményeit, a polgari atalakulasért kiizd6 reformellen-
z€K harcait. Hogy mit értett a kor gazdasagi, tarsadalmi, politikai korkérdéseibdl
— kozteherviselés, torvény el6tti egyenléség, jobbagyfelszabaditas stb. —, nem
tudjuk, politikai elkotelezettségének azonban tobb alkalommal is hangot adott.
Hogyan és miként alakulhatott ki benne, a szerb katonadinasztia leszarmazottja-
ban valamiféle kotédés a magyar nemzeti mozgalom, a magyarsag irant? Sajnos
nem allnak rendelkezésiinkre olyan beszamolok, forrasok, amelyek segitségével
megbizhaté(nak tiind) valaszt/valaszokat fogalmazhatnank meg a kérdésre,
a csaszari-kiralyi hadsereg tagjaként azonban t6bbszor is tantjelét adta ennek.

Az 1840-es évek elején pl. Veronaban nagy leleménnyel mentett meg egy
osztrak tisztet megkardlapozé magyar bakat (Degré Gyorgy6t, a marciusi ifji
Degré Alajos testvérét) a hadbirésagi targyalastol, s amikor az koszénetet mon-
dott neki, allitdlag cinkosan megkérdezte téle: aztan megverted-e legalabb
becsiiletesen azt a németet??

Egy 1841 oktéberében Milandbdl kelt levelében arrdl panaszkodott, hogy sor-
ezredébe tobbnyire a katonai szolgdlatra alkalmatlan magyar fiatalokat soroznak
be, s ez az egész nemzet megbélyegzésére, lenézésére ad okot. ,Nekem elég jol
megy a dolgom (...), csupan a honfitarsaink kiképzése koriili faradsag igen nagy
— mivel csaknem arra a gondolatra kell jutnom, hogy nem a legjobbakat, hanem
a leghiilyébbeket valasztjak ki a hadi rendbe -, ezenkdzben évekkel ezel6tti
tirelmem dacara kétkednem kell hasznalhatésaguk sikerében — csak annyit,
hogy 22 éves szolgdlati idém soran soha nem lattam ilyen magyar nemzetiségti
katonakat —, ami nekem mint hazafinak faj, mivel barki hasonlé megjegyzéseket
tesz, (...)"® Figyeljink fel a fogalomhasznalatara: .....nekem mint hazafinak faj...”

Feleségének, a szintén szerb szarmazasu Csernovics Emilianak a rokona
jegyezte fel a kovetkezdket: ,Csodalatos, hogy a katonai hatarérvidéken szerb
szul6ktdl sziletett Damjanich milyen magyar érzelm volt. Abban az idében
magyarul csak a paraszttal és a cseléddel beszéltek. A tarsadalmi és a szalon-
nyelv német volt, s killbndsen a ndk teljesen német nevelést kaptak. Damja-
nich mar vélegénykoraban figyelmezteti Emiliat: ‘Miért beszél Maga mindég
németil? Hiszen ez Magyarorszag, s mi magyarok vagyunk’. Néném ekkor kezd
ezen gondolkodni, s iparkodik, ahol lehet, magyarul beszélni, sét, az akkor
tomegesen keletkezd 0j magyar szavakat eldszeretettel alkalmazza, s ezért
ismerdsei sokszor megcsodaljak. Ugy vélik, hogy gyényoriien beszél magyarul.
Mikor aztan hazastarsak lesznek, Damjanich behozza, hogy otthon, egymas
kozt, mindig magyarul beszélnek.”* A feljeqyzés azon megallapitasat, mely

2 Az esetet lasd Degré Alajos, Visszaemlékezéseim, Osszedllitotta, szerkesztette, a bevezetést
és a jegyzeteket irta Ugrin Aranka, Budapest, 1983, 219-220.

> Damjanich Janos cséaszari-kirdlyi féhadnagy levele Fabidn Gabornak, Miland, 1841. oktéber
7. Rozli: Aradi Ereklyemuzeum, Okmanytar, Valodatott iratok és dokumentumok, szerkesz-
tette Hermann Rébert, sajté ald rendezte, a jegyzeteket irta Hermann Rébert, Pelyach Istvan,
Szoleczky Emese és Toéth Orsolya, Szeged, 2012, 71-73.

4 Damjanich Janosné Csernovics Emilia életrajza (1819-1909), Jeszenszky Imréné Csernovics
Lara feljegyzéseit kézzéteszi Varsanyi Péter Istvan, in: Tanulmanyok Csongrad megye torté-
netébdl, KKl., szerkesztette Blazovich Laszld, Szeged, 1994, 263.
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szerint Damjanich magyarnak vallotta magat, erds kétellyel kell fogadnunk,
a forrasrészlet azonban szervesen illeszkedik azok soraba, melyek a csaszari
tiszt valamiféle azonosulasat, elkotelezettségét tanusitjak az 1840-es évek ma-
gyar politikai torekvései irant. Leglatvanyosabb tanusagtételére 1848. marcius
végén keriilt sor Temesvaron.

A visszaemlékezés szerint hadosztalyparancsnoka, Haynau altabornagy
marcius 31-én délel6tt magabdl kikelve rontott be a tisztek szolgalati szo-
bajaba, s féktelen indulattal becsmérelte a magyarokat, Kossuth-kutyaknak,
lumpeneknek, betyaroknak tituldlva 6ket. A megszeppent tisztek koziil egyediil
Damjanich szazados mert szembeszallni felettesével, s kikérte maganak, hogy
jelenlétében gyalazzak a magyar nemzetet. ,Haynau egy percre meghokkent az
indulatban égé 6riastdl, de a masik pillanatban mar gunyosra valtozott az arca,
s csipdsen igy szolott: ‘Nos, hat 6n midta lett magyar!?’ ‘Azéta, tabornok ur,
amiota fol tudom fogni, hogy aki Magyarorszagon sziiletett, az magyar allam-
polgar, s koteles Magyarorszagot hazajanak tekinteni, s annak barmily allasban
legyen is, torvényes jogait megvédelmezni’l”>

A sz6 szerinti idézetet Hamvay Odén, Damjanich életrajziréja minden bi-
zonnyal az 6zvegytdl hallotta a 19. szazad végén, igy annak pontossagaban
ugyancsak kételkedniink kell, az eset azonban megtortént: a szerb szarmazasu
csaszari-Kiralyi tiszt szembeszallt a magyarokat gyalazé felettesével, s védel-
mébe vette az alkotmanyos jogaiért kiizdé nemzetet. A konfliktusrdl Vukovics
Sebd temesi alispan azonnal beszamolt Klauzal Gabornak, a Batthyany-kor-
many miniszterének, s a kormany figyelmébe ajanlotta 6t.

.A helyben tanyazé katonasag tisztjei k6z6tt nehany van, ki nyiltan mer ro-
konszenvet nyilvanitani szabadsagunk irant. Kéztok legjelesebben Damjanich
kapitany a Rukavina ezredben oly férfia, kire a legkritikusabb viszonyban is
szamolhatnank. De van egy generadlis, Haynau nevezet(, ki ellenszenvet ter-
jeszt, s ganyt sz6r forradalmi mozgalmainkra. Tegnapel6tt az emlitett kapitany
e dgeneralissal szdvaltasba elegyedett, s oly batran védelmezé a haza jelen ese-
ményeit, miket azt személyes batorsaga nagyobb veszélye nélkiil tennie csak
mostani rendkiviili események kozt sikeriilhetett. De mar tegnap parancsot
vén, miszerint 48 Ora alatt Olaszorszagba az ezred stabjahoz induljék. (...) Itte-
ni allasunkra s ezen ezred jovGjére nézve iidvos volna mindezek miatt, ha az 6t
Kiutasitd rendelet megsemmisittetnék, s 6 utjardl visszahivatnék.”s

Az esetrdl beszamolt a Pesti Hirlap is, még nagyobb nyilvanossagot biz-
tositva annak: ,...Damjanich szazadost, mert egy német generadlis iranyaban
otalom ala vevé a magyar nemzeti becsiiletet, tSliink és ifju nejétdl 48 ora alatti
tavozasra kényszeriték. Ajanljuk 6t, a kiilbnben is bator férfit s kit(ind katonat,
a lélekben magyart a minisztérium igazsagos figyelmébe".”

A kovetkezd hetekben a magyar kormany mindent megtett annak érdekében,
hogy az udvarnal elérjék Damjanich hazavezénylését, s figyelemre méltd, hogy

5 Hamvay Odén, Damjanich Janos élete torténete és szemelvények nejéhez intézett levelei-
bél, Budapest, 1904, 19-20.

5 Vukovics Sebd — Klauzal Gaborhoz, 1848. aprilis 2. reggel, Magyar Orszagos Levéltar, H 2.
Miniszterelnékség, 1848:37.

/' Pesti Hirlap, 1848. aprilis 15.

1063




szerb szarmazasa ellenére mar ekkor a délvidéki, szerb felkelSk ellen folytatott
kiizdelemben szamitottak ra. Vukovics Sebd aprilis végén irt jelentéseiben tobb-
szOr is felhivta erre a figyelmet. ,Els6 helyen all: Damjanich kapitany, kit eddigi
ajanlataimrél mar ismersz. Ot érnagynak kellene oda kiildeni (...). Teljesen
biztos ember, tiszta magyar érzetii. Gorog nem egyesilt vallast, de tarsalgasi s
csaladi nyelve a magyar. Egyébirant a rac és olah nyelveket tokéletesen tudvan,
e népségbeli katonasagnal nagy tekintélye van, melyet azért is bir, mert katonai
erélyre s dologértésre nézve kittin6 helyet foglal el tarsai k6zo6tt.”®

A magyar kormanyzat erdfeszitései végiil sikerrel jartak, s junius 21-én
Damjanich mar Pestrél szamolt be feleségének megérkezésérdl, illetve fogad-
tatdasanak koriilményeirdl. ,Fogadtatasom elragaddan szivélyes és lélekemeld
volt. Sok dicséretben és kitiintetésben részesiiltem, (...) Batthyany igen szivélyes
volt, le kellett (ilndm, és meglehetds sokaig idéztem ennél a kivalé embernél.”

Egy nappal késébb kézhez kapta kinevezését is, amelynek tartalma az el6z-
mények ismeretében nem meglepd: a Szegeden alakulé 3. honvédzaszldalj
parancsnoksagat kellett atvennie, s az alakulattal bekapcsolédni a Délvidéken
a szerb felkeldk ellen folytatott kiizdelembe. Elsé és legfontosabb feladata ter-
mészetesen az volt, hogy kiképezze zaszldaljat, amelyhez a csaszari hadsereg-
ben megszokott erélyességgel és alapossaggal latott hozza. A parancsnoksag
atvétele és a legénységi allomany megismerése utan igyekezett zaszldaljatol
eltavolitani a kétes jellemii egyéneket, illetve azokat is, ,kikben szembeszoks-
leg felttinik, hogy nem azon elhatarozott lelkesedéssel ragaszkodnak a zaszlo-
aljhoz, mindével egy honvédnek illik és kell”. Arra kérte feletteseit, ,hogy ilyen,
a hazai érdekekhez nem simuld, s a nemzet irant rokonszenvet nem tanusito,
nyelv és honi érzelem birtokaban nem 1évé s mégis bevett honvédeket a zasz-
l6aljaktdl, ahova Kiilbnben sem valodk, eltavolittatni, vagy a sorkatonasaghoz
altal tétetni méltéztassék”.'° Hatarozott fellépésének, a kiképzésben tanusitott
vasszigoranak egyenes kovetkezménye lett, hogy honvédei kéziil nagyon so-
kan tiltakoztak ellene, egyesek kifejezetten arulét lattak benne, s megfogad-
tak, hogy a legelsé csataban goly6t ropitenek parancsnokukba. Szallasa el6tt
gyakran felhangzott a fenyegetd Kialtas: ,Vesszen az aruld!” A vele szemben
megnyilvanulé bizalmatlansagnak nyilvan kivalté oka volt az is, hogy korabban
a csaszari hadseregben szolgalt, de emellett meggyanusitottak azzal is, hogy
szerb szarmazasuként Osszejatszik a szerb felkel6kkel.

Az elégedetlen honvédek Kiildottséget is menesztettek parancsnokukhoz,
s a zaszlbéalj nevében tavozasra szdlitottak fel. Damjanich emlékezetes valaszt
adott a személye ellen protestalé honvédeknek: az egyik ,olyan nyaklevest
kapott, hogy csak lehanyatlott”, a masik okulva tarsa balsorsan ,jobbnak latta
rogton sarkon fordulni és megretiralni, de miel6tt Kiért volna, olyan ragast ka-
pott, hogy fejjel nekibukott a tornac falanak”.!

8 Vukovics Sebd — Szemere Bertalannak, 1848. aprilis 22. Magyar Orszagos Levéltar, H 9.
Belugyminisztérium, elnoki iratok, 1848:25.

° Hamvay Odoén, Damjanich levelei nejéhez, Budapest, 1910, 46.

10 Damjanich Janos — Az Orszagos Haditanacsnak, 1848. julius 8. Magyar Orszagos Levéltar,
H 92. ONOHT, 1848:1651.

11 Hegyesi Marton, Az 1848-49-iki harmadik honvédzaszldalj térténete, Budapest, 1898, 36-38.
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A honvéd Ornagy elleni tiltakozasok a korabeli sajtoban is teret kaptak,
a Kozlony egyik szamaban ékes szavakkal ecsetelték Damjanich embertelen
banasmaodjat alarendeltjeivel szemben.!? Az elmérgesedni latszé viszony kivizs-
galasara a Délvidéken tart6zkod6é hadigyminiszter, Mészaros Lazar vallalko-
zott, aki Obecsén fogadta a zdszl6alj kiildottségét, s a panaszok meghallgatdsa
utan személyesen vallalt kezességet az altala jol ismert és becsiilt honvéd
drnagyért. A katonak bizalmat parancsnokuk irdant azonban nem a miniszteri
valasz alapozta meg, hanem Damjanichnak az elkévetkezd utkozetekben és
csatakban tanusitott személyes batorsaga, szakértelme, s a honvédjeiért min-
dig és minden koriilmények kozott kidllé magatartasa.'>

Damjanich katonai palydja a honvédseregben 1848 &szét6l egyenesen ivelt
felfelé. A Bansagban 6 érte el alakulataival a legkomolyabb sikereket a szerb
felkel6 haderével szemben: oktober 13-an felmentette Torokbecsét a szerbek
fenyegetd ostroma aldl, november 9-én Strazsanal, december 12-én Karolyfal-
vanal és Alibunarnal, december 14-15-én Jarkovacnal aratott fényes gydzel-
met. Kossuth december 20-i képvisel6hazi beszédében mar ugy emlékezett
meg rola, mint ,kinek lépteivel a gy6zelem jar, s ki odalent a racoknak ismere-
tes és méltan rettegett ostora”.'* Az id6kézben honvéd ezredessé elSléptetett
Damjanich december 24-én pedig a kovetkezOket irta a kormany elndkének:
LEn ugyan beteges vagyok, de a szeretet, mely bennem hazam irdnyéaba él,
(...) sokkal tobb erkolcsi hatassal bir ream, mintsem én ezen rég viselt, s csak a
gyakori viszontagsagok kozt megijulé betegségem, (...) En az eldrult szegény
hazaért, e szabadsagért vivd nemzetért tlirni, tenni, s ha kell, meghalni tudok.
Parancsoljon bar hova elndk ar, mit tehetségem tenni enged, akaratom elhata-
rozott s tiszta 1évén, tenni fogok...”>

1849. januar elején dontd valtozasok kovetkeztek be azon a hadszintéren
— a Bansag teriiletén —, ahol Damjanich a legjelentésebb sikereit aratta. A ban-
sagi magyar hadtest élérdl éppen az 6 fellépésének eredményeként elmozdi-
tottak a hibat hibara halmozé hadtestparancsnokot, Kis Erné vezérdérnagyot.
Kossuth, hallgatva kormanybiztosa, Vukovics Sebd tanacsara is — egyben el-
ismerve Damjanich érdemeit —, januar 9-én rabizta e jelentds er6 vezetését.
A frissen Kkinevezett hadtestparancsnok azonban nem miikédhetett tovabb a
Délvidéken, mert a hénap kézepén parancsot kapott, hogy csapataival Arad
érintésével vonuljon fel a Tisza k6zépsé folyasahoz, hiszen a kormany itt szan-
dékozott 6sszpontositani azt a magyar haderdét, amellyel majd tavasszal elkezd-
heti az orszag felszabaditasat, a csaszari erdk visszaszoritasat.

Januar 2-an azonban 4j parancsnok vette at a szerb er6k vezetését is. A szerb
vajda, Stevan Supljika¢ varatlan haldla utan Josip Rajaci¢ patriarka Kuzman To-
dorovi¢ vezérérnagyra bizta a févezényletet. Todorovi¢ el6szér is meg akarta
erdsiteni a felkelé szerb hatarérkatonak és a Szerbia teriiletérdl segitségiikre

12 Kozlony, 1848. augusztus 3.

13 Lasd minderre Pelyach Istvan, Damjanich Jénos zészlbaljparancsnoki kinevezése és szervezd
tevékenysége 1848 nyaran, Acta Historica, Tomus XCVII. Szeged, 1993

14 A beszédet kozli Kossuth Lajos Osszes Munkai, Xlll. kotet, sajté ala rendezte Barta Istvan,
Budapest, 1952, 814—817.

15 Magyar Orszagos Levéltédr, H 2. OHB, 1848:6632.
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érkezd onkéntesek, az tigynevezett szervianusok harci moraljat, s fokozni sze-
rette volna harci kedviiket is, ezért kinevezésének napjan agressziv hangvétel(i
Kialtvanyban fordult hozzdjuk. Ebben leszogezte: Rajaci¢ patriarka meghivasara
vallalta el a megbizast, hogy .titeket a csaszar és a mi kozds ellenségiink ellen
vezesselek”. Feltétlen ,katonai engedelmességet, rendet, egyetértést és egysé-
get” kovetelt, ,mert enélkiil nincsen se gydzelem, se dics6ség”. Mindezek utan
igy folytatta: ,Elet-haldl kézt, a legveszélyesebb percekben se essetek kétségbe,
mert legyen az ellenség barmilyen erds is, az isten mégis a leghatalmasabb,
s 6 nem fogja megengedni hi és nyilvanval6 jogaért kiizdé nemzetiink elpusz-
tulasat; s mi, testvérek, nem akarunk és semmi esetre sem pusztulhatunk el,
mert ha mi elvesznénk, akkor elveszne velink a csaszar és a csaszarsag is, s a
miveliink harcold hazank, ezt pedig nem fogja megengedni sem az Orok isteni
igazsag, sem a mi és csaszarsagunk szovetségesei és baratai.

Védjétek meg tehat hazatokat és kiiszobét, jobb rajta dicsén elbukni, mint
az ellenségnek Orokre rabjava lenni...

Jelenleg a harcmezén mindenkinek nyitva all az ut a dics6séghez. Siessiink
ez utan, tssunk rajt az 6rdégén, hogy nyoma se maradjon. Isten nevében,
a szerb dicséség, a szerb nemzet és sarjaiért ragadjatok szerb testvérek fegy-
vert; s utinam mindenki, aki a szerb nevet viseli és kinek szerb sz6 fakad ajkan,
s aki nem akar magyar rab, hanem szabad szerb lenni.

Ti, velunk egy hiten 1évé rumenek, ti németek és romai katolikus szerbek
ne maradjatok hatra, ha veliink egyiitt 6hajttok élni az egyenléség, szabadsag
és jog alapjan.

Meggydzddhettetek az eddigi harcok alatt, hogy az ellenség nem tesz koz-
tink kiilbnbséget, hanem 61, gyilkol, gyujtogat és fosztogat minket és titeket
egyarant; s ezért harcoljatok veliink egyiitt, és bosszuljatok meg elesett és
elpusztult testvéreinket és testvéreiteket. Isten veliink!”1¢

A Kialtvany cselekvésre buzditd sorai nem sok jot igértek a Délvidék magyar-
saga szamara, hiszen Todorovi¢ szinte mddszeres irtbhabortra szdlitotta fel a
szerbeket. A félelem és a rettegés csak nétt a magyar ajku lakossag kérében,
amikor hire ment, hogy az addig védelmet biztosité honvédeket kivonjak a terii-
letrdl, s a falvak és varosok védtelenek lesznek a szerbek bosszujaval szemben.
A forrasokbdl nem derithetd ki, hogy mikor és milyen koriilmények kozott ke-
riilhetett a Kialtvany a banati hadtest élére kinevezett Damjanich kezébe. Annak
szOvege és hangneme azonban nyilvanvaléan felhaboritotta, hiszen a szerb
csapatoknak a polgari lakossagot sem kimélé harcmodoraval béven volt alkal-
ma talalkozni 1848 8szén és telén. Katonasagot nem hagyhatott a Banatban a
kormany utasitasaval szemben, egyetlen eszk6z maradt a kezében: levelet irt
a szerb féparancsnoknak. A levélben megfogalmazott elvek, a délvidéki esemé-
nyek értékelése talan a legpontosabban vilagitanak ra Damjanich katonai mo-
ralrél, alkotmanyos jogokrol és nemzeti hovatartozasrdl vallott nézeteire. S nagy
vonalakban kiolvashat6 a sorokbdl az is, hogy miként latta 1849 januarjaban a
Habsburg-kormanyzat politikdjat a birodalmat alkoté nemzetekkel kapcsolatban.
S miként vélekedett a szerb nemzet kdvetkezetesen magyarellenes habortjarol.

16 A Kidltvanyt kozli Thim Jozsef, A magyarorszadgi 1848-1849-iki szerb folkelés torténete,
Budapest, 1935, Ill. kétet, 288-290.
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A levél bevezet6 soraibdl egyértelmiien kittinik, hogy Damjanich nem tar-
totta magat a magyar nemzet tagjanak, nem vallotta magat magyarnak, hanem
az orszag, Magyarorszag polgaranak. ,Mint katona, és mint ezen elarult orszag
polgdra — melyért abbdl a szent meggy6z6désbdl harcolok, hogy tigye igaz —,
kotelességem erre a Kidltvanyra a kovetkezd nyilatkozatot tenni.” Nem magyar-
ként fogott tehat fegyvert az alkotmanyos jogait védd elarult orszagért, hanem
azért, mert az ugyét igazsagosnak tartotta.

A Kkovetkezd gondolati egységben egyértelmiien megfogalmazta, hogy
véleménye szerint a szerbek nem a szerb nép szabadsagaért, sokkal inkabb
az osztrak csaszarsag birodalmi céljaiért harcolnak, s azok sikere esetén csak
elnyomdsra szamithatnak. ,Nagyon felttiné Tdbornok Ur, hogy a szerb nemzet
érdekét, a szerb nemzet ligyét probalja az osztrak csaszarsagéval 6sszhangba
hozni, mik6zben hési lelkesedéssel beszél a szerb szabadsagrol. Vagy talan
ugy gondolja, hogy ha az osztrak fegyverek gyézedelmeskednek, akkor attol
az uralkodéhaztdl kapjak meg a kivant szép szabadsagot, amely ma még fegy-
vereit egy ugyancsak a szabadsagaért kiizdé nemzet elnyomasdra hasznalja?”

A szerb mozgalom magyarellenességének alapvetéen két okat fogalmazta
meg. Véleménye szerint a szerbek nem ismerik a magyar nemzeti torekvéseket
(.még intézményeit sem ismeri azon nemes nemzetnek, amely ellen ilyen éles
beszédet tart”), s nem ismerik el azokat az alkotmanyos szabadsagjogokat,
amelyeket az 1848-as magyar torvények biztositottak szamukra (.élveztek-e
valaha Magyarorszagon a hatarérvidékek olyan szabadsagot, mint amilyet ne-
kik az el6zd évi orszaggyulés megadott?”). Masrészt nem veszik észre, hogy a
birodalmi politika tudatosan forditotta szembe egymassal a kisebb nemzeteket
az ,0szd meg és uralkodj” hagyomanyos elvet alkalmazva. ,Tabornok Ur, tegye
kezét a szivére, és mondja meg nekem: nem torténnek-e a legméltatlanabb
machinaciok, hogy a népeket egymas elleni elkeseredett harcba kergessék?”

Nemzeti, sziiletési hovatartozasat egyértelmuvé tette a kovetkez6 utaldssal
is: ,....én, Tabornok Ur, aki szintén az On nemzetébdl szarmazom, (o).

A levél tovabbi részében a polgarhabori embertelenségét ecsetelve kiemelte,
hogy a magyar hadsereg — az 6 vezetésével — csak ott nyult a megtorlas eszkdzéhez,
ahol ra volt kényszeritve. ,Vagy nem a szerb nemzet volt-e az, amelyik a legelkép-
zelhetetlenebb sz6rnytiségeket elkezdte, amely minden emberi és népjogot elvetett,
és a legszomytibb borzalmakat kévette el, megtamadta mindkét oldalon az ellenség
kezén 1év6 helyeket, romba dontotte azokat, ezreket itélt pusztulasra, s ezzel kikény-
szeritette a megtorlast.” Ennek a folyamatnak meggy6zddése szerint véget kell vetni,
.ezért felszélitom Ont, hogy kételességénél és harci becsiileténél fogva parancsanak
hatalméval a legszentebbiil 6vja a népek jogat mindkét oldalon, ahol On csak hadat
vezet, kimélje azoknak a szerencsétleneknek életét és tulajdonat, akiket a haboru
szOrnyliségei sujtanak, azokat a védtelen lakokat, akik nem okozoéi ezeknek a ko-
vetkezményeknek, és akik kénytelenek voltak alkalmazkodni a koralményekhez”.
Védelmet kért tehat a helyben maradé magyar polgari lakossag szamara.'”

17 A levelet és annak szUletési korulményeit lasd: Pelyach Istvan, Egy szerb szérmazast magyar
honvéd tabornok levele a szerb csapatok féparancsnokanak 1849 januarjaban, in: Két vilag
kutatéja. Urban Aladar 80 éves, szerkesztette Hada Béla—Majoros Istvan —Maruzsa Zoltan —
Petnehazi Margit, Budapest, 2009, 333-340.
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Damjanich 1849 tavaszan ért honvéd tabornoki Kkarrierjének a csucsara.
A tavaszi hadjarat szinte minden iitk6zetében és csatajaban donté érdemeket
szerzett, honvédei feltétleniil ragaszkodtak hozza. Megalkuvast nem t{ir6 ma-
datartasaval mitikus alakja lett a nagy gy6zelmeknek. 1849. aprilis végi labtoré-
sét, s ezaltal szolgalatképtelenné valasat, tragédiaként értékelte a kozvélemény
és a politikai vezetés is Kossuth Lajossal az élen.

Aradi vértaniiként neki nem adatott meg az a lehetéség, hogy visszaemlé-
kezést irjon, visszatekintsen a lefolyt szabadsagkiizdelemre, s utélag elhelyezze
benne a sajat szerepét. Kivégzése elbtti utolsé éjszakajan egy sokkal bensdsé-
gesebb vallomasban, egy imdban tette ezt meg. Témank szempontjabol ennek
két mondatara kell felfigyelniink. ,Oltalmazd meg, Mindenhatd, az én kiilbnben
is szerencsétlen hazdmat a tovabbi veszedelemtdl! (...) Aldd meg a szegény,
szerencsétlenségbe siillyedt Magyarorszagot!”!® Az akasztéfa arnyékaban Ma-
gyarorszagot tovabbra is a hazajanak tekintette.

Ha végigtekintink Damjanich megnyilatkozasain, a kovetkezdket alla-
pithatjuk meg. Tudatosan vagy Ontudatlanul, de kovetkezetesen hasznalta a
legfontosabb fogalmakat, s Magyarorszagot mint allamot a hazajanak tartotta,
de a nemzeti hovatartozas tekintetében nem vallotta magat magyarnak, szerb
szarmazasat s hitét nem tagadta meg. (Elekes Istvan visszaemlékezése szerint
1849 aprilisaban igy beszélt sajat jovgjérdl: .....ha tisztaba joviink a némettel,
akkor ne keress engem a seregnél, hanem gyere el Magyaratra, ott meglatsz
egy vén rdcot, aki kapalja a sz8l6 tovét, s issza a tavalyi levét, az én leszek,
...".)1° Az alkotmanyos jogok megvédéséért, a szabadsagért fogott fegyvert, de
nem tett killbnbséget magyar és szerb szabadsag kozott, hiszen ugy vélte, az
1848-ban elfogadott magyar alkotmany a szerb nemzet szamara is nagyfoku
szabadsagot biztositott. A szabadsagot mint eszményt védelmezte azzal az
elnyomassal, zsarnoksaggal szemben, amelyet 1848/49-ben a bécsi kormany-
zat, a birodalmi politika testesitett meg. A hadiugyminiszter Mészaros Lazar a
kovetkez6képpen fogalmazta ezt meg;:

,O bator, derék hazafi, bar hatdrérzé s 6hitii sziilei 6t szlik korben s vak
engedelmességi iranyban nevelék, s fiatal koraban az osztrak szolgalatba adak,
amiért muveltsége, udvariassaga a kozonséges fokon alul dllott; de természe-
tes jézan esze az igaz és tOrvényes iranyt soha nem téveszté el, s bar rac volt,
de szivében mindig magyar maradt.

Mint ilyen, midén udvari armany altal a térvényes térrdl a forradalmira kény-
tettiink, egy pillanatig sem késett eszét és erds karjat a hon joganak védelmére
szentelni.”?°

18 Az ima szémtalan forrdskiadvanyban megjelent, pl. Az aradi vértanuk, ¢sszegyljtotte, a szd-
veget gondozta, a bevezetd tanulmanyt és a jegyzeteket irta Katona Tamas, Budapest, 1979,
I. kotet, 206-207. Lequtébb az eredeti német nyelvl kézirat is: Aradi Ereklyemuizeum, Ok-
manytar, 87-88.

19 Elekes Istvan, Jellemvonésok Damjanich életébdl, in: Honvédek konyve. Torténelmi adat-tar
az 1848-ki és 1849-ki magyar hadjaratbdl, kiadja és szerkeszti Vahot Imre, Pest, 1861, IIl.
kotet, 1-14.

20 Fszmék és jellemrajzok az 1848/9. forradalom eseményei- és szereplsirdl. Mészaros Lazar
volt M. K. felelés hadugyminiszter kéziratai. Kdzrebocsatja Szokoly Viktor, Pesten, 1871, 77.
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Mi okozhatta 1849-t6l a szerb kézgondolkoddasban megjelené engesztelhe-
tetlen Damjanich-gytiloletet? Hiszen lattuk, komoly gesztusokat tett nemzete
felé, s katonaként olyan ,igazsagokra”, 6sszefiiggésekre hivta fel a figyelmii-
ket, amelyek a két nép egymasrautaltsagat, sorsk6zosségét tamasztottak ala.
Az ugyanakkor természetes, hogy a gesztusoknal és figyelmezteté szavaknal
sokkal ,stilyosabbak”, hatasosabbak voltak azok a vereségek, amelyeket Dam-
hogy szerb szarmazasa dacara a magyar honvédseregben szolgalt, raadasul
1848 6szén éppen az 6nallé nemzeti célokat megfogalmazé szerb mozgalom-
mal szemben. A masik ok is érthetd, habar nem ismerjilk annak keletkezési
koriilményeit. A Debrecenben megjelend Esti Lapok 1849. februdr 22-i szama-
ban Jokai Mor kozzétett eqy Damjanichnak tulajdonitott kialtvanyt, amelyet a
honvéd tabornok allitélag januar kézepén adott ki a Banatbdl torténd kivonu-
lasa alkalmabdl. Ennek szévege a kovetkezao:

.Ti kutyak!

En elmegyek, mint ellenségtek.

De visszajovok, mint bosszuallé.

Ha ti azalatt fel mertek tamadni a magyar nemzet ellen, kiirtalak benneteket
a fold szinérdl, s hogy magja se maradjon a racnak, utdjara magamat 16vom
fébe, mint a legutolsé6 racot!”

Ismerve a korabeli kozhangulatot, természetesnek vehetjiik, hogy a sz6-
veg nagyon hamar népszerti lett a magyarok korében, tovabb épitve, ndvelve
egyben Damjanich mitoszat. A szerbek viszont ebbdl (is) igazolva lathattak mar
Kialakult itéletiiket: a honvéd tabornok a szerb uigy arulgja.?! Semmilyen forras
nem all rendelkezésiinkre, amely alapjan kiderithetnénk, hogy ki volt a kialt-
vany szerzgje, de a tények ismeretében az biztos — nem lehetett Damjanich.
A szdveg azonban hatott, olyannyira, hogy tizenetét Vahot Imre is felhasznalta:
Nemzetiségére nézve 6 maga rac-magyar vala; de azért annyira gyfilolte a
magyar testvéreik ellen harcra kelt racokat, hogy mint megtérithetlen ellen-
ségnek végképeni Kiirtasat tanacsola. Legfébb vagya volt gy6zelem esetére a
felsédunai hadjarat utan egy racirt6 tabort vezérelni. Mar szinte megijedt, hogy
Perczel majd egy racot sem hagy neki."??

A Kortdrsak értékelése meghatarozta az utékor véleményét is. UditS kivétel
ez aldl a mar Szentendrén sziiletett szerb irénak, Jakov Ignjatoviénak Dam-
janichrdl alkotott vélekedése. Damjanich ,a testvérei ellen harcolt. Ebben a
harcban valt hiressé. Valgjaban gyaszos jelenség. Mégis Damjanich a maga
meggy6z8déséért, a szabadsagért harcolé hés marad, s hésiessége olyan ref-
lex, amely a szerb vitézségre jellemzd. A hés szerb bolcsébdl tamadt, s nevét a
magyaroknal is ugy emlegetik, mint a szerb férfi vitézségét, aki a haza szabad-
sagaért harcolt s esett el. A szerbek el6tt gytilolt volt a neve. (...) En nem tar-
tom arulénak. (...) Damjanichot a szerbek gytlolték. Damjanich a magyaroknal
dicsdséget szerzett a szerb névnek is. (...) Damjanich egy t6rél fakadt azokkal,
akik gyulolték. Mint szerb élt és esett el. Helyteleniil kiizd6tt? De vajon helye-
sen Kkiizdottek-e azok, akik siker és kilatas nélkiil annyi boldogtalant gyaszba

2l A Kialtvany torténetére lasd: Hermann Rébert, Damjanich bucsyja, Rubicon, 2012/4-5. szam
22 \Jahot Imre, Damjanich, in: Honvédek konyve, Il. kotet, 25-35.
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boritottak, annyi arvat hagytak hatra? (...) Damjanichban a magyarok is a szerb
hdsiességet és Kitartast lattak; naluk Damjanich ezeknek az erényeknek a kép-
viselgje. Damjanich szerb hés.”?®

Osszekéti/osszekotheti-e Damjanich a szerb és a magyar miultat? Lehet-e
egyszerre a magyar és a szerb nemzet megbecsiilt, elismert hds alakja? Olyan,
mint Bem Jozsef a magyarok és a lengyelek szamara természetesen nem, hi-
szen Bem a lengyel és a magyar szabadsagharcok k6zds hdése. 1848/49-ben
azonban Damjanich sem csak a magyar jogok védelmében fogott fegyvert. Az
alkotmanyos atalakulas értelmében a legfontosabb szabadsagjogok 1848 ta-
vaszatol Magyarorszag minden lakosat megillették, nyelvi, vallasi, etnikai hova-
tartozastol fiiggetleniil. A kibontakozé dnvédelmi habora, majd szabadsagharc
ezek megvédését tizte ki célul elsésorban. Ebben a kiizdelemben gondolta ugy
a szerb politika, hogy a dinasztikus érdekek mellett kell felsorakoznia (a ma-
gyarok ellen), mert viszonzasképp joval tobbet kaphat (?) Bécstdl, mint 1848
tavaszan Pestt6l. Az eredmény kozismert: a magyarok ellen fellépd nemzetisé-
gek — kozottiik a szerbek is — ugyanazt kaptak a szabadsagharc leverése utan
jutalmul, amit a magyarok biintetésiil. Damjanich valami olyasmit ismerhetett
fel nagyon halvanyan, 6ntudatlanul, mindenfajta politikai képzettség, iskola-
zottsag hianyaban is, amit az 1850-60-as években tobbek is megfogalmaztak:
a Duna mentén él6 kis nemzetek minden nagyhatalmi térekvéssel szemben
egymasra vannak utalva. Nemzeti 6nmegvaldsitasuk elsé idészakaban ko6zdsen
kell fellépniiik, kozosen kell megteremteniiik szabadsagukat, k6zdsen kell kivé-
deniiik azokat ,.a legméltatlanabb machinaciok”-at, amelyek ,a népeket egqymas
elleni elkeseredett harcba” kergetik. Olyan felismerés, olyan torténelmi logika
ez, amely a szerb és a magyar nemzet k6z6s hésévé teheti Damjanich Janost.

2> Jakov Ignjatovi¢, Szerb rapszddia, valogatta és forditotta Csuka Zoltdn, Budapest, 1973,
232-237.
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Lorev

Lorévben az a legérdekesebb, hogy Magyarorszag
egyetlen szerb tobbségu telepllése. Jelenleg 310
bejelentett lakosa van, mondja Ljubomir Aleksov
polgarmester, bar kézulik sokan hétkézben Pesten
vannak, és csak hétvégére utaznak haza. ,Néhanyan
naponta ingaznak.” A polgarmester 35 perc alatt jut
el a Budapest tablaig. ,,Onnan legalabb egy 6ra a Kos-
suth tér”, ha nincs a szokasosnal nagyobb torlddas.

A trianoni dontésig hét-nyolcszaz Iélek lakta a
falut, utana viszont mintegy négyszazan optansként
elkoltéztek a Szerb-Horvat-5Szlovén Kiralysagba.
Lorév azonban ezutan is meddrizte identitasat és a
szerb tobbséget. ,,A Duna megvédett, és el is zart”
— mondja Ljubomir Aleksov. A zsakfaluba csak Rac-
keve feldl vezetett ut, nem volt egyszerd eljutni ide.
Persze eldfordult, hogy magyarok koéltdztek be, de
Ok kész helyzetet talaltak, és elfogadtak. Sokan kézullk szintén kétnyelviiek lettek.

A szerbek nem véletlendl és nem a kézelmdultban jottek a mai Magyarorszag
tertletére. Nemcsak a vesztes rigomezei csata utan vandoroltak be, és nem is csak
Szentendrére. A Iorévi emlékezet szerint seik — ,,nekunk igy mesélte a nagyanyank”,
és neki is valészindleg az 6 nagyanyja — Smederevo (magyarul Szendré) varanak el-
este utan, 1440-ben indultak el, Kovin (magyarul Kevevara) kdrnyékérdl. A szerbek
ekkoriban jelentds szamban telepedtek le a Csepel-szigeten: Rackevét sem véletlendl
nevezik Rackevének, és nem véletlenul épult ott rendkivil érdekes szerb templom.
A telepulés szerb neve Srpski Kovin. De a tdlparti Adonyban is sokan voltak, meg szin-
te mindendtt a szigeten és a Duna mentén, vagy a Pilisben (ahol a magyar, német,
szlovak, szerb tébbnyelviség szintén visszaszoruldban van).

A hely dunai atkeléként mindvégig szerepet jat-
szott az itt élt népek életében. A honfoglalé magyar-
sag fejedelmi szallashelyeként e vidéken &rzétt nagy
mennyiségl éallatédlloméanyra utal Lérév (Loré) neve,
hisz a ménesek atszallitasa a Duna tllsé partjara a
kedvezd atkelési viszonyok miatt itt tortént. A falu em-
litése eldszor IV. Béla uralkodésa idejébdl, 1259-bdl
ismert Portus equorum elnevezéssel. IV. Laszlé kiraly
1276-ban Loureu néven keltezte az altala itt kiadott
oklevelet. A torék elétti idében folyamatosan lakott
hely, erre utal az 1332-1337. évi papai tizedjegyzék.
. Ulaszlo kiraly a pestis eldl Lorév kérnyéki kiralyi nyara-
|6jaba menekult. ValészinUsithetd, hogy az 1440 kérul
Rackevére menekult szerbek egy csoportja Léréven
telepedett meg.




EGALJ NADUT

A telepulés — I|élekszamabdl ado-
ddéan — az egyes feladatok ellatasara sok Ja
szallal (posta, orvos, gyégyszertér stb.) :
kapcsolédott Rackevéhez, a jarasi szék- i
helyhez. A népesség szama a XX. szazad
elsd évtizedeiben a kovetkezd: 1900-ban
656, 1930-ban 506, 1941-ben 450 f&.
Az 1941-es népszamlalas idején a meg-
kérdezettek koézul 2 fé végzett felséfoku
iskolat, 5 f& gimnaziumot, 385 személy
mondta, hogy ir-olvas altalaban, és 10,7%
volt analfabéta. A népszamlaldk Osszeirtak
309 szerb, 122 magyar, 9 német és 10
egyéb, illetve ismeretlen anyanyelvl lakost.
A KX. szazadi vilagégések kdzul a masodik
vilaghaboru hadi eseményei, amelyek mar
komolyan sUjtottak a polgari lakossagot is,
a l6réviek szamara 1944. november 22-én
befejezédtek, mert a kdzvetlen hadi esemé-
nyek mar nem érintették a falut.

Buda elfoglalasa utan a térok kialakitot-

ta a szultani birtokok rendszerét. A budai A Zichy-kapolna
szandzsakon belll a kovini nahijéhez tarto-
26 Léréven 1546-1590 kozétt 30-40 csalad élt. A XVII. szazadban a torok visszaszo-
ritasara megkezdett habord utan az elhagyott, a XV. szazadtél a szerbek altal lakott
portakra a toroék elél menekuld szerb anyanyelvl lakosok érkeztek. Lorév () telepesei
vallasuk gyakorlasa érdekében sajat erébdél templomot épitettek, amelyhez felhasznal-
tak a kdzépkori templom falmaradvanyait is. A toérok elleni harcokhoz a telepulésre jutd
fizetendd pénzosszeget a megye 1698 januarjaban kozdlte a 16révi eldljardkkal, mig a
nyari hénapokban az atvonuld Kiralyi hadseregnek szikséges szekerek biztositasanal
kellett segédkeznie a falu lakdinak.

Lorév megmaradasat a bol-
garok is segitették, amikor a
AlX. szazadban huszonhat bolgar
férfi bendsult a faluba. Nem volt
nehéz beolvadniuk, hisz a vallas,
a nyelv nagyon hasonlo, igy el-
szerbesedésuk utan csak a csa-
ladnevuk maradt fenn. A teme-
tében az Ivanov, Nikolov, Jorda-
nov, Hudov csaladneveket latni
a fejfakon. Meg a Simic, Ostoic,
Avramovic, Hranislav vezetékne-
veket is, és magyar hangzasua-
kat is persze, hiszen magyarok
is éltek, élnek a faluban.
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A templom falan hdsz név olvashato a
Kkdtablan. Tizenkilenc Iorévi az elsé vilag-
haboruban esett el a hazaért, a huszadik
a masodik vilaghaboru aldozata. A csa-
ladnevekbdl, mondja alkalmi Kkalauzunk,
mar csak harom van jelenleg is a faluban
(4gy tudja, hogy a Vidak, a Mijatovic és a
Maleus), a tobbi eltiint. Ha szaz évnek ez
a mérlege, akkor mennyi esélye van a szi-
getként létezd Kozosségnek egy ennyire
egynyelvd orszagban? ,Ha beszéljuk, nem
felejthetjuk el a nyelvet” — mondta valaki.
Am tébben azt mondjék, hogy a ,fiatalok
beszélik ugyan a nyelvet, de egyre ke-
vesebbet hasznaljak”, mintha mar nem
érdekelné oket.

Azonban ezt — és a falu elkerulhetetlen
eléregedését is — cafolja Dijana Aleksov
ovond példaja;, nemcsak jol és szivesen
beszél szerbul, de vissza is koltézott Pest-
rél. ,Ismerjuk egymast, és oOsszetartunk”

A szerb templom — mondja nemzedékérdl, azokrdl, akik

ugy dontottek, Loréven maradnak. Mert

Léréven élni jo. Nyugalom van, a gyerekek pedig szabadok lehetnek. Es ugy tdnik,

véleményével nincs egyeddl, ,,hat kismama van a faluban, ez mar szenzacio”, mondja
a polgarmester. Néhany év mdlva 6k egy ovis csoport lesznek.

(A ddlit betds részek iréja Makai Jozsef, az origo.hu szerzdje)
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Bakos allandd, piros hegedljén 6rdéngds szabadsaggal hegeduld tarsa Iép hozzam,
atolel, és az mondja, k6széndém, bardtom, hogy itt vagy kézottunk. Es érul nekem,
ahogy én is oruldék neki, ahogy 6rulink valamennyien itt az udvarban, érultink bent,
a szinhazteremben, egymasnak. Szeretném belekiabalni a szabadkai éjszakaba: bara-
taim, magyarok és szerbek, romanok, ukranok, szlovakok, éljuk egyutt tdl ezt a révid
életet, ami valamennyilnknek adatott, olyan méltésaggal, mintha egy nagy kozds
koncert zenészei lennénk — lehetnénk!

Zalan Tibor

E szamunk szerzoi

Aknay Bence (1983) — forditd, tolmacs,
Budapest

Bognar Antal (1951) — ird, szerkesztd,
Budapest

Borbély Janos (1933-2014) — muforditd

Brczan Danica (1985) — intézeti munka-
tars, Zagrab

Déri Balazs (1945) — kolt6, mUforditd,
klasszika-filoldgus, muzikoldgus, Buda-
pest

Dujmov Dragomir (1963) — tanar, Buda-
pest

Eredics Gabor (1955) — népzenész, zenei
szerkesztd, zenetanar, Szentendre

Frankovics Gyérgy (1945) — ird, Ujsagiro,
néprajzkutatd, Pécs

Gality Vojiszlav (1956) — pap, kolté, Buda-
pest

Golub Xénia (1976) — mUvészettorténész,
Budapest

Grin Igor (1943) — néprajzkutatd, muzeold-
agus, Békéscsaba

Gyurity Milan (1978) — képzémlvész,
Budapest

Hegyi Zoltan Imre (1967) — kritikus, bicik-
lis futér, Budapest

Jaksity lvan (1969) — fotografus, Budapest

Javorszki Béla Szilard (1965) — zenei szak-
ir6, Budapest

Kiss Eszter Veronika (1978) — zenetorté-
nész, Szentendre

Kovacs Viktor (1986) — Kulkereskedd,
Budapest

Milosevits Péter (1952) — ird, irodalomtor-
ténész, Budapest

Pelyach Istvan (1959) — torténész, Buda-
pest

Radoszav Miklés (1959) — koltd, grafikus,
jogasz, pedagdgus, gyermekvéda,
Budapest/Tokaj

Rusz Milan (1963) — szinmUvész, Budapest

Sady Eszter (1944) — tanar, Szentendre

Stepanovi¢ Predrag (1942) — ir6, mufordi-
t6, nyelvész, Szentendre

Sztepanov Milan (1967) - ir6, Urém

Sztevanovity Dusan (1945) — dalszéveg-
ir6, zenész, dramaturg, Budapest

Sztevanovity Zoran (1942) eléaddémlivész,
zeneszerzd, Budapest

Tamasi Orosz Janos (1954) — koltd, iro,
dramaird, Budapest

Dragan Veliki¢ (1956) — szerb iré, Belarad

Vujicsics Sztojan (1933-2002) — iroda-
lomtorténész, ird, muforditd

Vukovits Koszta (1965) — mUvészettorté-
nész, Szentendre

Zalan Tibor (1954) — Kolt6, ird, dramaird,
Budapest




Az 6sO0k ekkortdjt részesei s taniii voltak a hazai, betelepiilé szerbek
meghatarozo torténéseinek. A Vujicsicsok ugyancsak Baranyaban, kissé
délebb allapodtak meg, Borjadon, Budméron. E honfoglalé szerbek em-
1ékét ma mar jobbara csak elhagyott, diilledez6 templomaik, elhagyatott
temetoik idézik vagy mar emlékiik is kiveszoben van.” (Vujicsics Sztojan)

A mohacsi vereség utani polgarhaboriban a szerb féurak is aktivan
részt vettek, egyesek Zapolya, masok Ferdinand oldaldn, nemegyszer
valtoztatva partallasukon. Eziittal azonban a f6 tényezét a szerbek koziil
nem Ok, hanem egy az ismeretlenség homalyabdl folbukkant személy,
a magat a bizanci csaszarok leszarmazottjanak hirdeté Jovan Nenada,
azaz Cserni Jovan, a »Fekete Ember« jelentette.” (Stepanovi¢ Predrdg)

A magyarorszagi szerb templomokat a XVIII. szazadban gazdagon el-
lattak nemcsak ikonokkal, hanem kiilénb6zé istentiszteleti targyakkal,
liturgikus textilidkkal és egyéb egyhazi kellékekkel is.” (Vukovits Koszta)

~A szerb szarmazasu csaszari-kiralyi tiszt [Damjanich] szembeszallt a
magyarokat gyalazoé felettesével, s védelmébe vette az alkotmanyos jo-
gaiért kiizdé nemzetet.” (Pelyach Istvadn)

~A torténelmi viszontagsagok, ill. a folklér, a hagyomdny, a kulturalis
Kiilonb6z6ség, a teriileti megosztottsag lehet az oka annak, hogy a pas-
siojaték, az operett, a zenés vigjaték vagy a rockopera nem honosodott
meg a szerb nyelvteriileten, s6t nem is ir6dott a Magyarorszagi Szerb
Szinhaz megalapitasaig.” (Rusz Mildn)

A lathatart eltakarta egy irdatlan himtag. Icsvics hanyatt fekve hevert a
Hyde Park pazsitjan, s a felh6ket bamulta, amikor az ligyeletes bobby el-
vezetett egy 6szbe csavarodott hippit, aki nudista strandon érezte magat,
holott Londonban majus elején nincs még kanikula.” (Milosevits Péter)

Ara: 800 Ft. El6fizetés: 6000 Ft.

El6fizethetd személyesen valamennyi postan és a kézbesitéknél, a Magyar Posta Zrt.
(1) 303-3440-es faxszaman, a hirlapelofizetes@posta.hu e-mail-cimen,
valamint a szerkesztéségben.

A Napuit elérhetd az interneten: http:/fwww.napkut.hu
Szamlaszam: OTP 11713005-20381185
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